Joanna Bachura-Wojtasik
Eliza Matusiak

,Juz nie Zydowica,
a ocalona”

Kobiety w Holocauscie z perspektywy
radiowych narracji artystycznych

WYDAWNICTWO
UNIWERSYTETU
‘ +ODZKIEGO




,Juz nie Zydowica,
a ocalona”

Kobiety w Holocauscie z perspektywy
radiowych narracji artystycznych



WYDAWNICTWO

UNIWERSYTETU
LODZKIEGO



Komunikacja i Media

Joanna Bachura-Wojtasik
Eliza Matusiak

,Juz nie Zydowica,
a ocalona”

Kobiety w Holocauscie z perspektywy
radiowych narracji artystycznych

WYDAWNICTWO
UNIWERSYTETU
@8 o0zieco
£6dz72022



Joanna Bachura-Wojtasik, Eliza Matusiak — Uniwersytet E6dzki, Wydziat Filologiczny
Katedra Dziennikarstwa i Komunikacji Spolecznej, 90-236 £6dz, ul. Pomorska 171/173

RECENZENCI

Barbara Zwolitiska, Jan Tomkowski

REDAKTOR INICJUJACY
Urszula Dziecigtkowska

OPRACOWANIE REDAKCYJNE
Rozalia Wojkiewicz

SKEAD I LAMANIE
AGENT PR

KOREKTA TECHNICZNA
Wojciech Grzegorczyk

PROJEKT OKELADKI
krzysztof de mianiuk

Na okladce wykorzystano reprodukcje obrazu Bartosza Fatka
Publikacja opiniowana w trybie podwdjnie §lepych recenzji

© Copyright by Joanna Bachura-Wojtasik, Eliza Matusiak, £6dz 2022
© Copyright for this edition by Uniwersytet E6dzki, £6dz 2022

Publikacja jest udostepniona na licencji Creative Commons
Uznanie autorstwa-Uzycie niekomercyjne-Bez utwordw zaleznych 4.0 (CC BY-NC-ND)

Wydane przez Wydawnictwo Uniwersytetu E6dzkiego
Wydanie I. W.10098.20.0.M

Ark. wyd. 10,2; ark. druk. 11,375

ISBN 978-83-8220-701-9
e-ISBN 978-83-8220-702-6

https://doi.org/10.18778/8220-701-9

Wydawnictwo Uniwersytetu Eodzkiego
90-237 £6dz, ul. Matejki 34a
www.wydawnictwo.uni.lodz.pl
e-mail: ksiegarnia@uni.lodz.pl
tel. 42 635 5577



Kobietom, Artystkom Radia






SPIS TRESCI

Wprowadzenie ........oouiiniiuiiiiii e

Rozdzial I
Perspektywa feministyczna .............. ... ...,

Rozdzial II

Holocaust w radiowych narracjach artystycznych. Relacja fikeji i do-
kumentu, kontekst uwaznosci, §wiadectwa, indywidualnych historii. . . .

Rozdziat ITI
Moc stowa. Kultura ocalala, kobieta ocalajaca ........................

Rozdzial IV
»Mnie zostala ta potrzeba wygladania™. Artefakty kobiety w Zagladzie ..

Rozdzial V

Jidysze mame ubrana w dzwigk. O kobietach-opiekunkach w opowie-
$ciach audialnych o Zagladzie ..................... ... ...l

Rozdzial VI
»Wtedy nie bylam juz ta malg niewinna dziewczynka [ ...]
podczasZaglady ............ .. ...

»
.

Rozdziat VII
Cialo kobiety, cierpienie Zyd6wki. Determinanta plci a opowiesci au-
dialneoZagladzie ............... ... ..

Rozdzial VIII
Wyrwane z narracji. Gdy cisza spowija §wiadectwo ...................

ZaKONCZENIE . ..ottt
Dzwigkowe portrety kobiet ..............co i

21

47



8 Spis tresci

LtOratura .« v vttt ettt 161
Aneks

Wykazaudycji ..........oooiii 167
Indeks NazZWisK . . oo 177

O AUtOTRACh . . oot 181



WPROWADZENIE

Sabina Heller (Inka Kagan), bohaterka reportazu Powrdt do domu i stucho-
wiska Kto si¢ nie schowa, ten kryje (Warszawa 2019) Marty Rebzdy, przez cale
swoje zycie byla stygmatyzowana. W Polsce za swoje zydowskie pochodzenie,
w Izraelu, do ktérego wyjechata po wojnie, za wyglad, blond wlosy i blekitne oczy
oraz za to, ze ocalala.

W nowym kraju czula sie inna i obca.

Tu tez stala sie obiektem dzieciecych szyderstw.
Byla O-CA-LO-NA.

Juz nie Zydowica, a ocalona'.

Ostatnie zdanie zacytowanego fragmentu audycji uzyltySmy w tytule ni-
niejszej drugiej juz naszej ksiazki podejmujacej zagadnienie Zaglady w radiu ar-
tystycznym. W zwiazku z tym, ze monografia traktuje o kobietach i ich repre-
zentacjach w radiowych gatunkach artystycznych, cytat ten staje sie niezwykle
wymowny i znaczacy. Pierwsza ksiazka Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach
Zaglady w sztuce radiowej’ byla pionierska, podejmowata w sposéb komplekso-
wy temat Holocaustu i jego obecno$ci w imaginarium radia artystycznego. W tej
pracy chcemy méwic o kobietach i analizowac ich opowiesci w audialnych narra-
cjach. Kilka kwestii wymaga wyjasnienia we wprowadzeniu.

Zacznijmy od zdefiniowania radiowych narracji artystycznych. To - in-
nymi stowy — literatura audialna®, wéréd ktorej wyrédzniamy gatunki, takie jak
stuchowisko, reportaz, feature (reportaz artystyczny). Na tych gatunkach kon-
centrujemy uwage i na ich podstawie opieramy swoje analizy, formutujemy
wnioski. W kilku przypadkach, ze wzgledéw merytorycznych, zdecydowalys-
my si¢ uwzgledni¢ w toku analiz takze audycje dokumentalne®, publicystyczne

! Cytat ze stuchowiska Kto sig nie schowa, ten kryje Marty Rebzdy (Warszawa 2019).

* Zob. J. Bachura-Wojtasik, E. Matusiak, Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach
Zaglady w sztuce radiowej, Wydawnictwo Uniwersytetu E6dzkiego, E6dz 2020.

3 Zob. M. Hopfinger, Literatura i media. Po 1989 roku, Oficyna Naukowa, Warszawa
2010, s. 131-163.

* Gatunek bardziej pojemny od reportazu radiowego, wktérym forma i dramaturgia
nie odgrywaja pierwszorzednej roli.



10 Wprowadzenie

czy kulturalno-literackie. Ksigzka powstala w oparciu o kwerende w archiwach
trzech rozglosni Polskiego Radia. Artystyczne gatunki audialne produkowane
sa tylko w radiofonii publicznej, dlatego tez swoimi badaniami objely$émy Pol-
skie Radio w Warszawie, w tym Studio Reportazu i Dokumentu oraz Te-
atr Polskiego Radia. Z rozgloéni regionalnych do przeprowadzenia kwerendy
wybraly$my PR Lublin i PR E4dz. Na terenie tych trzech miast znajdowaly sie
najwieksze w okupowanej Polsce getta zydowskie, zatem wyselekcjonowany we-
dlug tego klucza materiat wydat nam sig¢ liczny i reprezentatywny dla produkeji
calej radiofonii. Odzwierciedla tez obecno$¢ tematyki w radiu w perspektywie
ycentrum” — Warszawa i ,peryferii” — rozglosnie regionalne. Wybér lubelskiej
rozgto$ni dodatkowo podyktowany byl faktem, iz przoduje ona w produkgji form
artystycznych w Polsce, co wynika z zainteresowania stacji (Lubelska Szkota Re-
portazu) sztuka radiowa, jak rowniez wspdlpraca rozgloéni z innymi o$rodkami
kulturalnymi pielegnujacymi pamie¢ o Zydach (Osrodek ,Brama Grodzka — Te-
atr NN”). W naszych badaniach staraly$my sie uwzgledni¢ wszystkie odnalezione
w archiwach radiowych audycje artystyczne traktujace o kobietach w Zagladzie,
cho¢ zdajemy sobie sprawe, Zze moglo nam sie nie uda¢ dotrze¢ do wszystkich
nagran, ale mimo wszystko uwazamy, ze te, ktére odnalazly$my, sa reprezenta-
tywne dla audialnych opowiesci o kobietach Zaglady. Literatura audialna pod-
dana deskrypcji pochodzi z lat 1950-2021. Wyekscerpowane przez nas tytutly
nagran wraz z data powstania i najwazniejszymi autorami znajduja si¢ w indeksie
umieszczonym na koncu ksigzki.

W pracy postuzyly$my si¢ metoda jakosciows — analiza zawarto$ci i tresci.
Poszukiwaly$my odpowiedzi na pytania: o site kobiety ocalonej, ktérej niejedno-
krotnie udalo sie przetrwa¢ getto, obozy, marsze $mierci (rozdzial I1I), o archety-
py kobiet Holocaustu, obecne w radiowych narracjach (rozdziat IV), o motyw
Jidysze mame oraz kobiety-opiekunki (rozdzial V). Nie sposéb byto nie wyodreb-
ni¢ kategorii dziecka, nierozerwalnie zwigzanego z kobieta, ktére przezylo dzie-
ki kobiecej trosce i opiece (rozdzial VI). I wreszcie staralyémy sie zapyta¢ o ple¢
w Holocauscie, o to, co w audycjach zostalo wyartykulowane (rozdziat VII), ale
tez o to, co z réznych powodéw przemilczano (rozdzial VIII). Rozwazania wpi-
sujemy w nurt women studies (teoretyczny zarys przedstawiamy w rozdziale I)
inspirujacy calg publikacje. W Zakoriczeniu uzasadniamy przyczyny przyjecia tej
perspektywy. Bardzo wazny — jak zawsze przy radiowych narracjach — jest punkt
widzenia filozofii dialogu, filozofii spotkania oraz kontekst ,czulego narratora”
(rozdzial IT).

5 Zob. J. Bachura-Wojtasik, Odzyskac tozsamosé. Wybrane reportaze o Zagtadzie
z Lubelskiej Szkoly Reportazu Radiowego, [w:] Trzydziesci. Polska w reportazu. Reportaz
w Polsce. Po 1989 roku, red. E. Pawlak-Hejno, M. Piechota, Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2020, s. 161-173.
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Po wystuchaniu kilkuset radiowych nagran z pelna $wiadomoscia i nieukry-
wanym przejeciem piszemy o tym, ze Holocaust trwal znacznie dluzej niz dowo-
dza daty zapisane w podrecznikach. Dzwiekowe wspomnienia kobiet, bohaterek
audycji ocalajg $wiadectwo ,epoki piecéw”, stanowia wyjatkowe, poruszajace
upamietnienie omawianego genocydu. Z ich wspomnien wylania si¢ nie tylko
ogromna trauma, ale tez niezrozumienie okrucienstw $wiata, $mierci, sieroc-
twa, a przy tym wszystkim takze wielka, nieztlomna sila wewnetrzna. Kobieca
perspektywa wobec Zaglady jest inna niz perspektywa meska, nie chodzi w niej
o rekonstrukeje dzialan nazistow, o liczby, daty, w tych opowiesciach jest zapis
emocji, $wiadectwo znaczacych szczegdlow.

* K ¥

Podziekowania

Ta — ani zadna inna praca — nie bylaby mozliwa bez wiary w powodzenie
i sens dzialania. Wobec tego Eliza dziekuje Rodzicom i Julce za ich nieocenio-
ne wsparcie i pytanie: nie ,czy’, a ,kiedy”. Babci — za brak zwatpienia i wieczory
z Lokomotywq. Bartkowi — za pomoc i za to, ze zawsze jest obok. A takze Asi, bez
ktorej wsparcia nie mialaby odwagi rozpocza¢ pracy naukowej. I za wiare w praw-
dziwg przyjazn.

Joanna chcialaby przede wszystkim podziekowa¢ radiowym Autorkom, kto-
re staly sie dla niej bardzo bliskimi Osobami, a ich dZwigkowe narracje zmienity
ja na lepsze. Dzigkuje cdreczce Natusi, zafascynowanej portretem Alony Fran-
kel, brzmieniem imienia i nazwiska Irit Amiel i cz¢sto bawiacej sie pod biurkiem
mamy ulepionymi z modeliny postaciami z naszych opowiesci. Podzigkowania
nalezg sie takze Danusi, Ewie i Andrzejowi za udzielana pomoc i zaangazowanie
w zorganizowanie opieki dla energicznej czterolatki. Elizie za to, ze jest tak nie-
zwykle otwarta, i zaufala, ze wspdlne badania naukowe maja sens. I za to, ze po
prostu jest. Zawsze gotowa do pomocy, rozmowy/milczenia i dzialania.

Wspolnie autorki dziekuja profesor Elzbiecie Pleszkun-Olejniczakowej — za
inspiracje, ktora trwa zawsze.






Rozpziar I

PERSPEKTYWA FEMINISTYCZNA

Bedac ofiarami, w wymiarze symbolicznym wszyscy Zydzi
byli takze kobietami. W sytuacji, gdy ojcowie byli niezdol-
ni do dzialania, a mezowie tapani i zabijani na ulicy, kazdy
dom czy kryjéwka zmienialy si¢ w pole bitwy, na ktérym
pomystowo$¢ kobiet miata decydujace znaczenie. Boha-
terstwo Holocaustu bylo bohaterstwem matych czynéw,
rodzicielskiego po$wiecenia, wiezi, lojalnoéci, milosci.
D.G. Roskies,
Czym jest literatura Holokaustu?'

Nasza ksiazka jest proba ukazania wylaniajacego sie z literatury audialnej
obrazu kobiet z czaséw Holocaustu. Zalezy nam na zaprezentowaniu specyficz-
nie kobiecego przezywania Zaglady, zbadaniu, na ile cechy przypisane plci decy-
dowaly o tozsamosci kobiet, oraz czy bycie kobieta-Zydéwka mialo zasadniczy
wplyw na losy bohaterek podczas najwigkszej w dziejach swiata Zaglady. Sta-
wiamy w pracy pytania o ,kobiece narracje”, sposoby artykulowania cierpienia
i gehenny, o podejmowane przez kobiety dzialania, umozliwiajace im przetrwa-
nie i zachowanie czlowieczenstwa. Na poziomie do$wiadczen kobiet zawartych
w dzietach audialnych stwierdzamy, ze ,wiele z nich [doswiadczer — dop. J BW.
i E.M.] nie moglo dotyczy¢ mezezyzn™, i tym samym konstytuowalo tozsamogé
i podmiotowos¢ kobiet. Wiaze sie to zaréwno z rolg kulturowo przypisang zy-
dowskiej kobiecie, jak i z wewnetrzna, nadludzka wrecz, sila charakteru, gwa-
rantujaca trwanie kobiet i walke o zycie wszelkimi mozliwymi §rodkami. ,Zycie
kobiet podczas Zagltady bylo inne — dlatego, ze byty one kobietami” — pisze Zoé
Waxman’®. Podzialu wedlug kryterium plci dokonywano juz w czasie selekcji po

' D.G. Roskies, Czym jest literatura Holokaustu?, tham. M. Adamczyk-Garbowska,
[w:] Reprezentacje Holokaustu, wyb. i oprac. J. Jarniewicz, M. Szuster, Instytut Ksiazki,
Krakéw—Warszawa 2014, s. 22.

2 Zob. 1. Iwasiéw, Powies¢ w obiegach. Lata osiemdziesigte i kontynuacje, [w:] Pry-
watne/publiczne. Gatunki pisarstwa kobiecego, red. 1. Iwasiéw, Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 2008, s. 175-176.

3 Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznanskie,
Poznani 2019, s. 17.
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przybyciu do obozu, rozdzielano przeciez kobiety i dzieci oraz mezczyzn. Bo-
zena Karwowska wyjasnia, ze w procedurze tej istotna byla kategoria plci, gen-
der, poniewaz matki malych dzieci skazywano na natychmiastows ekstermina-
cje, niezaleznie od tego, jak wygladalo ich cialo. W wypadku mezczyzn sytuacja
przedstawiala si¢ odmiennie — ojcostwo nie stanowito kategorii, wedtug ktorej
dokonywano selekgji*.

Joanna Stocker-Sobelman pisze:

Zwykle matek nie oddzielano od malych dzieci i w ten sposéb ginely natychmiast
razem z nimi. Ojcowie nie byli w ten sposdb zwiazani z potomstwem. Zamiast opieki,
ktéra normalnie powinna by¢ roztoczona nad stabszymi jednostkami, kobiety byty
bardziej narazone na niebezpieczeristwo, a ich szanse malaly, gdy byly w ciazy, lub
towarzyszyly im male dzieci®.

Bozena Karwowska zaznacza, iz matki malych dzieci od razu poddawano
eksterminacjic.

W tym miejscu chcemy wyraznie zaakcentowad, ze nie gloryfikujemy ko-
biet i nie umniejszamy postawy mezczyzn w tym trudnym czasie. Holocaust
dotknal w sposéb niewyobrazalny caly nardd zydowski, nie tylko ple¢ zeniska. Nie
chcemy zawlaszcza¢ Zaglady i sprowadzac jej do formy ucisku i dominacji wzgle-
dem kobiet. Cel Hitlera byt jednoznaczny i opieral si¢ na kryterium rasy, nie
plci. Koniec dla wszystkich mial by¢ identyczny’. Nasze badania nad artystycz-
nymi gatunkami radiowymi pokazuja jednak, ze kazda z wyodrebnionych grup
— kobiety, mezczyzni, dzieci — w odmienny sposéb odczuwata swoj status ofiary
Zagtady, mimo ze przeciez dotyczyla ona wszystkich Zydéw. Naszym zdaniem

* Zob. B. Karwowska, Kobieta — Historia — Literatura, Wydawnictwo Instytutu
Badan Literackich PAN, Warszawa 2016, s. 55.

3 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holokaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 87.

¢ ,For the people coming to Auschwitz, it was the stare of the body that condi-
tioned their fate in the camp — the young and healthy had a chance to survive when
those with old and sickly appearances were selected to die immediately. The process of
«selection» for the immediate extermination was repeated in the camp from time to
time, and it was the stare (or appearance) of the body that was used as criteria. One
may argue, however, that gender also played a role during the selection, since mothers
of young children were exterminated immediately regardless of the state of their bodies
[...]” B. Karwowska, Women’s Luxury Items in Concentration Camps, [w:] Women and the
Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Pet6, L. Hecht, K. Krasuska, Wy-
dawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2015, s. 67-68.

7 Zob.]. Stocker-Sobelman, dz. cyt,, s. 14.
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warto pochyli¢ si¢ nad podobienstwami, ale i odmienno$ciami loséw tych grup.
W radiowych dokumentach i stuchowiskach wyraznie dominuje zalozenie, ze
Holocaust nie byl neutralny pod wzgledem plci, ale nie jest tez tak, ze do$wiad-
czenia kobiet skupiaja cala uwage na sobie, odwracajac ja od tego, co faktycznie
bylo jej istota, czyli zaglada wszystkich Zydéw. To, co przydarzalo si¢ kobietom,
przydarzalo sig¢ — przede wszystkim — dlatego, ze byly Zydéwkami, a nie pomimo
tego faktu. Mezczyzni do$wiadczali réwnie strasznego piekla, zdeterminowanego
z kolei odmienno$ciami swojej plci, ,niezdolni do chronienia swoich rodzin, do-
$wiadczali poczucia bezsily™. Jednak, co podkresla Waxman:

Kobiety zostaty zdehumanizowane, ale nie — nawet w najbardziej skrajnych warun-
kach - pozbawione plci. Od samego poczatku po sam koniec kobiety pozostawa-
ly kobietami, zar6wno w sensie poczucia samych siebie, jak i sposobu, w jaki byty
traktowane przez straznikéw. Mozna zatem powiedzie¢, ze ple¢ byla ostatnia rzecza,
ktora przetrwata obozy®.

S. Lillian Kremer akcentuje, iz biologiczne unicestwienie, wybicie rasy wia-
zalo sig $cisle z zabiciem Zydowskich kobiet, dajacych zycie kolejnym poko-
leniom. Kobiety nie cierpialy przypadkiem w tej wojnie, one niejako staly sie
dla nazistéw celem strategicznym'®. Zydéwki byly represjonowane podwéjnie
— raz jako kobiety, drugi raz z powodu swojej narodowosci, co podkresla Monika
Vrzgulova''.

Badania nad Zaglada z perspektywy feministycznej nie sa oczywi$cie nowo-
$cia. Jako jedna z pierwszych temat kobiecego doswiadczenia Zaglady poruszyla
feministyczna historyczka Joan Ringelheim, pomystodawczyni konferencji na te-
mat kobiet i Zaglady. Jak tatwo sie domysli¢, idea spotkata si¢ z aprobata, ale tez
z wieloma glosami krytyki. Perspektywa kobiecego do$wiadczania Zagltady wy-
rosta u Ringelheim ,ze sprzeciwu wobec tendencji uniwersalistycznych w bada-
niach holocaustowych, zacierajacych odrebnosci, dystynkcje w opisie wojennych
loséw”'* — pisze Aleksandra Ubertowska.

Siegnely$émy do wielu publikacji — miedzynarodowych i rodzimych - ujmu-
jacych te tematyke od strony teoretycznej oraz zawierajacych $wiadectwa ocalo-
nych. Wéréd najwazniejszych nalezy wymienié: Different Voices. Women and the

§ Z.Waxman, dz. cyt,, s. 86.

® Tamze, s. 120.

19 Zob. S.L. Kremer, Women’s Holocaust Writing: Memory and Imagination, Univer-
sity of Nebraska Press, Lincoln-London 2001, s. 1.

' Zob. M. Vrzgulové, Holocaust in Women's Lives: Approaching a Slovak Oral History
Archive, [w:] Women and the Holocaust...,s. 114-118.

2" A. Ubertowska, ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w bada-
niach nad literaturq Holocaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 218.



16 ,Juz nie Zydowica, a ocalona”. Kobiety w Holocauscie z perspektywy...

Holocaust pod redakcja Carol Ritter i Johna K. Rotha'?, Women in the Resistance
and in the Holocaust. The Voices of Eyewitnesses pod redakcja Very Laski'*.

Ponadto na uwage zastuguja ksiazki: S. Lillian Kremer, Women’s Holocaust
Writing: Memory and Imagination®, Joanny Stocker-Sobelman, Kobiety Holokau-
stu. Feministyczna perspektywa w badaniach nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birke-
nau'%, monografia Women and the Holocaust: New Perspectives and Challenges pod
redakcja Andrei Petd, Louise Hecht i Karoliny Krasuskiej'’, artykuty Aleksan-
dry Ubertowskiej: Kobiece ,strategie przetrwania” w pismiennictwie o Holocauscie
(z perspektywy literaturoznawcy)™ i ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa femi-
nistyczna w badaniach nad literaturq Holocaustu". Poruszane w literaturze nauko-
wej kwestie zwiazane z kobieca plcia staly si¢ dla nas drogowskazem, by odnalez¢
ich slady w interesujacej nas literaturze audialnej.

Badacze nurtu women studies w badaniach nad Holocaustem zarysowuja
kilka istotnych obszaréw, kregow tematycznych zwigzanych z kobietami: macie-
rzynstwo, rodzina, budowanie wiezi, opiekuniczos, relacje z dzie¢mi i zmagania
z przeszloscia, cielesnos¢ (gwalty oraz przemoc, eksperymenty medyczne, dba-
nie o wyglad zewnetrzny). Kobiety, o czym bedziemy pisa¢ w kolejnych rozdzia-
tach ksigzki, kierowaly sie swoimi strategiami przetrwania w skrajnych warun-
kach gettowych czy obozowych.

Ringelheim, co podkresla Waxman, postawila teze, ze ,kobiety mogly prze-
trwacé w obozach koncentracyjnych dzieki tworzeniu opartych na wzajemnej tro-
sce i wsparciu relacji [wyrézn. — JBW. i E.M.] z innymi wi¢zniarkami, podczas
gdy mezczyzni prébowali przetrwa¢ samotnie™. Judith Tydor Baumel dodaje, ze:

[...] mezczyzni czesciej poprzestawali na relacjach braci obozowych, podczas gdy
w przypadku kobiet te pary badz grupy trzyosobowe wpisywaly sie w bardziej licz-
ne spolecznodci. To laczenie si¢ w wigksze grupy stuzylo z kolei bardzo waznemu

" Different Voices. Women and the Holocaust, ed. by C. Rittner, J.K. Roth, Paragon
House, New York 1993.

' Women in the Resistance and in the Holocaust. The Voices of Eyewitnesses, ed. by
V. Laska, Greenwood Press, Westport-Connecticut 1983.

5 S.L. Kremer, dz. cyt.

16 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holokaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012.

17 Women and the Holocaust...

% A. Ubertowska, Kobiece ,strategie przetrwania” w pismiennictwie o Holokauscie
(z perspektywy literaturoznawcy), [w:] Slady obecnosci, red. S. Buryla, A. Molisak, Univer-
sitas, Krakow 2010, s. 317-335.

Y Taz, ,Niewidzialne swiadectwa” ..., s. 214-226.

0 Z.Waxman, dz. cyt,, s. 11.
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mechanizmowi przetrwania — niewidzialno$ci, zwiekszajacej szanse na przetrwanie.
Z jednej strony niewidzialnos$¢ przed nazistami, z drugiej za§ wzmocnienie opieki,
solidarno$ci, poczucia przynaleznosci, moralnego, ideologicznego, praktycznego
zaangazowania, wreszcie wspolzawodniczenia z innymi grupami®'.

Dbanie o wzajemne relacje, budowanie wiezi, ,surogat rodziny”, jak nam
sie wydaje, pelnity funkcje terapeutyczng dla wiezniarek, byty forma aktywnosci,
dzialania, walki o indywidualno$¢ i podmiotowos¢.

Slynna, pelna troski i kochajaca jidysze mame pojawia si¢ w reportazach ra-
diowych, staje si¢ juz nie tylko zrédlem zycia, ale i jego obronczynia, ta — pisze
Stawomir Buryla —

[...] ktéra czesto potrafi go lepiej strzec niz ojciec (mezczyzna). Niejednokrotnie
styszymy w literaturze Holocaustu o heroizmie, pomystowo$ci i wytrwalosci kobiet
w ratowaniu swego potomstwa. Do dwéch przeznaczonych im od wiekéw rél (zon
i matek) Zaglada dopisuje kolejna — strazniczke zycia®.

Dodatkowo, jak konkluduje Justyna Kowalska-Leder, w wielu wspomnieniach
obok kryzysu ojca konstatowana jest zaradno$¢ matki, ktorej wczesniej nie po-
dejrzewano o nadzwyczajna wytrwalos¢, site i determinacje®. Innymi strategiami
umozliwiajacymi przetrwanie byly rézne formy tzw. aktywnosci kulturalnej, np.
cooking memories (wymienianie sie przepisami na potrawy gotowane przed wojna,
opowiadanie o jedzeniu), $piew czy funkcjonowanie Radia Majdanek.

Inng forma ruchu oporu bylo zmierzenie si¢ z cielesnoscia. Epoka piecéw
pokazala, ze to, co wydawalo sie powierzchowne i nieistotne, jak na przykltad dba-
nie o czysto$¢, wyglad, ubior, codzienne rytualy — w istocie stanowilo czesto
o zachowaniu ludzkiej godnosci, przywracalo cztowieczenstwo?*. Waxman przy-
tacza nastepujaca historie:

Podpultkownik M:W. Gonin zauwazyl, jak zmienilo si¢ zachowanie ocalatych ko-
biet, gdy zdobyly akcesoria do makijazu. Do Belsen dotarla dostawa szminek. Jak
pisze Gonin: ,Kobiety lezaly na pryczach bez poscieli, bez koszul nocnych, ale
z pomalowanymi ustami; widac je bylo, jak chodza, majac na sobie tylko narzucony

1 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 103.

2 S. Buryla, Topika Holocaustu. Wstgpne rozpoznanie, ,Swiat Tekstéw. Rocznik
Stupski” 2012, nr 10, s. 144.

» Zob. J. Kowalska-Leder, Doswiadczenie Zaglady z perspektywy dziecka w polskiej
literaturze dokumentu osobistego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroclaw
2009, . 237.

** Zob. K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych
i zagltady, Czerwone i Czarne, Warszawa 2020, s. 105-120.



18

,Juz nie Zydowica, a ocalona”. Kobiety w Holocauscie z perspektywy...

na ramiona koc, ale z czerwonymi ustami [ ... ]. Przynajmniej kto$ zrobit cos, zeby
uczyni¢ z nich na powr6t osoby; byly kims, nie tylko numerami, ktére mialy wyta-
tuowane na ramieniu. Mogly przynajmniej interesowac si¢ wlasnym wygladem. Te
szminki przywrdcity im czlowieczenstwo™.

Radiowe opowiesci przynosza historie wiezniarek, ktére mimo wyczerpania,

slabo$ci, nie zobojetnialy na wszystko, co dzialo si¢ wokol, nie cheialy poddac sie
niszczacemu dzialaniu systemu i dbaly o zachowanie godnosci w codziennosci.

Wielka traumg dla kobiet byly eksperymenty medyczne, ktérym byly pod-

dawane (ostawiony Blok 10 w Auschwitz). Badacze Holocaustu pisza o kontroli
prokreacji, ktéra zajmowala wazne miejsce w nazistowskiej praktyce. Stocker-
Sobelman podaje za Kremer: ,Ciaza i macierzynstwo sa w literaturze Holokaustu
tropami kobiecej stabosci, a takze przypomnieniem dominujacych sit Zzyciowych,
nieobecnych praktycznie w tekstach autorstwa mezczyzn™. Badaczka przytacza
réwniez relacje Zofii Kossak-Szczuckiej:

[...] mlode kobiety, a czesto dziewczynki, stuzyly tam jako kréliki doswiadczalne
w stuzbie rzekomej nauki. Do$wiadczenia dotyczyly przerywania ciazy, sztucznego
zapladniania, wplywania na ple¢ noworodka, przeszczepiania jajnikéw i tym po-
dobnych. Wykonane bez znieczulenia operacje nie mialy zadnych podstaw nauko-
wych: ,Nie dziw, ze o bloku 10 méwiono na lagrze szeptem pelnym grozy. Ginely
tam setki kobiet, poddawanych przed $émiercig powolnym, wielokrotnym torturom,
wobec ktorych wrzucenie zywcem w ogien zdawalo sie gestem najzywszej litosci.
Smier¢ wyzwalata nareszcie ofiary dzigki nieuchronnemu zakazeniu. «Chirurdzy>
nie czuli sie tym zaklopotani. Brali nowe™’.

Réwniez nagos¢ byla przez kobiety odczuwana wybitnie dotkliwie. Karolina

Sulej opisuje ich zachowania:

Kula si¢ w sobie, garbia plecy, $ciskaja kolana. Rekami zakrywaja piersi i lona.
Z dawnego wykwintu pozostaty im juz tylko $lady tuszu na rz¢sach, manikiur i loki.
Wokét krazg esesmani, podémiewujac sie i komentujac ich ciata — wystawione na
widok publiczny, najczeéciej po raz pierwszy. Nagos¢ dla wielu tych kobiet jest po-
dwdjnie szokujaca, bo czes¢ z nich nigdy nie widziala rozneglizowanych bliskich,
nawet wlasnej matki. To pierwsza lekcja ludzkiej anatomii. Z posladkéw, brzuchow,
piersi zwisaja faldy skory, na niektorych ciatach wida¢ rany po przestuchaniach ge-
stapo, na innych odcisnely sie trudy podrézy. ,Istne potwory z obrazéw Boscha”
- podsumuje skrzypaczka Helena Dunicz-Niwiriska, wiezniarka Birkenau®.

» 7Z.Waxman, dz. cyt., s. 164-163.

26 7J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 102.
27 Tamze, s. 79.

% K. Sulej, dz. cyt., s. 31.
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Dos$wiadczenia Holocaustu, zmagania si¢ z traumg przeszlo$ci pozostaly
z ocalonymi do konica zycia.

Relacja niedosztych ofiar Zaglady z ich bliskimi — pisze Sylwia Karolak — jest niepra-
widlowa lub zaburzona, [...] one same nie sa osobami o nieskazitelnym charakte-
rze, powiedzie¢ mozna, ze sa zwyktymi ludZmi, majq wady i zalety. Ponadto Zaglada,
ktérg przetrwaly, nadal odciska wyrazne pietno naich zyciu; mimo iz rozegrala sie w cza-
sie przeszlym, oddzialuje na terazniejszo$¢. Kazda z potomkin zmagad sie musi z prawda
o pochodzeniu swoim i pochodzeniu matki — z nadmiarem opowiesci lub jej brakiem.
Kazda wreszcie doswiadcza na wlasnej skérze, co oznacza bycie Zydéwka w Polsce®.

Wyodrebnienie w badaniach nad Holocaustem teorii feministycznej powo-
duje, iz badania te nabieraja charakteru interdyscyplinarnego, wykorzystuja rézne
metodologie i sytuuja si¢ na pograniczu réznych obszaréw badawczych. Otwar-
cie si¢ w studiach nad Zagltada na tzw. women studies pozwala na przyklad zaak-
centowa¢ kobieca emocjonalnos¢ czy tez potrzebe nawigzywania relacji i dbania
o mniejsze lub wieksze wspdlnoty, tworzenia wiezi, co w analizowanych audy-
cjach radiowych jest szeroko dyskutowane. Nie lekcewazymy absolutnie postawy
historyka literatury Holocaustu, Lawrence’a Langera, przestrzegajacego przed
bezkrytycznym przyjeciem w badaniach kryteriéw genderowych, co skutkowa-
loby warto$ciowaniem plci. W naszych badaniach nie odcinamy kobiecosci od
zydowskosci, skupiamy si¢ — przede wszystkim — na ofiarach i ocalalych, bo to im
w duzej mierze po$wiecone sg audycje. Koncentracja uwagi na kobiecie w Zagta-
dzie nie wynika z aksjologicznych pobudek, zalezy nam na zaprezentowaniu por-
tretu kobiet (w réznych odstonach), wylaniajacego si¢ z radiowych opowiesci.

Jesteémy w pelni §wiadome mechanizméw rzadzacych ludobdjstwem i jego
totalnego charakteru, chcemy jednak przyjrzec sie w tej publikacji obrazowi ko-
biety w audycjach artystycznych, ukazywanej jako matka, rodzicielka, opiekun-
ka, istota seksualna, ple¢ piekna, strazniczka zycia kulturalnego. Wizerunek ten,
co postaramy si¢ udowodni¢ na kartach ksigzki, nie stoi w opozycji do masowego
unicestwienia Zydc')w i nie niesie zagrozenia trywializacja Holocaustu. Przeciw-
nie, uzupelnia wiedzg o tych czasach o szczegélny rodzaj kobiecego do$wiadcza-
nia. Joanna Stocker-Sobelman pisata:

Badaczki feministyczne w reakeji na krytyke zastrzegaly, ze postulat nadania
doswiadczeniom kobiecym odpowiedniej wagi nie mial na celu doprowadzenia do
niewlasciwych poréwnan rozmiaru cierpienia towarzyszacego mezczyznom i ko-
bietom. Nie chcialy, aby proba wyréwnania asymetrii postrzegana byta wkontekscie
ataku na mezczyzn, lecz przez pryzmat koniecznosci dostrzegania réznorodnosci*.

*#S.Karolak, Utwory o matkach i cérkach. Kobiece narracje postmemorialne, ,Politeja”
2015, nr 3 (35),s. 173.
30 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt,, s. 20.
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Chcialyby$my podkre§li¢, ze doswiadczenia kobiet i mezczyzn sg inne, a roz-
nice miedzy nimi mialy dwczeénie duze znaczenie, i zajmuja — jak nam si¢ wydaje
— wazne miejsce w nauczaniu o Zagladzie. Stad tez perspektywa kobieca jest god-
na zglebienia. Zalezy nam, by przyblizy¢ historie kobiet, zamkniete w dzwigko-
wej materii, w literaturze audialnej, dotad tak slabo opracowane;j.
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HOLOCAUST W RADIOWYCH NARRACJACH
ARTYSTYCZNYCH. RELACJA FIKCJI
I DOKUMENTU, KONTEKST UWAZNOSCI
SWIADECTWA, INDYWIDUALNYCH HISTORII

My w Europie w wigkszoéci wywodzimy si¢ z tradycji
judeochrze$cijaniskiej. Zaréwno ludzie wierzacy, jak i nie-
wierzacy przyjmuja jako swoj kanon cywilizacyjny dzie-
siecioro przykazan. M6j przyjaciel, prezydent Miedzyna-
rodowego Komitetu O$wigcimskiego Roman Kent [ ... ]
wymyslil jedenaste przykazanie, ktére jest doswiadcze-
niem Shoah, Holocaustu, strasznej epoki pogardy. Brzmi
ono tak: ,Nie badz obojetny”.

M. Turskit

Jak definiowac¢ literature audialng o Holocauscie? Czym jest i do jakich gatun-
kéw przynalezy? Czy powinno sig ja interpretowac jako artystyczna reakcje na jed-
na z najwigkszych w dziejach ludzkosci katastrof? Jakimi kategoriami mozna ja ba-
da¢? Czy wymaga wyszczeg6lnienia nowych narzedzi interpretacyjnych? Pytania te
daja sie uzupelni¢ o kwestie bardziej szczegotowe, jak na przyktad udziat w audycji
elementéw fikcjonalnych i referencjalnych, czy tez opowiadanie o makrokosmosie
dziejéow poprzez mikrokosmos pojedynczych historii. Wymieniony indeks zagad-
nien sytuuje si¢ w centrum naszych rozwazan w niniejszym rozdziale.

Literature audialng — czy inaczej radiowe narracje artystyczne — na temat
Holocaustu tworzg radiowe reportaze, dokumenty, stuchowiska, ktérych auto-
rzy, opierajac sie z jednej strony na faktach historycznych i wiedzy na temat
Zaglady, z drugiej za$, skupiajac si¢ na indywidualnych losach, przezyciach,
doswiadczeniach bohaterow swoich audycji, probuja przekazaé prawde tam-
tych okrutnych czaséw, da¢ swiadectwo poprzez opowies¢ ,utkany” w dzwigku.

Przyjmuje ona rézne formy, od najbardziej pojemnej genologicznie audycji
dokumentalnej — przez reportaze skupione na prawdzie pojedynczego bohatera/

' M. Turski, XI Nie bqd# obojetny, Wydawnictwo Czarne, Stowarzyszenie Zydowski Insty-
tut Historyczny w Polsce, Wolowiec 2021, s. 20.
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konkretnego zdarzenia — az po literacki gatunek stuchowiska, ze wskazaniem na stu-
chowisko dokumentalne. Celem autora jest wola przekazania stuchaczowi wiedzy
na temat zdarzer minionych, w ktérych on sam nie brat udzialu, ale doswiadczytich
w spos6b bezposéredni lub posredni bohater jego opowiesci, a takze — poruszenie
i wplyniecie na emocje stuchacza. Nalezy podkresli¢, iz w przypadku gatunkéw
radia artystycznego funkcja estetyczna bedzie wazniejsza niz informacyjna. Zatem
najpierw radiowi tworcy docieraja do emocji, a dopiero pézniej przekazuja praw-
de zdarzenia. Ta cecha odréznia radio artystyczne od gatunkéw publicystycznych.
Stad tez odbiorca ma prawo oczekiwa¢ od tych audycji wielkiej dbatosci o forme
i konstrukeje, odpowiednia dramaturgie, wyzyskanie pelni mozliwosci opowiada-
nia o $wiecie za pomoca dzwigkowej materii semiotycznej, w tym takze muzykii ci-
szy oraz doszukiwa¢ si¢ w nich ,,dzwiekowych figur stylistycznych’, jak na przyklad
metafor, przemilczen, antropomorfizacji, ktore czasami méwia wigcej niz trescio-
wa reprezentacja stanu rzeczy. Jako badaczki literatury dzwiekowej podejmujacej
tematyke Zaglady stwierdzamy, ze szczegdlnego znaczenia nabiera w niej wymiar
aksjologiczny. Jej cele s3 inne niz zadania historiografii. ,Nie roéci sobie ona zatem
prawa do kompletnego i jednolitego oddania minionego $wiata. Dziala tu pewien
mechanizm flesza czy stop-klatki — migawkowych obrazéw, tylez powtarzajacych
fragmenty przeszloéci, co stwarzajacych je na nowo™ — zauwaza Bartlomiej Kru-
pa w kontekscie tworczosci Michata Glowinskiego, co ma przelozenie réwniez na
analizowany przez nas material. Radiowi tworcy nieustannie poszukiwali i nadal
poszukuja formul, ktére bylyby w stanie jak najpelniej odda¢ prawde o bohaterze
i sta¢ sie $wiadectwem przeszlosci. Poszukiwanie formuly traktujemy jako szukanie
mozliwosci przekazu $§wiadectwa®, wyrazenia czego$, co wydaje sie niewyobrazal-
ne. Jacek Leociak pisat:

Prze$wiadczenie, iz sa przezycia, ktorych nie da si¢ wyrazi¢, nie da si¢ opisa¢ czy
opowiedzie¢, przekaza¢ innym - jest uniwersalne. Niewyrazalne wydaje sie to
wszystko, co radykalnie przekracza granice dotychczasowego do$wiadczenia, sta-
wiajac czlowieka wobec rzeczywisto$ci nieznanej, obcej, niedajacej sie oswoié.
Nieprzekraczalne bariery ludzkiej ekspresji stawia objawiajaca si¢ poza kategoriami
dobra i zla $wieta groza (to co Rudolf Otto okresla jako numinosum, a Gerard
van der Leeuw jako moc). To nieokielznana, obezwladniajaca groza przejawia sie
w doswiadczeniu masowej $mierci, powszechnej katastrofy, zbiorowego nieszcze-
$cia, miazdzacego cale narody, cierpienia, ktére jest ponad ludzka miare, ponad
mozliwos$¢ zrozumienia. Ale wlasnie te do$wiadczenia ze szczegdlna sila domagaja
sie wypowiedzenia. Domagaja si¢ $wiadectwa®.

* B. Krupa, Opowiedzie¢ Zaglade. Polska proza i historiografia wobec Holocaustu
(1987-2003 ), Universitas, Krakéw 2013, s. 283.

3 Zob. ]. Leociak, Tekst wobec Zaglady. O relacjach z getta warszawskiego, Wydawnic-
two Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, Torun 2016, s. 22.

* Tamze, s. 341.
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W ksiazce Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach Zaglady w sztuce radiowej®
szeroko pisaly$my o specyfice i wyznacznikach sztuki dzwigku oraz zwracaly$my
szczegdlng uwage na jej konglomeratowos$¢ i mozaikowos¢, przenikanie sie
kategorii fiction i non-fiction. Nie bedziemy zatem powtarza¢ naszych wcze-
$niejszych obserwacji, zalezy nam jedynie na ponownym zwrdceniu uwagi na
szczeg6lng relacje fikcji i dokumentu wliteraturze audialnej Holocaustu. Mamy
do czynienia z formami synkretycznymi, zaciera si¢ granica miedzy stuchowi-
skiem dokumentalnym a reportazem. Radiowa fikcja bardzo intensywnie czer-
pie z ,prawdy zycia’, wykorzystuje swiadectwa, nagrania autentyczne, by na ich
kanwie konstruowa¢ historie fabularne, mistrzowsko przygotowane, by odnie$¢
sie chocby do tworczosci Marty Rebzdy. Obserwujemy réwniez sytuacje od-
wrotna, reportaze korzystaja z zabiegéw przypisanych gatunkom fikcjonalnym,
na przykltad uzupelniane zostajg o scenki stuchowiskowe, dokumentaliéci siegaja
po pamietniki, czyniac je Zrédlem swych inspiracji, korzystaja z obecnosci narra-
tora, zatem mozna zaobserwowa¢ wykraczanie poza ,czyste” dokumentowanie,
by lepiej wybrzmiala prawda minionej historii. O tej szczegdlnej koegzystencji
prawdy i fikcji pisat Michal Glowinski:

Jego [opowiadania — dop. J.B.W. i E.M.] niezwykla rola wydaje si¢ zrozumiata.
To ono pozwalalo na przedstawianie poszczegdlnych loséw w sposob konkretny,
bez troski o skomplikowane konstrukgje fabularne — i niejako ze swej natury bli-
skie jest sprawozdaniu, relacji o fakcie, wspomnieniu rozumianemu jako swoisty
gatunek, a takze reportazowi. Czasem zreszta granice miedzy opowiadaniem a re-
lacja faktograficzng i reportazem zacieraj si¢. Dzieje si¢ tak nie dlatego, ze formy
dokumentarne podporzadkowane zostaja klasycznym odmianom wypowiedzi lite-
rackiej, dzieje si¢ — chcialbym to uwydatni¢ ze szczegélng sila — odwrotnie, to opo-
wiadanie zostaje upodobnione do form niefikcyjnych. Przyktadem zanikania granic
miedzy reportazem a opowiadaniem, zanikania w niczym nie naruszajacego do-
kumentarnego przekazu, sg — gdy rzecz ujmuje si¢ z jednej strony, reportaze Hanny
Krall, gdy za$ ujmuje si¢ z drugiej — opowiadania Idy Fink®.

Spor miedzy ,prawdq” a ,zmysleniem”, wspotwystepowanie kategorii fiction
i non-fiction nie jest zreszta nowy, ale, co podkresla Aleksandra Ubertowska,

stanowi staly element w refleksji nad wspélczesnym sensem Shoah i mozliwoscia-
mi jego wypowiedzenia. [ ... ] Zgodnie z tradycja, zainicjowana przez Th. W. Ador-
no, to pisarstwu dokumentarnemu, nawigzujacemu do znaczenia i kultury funkcji

5 J. Bachura-Wojtasik, E. Matusiak, Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach Zagla-
dy w sztuce radiowej, Wydawnictwo Uniwersytetu Eodzkiego, £.6dz 2020.

¢ M. Glowinski, Wprowadzenie, [w:] Stosownos¢ i forma. Jak opowiadac o Zagtadzie?,
red. M. Glowinski, K. Chmielewska, K. Makaruk, A. Molisak, T. Zukowski, Universitas,
Krakow 2003, s. 1.
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$wiadectwa przypisuje sie zdolnoé¢ takiego opisania Zaglady, ktére byloby ade-
kwatne wobec wewngtrznej prawdy tego wydarzenia. [ ... ] Skoro Holocaust byt
czysta negatywnoscia, zdarzeniem skazanym na wygnanie ze $wiata mitu i mowy,
to wszelkie proby jego wypowiedzenia powinny utrwala¢ w zapisie stan ,utraty je-
zyka”, brak konwencji, ,pustke decorum ikonografii $mierci”. W rozwazaniach nad
tym, czym jest etyczne pisanie o Zagladzie, nadmiar literackoci, fikcjonalnos¢,
nadmiernie rozbudowana organizacja jezykowej czy retorycznej warstwy tekstu
uzyskuja zazwyczaj sankcje aksjologiczna, sa waloryzowane negatywnie; tam gdzie
w gre wchodza kwestie warto$ciowania, szczegélnie pojetej odpowiedzialno$ci wo-
bec umarlych, uprzywilejowany status przystuguje jezykowi ascetycznemu, przy-
legajacemu do rzeczy, konwencji dokumentarnego, werystycznego opisu ,prawdy
do$wiadczenia™.

Nie oznacza to jednak, ze jedyna dopuszczalna forma méwienia o Zagladzie
sa gatunki dokumentalne i przynalezne im $rodki wyrazu, czego przyklad stano-
wi analizowana przez nas materia. W audycjach taczy si¢ $wiadectwo $wiadka/
ocalalego z artystyczna forma. Estetyka przekazu, forma opowiesci — zapropono-
wana przez autora® — ma ogromne znaczenie, ale nie wychodzi bezpo$rednio od
$wiadka/ocalalego, tylko od twércy opowiesci.

Radiowe narracje o Zagladzie sa minimalistyczne w swojej formie i ten
konstrukcyjny minimalizm oraz towarzyszaca mu ascetyczna audioscenografia
pozwalaja odda¢ absolutnie wszystko, co niezbedne do powstania opowiesci,
ktora wzbogaci stuchacza w informacje, ale i poruszy emocjonalnie. Biogra-
fie pojedynczych oséb, historie rzeczy/przedmiotdw, zdarzen lub miejsc uj-
mowane s3 lapidarnie, wylaniaja sie ze skrywanych przez lata wspomnien lub
ttumionych emocji. Bohaterowie zaswiadczaja o prawdzie Holocaustu, powie-
dzialyby$my, ze s to narracje ,nagie”, przezroczyste, skupione na ich prawdzie.
W taki sposéb opowieéci snu¢ moga tylko radiowi artysci nastawieni na spo-
tkanie z Innym. Dlatego tez radiowe audycje artystyczne o Shoah rozpatruje-
my w kategorii ,,czulego narratora” zaproponowanej przez Olge Tokarczuk
w jej mowie noblowskiej oraz w ostatniej ksigzce®. Czulos¢, troska, uwaznosé,
empatia, o ktérych pisze Tokarczuk stanowia perspektywe, z ktorej widzi si¢
wiecej i szerzej, dostrzega si¢ powigzania miedzy rzeczami i ludZmi, przyjmuje
sie pewien rodzaj odpowiedzialnoéci za $wiat, w przypadku omawianych audy-
¢ji — odpowiedzialnosci za swojego bohatera. Kategoryczne podziaty zaczynaja

7 A. Ubertowska, Swiadectwo — trauma — glos. Literackie reprezentacje Holokaustu,
Universitas, Krakow 2007, s. 69-70.

$ Zwracamy uwage, ze w przypadku literatury audialnej o formie opowiesci de-
cyduje jej autor. Nawet jesli w utworze slyszymy monolog bohatera, to o ostatecznym
skonstruowaniu audycji — od pomystu po montaz i uklad scen — zdecydowat autor.

? Zob. O. Tokarczuk, Czuly narrator, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2020.
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by¢ dyskusyjne'’. Literatura audialna, ktora stala sie przedmiotem naszego za-
interesowania, stawia wiele pytan o osobiste doswiadczenia, zachowania, wy-
bory. Zbudowana jest wlasnie na czulosci, trosce i uwazno$ci wobec Innego.
I dokument, i stuchowisko pozwalaja wej$¢ gleboko w zycie drugiej osoby, ro-
zumiec jej racje, zachowania, dzieli¢ jej emocje i wspdtodczuwad z nig los.

Czulo$¢ — pisze Tokarczuk — personalizuje to wszystko, do czego si¢ odnosi, po-
zwala da¢ temu glos, daé przestrzen i czas do zaistnienia i ekspresji. [ ... ] Czu-
toé¢ jest glebokim przejeciem si¢ drugim bytem, jego kruchoscia, niepowtarzal-
noscig, jego nieodpornoscia na cierpienie i dzialanie czasu. Czulo$¢ dostrzega
miedzy nami wiezi, podobieristwa i tozsamo$ci. Jest tym trybem patrzenia, ktére
ukazuje $wiat jako zywy, zyjacy, powiazany ze soba, wspdlpracujacy i wspotza-
lezny'".

Radiowy reportaz i stuchowisko sa rodzajem twoérczosci z glebokim hu-
manistycznym przestaniem, ktore wyraza si¢ w spotkaniu z Innym, z drugim
czlowiekiem, z bohaterem danej opowiesci, pochyleniem sie nad jego losem
i uczynieniem jego historii styszalnej. Badaczka Holocaustu — Barbara Engelking
— takze podkresla, iz kategorie troski i uwazno$ci s3 najwazniejszymi i to one po-
zwalaja przyblizy¢ prawde o tych strasznych czasach:

Jestem za tym, zeby przesta¢ méwic¢ o pamieci, a zacza¢ moéwi¢ o trosce. Trosce
o przeszto$¢. Pamie¢ jest dzi§ odmieniana przez wszystkie przypadki — to stowo juz
nic nie znaczy, zuzylo sie. Potrzebujemy troski o Zydéw, a to co$ wiecej niz pamiegé.
To zal, smutek, plakanie z kim$'.

Rozumiemy te slowa jako wezwanie, by nie ucieka¢ od wspomnien naj-
trudniejszych, by towarzyszy¢ wszystkim tym, ktérzy ocalali z piekta Holocau-
stu i chca da¢ $wiadectwo. Dziennikarze, pisarze, dokumentaliéci powinni by¢
przy nich obecni. Radiowi reportazysci i tworcy stuchowisk daja wyraz praktyce
uwaznosci, sa niezwykle zaangazowani w opowiadane historie. Spotkanie z bo-
haterem jest dla nich zawsze Lévinasowskim spotkaniem z Innym, wobec kto-
rego nie mozna przej$¢ obojetnie, wymaga on bowiem troskliwego spojrzenia,
a powierzajac swoja historig, potrzebuje tez moralnej odpowiedzialnoéci. Emma-
nuel Lévinas w swojej stynnej koncepcji twarzy podkreslat wlasnie wyjatkowos¢

10 Tamze, s. 285.

11 Tamze, s. 288.

> B. Engelking, Przestarimy méwi¢ o pamieci, zacznijmy mowic¢ o trosce, rozm.
Z. Waslicka-Zmijewska, A. Zmijewski, ,Krytyka Polityczna” 2019, nr z 26.04, https://
krytykapolityczna.pl/kultura/historia/waslicka-zmijewski-barbara-engelking-zaglada-
-wywiad/ (dostep: 20.07.2021).


https://krytykapolityczna.pl/kultura/historia/waslicka-zmijewski-barbara-engelking-zaglada-wywiad/
https://krytykapolityczna.pl/kultura/historia/waslicka-zmijewski-barbara-engelking-zaglada-wywiad/
https://krytykapolityczna.pl/kultura/historia/waslicka-zmijewski-barbara-engelking-zaglada-wywiad/
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relagji z Innym, ktéra w przypadku radiowych twércéw polegalaby na uczeniu sie
od swoich bohateréw jako tych, ktérzy bezposrednio doswiadczyli Zaglady.

Zblizy¢ si¢ do Innego w rozmowie to przyjaé jego ekspresje | ... ] przyjac¢ Innego po-
nad zdolno$cig pojmowania Ja [ ... ]. Stosunek z Innym, Rozmowa, jest stosunkiem
niealergicznym, stosunkiem etycznym, ale przyjecie rozmowy to réwniez uczenie
si¢ [ ... ]. Przychodzi z zewnatrz i przynosi mi wigcej, niz sam zawieram. W jego bez-
posrednioéci (transitivité) bez przemocy urzeczywistnia sie epifania twarzy'.

Rola reportazysty jest niesienie historii Innego dalej, nadajac jej odpowied-
nig strukture z wykorzystaniem dostepnych narzedzi i rodkéw wyrazu przyna-
leznych formom audialnym.

Marta Agata Chojnacka w artykule o uwaznoéci jako kategorii egzystencjal-
nej dopowiada, positkujac sie rozwazaniami Karla Jaspersa, iz gleboka relacja
miedzyludzka opiera sie réwniez na komunikacji. Autorka pisze:

poznajemy sie stopniowo w trakcie komunikacji, ta musi by¢ za$ dluga, szczera, nie-
podszyta wstydem i strachem przed ukazaniem drugiej osobie naszej prawdziwej
twarzy. [ ... ] zblizymy sie do drugiego czlowieka i lepiej go poznamy, kiedy bedzie-
my wobec niego uwazni. Oznacza to, ze musimy by¢ czujni na potrzeby i pragnienia
innego [ ... ™.

Zainteresowanie dokumentalistéw radiowych obserwowaniem ludzi, ich
duza refleksyjnos¢ i swiadomos¢, ze nie wszystko moze wytlumaczy¢ racjonal-
ny rozum, powoduja, ze wchodza oni w glebokie relacje ze swoimi bohatera-
mi, a uwazno$¢ jawi si¢ jako powinnos¢ etyczna. W ich pracy nie chodzi o to,
ze rozstaja sie z racjonalnoscig i epatuja emocjami. Wrecz przeciwnie. Poprzez
nawigzang relacje z bohaterem chca nada¢ mysleniu o Holocauécie réwnowage,
ktora zagubila sie w historii powojennej i wspolczesnej. Ich uwazno$¢ wychyla sie
w strone pojedynczych ludzkich historii, ktore rejestrowane sa z duza skrupulat-
noscia. Zdolnos¢ twércy do zatrzymania sie i uwaznego wysluchania opowiesci
pozwala na nagranie wyjatkowych uje¢ i scen, wywolujacych nastepnie szczeg6l-
ny rodzaj napiecia miedzy sluchaczem a $wiatem opowieéci. Mikrofon jest, jak
si¢ wydaje, w tych historiach ,uwazna i emocjonalng kamery”, ktéra ,zawsze ma
do pokazania, a zatem i do powiedzenia, co$ wigcej, niz by$my si¢ spodziewali”"*.

" E. Lévinas, Calos¢ i nieskoriczonosc. Esej o zewnetrznosci, ttum. B. Skarga, Wydaw-
nictwo Naukowe PWN, Warszawa 1998, s. 42.

* M.A. Chojnacka, Uwaznos¢ jako kategoria egzystencjalna. Idea i praktyka uwazno-
$ci w kontekscie wybranych waqtkow filozofii egzystencjalnej, ,Kultura Wspdlczesna” 2020,
nr3 (110),s. 8S.

18 K. Taras, Uwazna kamera, ,Kultura Wspélczesna” 2020, nr 3 (110), s. 137.
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»Zaangazowany mikrofon” — niczym zaangazowana kamera — daje pewno$¢,
ze odbiorca otrzymuje dzwiekowa opowie$¢ zbudowang na czulosci wobec In-
nego, ktéry dzieli si¢ swoim do$wiadczeniem i przezyciami. Stuchacz zostaje
skonfrontowany z czasoprzestrzenia bohatera, czuje ciezar opisywanych zjawisk
i doznan. Jednostkowa perspektywa, stosowana czesto pierwszoosobowa nar-
racja, poszukiwania autoréw w zakresie formy powoduja, ze radiowe historie
o Holocauscie niejako ,pochlaniaja” odbiorcéw i wyksztalcaja w nich uwaznoéé
na bohatera, ktéra objawia si¢ migedzy innymi dezautomatyzacja nawykowego
i stereotypowego wydawania sadow i ocen. Strategia troski i uwaznego spojrzenia
pozwala na zaangazowanie w dang sytuacje, nawet, gdy nie jest ona w pelni zrozu-
miala czy tez postepowanie bohateréw nie jest dla odbiorcy oczywiste.

W niniejszym rozdziale chcialyby$my takze zwrdci¢ uwage na przedstawie-
nie indywidualnego losu i prywatna perspektywe w omawianych przez nas utwo-
rach. Literatura dzwiekowa o Holocauscie wyrasta przede wszystkim z dyskursu
prywatnego, empirycznego doswiadczenia i uzupelniana jest czasami danymi
statystycznymi, dokumentami, liczbami zapozyczonymi z dyskursu publicznego,
uwiarygadniajacego $wiadectwo. Jacek Leociak, piszac o polskim dyskursie po-
mocy, zauwazal:

jesteémy w potrzasku migdzy uogdlnieniem a uszczegélowieniem. Z jednej strony
uzywamy wielkich kwantyfikatoréw (Polacy, Zydzi), ogélnych poje¢ (bohaterstwo,
strach, szlachetnos¢, podlos¢), odwolujemy sie do statystyki, dazac do wychwyce-
nia liczb czy procentéw i wierzac, ze odslonia nam one prawde. Z drugiej strony
- interesuje nas los indywidualny, perspektywa prywatna, konkretni ludzie, kon-
kretne sytuacje, konkretne okolicznosci'.

Audialne gatunki artystyczne odnosza si¢ w zdecydowanej wigkszosci do
tej drugiej mozliwosci, radiowcow interesuje bowiem konkretny los, dane staty-
styczne przytaczane sg jako tlo, kontekst, uzupelnienie. Okazuje sig, ze 0gdlnej
prawdy dotyczacej do$wiadczen obozowych nie da si¢ wyrazi¢. Potwierdza te
tez¢ Barbara Engelking:

Holocaust byl doswiadczeniem intymnym [wyrézn. — J.BW. i E.M.], ktére moze
by¢ przekazane bezposrednio na poziomie indywidualnym, nie zbiorowym. Byt do-
$wiadczeniem intymnym w tym sensie, ze zniszczyl wszelakie wiezi miedzyludzkie:
rodzinne, przyjacielskie, wspdlnotowe. Ludzie przezywali Holocaust w zasadzie po-
jedynczo, a ci, ktérzy ocaleli, nie tworza wspdlnoty'’.

16 J. Leociak, dz. cyt., s. 10-11.

'7" B. Engelking, Zaglada i pami¢c. Doswiadczenie Holocaustu i jego konsekwencje opi-
sane na podstawie relacji autobiograficznych, Instytut Filozofii i Socjologii PAN, Warszawa
2001, 5. 285.
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Radiowi twércy musza pilnie wstuchiwa¢ sie w narracje swojego bohatera,
oddaja glos ocalonemu, pozwalaja mu na swoista spowiedz z jednoczesnym, po-
zostajacym stale w pamieci, nieuniknionym widmem montazu i koniecznoscia
nadania opowiesci konstrukcji dramaturgicznej. James E. Young zwracal uwage
na kilka niezwykle istotnych kwestii, ktore naszym zdaniem, jeszcze pelniej wy-
brzmiewaja w historiach tylko audialnych:

Proces wspominania, konstrukcji, montazu, formutowania idei, poszukiwania po-
rzadku, w wigkszosci ukryty w tekstach literackich, nadaje $wiadectwom wideo
bolesna samos$wiadomo$¢ i samozwrotno$¢, ktorych brakuje w $wiadectwach lite-
rackich. W istocie, poczucie zwrotu ku sobie jest zywe w samych méwiacych: to
znaczy, czesto zdaj si¢ reagowac na dzwiek i znaczenie wlasnych stéw, czynigc na-
wet niewielkie zmiany tonu w toku opowiadania. Czasem sprawiaja wrazenie, ze
sa stuchaczami wlasnych opowiesci, odnoszac sie do tego, co dopiero powiedzieli,
obracajac to w umysle, od czasu do czasu zastanawiajac sig, co zrobi¢ z wlasnymi
relacjami.

W pewnych sytuacjach ocalali z Zagtady wydaja si¢ nawet broni¢ przed wlasny-
mi historiami, ostroznie zblizajac si¢ do wspomnien, otaczajac je, tak jakby mierzyli
wplyw, jaki ich stowa beda mialy nie tyle na stuchacza, co na nich samych. Istnieje
taki moment, kiedy te wspomnienia sg ciagle cze$cia wewnetrznego zycia ocalalego,
wewnetrzng rang; jezeli patrzac, jak te wspomnienia przechodza ze sfery prywatnej
do publicznej, takze czujemy bl tego przejécia, mozemy dowiedzie¢ sie czegos wie-
cej o skutkach zaréwno samych do$wiadczen, jak i ich opowiadania'®.

Kim s3 bohaterowie audycji radiowych? Zauwazamy dwie podstawowe
tendencje. Z jednej strony oddaje si¢ gtos osobom nieznanym lub znanym w wa-
skim gronie, nikt wczeéniej o nich nie pisal, nie przygotowywal dokumentow.
Zatem s3 to opowiesci poswiecone ,zwyklemu” czlowiekowi, ktory doswiadczyt
w jakim$ stopniu lub sensie Holocaustu; reportazysta badz autor stuchowiska
oddaje mu glos. Z drugiej strony stuchacz otrzymuje audycje o ludziach - bo-
haterach - tzw. audycje pomnikowe utrzymane w podniostym tonie, by odda¢
cze$¢ i hold zastuzonemu czlowiekowi. Zastanawialy$my sie wielokrotnie nad
powodem, dla ktérego tworcy literatury audialnej siegaja po temat Holocaustu
i przedstawiaja go najczesciej przez pryzmat indywidualnych historii. Jednym
z nich jest z pewno$cig pragnienie zaswiadczenia, utrwalenia pamieci i ukazania
prawdy o przeszlosci — o kazdym zachowanym i mozliwym do wydobycia frag-
mencie okrutnych dziejéw — z uzyciem i za posrednictwem $rodkéw najblizszych
artystom radiowym, umozliwiajacych stworzenie intymnych opowiesci. W uza-
sadnieniu mozna odpowiedzie¢ stowami Idy Fink i Stawomira Buryly:

'* J.E. Young, Holokaust w Swiadectwach filmowych i w $wiadectwach wideo, ttum.
T. Lysak, [w:] Reprezentacje Holokaustu, wyb. i oprac. J. Jarniewicz, M. Szuster, Instytut
Ksigzki, Krakéw-Warszawa 2014, s. 326.
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yL...] Chcialam wydobyé¢ ich z anonimowosci, nada¢ im imie [wyrézn.
-JBWiE.M.]. Jakze czgsto ginely calte rodziny, nikt nie ocalal, nikt o nich nie pa-
mietal. Nalezalo przywrécié im czlowieczeristwo” [ ... ] W tej sytuacji stowo pisarza
jawi sie jako powiernik, a literatura jako powierniczka bolu. Jest nie tylko miejscem
jego artykulacji, ale rezerwuarem cierpienia'’.

* k%

W dalszej czesci ksiazki bedziemy zajmowac sie¢ podmiotowoscia kobieca
w Holocaudcie, ale uznalty$my, iz krétka refleksja na temat radiowych reprezen-
tacji Zaglady i zwrdcenie uwagi na istote radiowych utworéw — czyli synkretycz-
nos$¢ gatunkowa, spotkanie z Innym oraz indywidualno$¢ i intymno$¢ historii
— jest niezbedna w przypadku zabierania glosu wobec jednego z najwiekszych
ludobojstw w dziejach ludzkosci.

" S. Buryla, Wokét Zagtady. Szkice o literaturze Holokaustu, Universitas, Krakéw
2016, 5. 261-262.
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Dla kazdego bylo to zaskoczeniem, poniewaz za-
zwyczaj w barakach rano stycha¢ bylo tylko krzyki:
yWstawad, do cholery! Kto mi ukradt drewniaki?!”.
W kazdym razie dzien zaczynal sie od gniewu i agre-
sji. A tutaj nagle radio! Ratowalo nas od rozpaczy, od
zalaman, od tez, ktére czesto sie zdarzaly, zwlaszcza
na poczatku...

D. Brzosko-Medryk!

Barbara Engelking w ksiazce Na lgce popiotow. Ocaleni z Holocaustu® okresla
Zaglade mianem ,szczeliny zmierzchu™, ktora jest odrebnym konstruktem kul-
turowym. ,Byl to $wiat — pisze badaczka — ktéry mial wlasna przestrzen, wlasny
czas, wlasne reguly postepowania i normy moralne™. Co nader istotne — okres
Shoah nie byt pozbawiony takze wlasnej kultury. Cho¢ owa szczelina zmierz-
chu pochtaniala, jak si¢ zdawalo, niemal caly codziennos¢ i odbierata prawo do
istnienia przede wszystkim wielu ludziom, ale réwniez — kulturze, muzyce, lite-
raturze, zwyczajom i obrzedom. ,Epoka piecéw” jawi sie jako czas walki o prze-
zycie, kryjowke, niedemaskowanie prawdziwej tozsamos$ci, w ktéorym kultura
i sztuka zostaja zsuniete naturalnie na dalszy plan. Jednak, co udowadniaja liczne
dokumenty osobiste, pamietniki, dzienniki, a z naszej perspektywy pierwszopla-
nowe — dziela sztuki radiowej — getto i obozy koncentracyjne nie byly miejscami,
w ktorych kultura umarla. Rozdzial ten zostanie poswiecony kobietom nie tylko
ocalalym, ale przede wszystkim - ocalajacym. Chcemy wskaza¢ na egzemplifi-
kacjach wybranych reportazy i stuchowisk radiowych, wjaki sposéb kobiety znaj-
dujace si¢ w nieustannym zagrozeniu zycia staraly sie ocali¢ zaréwno siebie, jak

' D. Brzosko-Medryk. Cyt. za: D. Jakubiak, ,Radio Majdanek” - Lublin 1943,
http://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/radio-majdanek-lublin-1943/ (dostep: 10.07.2021).

> B. Engelking, Na lqce popiotéw. Ocaleni z Holocaustu, Wydawnictwo Cyklady,
Warszawa 1993.

® Tamze,s. S.

* Tamze, s. 6.
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i kulture, tradycje. Glowny przedmiot naszych zainteresowan stanowi inicjaty-
wa absolutnie niezwykla, jaka byto Radio Majdanek. Omoéwimy takze przyklady
kultury stowa w postaci wspomnien spisanych, bedacych nierzadko przyczyn-
kiem do powstania audycji radiowych oraz tzw. cooking memories, ktérych mo-
tyw zostal uobecniony w opowie$ciach fonicznych. Nasze analizy postuza probie
odnalezienia odpowiedzi na pytanie o metody i konteksty, w jakich zydowskie
kobiety podejmowaly si¢ trudnego wyzwania ocalenia kultury. Celem rozdzialu
jest takze scharakteryzowanie tworzywa, ktorym posluguja sie twércy radiowi
w dzietach poswieconych temu zagadnieniu.

W monografii na temat ciala i seksualnosci w kontekscie Zagtady Bozena
Karwowska przywoluje stowa Stanistawa Grzesiuka, ktory pisat o sobie

jako czlowieku, ktory podlegal tym samym prawom co inni. Zanim jeszcze zauwa-
zyl, ze obojetnieje na nieszczescia innych, pisal rowniez — ,zal mi sie zrobilo samego
siebie”. Z czasem zobojetnial, ale zobojetnieli takze i inni. ,To otepienie uczuciowe
na krzywde i bol innych wynikalo z tego, ze kazdy musial bez przerwy mysle¢ o so-
bie, zeby unikna¢ bicia”. W jego narragji ,ja” to rdwniez ,kazdy™.

Badaczka, przytaczajac wspomnienia Grzesiuka, wskazuje, ze w jego odczu-
ciu warunki obozowe s3 determinantami zobojetnienia; miejscem, w ktérym cate
ludzkie skupienie, wszelka inicjatywa i energia zostaja wtloczone w préby prze-
zycia i ograniczenia cierpienia. Mysli czlowieka s zatem zogniskowane na ciele-
sno$¢ — cialo, ktére odczuwa bdl, gléd, zimno; ktére jest brudne i kazdego dnia
coraz slabsze, sprawia, Ze umyst obojetnieje na wszystko inne. Nie ma tu miejsca
na duchowos$¢, zycie kulturalne pochlonely szczeliny zmierzchu. Bozena Kar-
wowska zwraca uwage:

wydaje sie, ze dla Grzesiuka kultura ,duchowa” nalezy do innej przestrzeni, a obdz
nie jest miejscem przezy¢ artystycznych. Nawet bezposrednie uwagi na temat zy-
cia ,kulturalnego” obozu sprowadzaja si¢ do takiego uzycia ,kultury” (literatury,
dowcipéw i muzyki), aby pomagaly one zdoby¢ jedzenie. [ ... ] Granie w ,jazzowej
orkiestrze” nie okreslato formalnego miejsca w strukturze obozu (jak np. czlonko-
stwo w orkiestrze ,klasycznej”), ale zapewnialo jedzenie i papierosy, czyli towary,
za ktére mozna w obozie kupi¢ wszystko. Piosenki wykonywane przez Grzesiuka
byty ,poboczem kultury”, staly sie elementem folkloru obozowego. Zatozona przez
niego orkiestra ,Cata Warszawa” powstala nie z mito$ci do sztuki, ale jako sposéb na
yurzadzenie si¢” w obozie®.

5 B.Karwowska, Ciato. Seksualnos¢. Obozy Zaglady, Universitas, Krakéw 2009, s. 19.
¢ Tamze, s. 23.
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Jednoczesénie jednak praktyki kulturotworcze wpisywaly si¢ w strategie
przetrwania, odnalezienia si¢ w zupelnie odmiennej rzeczywisto$ci, podtrzy-
mujac istnienie przezy¢ artystycznych i estetycznych. ,Pobocze kultury”, nawet
jesli oddalone od centrum zycia obozu czy getta, nadal pozostawato z nim sca-
lone. ,Przyziemnos$¢” pobudek, motywacja wyrastajaca silniej z ciata niz ducha,
nie odbiera warto$ci, jaka podtrzymywanie kultury mogto mie¢ w okupacji i po
jej zakoniczeniu.

Rytualno$c¢ strategii przetrwania

Bez watpienia dzialania wigZnidéw i wiezniarek skoncentrowane wokoét kultu-
ry zawieraly w sobie pierwiastek rytualny. Jak pisze Karol Motyl,

nie ma jednoznacznej odpowiedzi na pytanie, dlaczego ludzie na calym $wiecie
czuja potrzebe dzialan rytualnych. Uwaza sig, ze to natura ludzka jest Zrodlem pew-
nych zachowan, ktére intuicyjnie wydaja sie czlowiekowi stuszne. Szczegélng forma
takich zachowan sa — wlasciwe dla danej kultury — rytualy, ktore aktywuja system
poznawczo-emocjonalny i koncentruja go na wykrywaniu i odwracaniu potencjal-
nych zagrozen’.

Rytualy zatem znajduja swe zastosowanie w sytuacjach zagrozenia, nie-
pokoju, pomagaja radzi¢ sobie z lekiem i oddala¢, cho¢ na czas ich trwania,
niepokoj. Motyl dodaje, ze ,,co wazniejsze, sa one istotna czescia zycia spoleczne-
go, konsoliduja i ujednolicaja grupe”®. Podtrzymuja spdjnoé¢ grup i spolecznosci,
umozliwiaja wspoldzialanie w okreslonych ramach, ktére sa dla uczestnikéw ry-
tualéw znane i bezpieczne.

Istnieje nierozerwalny zwiazek miedzy formga a treécia rytuatu. Tre$¢ rytualu nadaje
mu forme, a forma — tres¢. Forma dodaje co$ do jego treéci, cos, czego zakodowana
symbolicznie tre$¢ sama przez sie nie jest w stanie wyrazic. Jednak o ile tre$¢ rytuatu
jest réznorodna, o tyle jego forma jest uniwersalna. Z tego wynika, ze uniwersal-
ne sa takze metakomunikaty rytualu. Dlatego nie istnieje Zzaden odpowiednik, sub-
stytut czy zadowalajaca alternatywa dla dziatan rytualnych. Mozna stwierdzi¢, ze
rytualy sa niezbedne do utrwalania ludzkiego zycia spolecznego i sa dla ludzkosci
podstawowym aktem spolecznym’.

7 K. Motyl, Rytual - od antropologii kulturowej do analizy transakcyjnej, ,Edukacyj-
na Analiza Transakcyjna” 2014, nr 3, s. 65.

8 Tamze, s. 65-66.

° Tamze, s. 67.
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Wydaje si¢ zatem, ze cho¢ praktyki kulturowe w murach gett i obozéw wa-
runkowane byly poprzez potrzeby ciala i techniki przetrwania, to czerpaly
z empirii przedokupacyjnej, odnosily sie do form znanych i doswiadczanych
w czasach sprzed zagrozenia. Przyjmowaly formy rytualne, tworzac przestrzen
elementom duchowym. Dodatkowo, mogly wplywaé na tworzenie wigzi mie-
dzyludzkich, ktérych budowanie ,mialo na celu psychospoteczne radzenie so-
bie z rzeczywistoscia, bylo forma aktywnego oporu, aktywnodci, dzialania*.
Kobiety nawiazywaly relacje i laczyly sie w grupy bazujace na wspoldziataniu.
Byla to wspolpraca krotkoterminowa, wyjasnia Joanna Stocker-Sobelman, ,dla
wykonania okre$lonego zadania oraz dlugoterminowa — dla osiggniecia nadrzed-
nego celu — przetrwania wszystkich czlonkin grupy, posrednio, by zwiekszy¢ sily
fizyczne i psychiczne kazdej uczestniczki takiej relacji™".

Rytual opowiadania

Jako jedna z najcenniejszych umiejetnosci zogniskowanych wokoét praktyk
kulturowych — podejmowanych w obozach i gettach — byla latwos$¢ opowiada-
nia. Joanna Stocker-Sobelman pisze, ze ,,0soby, ktére nig dysponowaly, miaty
zdolno$¢ niezwykle wazna w obozie — potrafity zaczarowaé na chwile otacza-
jac koszmar, pozwalaly zapomnie¢ o udrece”?. Totez, cho¢ byly to zaledwie
drobne wyimki w okrutnej codzienno$ci, niosty za sobg efekt terapeutyczny,
umozliwialy oddalenie mysli od cierpienia ciala i umystu poprzez skupienie na
stowie. Wedlug Stocker-Sobelman, niezaleznie od charakteru opowiadarn, ich
potencjalu edukacyjnego czy rozrywkowego, opowiesci umozliwialy zaklina-
nie rzeczywistosci,

pozwalaly wspomina¢, przywolywaé nieroztrzaskany pobytem w obozie czas przed-
wojenny, pozwalaly méwi¢ o warto$ciach, jakie w obozie sie zatracaly, wraca¢ do
normalnoéci i walczy¢ ze skutecznie realizowanym przez nazistdw procesem od-
czlowieczania®.

Codzienna walka o poddajace sie degradacji cialo wymagala praktyk kultu-
ralnych i wchodzenia w rytualy. Jak pisze Karolina Sulej, ,wiezniowie codziennie
walcza o swoje cialo, ktére brzydnie, pokrywa si¢ ugryzieniami, wrzodami, nurza

19 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 114.

"' Tamze.

2 Tamze, s. 124.

13 Tamze,s. 125.
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w brudzie, blocie i traci ludzkie ksztalty. Ratujg si¢ rytuatami. Kiedy zasypiaja,
$nig o dlugich puklach, biatych koszulach i wodach koloriskich™*.

Rytual jest wobec tego sktadowa ratunku, a w jego ramach znajduja swe
miejsce opowiadania skupione — przede wszystkim (cho¢ nie wylacznie) — wo-
kot tematéw rozpoznawanych jako bezpieczne i co najistotniejsze — wigzanych
z dawng normalnoécia, czyms$ co dawalo nadzieje, ze powr6t do czaséw sprzed
okupacji bedzie kiedys mozliwy. Opowiadano sobie fragmenty utworéw lite-
rackich, wspolnie $§piewano, dzielono si¢ wiedza, przywolywano wydarze-
nia historyczne i rodzinne. Waznym punktem rytualnego opowiadania byty
takze wspdlne modlitwy. Joanna Stocker-Sobelman wyjasnia:

Odmawiane razem modlitwy, bedac przyktadem wspolnotowego zycia religijnego po-
wodowaly zwiekszenie poczucia wspdlnoty. Z kolei gdy snuly plany na przyszlosé, wy-
razaly tym niezbedna do przezycia wole przetrwania i celowo$¢ ocalenia — nie tylko po
to, by opowiedzie¢ o hitlerowskich okrucieristwach, ale by skorzysta¢ z reszty zycia, by
odnalez¢ rodzing, by poczu¢ sie jeszcze pelnowarto$ciowym czlowiekiem™.

Nie mniej istotnym, a wyrastajacym gleboko z potrzeb ciala, elementem zy-
cia kulturalnego w obozach i gettach byly tzw. cooking memories, czyli opowia-
dania o jedzeniu - jego smakach, sposobach przyrzadzania, zwiazanych z nim tra-
dycjach. Aleksandra Ubertowska, czerpiac z dorobku Myrny Goldenberg, zwraca
uwage, ze opowiadania o jedzeniu mozna uzna¢ za odrgbny model narracji obo-
zowych, ktéry odwoluje sie do czynnosci postrzeganych jako ,typowo kobiece™®.
Majace niemal topiczny charakter opowiesci o recepturach, przepisach i potra-
wach pelnig — zdaniem Ubertowskiej —

funkcje kompensacyjna, fagodzaca skutki obozowego glodu. Jednak w owych
kobiecych ,narracjach o narracjach” zyskuja one glebsze znaczenie; jak pokazuje
Goldenberg, wystepuja one bowiem w funkgji ,zyciodajnych” opowiedci, stajac
sie obozowym ,przeciwdyskursem”, dyskursem emancypacyjnym, czeécia strategii
przetrwania w szerszym zakresie niz tylko fizyczne przezycie'.

Wobec tego, punkt ciezkosci cooking memories nie jest zwigzany wylacznie
z maskowaniem rozdzierajacego uczucia glodu. Jest kwestia tozsamos$ciowa,
odwoluje sie do pamieci i zakorzenionego tadu. Jak pisze Goldenberg,

' K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych
i zaglady, Czerwone i Czarne, Warszawa 2020, s. 109.

!5 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 119.

16 Zob. A. Ubertowska, , Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w ba-
daniach nad literaturq Holocaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 223.

7 Tamze, s. 224.
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opowiesci kulinarne [ ... ] nie tylko ustanawialy kontynuacje miedzy przeszloscia
i przyszloscia, ale réwniez przypominaly kobietom o ich roli Zywicielek, matek.
Byly tez forma afirmacji kobiecej wspolnoty i formg terapii, sublimacji glodu'®.

Watek jedzenia i glodu pojawia si¢ w bardzo wielu audycjach, czego przyklad
stanowi¢ moze miedzy innymi reportaz Anny Kaczkowskiej Kto ratuje jedno zycie
(Lublin 2007), w ktérym ze szczegdlng emfaza podkreslono proces gotowania
ogromnych garnkow kaszy, ktére wowczas okazywaly sie positkiem niemal do-
skonatym, bo ratujacym zycie. Rowniez feature Mariusza Kaminskiego Margita
(Lublin 2012) zostal otwarty scenka stuchowiskowa, w ktdrej styszalny jest bar-
dzo niespokojny oddech mlodej dziewczyny, ulega on wyciszeniu dopiero po sto-
wach wypowiedzianych przez chlopca: ,Margita, to ja, Stasio. Nie bdj sie, przy-
niostem ci jedzenie. Nie widziatem Niemcow”".

W reportazu Jakuba Tarki Wspdlny watek zycia (Warszawa 2021) najwaz-
niejszym, co wiaze si¢ z jedzeniem jest fakt, ze rodzina Szulcow, ukrywajaca
Sonig i Jonasza Fridleréw, byla w stanie zapewni¢ im gorace jedzenie. Swiado-
mos$¢, ze positkiem mozna sie rozgrzaé, byta niezwykle cenna, podobnie jak
napoje na bazie czosnku i cebuli, niezbedne, by zachowa¢ zdrowie. Jednak au-
dycjami odnoszacymi sig sensu stricto do motywu cooking memories sa reportaze
Joanny Sikorzanki Renata Jabloriska (£.6dz 2010) oraz Stownik polsko-hebrajski
(E6dz 200S). Pierwsza opowie$¢ traktuje o losach tytulowej bohaterki, ktéra
doswiadczyla wojny jako dziecko; druga to historia Ruth Eldar przebywaja-
cej w t6dzkim getcie. W obu audycjach pojawia si¢ opowiadanie o jedzeniu,
ktore traktowane jest w sposdb niemal nabozny. Nie dotyczy jednak positkéw
wykwintnych czy potraw gleboko zakorzenionych w zydowskiej tradycji kuli-
narnej. Przeciwnie, bohaterki wspominaja, jak ogromnie marzyly o bulce z ma-
slem. Posilek ten postrzegany jest jako wyjatkowy, wymagajacy celebrowania
i przygotowania ze szczegdlng troska. Renata Jabloniska wspomina takze, jak
wazne byly dla niej rozmowy z mamg o jedzeniu, w tym — przede wszystkim
— wlaénie o kajzerce posmarowanej mastem i stodkiej herbacie. Gdy jej mat-
ka opowiadala o tym positku, juz sama opowieé¢ stala si¢ momentem wyjat-
kowym, niezwyklym. Joanna Stocker-Sobelman podkresla, ze ,opowiadanie
o jedzeniu wynikalo z gltodu, ale jednoczesnie bylo forma powrotu do niena-
ruszonej rzeczywistosci, w ktorej panowal okreslony porzadek, na przyktad

'® M. Goldenberg, Memoirs of Auschwitz Survivors. The Burden of Gender, [w:]
Women in the Holocaust, ed. by D. Ofer, L.J. Weitzman, Yale University Press, New Hav-
en-London 1998, s. 33S. Zob. takze: Food Talk. Gendered Responses to Hunger in the Con-
centration Camp, [w:] Experience and Expression: Women, the Nazis, and the Holocaust,
ed. by E.R. Baer, M. Goldenberg, Wayne State University Press, Detroit 2003, s. 161-180.

' Cytat z reportazu.
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kuchenny: kupowalo si¢ produkty, uzywalo receptur, odmierzalo skladni-
ki, przyrzadzalo wedle receptur matek i bab¢”’. Co wigcej ,gotowanie sto-
wem’, przyrzadzanie positku w wyobrazni poprzez rozmowy o jego smaku
i zapachu mogto stuzy¢ podtrzymywaniu nadziei na powrét do domu, z ktérym
posiltek kojarzono. Rozmowa bohaterki z matka, cho¢ skupiona wokét positku
na pozor najprostszego, sublimowata poczucie glodu, zacie$niata relacje bli-
skich oséb, dawala poczucie normalnosci. Rytualny charakter opowiadan o je-
dzeniu mégl mie¢ zatem charakter ochronny*'.

Kultura slowa pisanego

Wezlowym dla istnienia wielu zagladowych opowiesci audialnych powsta-
lych na podstawie kobiecych narracji s — stanowiace kolejna z czastek zycia kul-
turalnego ,epoki piecow” — dokumenty osobiste. Pamigtniki, dzienniki, skrawki
doswiadczen zanotowane na fragmentach papieru byly przede wszystkim zapi-
skami codziennos$ci. Utrwalaly przezywane zdarzenia, zaswiadczaly o przezy-
ciach, stajac si¢ bezposrednim glosem zydowskich kobiet. W monografii Tekst
wobec Zaglady. O relacjach z getta warszawskiego Jacek Leociak odnotowal, ze ,,pi-
saniu stale towarzyszylo poczucie zagrozenia, ale byto ono zmienne i przejawialo
sie w réznych formach, [ ... ] [jednak — dop. J.BW. i E.M.] bez wzgledu na ich we-
wnetrzne zréznicowania gatunkowe, brak jest znaczacego dystansu do relacjono-
wanych wydarzen”*. Literaturoznawca zwraca takze uwage na fakt, ze specyfika
zdarzen, w jakich tkwig piszacy, ich nieustanna obawa o sprawy fundamentalne
— bezpieczenstwo, pozywienie, zycie wlasne i bliskich, niejako zawlaszczaly tekst.
Badacz wskazuje, ze:

u autoréw tekstéw gettowych do tego zwyklego zamkniecia w terazniejszosci do-
chodzi co$ niezwyklego — zamknigcie w obrebie takiego dziania sig, na ktérego bieg
nie ma si¢ wpltywu, a ktéremu totalnie sie podlega. Ciag wydarzen, wypelniajacy
bez reszty horyzont tekstowego tu i teraz, okazuje si¢ katastrofa, unicestwiajaca
nie tylko piszacego, lecz takze caly zbiorowos¢ [...]. Czas terazniejszy staje sig
w osobistym doswiadczeniu diarysty czasem ostatecznym. Jutro ma tylko walor
odroczenia egzekucji, ktéra nie odbyla si¢ dzié. Przyszlos¢ nabiera abstrakcyjnego
charakteru miejsca pustego po katastrofie, utopii spolecznej badz religijnego mitu.
Diarysta gettowy jest zatem uwigziony w sytuacji granicznej i z glebi tej sytuacji
podejmuje decyzje pisania. W trakcie pisania zmieniaja si¢ okolicznosci, stan jego

20 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 125.

' Zob. K. Motyl, dz. cyt., s. 76.

** J. Leociak, Tekst wobec Zaglady. O relacjach z getta warszawskiego, Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2016, s. 25-26.
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wlasnego bezpieczenistwa, ale istota rzeczy nie ulega zmianie. Nie mogac wydosta¢
sie z potopu, notuje obce i niszczace, ale jedynie dostepne, nieprzekraczalne, ale

ostateczne ,,dzi$"%3.

Jednoczeénie, $wiadomos¢ nieuchronnego korica prowokowata do utrwa-
lania codziennosci, nadawala jej waznosci i uwieczniala $lad po piszacej i pi-
szacym, ktére wpisuja sie¢ w relacje: ,pisanie — pamie¢ — ocalenie”*. Historyk
literatury Holocaustu, Lawrence Langer, charakteryzuje kobiece pisanie o Zagla-
dzie jako eliptyczne, niebezposrednie, poslugujace si¢ przemilczeniami®.
Aleksandra Ubertowska dodaje, ze wojenna formula pisania autobiograficzne-
go odsunela na dalszy plan egocentryzm, ,a wydobyla wpisana w kobieca role
spoleczng sklonno$¢ do «traktowania potrzeb innych ludzi z wigksza powaga niz
swoje wlasne»"?. Tego rodzaju pisarstwo, poza elementem kulturotwoérczym,
zyskiwalo warto$¢ terapeutyczna. Joanna Stocker-Sobelman przytoczyla przy-
ktad historii Wandy Péttawskiej, wigzniarki w Ravensbriick:

czula, ze nie moze nikomu z rodziny - ani starym rodzicom, ani siostrze — zwie-
rzy¢ sie z tego, co przezyla, wiec postapila za rada swojej dawnej nauczycielki, ktéra
zasiegnawszy porady u psychiatry, doradzila jej spisa¢ przezycia obozowe. Tak po-
wstal pamietnik I boje si¢ snéw ..., a ona rzeczywiécie odczula ulge, niemal, jak pisze,
automatycznie: ,W jaki$ stoneczny ranek lipca, czy moze sierpnia 1945 roku, skon-
czylam, schowatam do szuflady i... istotnie zasnelam po raz pierwszy od powrotu
bez snéw. [ ... ] Nieraz pdézniej $nil mi si¢ obdz réwnie wyraziscie jak w pierwszych

dniach, ale zdarzalo si¢ to wylacznie w okresach zmeczenia™.

Wiréd przyktadéw artystycznych audycji radiowych, dla ktérych znaczenie
fundamentalne mialy spisywane przezycia i wspomnienia, wskaza¢ mozna shu-
chowisko radiowe Pamigtnik Anny Frank (Warszawa 1957) Jana Swiderskiego.
Cho¢ Anna Frank byla w czasie okupacji zaledwie dziewczynka, jej pisarskie
doswiadczenie roslo z kazda kolejna strong pamietnika. Niezwykta warto$¢ tych
tekstow przyczynila si¢ do realizacji opowiesci dojrzalej i bogatej emocjonalnie.
Narracja pierwszoosobowa o poczuciu zagrozenia i strachu przeplata si¢ w pa-
mietniku z poszukiwaniami radosci, checia do tanca i $miechu. Bohaterka,
kiedy przychodza informacje ,ze $wiata”, méwi: ,Cokolwiek robie, mysle o tych,

23 Tamze, s. 26-27.

24 Tamze, s. 122.

25 Zob. L. Langer, Gendered Suffering? Women in Holocaust Testimonies, [w:] Women
and the Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Pet, L. Hecht, K. Krasuska,
Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2015, s. 351-364.

%6 A. Ubertowska, dz. cyt., s. 224-225.

%7 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 129-130.
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ktorych zabrali. [ ... ] Mysle o tym, ze nie mam prawa do rado$ci”?. Spisany przez
dziewczyne pamietnik mial niewatpliwe znaczenie kulturotworcze — zaréwno
wowczas, gdy powstawal, byl swiadectwem mysli i wrazliwosci; dzis$ jest ladem
po jej zyciu i refleksjach, przyczynkiem do tworczosci artystyczne;.

Kolejng egzemplifikacja teatru wyobrazni — bazujacego na zapisach pamietni-
karskich — stanowi Przerwane zycie. Pamigtnik Etty Hillesum (Warszawa 2001) w re-
zyserii Waldemara Modestowicza. Stuchowisko o zyciu w okupowanej Holandii
i losie Zydéw stawia w centrum tytutowa bohaterka, ktéra wlasnymi stowami snuje
narracje o codziennosci, co jest dowodem jej odwagi, poniewaz na kartach pamiet-
nika Etty wyjasnia, Ze nie chce tudzi¢ samej siebie nadzieja, ma $wiadomo$¢ zagro-
zenia, jednak — nie zamierza si¢ ba¢. Relacja pamietnikarska staje si¢ sposobem na
rozliczenie si¢ z zyciem. Kiedy $émier¢ nadejdzie, zapiski beda dowodem na istnienie.
Opowies¢ jest niezwykle smutna, wzbogacona o sugestywne sceny, kiedy styszalne
sa krzyki Niemcow, wystrzaly, a calos¢ ilustruje przygnebiajaca muzyka. Mimo to
za$wiadcza o Etty Hillesum, bedac przedluzeniem jej Zycia, troska o pamie¢.

Tozsamo sytuacja przedstawia si¢ w omawianych w rozdziale Jidisze mame
ubrana w dzwigk. O kobietach-opiekunkach w zagladowych opowiesciach audialnych
reportazach Adama Wielowieyskiego Pamietnik dla mojej cérki (Warszawa 1996)
oraz Cérka i matka (Warszawa 2010) Magdaleny Skawiriskiej, z ta roznica, ze pre-
zentowane w nich teksty spisano juz po wojnie. Narracja pamietnikarska byta tak-
ze fundamentem dla stuchowiska Non omnis moriar (Warszawa 1983 ) w rezyserii
Andrzeja Gassa wedtug Pamigtnika z getta warszawskiego Ireny Birnbaum. Dzieto
jest bardzo proste formalnie, adaptacja zostala dokonana ze znaczng dbaloscia
o wierno$¢ tekstowi. W nieco innej formule wykorzystano zapiski »Z tam i wte-
dy” w audycji publicystycznej Joanny Sikorzanki Podrdze literackie (£.6dz 2014).
Autorka postuzyta sie dziennikiem Rywki Lipszyc — czternastoletniej dziewczy-
ny z t6dzkiego getta. Dziennik zostal opracowany naukowo i opatrzony wstepem
przez Ewe Wiatr. W recenzji do tego wydania Barbara Engelking napisata:

dziennik Rywki Lipszyc ma z pozoru charakter klasycznego dziewczecego dzienni-
ka okresu dojrzewania — wrazliwa autorka zapisuje w nim swoje marzenia, pragnie-
nia, leki, tesknoty. Analizuje wlasne emocje, notuje wiersze i intymne wynurzenia.
Nie jest to jednak zwykly dziennik, gdyz rzeczywisto$¢, w ktdrej jest pisany, jest
zupelnie niezwykla, aczkolwiek do pewnego stopnia przez Rywke oswojona®.

Audycja opowiadajaca o diariuszu Rywki Lipszyc jest zatem utrwaleniem
czastki dawnych wydarzen, wrazliwosci i przezy¢. Dziewczyna byla osoba glebo-
ko religijna, wiara stanowila wazny czynnik jej tozsamosci, totez zaréwno sam

* Cytat ze stuchowiska.
 B. Engelking, Recenzja, [w:] R. Lipszyc, Dziennik z getta 16dzkiego, Wydawnic-
two Austeria, Krakéw 2015.
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dziennik, jak i Podréze literackie Joanny Sikorzanki utrwalaja $lady po Rywce, jej
codziennosci, ale rOwniez ugruntowuja obraz prezentujacy wage religii semickiej
dla 6wczesnej kultury. Interesujaca realizacja jest réwniez audycja kulturalno-lite-
racka Marii Brzeziniskiej Okienko literackie — Zywe roboty (Lublin 1997), w ktdrej
autorka przywoluje listy z getta — méwi o zapisach pietnastoletniej Racheli, ktora
relacjonowala w nich wydarzenia kazdego dnia, a takze o matce, ktéra pisala list
do syna, by si¢ z nim pozegnac.

Wszystkie te zapisy — zanotowane ,tam i wtedy” oraz po latach — utrwalaja
pamiec o ofiarach i ocalalych. Sa $wiadectwami ich zycia, ale takze zaskakujacego
w Owczesnej rzeczywisto$ci poszukiwania przezy¢ kulturalnych; s3 dowodem na
wage i znaczenie sfowa. W tym miejscu warto przejs¢ do jednej z najcenniejszych
z punktu widzenia badan radioznawczych praktyk kulturowych podejmowa-
nych w obozach koncentracyjnych, jakim byto Radio Majdanek.

»Hallo, hallo - tu Radio Majdanek”

13 lutego 1943 roku z inicjatywy Matyldy Woliniewskiej powstalo w obo-
zie koncentracyjnym tuz obok Lublina*® Radio Majdanek®. Tworczyniami
radia byly kobiety, ktore przybyly do obozu styczniowym transportem z Pawia-
ka. Warunki na Majdanku byly wyjatkowo zatrwazajace. Poczatkowo w obo-
zie nie bylo sanitariatéw, ogrzewania ani prycz. ,Positki — zupa z chwastow
rozlewana do dziurawych misek i czarny chleb z trocin — nalezato spozywa¢
w pospiechu, nie bylo sztuécéw. Spedzanych do lazni wiezniéw poddawa-
no zimnym dezynfekujacym prysznicom, ktére powodowaly przezigbienia,
a w konsekwencji — ciezkie choroby”*?. Mimo to, a by¢ moze — migdzy innymi
dlatego — zaistniala wéréd wiezniarek silna potrzeba tworzenia radia. Jedy-
nymi narzedziami, ktére byly kobietom dostepne, by idee te urealni¢, bylo sto-
wo i wyobraznia kazdej z nich. Audycje odbywaly sie kazdego ranka i koniczyly

3% Majdanek, polozony poza granicami Lublina, byl drugim co do wielkosci hitle-
rowskim obozem koncentracyjnym w Polsce w latach 1941-1944.

31 ,Po raz pierwszy wzmianka na temat Radia Majdanek pojawita si¢ w artyku-
le Krystyny Tarasiewicz (1948) w czasopi$mie «Wolni Ludzie», bedacym organem
Polskiego Zwiazku Bylych Wiezniéw Politycznych Hitlerowskich Wiezien i Obozéw
Koncentracyjnych. Danuta Brzosko-Medryk pisala o radiu w swoich ksiazkach: Niebo
bez ptakéw (1968, 1969) i Matylda (1970, 1975)”. Zob. G. Stachyra, ,Radio Majdanek”
— glos posréd ciszy. Narracja radiowa w kontekscie pierwotnej oralnosci, [w:] Stowo, dZwigk,
cisza. Radio i sztuka audialna, red. J. Bachura-Wojtasik, N. Kowalska-Elkader, Wydawnic-
two Uniwersytetu Eddzkiego, £6dz 2021, s. 11.

# G. Stachyra, dz. cyt., s. 11.
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hastem ,Pamietajmy, ze jutro bedzie lepiej”™, natomiast wieczorne wydania
Radia Majdanek zamykano stowami: ,Pamietajmy, ze kazdy dzien zbliza nas do
wolnosci”. Jak pisze Karolina Sulej,

to bylo radio méwione, teatr dla zgromadzonych na pryczach stuchaczek, ktory
mial codziennie poprawia¢ im humor i odsuwaé czarne mygli. [...] W niedzie-
le miata miejsce specjalna $wigteczna edycja zwana Podwieczorkiem z mikrofonem, bez
mikrofonu i podwieczorka®*. Radio bylo pozbawione wszelkiego zaplecza technolo-
gicznego — anteny, glo$nikéw czy mikrofonéw. Pomystodawczyni obozowej rozglo-
$ni, Matylda Woliniewska, tak méwila o swojej inicjatywie: ,Wydaje wam sie, zescie
nas radia pozbawili? Nic podobnego! Zabraliécie tylko pudetka — to, co w $rodku
pozostato przy nas! Dowiodly$my wam, ze bez kilowatéw i kilohercéw tez mozna
nadawa¢ program...”.

Jako spikerki w Radiu Majdanek pracowaly: Danuta Brzosko-Medryk, Alina
Pleszczyniska, Hanna Fularska, Wiestawa Grzegorzewska, Romana Pawlowska
i Stefania Bloniska. Stowami: ,Hallo, hallo - tu Radio Majdanek! Rozpoczynamy
audycje niedzielng. Dobry wieczér paniom!”* witata si¢ ze stuchaczkami Danuta
Brzosko.

Na wstepie podajemy paniom wiadomoéci lokalne z minionego tygodnia. Dni
ostatnie znéw przyniosty nam wiele atrakeji, szkoda tylko, ze przewaznie niemilych.
I'wylicza Danusia dlugi szereg wydarzen. Méwi o wszystkim. O nowych wypadkach
tyfusu plamistego i czerwonki, o ofiarach SS-mariskiego pejcza, o tym, kto odszedt
juz od nas na zawsze i o tym, kto jeszcze tu przybyl”.

Jak udowadnia powyzszy przyklad, kobiety staraly si¢ jak najwierniej odda¢
brzmienie audycji znane z przedwojennego radia. Program Radia Majdanek nie
byt bynajmniej skupiony wylacznie wokol trudéw codziennosci w obozie. Prze-
ciwnie, spikerki dono$nym glosem prowadzily programy rozrywkowe, lite-
rackie, czy informowaty o obowigzujacych trendach modowych.

3 Zob. Paristwowe Muzeum na Majdanku, http://www.majdanek.eu/pl/news/
cykl _jutrobedzielepiej - radio majdanek/1193# (dostep: 10.07.2021).

¥* K. Sulej, dz. cyt., s. 286.

35 S. Fornal, Anteny nad Bystrzycg, Lublin 1997. Cyt. za: D. Jakubiak, , Radio Majda-
nek” — Lublin 1943, http://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/radio-majdanek-lublin-1943/
(dostep: 10.07.2021).

36 Zob. Paristwowe Muzeum na Majdanku, http://www.majdanek.eu/pl/news/
cykl _jutrobedzielepiej - radio majdanek/1193# (dostep: 10.07.2021).

7 Tamze.
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Halo, halo, kolezanki. Obecnie lansujemy nowa i bardzo oryginalng mode: sukienki
wylacznie w ciemnoniebieskie i szare pasy, biegnace wzdtuz i takiez zakiety, zwane
jakami. Kréj gladki, prosty. Poniewaz stroje te sa nam dostarczane juz gotowe z ma-
gazynow i to za posrednictwem Baderaumu, sa one przewaznie dla oséb wysokich
przed kolana, za$ dla niskich do kostek. Polecamy zamiany. Ogloszenia droga
radiowa, bezinteresownie. Poriczochy obecnie nosi si¢ od pary. Jedna jest czarna, to
druga bezowa, albo jedna brazowa, a druga jasnopopielata. Takze gatunki powinny
by¢ rézne, np. fidekosowa z gazowa lub welniana z jedwabna. Pantofle modne sa
na grubej, drewnianej podeszwie, wierzch z papierowego plétna. Uczesanie 4 la
Katarzynka, tj. wlosy zaplecione w dwa warkoczyki, zwigzane w kéleczka. Zamiast
kapeluszy nosi si¢ wszelkiego rodzaju chustki, raczej nie jaskrawe i mozliwie cieple®.

Radiowa narracja skupiona wokél mody, najnowszych trendéw i tego, ,co sie
nosi” w murach obozu moze jawi¢ si¢ jako absolutnie zaskakujaca. Jednak — jak
wskazuje Zoe Waxman - ,$wiadectwa kobiet ukazujg, jak wiele z nich za wszel-
ka cene usitowalo zachowa¢ co$ ze swojego poprzedniego zycia™. Wigzniarki,
tesknigc za przedwojennym zyciem, tak wydawaloby sie prozaiczng czynnoscia
jak wybdr codziennego stroju, za do$wiadczaniem literatury, sztuki czy rozrywki
poszukiwaly wszelkich drég do przezycia kulturalnego i estetycznego. Takie
mozliwosci dawalo stowo w Radiu Majdanek. Joanna Stocker-Sobelman zwrdcita
uwage, ze ,dzielenie si¢ «mysla>» nie bylo mniej wazne od dzielenia si¢ chlebem™.
Zaréwno spikerki, jak i stuchaczki Radia Majdanek — poprzez opowiadanie histo-
rii, rozmowy o modzie, literaturze, wspolny $piew czy recytacje — komunikowaty
sobie wzajemnie, Ze maja zdolno$¢ zachowania miedzyludzkich relacji, nikt nie
jest w stanie odebra¢ im czlowieczeristwa ani potrzeb kulturalnych. ,Wszelkie po-
gadanki edukacyjne, czym byly, jesli nie formg buntu wobec tego, ze wigZniowie
mieli egzystowa¢ miedzy wyczerpujaca, niepozwalajaca na myélenie praca, kotlem
z zupa, do ktérego trzeba bylo sie przepychac i latryna, do ktérej nie mozna bylo sie
dosta¢™'. Kazda audycja obozowej rozgloéni byta buntem przeciw opresji, a jed-
nocze$nie — umacnianiem wspolnoty, odzyskiwaniem normalnoéci i relacji z dru-
gim czlowiekiem. Radio Majdanek jest nader sugestywnym przykladem istnienia
zycia kulturalnego ,za drutami”. Jak wyjaénia Grazyna Stachyra:

stowa wybrzmiewajace w baraku obozowym uktadaly sie w porzadek audycji. Mowa
radia, jego narracja, stala si¢ sposobem ujmowania sensu rzeczywisto$ci; mowia-
ce (spikerki) i stuchajace staly si¢ centrum swoistej logosfery, w ktdrej sam proces

¥ K. Sulej, dz. cyt., s. 287.

¥ 7Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, thum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznanskie,
Poznan 2019, s. 29.

# 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 119.

4 Tamze, s. 125.
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dekodowania i przyswajania tre$ci mial znaczenie terapeutyczne: pozwalal na indy-
widualng kreacje przedwojennych $wiatéw, na dowolnos¢ interpretowania wierszy,
piosenek, opowiadan. Stuchaczki nadawaly stowom indywidualne znaczenia, a ta
intelektualna praca pomagata im takze odnalez¢ sens ich egzystencji*.

Twoérczynie Radia Majdanek uczynity slowo swym nadrzednym i funda-
mentalnym tworzywem. Wykorzystaly opisane powyzej praktyki kulturotwor-
cze (opowiadania, wspomnienia przesztosci, cooking memories) i postuzyly sie
narracjami o modzie, poezji i prozie czy humorze, by nie da¢ sttamsi¢ w sobie
potrzeby zycia duchowego. Ich praca udowadnia, ze podstawe dla istnienia radia
stanowi slowo. Zaplecze technologiczne, mikrofony czy glosniki bylyby wylacz-
nie narzedziami, gdyby wyabstrahowa¢ z nich stowo — to ono umozliwia istnienie
medium intymnego, jakim jest radio. Grazyna Stachyra wyja$nia:

Dlatego ,Radio Majdanek” jednoczylo sluchaczki we wspdlnote, ktéra powstala
dzigki doswiadczeniu komunikacji radiowej jeszcze przed wojna. Ujezykowiony
glosowy komunikat radia towarzyszyl wtedy kobietom i wywolywat ich indywidu-
alne emocje oraz imaginacje. Komunikacja zmediatyzowana, czyli zapo$redniczo-
na przez elektromagnetyczne fale, stworzyla w ich pamigci tropy, ktére umozliwity
odtwarzanie tychze wyobrazen w warunkach obozowych. Dzigki tropom mogto
nastapic¢ przekazanie przedwojennych kulturowych wartosci i ich konotacji. Innymi
stowy, komunikowanie gatunkowych schematéw przedwojennej audycji pozwolilo
uobecni¢ w wyobrazni kobiet przeszto$¢ dostarczajaca im pozytywne bodzce®.

Co istotne, jedna z waznych form zycia kulturalnego byl $piew. Nazisci
wykorzystywali go jednak jako kolejne narzedzie represji, zmuszajac wieznidéw
do grania w orkiestrach obozowych — przede wszystkim wesolych, skocznych
melodii.

»Czemu bowiem shuza melodie grane przez orkiestre obozowa, jak nie o$mieszeniu
i upokorzeniu?”. Orkiestra kobieca zostala utworzona przez Niemcéw w 1943 roku.
[...] Stworzenie tej orkiestry — wspomina Laura Ripper-Kornecka — bylo jeszcze
jedna forma gnebienia i ironii stosowanych wobec wigzniéw, czego wyrazem byl re-
pertuar dobierany przez nazistéw: skoczne rozrywkowe melodie w obliczu $mierci
i energiczne marsze w porze wyruszania do pracy*.

Kobiety tworzace Radio Majdanek odzyskiwaly $piew i muzyke. Samo-
dzielnie decydujac, co i kiedy chca $piewa¢, wydzieralty muzyke z form represji
i przywracaly jej pierwotne znaczenie. Wobec tego $piew w obozowej rozglo$ni

# G. Stachyra, dz. cyt,, s. 12.
# Tamze,s. 13-14.
# 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 126.
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stal sie kolejna droga wiezniarek do ocalenia — zaréwno siebie, jak i kultury. Ko-
rzystanie ze strategii bazujacych na emocjach, wiedzy, edukacji i rozrywce pod-
trzymywato zycie duchowe i kulturalne, pomagato w walce o przetrwanie i utrwa-
lenie kultury, ktdra, gdyby nie takie dzialania, moglaby odej$¢ wraz ze zmartymi.
Radio Majdanek, zachowujac konwencje programu radiowego, stalo sie prze-
strzenia bezpiecznego rytualu. Dodatkowo, wyjatkowa intymno$¢ medium
radiowego poglebiala wspdlnotowos¢ kobiet i ich wzajemnie doswiadczenia.
Elementem o ogromnym ladunku semantycznym w radiu jest cisza. Intymnos¢
poteguje cisze, trzeba jednak pamieta¢, ze cisza w radiu, zwlaszcza artystycznym,
nie jest brakiem dzwigku, a nosnikiem znaczenia. W wypadku Radia Majdanek
sytuacja przedstawiala si¢ jednak odmiennie. Jak udowadnia Grazyna Stachyra,

cisza obozu, przerywana odglosami brutalnego zamachu hitlerowcéw na zycie
wieznidw, rodzila brak. Glos ,Radia Majdanek” wybrzmiewal w niej, ale tez wy-
brzmiewal w ciszy baraku, ktéra miata symboliczny wymiar. Byla zaproszeniem,
zgoda, przyzwoleniem wspoétwiezniarek na kazdorazowe narracyjne wydarzenie.
Tylko radio jako medium moglo znalez¢ w obozie swoje odtwércze wcielenie. Ra-
dio-cialo to powré6t do oralnych korzeni komunikacji, ktéra jednoczy wspélnote
iumozliwia trwanie w czasie®.

Tym samym obozowe radio bylo dla wigzniarek okazja do przerwania ciszy
baraku, wtloczeniem swego glosu, swej podmiotowosci w cichy brak, we wszel-
kie proby dehumanizacji, jakich podejmowali sie nazisci. Watek Radia Majdanek
pojawia sie w audycji Jak méwi¢ o Auschwitz (Lublin 2019) Magdy Grydniew-
skiej. Motywem przewodnim audycji jest rozmowa na temat wszelkich mozli-
wych sposoboéw, jakie moga przystuzy¢ sie trosce o pamig¢. Jedno ze zdan, ktdre
wybrzmiewa w audycji to: ,pustka krzyczy glosami tamtych ludzi”*. Rozméwca-
mi Grydniewskiej sa: Lucia Retman — ocalala, Symcha Krzysztof Keller — polski
chazan, Barbara Wojnarowska-Gautier — byla wiezniarka O$wigcimia, Mirostaw
Starczyk — przewodnik o$wiecimski, dr hab. Sabina Ewa Bober, prof. KUL, a tak-
ze Jolanta Laskowska — kierowniczka dziatlu edukacji muzeum na Majdanku oraz
Tomasz Dobosz — rezyser filmu Kartka z Powstania. Zaproszeni go$cie poszuku-
ja odpowiedzi na pytanie, w jaki sposob méwi¢ o Zagtadzie, jakimi narzedziami
utrwala¢ pamieg¢ o jej ofiarach i ocalatych. W toku dyskusji pojawia sie rozmowa
o Radiu Majdanek. Byla wiezniarka opowiada, jak kluczowe znaczenie radio mia-
lo dla kobiet w baraku — codzienne ,pianie koguta” budzace kobiety, nastepnie
powitanie, wyliczenie porzadku dnia i przypomnienie, ze jutro bedzie lepiej, ze
kazdy dzien zbliza do wolnosci, dawaly poczucie sensu i wspolnoty.

* G. Stachyra, dz. cyt., 5. 21-22.
# Cytat z audycji.
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Radio Majdanek nie milknie do dzisiaj, czego przykladem moze by¢ pro-
jekt Majdanek — historie nieoczywiste®. Jest to wspdlna inicjatywa Dzielnicowego
Domu Kultury ,Bronowice” w Lublinie i Paristwowego Muzeum na Majdanku
w Lublinie. Gl6wng ideg dzialan jest che¢ opowiedzenia o zdarzeniach, posta-
ciach i aspektach zycia w KL Lublin, o ktérych zwykle nie wspomina si¢ podczas
zwiedzania Muzeum. Na potrzeby projektu autorzy zrealizowali audycje nawia-
zujaca do oryginalnych audycji Radia Majdanek, ktéra wzbogacili o piosenki
i wiersze bytych wiezniéw i wiezniarek obozu.

Jacek Leociak w Doswiadczeniach granicznych. Studiach o dwudziestowiecz-
nych formach reprezentacji pisal o znaczeniu radia podczas wojny. Zwracal uwage
na fakt, ze stuchanie radia miato w sobie pierwiastek od$wietnosci, dawalo na-
dzieje, pozwalalo nie traci¢ hartu ducha*’. Miato walor informacyjny, ale przede
wszystkim — wspoélnotowy, jednoczylo stuchaczy. Gdy radia jako medium za-
braklo, wigzniarki udowodnily, ze ostoje stanowia stowo i przestrzen imagi-
nacyjna. Ich zaangazowanie dalo istnienie radiu wyrastajacemu z ciala, z glosu.
Uwiezione kobiety, uwalniajac stowo, ocalaty kulture. Jak wazne bylo stowo dla
spragnionych przezy¢ artystycznych wiezniarek, jedna z organizatorek Radia
Majdanek wyjasnita nastepujaco: ,Kromka chleba jest podzielna, ale malto ob-
dzielna, no bo ile 0séb mozna obdzieli¢ kromka; natomiast stowo, dobre stowo,
jest niepodzielne, ale obdzielne. [...] To bylo promieniowanie warto$ciami.
Zwyciezyly wartosci™.

47 Zob. Majdanek - historie nieoczywiste, https:/ /historienieoczywiste.wixsite.com/
home/oprojekcie (dostep: 10.07.2021).

# Zob. J. Leociak, Doswiadczenia graniczne. Studia o dwudziestowiecznych formach
reprezentacji, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2009, s. 36-44.

¥ Zob. Parstwowe Muzeum na Majdanku, http://www.majdanek.eu/pl/news/
cykl _jutrobedzielepiej - radio majdanek/1193# (dostep: 10.07.2021).
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http://www.majdanek.eu/pl/news/cykl__jutrobedzielepiej_-_radio_majdanek/1193
http://www.majdanek.eu/pl/news/cykl__jutrobedzielepiej_-_radio_majdanek/1193




Rozpziar IV

»MNIE ZOSTALA TAPOTRZEBA WYGLADANIA™!
ARTEFAKTY KOBIETY W ZAGLADZIE

Przez dekady bowiem, myslac o wygladzie i losie wigz-
nia obozu koncentracyjnego, mielimy przed oczyma
jedynie biato-niebieski pasiak i uznawaliémy, ze majac
ten graficzny, niedokladny, pozbawiony plci obraz w pa-
mieci, w pelni juz rozumiemy specyfike obozowych
wygladow i ich znaczenia. Pasiak stopniowo stawal sie
coraz bardziej symboliczny, zunifikowany, nie oddawat
indywidualnych loséw ofiar, specyfiki obozéw.

K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach
w obozach koncentracyjnych i zagtady®

W narracjach artystycznych dotyczacych Shoah bardzo wiele miejsca po-
$wieca si¢ artefaktom przypisywanym kobietom zwigzanym z ich wygladem
zewnetrznym, ale takze z wewnetrznym poczuciem tozsamosci i zachowaniem
czlowieczenstwa. Autorzy radiowych opowiesci postuguja si¢ pewnymi symbo-
lami umozliwiajacymi kodowanie konkretnych tadunkéw semantycznych. Za
cel tego rozdzialu stawiamy sobie wyodrebnienie z analizowanych audycji swo-
istych symboli — artefaktéw, §ladéw, ktére umozliwia nam stworzenie indeksu
poje¢ charakterystycznych dla przedstawien kobiety w literaturze audialne;j.
Sadzimy, ze podobny, cho¢ na pewno zmodyfikowany zestaw kategorii mozliwy
jest do wskazania dla plci meskiej. Modyfikacja jest pewna, co podkreslaly$émy na
poczatku ksigzki, Zagtada dotyczyla calego narodu zydowskiego, ale w inny spo-
sOb — zalezny od plci — do$wiadczali jej kobiety i mezczyZni. Zauwaza to choc¢by
Joanna Stocker-Sobelman:

' ,— Z ludZmi, w najtrudniejszych momentach zycia, zostaja przerézne rzeczy
— opowiada Alicja. — Mnie zostala ta potrzeba wygladania. Zawsze szukatam lusterka,
a jak nie bylo lusterka, to szyby. A jak nie bylo szyby, to katuzy”. Zob. K. Sulej, Rzeczy
osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych i zagltady, Czerwone i Czarne,
Warszawa 2020, s. 303.

2 Tamze, s. 423-424.
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,Juz nie Zydowica, a ocalona”. Kobiety w Holocauscie z perspektywy...

W Brzezince — pisze Ruth Bondy - tylko w dzien po przyjezdzie réznice miedzy
kobietami a mezczyznami byly bardzo widoczne: ,Mezczyzni w kapeluszach z od-
cietymi rondami, w spodniach i plaszczach rzuconych im «jak leci» — za dlugie, za
krotkie, za szerokie, za mate — wygladali jak smutne czarne bociany. Kobiety réw-
niez mialy na sobie odziez rzucong im losowo, ale zdolaly w te dwadzie$cia cztery
godziny dopasowac ja jako$ do swoich cial, zaszy¢ dziury uzywajac igiel zrobionych
z drewna i nici wysnutych z kocow. Niektore kobiety nauczyly sie prasowaé koszule
cegltami nagrzanymi w piecu”. W sytuacjach ekstremalnych — uwaza Nechama Tec
— réznice genderowe si¢ zacieraja, a w koricu pod wplywem ekstremum zanikaja®.

Karolina Sulej, autorka bardzo waznej rozprawy Rzeczy osobiste. Opowies¢

o ubraniach w obozach koncentracyjnych i zaglady, traktujacej o ubraniach, rze-
czach osobistych, rytuatach, ktére tylko z pozoru wydaja si¢ tematami blahymi,
w rzeczywisto$ci obozowego koszmaru wielu osobom pozwolily zachowa¢ sile
do zycia i przetrwac¢ pieklo, pisata:

Walka z brudem to za$ nie tylko walka fizyczna. To trud o zachowanie prawa do czy-
sto$ci duchowej. Brud obozowy nie tylko brudzi cialo kobiety, ale réwniez podwaza
jego kobieco$¢. Brudna kobieta? To jakas abominacja! Meskos¢ nie jest podobnie
kulturowo przez brud atakowana. Mezczyzna moze si¢ brudzi¢, moze $mierdzie¢,
pocic sie i wciaz by¢ meski. Meskos¢ nie réwna sie, a przynajmniej nie réwnala sie
wowczas, nieskazitelno$ci wygladu i ciala*.

Kobiecos¢ kojarzy si¢ z picknem, codziennymi rytualami dbania o cialo

— myciem, ukladaniem wloséw, robieniem makijazu, perfumowaniem. Przed
wojna kobiety byly wychowywane w duchu silnego poszanowania estetyki. Co
w takim razie dzialo si¢ z kobietami w obozie, bez tych mozliwosci, co wigcej
pozbawionymi ubran, odzianymi w pasiaki, czy niepasujace lachmany? Co dzialo
sie z ich tozsamo$cia? Joanna Stocker-Sobelman podkresla, ze:

przede wszystkim odebrano wigzniarkom osobowo$¢ pozbawiajac rzeczy osobi-
stych, kazac si¢ ubra¢ w stare, brudne rzeczy nalezace wczesniej do kogos innego
inadajac numer, ktory miat od tej pory stuzy¢ zamiast imienia. W ten sposéb — dzie-
ki zatarciu wszelkich cech indywidualnych, oslabiano je od samego poczatku. Zy-
cie stadne nie pozwalalo na moment samotno$ci, spokoju, ciszy ani w dzien, ani
w nocy’.

3 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holokaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach

nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 47.

* K. Sulej, dz. cyt., s. 113.
3 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 42.
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Kobiety bardzo zwracaly uwage na wszechogarniajacy brud, nieczystosci, in-
sekty, w tym wszy, nekajace choroby jako efekt braku higieny, opatrunkéw, bielizny
i normalnej odziezy, co uderzalo w ich kobiecos¢, pozbawiajac je poczucia wlasnej
wartosci oraz tozsamoéci. Ocalone bohaterki audycji radiowych wielokrotnie pod-
kreslaly, ze przy zyciu utrzymywaly je codzienne czynnosci, takie jak mycie czy uda-
wanie czesania (bo nie bylo czym sie czesa¢), zdejmowanie odziezy i zakladanie jej.
I to niezaleznie od tego, czy kobieta miala sil¢, czy byla wykonczona, wiedziala, ze
przetrwanie w koszmarze obozu umozliwia najprostsze praktyki. Tak jakby wyglad
zewnetrzny determinowal zycie i decydowal o zachowaniu czlowieczenistwa. Po-
dobne obserwacje poczynily Lenore J. Weitzman i Dalia Ofer, piszac:

Felicia Karay zauwazyla réwniez, iz troska kobiet o zachowanie wygladu i ubioru
w obozie pracy byla bardzo wazna. Wysitki wlozone w to, aby utrzymac¢ cialo i wlosy
w czystoéci, naprawi¢ ubranie, uszy¢ kolnierz ze szmaty, wszystko to miato konse-
kwencje ratujace zycie, poniewaz sprawialo, ze kobiety wygladaly bardziej ,ludzko”
i straznicy traktowali je bardziej humanitarnie®.

Tatuowanie, o ktérym wspomina choc¢by bohaterka — byla wiezniarka — re-
portazu Mdj Auschwitz (Warszawa 2019) Magdaleny Skawiniskiej, pozostawilo
w pamieci wielu ocalonych traumatyczny $lad. Dla kobiet bylo ono symbolem
upokorzenia, sponiewierania, upodlenia, tym bardziej, ze zgodnie z religia mojze-
szowg tatuowanie ciala jest zabronione’. Warto tez odnotowa¢, ze w Auschwitz-
-Birkenau kobietom i mezczyznom tatuowano numer w innym miejscu, o czym
pisze Karolina Sulej:

Tatuowanie w Auschwitz-Birkenau praktykowano w latach 1942-1944. Poddawani
byli temu wszyscy poza aryjskimi Niemcami. Mezczyzn oznaczano na zewnetrznej
stronie przedramienia, kobiety na wewnetrznej. Roméw dodatkowo znaczono lite-
r3 Z, za$ Zydéw od maja 1944 litera A lub B®.

¢ L.J. Weitzman, D. Ofer, The Sequential Development of Jewish Women's Coping Strat-
egies (in the Ghettos) During the Holocaust: A New Theoretical Framework, [w:] Women and
the Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Petd, L. Hecht, K. Krasuska, Wy-
dawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2015, s. 30-31. Tlumaczenie
- J.BW.iE.M. Zapis oryginalny: ,Felicia Karay also observed the usefulness of women’s
traditional concern with maintaining their personal appearance and clothing in a labor
camp. She shows how their efforts to keep their bodies and hair clean, mend their cloth-
ing, weave some string into a belt, and a fashion a collar from a rag, all had life-saving
consequences because they made the women look more «human> and that led their
guards to treat them more humanely”.

7 Zob. K. Sulej, dz. cyt., s. 87.

8 Tamze, s. 86.
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W Pasazerce z kabiny 45 (Warszawa 2010) Zofii Posmysz w rezyserii Janusza
Kukuty’ bohaterka, ktéra byla wiezniarka, jako jedyna na poktadzie statku nosi
sukni¢ z dlugim rekawem, mimo wysokich temperatur, by zakry¢ wytatuowany
numer i nie dzieli¢ si¢ przeszloscia z innymi ludZmi.

W audycjach zagtadowych wyraznie wybrzmiewa symbolika wygladu. Bo-
haterowie dokumentéw i stuchowisk wielokrotnie méwig o kims$, ze mial dobry
lub zty wyglad, co pociagalo za sobg daleko idace konsekwencje. W stuchowisku
Marka Wortmana i Marka Harnego Hotel polski 1943 (Warszawa 2012) w rezy-
serii Harnego, o zbrodniczej intrydze Polakéw i Niemcow, ktérzy szukali szansy
na zarobek, bohaterka Hana méwi, ze ona i jej mama mialy dobry wyglad, nato-
miast tata ,mial wyglad fatalny. My mogly$my chodzi¢ swobodnie po ulicach,
on nie mdgl nosa wystawi¢ nawet na schody. Gdyby go ktos zobaczyl, $ciagnat
by nieszczeécie na cala kamienice” Réwniez w reportazu Siostra i brat (Warszawa
1991) Alicji i Agnieszki Maciejowskich ojciec rodzeristwa z powodu ztego wygla-
du nie mogt przej$¢é na aryjska strone i zostal sam w getcie. A z kolei siostra Irena,
bohaterka audycji Anety Wieczerzak Medal dla siostry (Lublin 2001) przewozita
dzieci o ,najgorszym wygladzie”, owijala je szalikami, by pod pozorem tego, ze sa
chore, ukry¢ charakterystyczne cechy wygladu. Kwestia dobrego i ztego wygladu
wybrzmiewa tez w stuchowisku Nie zapomnisz mnie (Warszawa 2007) w rezyse-
rii Andrzeja Piszczatowskiego, gdy Irena Sendlerowa wyjasnia, ze latwiej mozna
bylo wyprowadzi¢ z getta dzieci o aryjskiej urodzie.

W stuchowisku Marty Rebzdy Kto si¢ nie schowa, ten kryje (Warszawa
2019) w rezyserii Waldemara Modestowicza, okazalo sig, ze uratowane nie-
mowle, gdy juz zostalo umyte, to blekitnooka dziewczynka z blond wlosami,
co dawalo szansg na przezycie. Fizycznymi oznakami zlego wygladu byty u Zy-
dowek ciemne wlosy, z kolei cechy dobrego wygladu bliskie byly wygladowi
aryjskiemu: jasna karnacja skory, blekitne oczy, blond wlosy. One zapewniaty
wzgledne bezpieczenstwo i stuzyly za swoisty kamuflaz. Jeszcze w czasie oku-
pacji Zydéwki farbowaly wlosy na jasny kolor i zmienialy uczesanie: ,plecenie
«slowianskich>» warkoczy, uczesanie w korong, tak popularne wéréd Niemek
— wszystko to stanowilo cze$¢ mozliwego przebrania”'. Nalezy jednak pamie-
taé, ze zly wyglad nie dotyczyl tylko cech wizualnych. To ,réwniez co$ nie-
uchwytnego — pisal Stawomir Buryla — owe «smutne i przestraszone oczy>.
Cechy te dyskwalifikowaly kazdego, kto chciat sie¢ wydosta¢ z getta na aryjska

® Stuchowisko Pasazerka z kabiny 45 mialo swoja radiowg premiere w 1959 roku
(rezyseria: Jerzy Rakowiecki, wystapili: Jan Swiderski, Aleksandra Slaska i Jerzy Biele-
nia). Z kolei w 1963 roku na podstawie powiesci Pasazerka Zofii Posmysz powstal sce-
nariusz stynnego, niedokonczonego filmu Andrzeja Munka. W 2010 roku Janusz Kukula
w roku jubileuszu 85-lecia Polskiego Radia przygotowal nowg adaptacje Pasazerki.

1% K. Sulej, dz. cyt,, s. 39.
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strone”'. W Pasazerce z kabiny 45 Annelise — dawna SS-manka, nadzorczyni

obozu w O$wigcimiu, gdy wraca mys$lami do przeszlosci wojennej — sprowo-
kowana niejako przez tajemnicza pasazerke z klasy pierwszej, w ktorej rozpo-
znala dawna wigzniarke, wyraznie podkresla, ze uratowala ja wtedy i darowata
zycie, zaoferowala prace w obozie, mimo ze ta byla bliska zmuzulmanienia'?,
w przededniu wykonczenia, bo miata w oczach odwage, nie strach, nie stracita
godnosci.

Warto doda¢, ze przez antysemitéw zydowskos¢ utozsamiana byta z bru-
dem. Nawet, gdy Zydéwka miala dobry wyglad (jasne wlosy i oczy, zadbana
powierzchownos$¢ ciala i urody) to — jesli antysemita wiedzial, jakiego jest po-
chodzenia — postrzegat ja jako nieczysta. Watek ten obecny jest w reportazu Za-
mordowane dzieciristwo (Warszawa 2002 ) Marcina Bialego. Bohaterka wspomina,
ze jako dziecko wielokrotnie bawila sie z polskimi dzie¢mi, az nagle co$ sie zmie-
nifo i niektére z nich zaczely powtarza¢ zaslyszane w domu krzywdzace i prze-
mocowe stowa. Pewnego razu, podczas wspodlnej zabawy, uslyszala: , Ty brudna
Zydéwko!!!”%, Nie pojmowala, dlaczego nagle stala si¢ brudna, dziecinstwo byto
dla niej piektem.

Byly przy mnie zawsze. Wszy. Moje wszy. Znalam dwa ich rodzaje: wszy na glo-
wie i wszy w ubraniu. O istnieniu jeszcze jednego rodzaju, wszy lonowych, dowie-
dzialam si¢ péZniej z czterotomowej Encyklopedii Wiedzy Seksualnej, ktora ocalala
z biblioteki pewnego zydowskiego ginekologa. Samego lekarza, jego matke, zone,
dwie corki i malego synka zamordowali Niemcy. Stalo si¢ to juz na poczatku woj-
ny. Dopiero kiedy Hania Seremet zabrata mnie ze wsi, gdzie ukrywalam sie jako
dziewczynka chrzedcijanska, i wrzucita do kryjéwki, w ktdrej ukrywali sie mamu-
sia i tatu$, dowiedzialam sie, jaka jest réznica miedzy wszami na glowie i wszami
w ubraniu — a rdznica to wazna i znaczgca'

— tymi slowami rozpoczyna sie¢ stuchowisko dokumentalne Marty Rebzdy
Dziewczynka (Warszawa 2018). Tekst powstal na podstawie ksiazki Alony Fran-
kel o tym samym tytule oraz rozméw z autorka, ktérych obszerne fragmenty zna-
lazty sie w stuchowisku. Symbol wlosow, takze wszy, jest w literaturze audialnej
bardzo szeroko reprezentowany i konotuje wiele znaczen, nie tylko dostownych.
Karolina Sulej eksplikuje:

" S. Buryla, Wokét Zagtady. Szkice o literaturze Holokaustu, Universitas, Krakow
2016, s. 62.

12 Kategoria muzulmana — zob. E. Domariska, Muzulman: swiadectwo i figura, [w:]
Zaglada. Wspélczesne problemy rozumienia i przedstawiania, red. P. Czaplinski, E. Doman-
ska, Wydawnictwo Poznarniskie Studia Polonistyczne, Poznari 2009, s. 67-86.

3 Cytat z reportazu.

'* Cytat ze scenariusza stuchowiska.
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Wilosy sa tkanka zaréwno biologiczng — wytworem ludzkiego ciala zbudowanym
z twardej, spoistej keratyny, jak i kulturows — ich wyglad, czyli dlugo$¢, uczesanie,
a czasem takze kolor wynikajg z negocjacji miedzy materialem organicznym, indy-
widualnym gustem i kontekstem kulturowym. Sg tez tworem granicznym: naleza
do ciala, ale moga by¢ od niego oderwane — obciete, zgolone. Wlosy ofiar obozu
spoczywajace w gablocie Muzeum Auschwitz-Birkenau maja status dowodu rzeczo-
wego, pozostajac jednoczesnie szczatkami ludzkiego ciala. Sg rzecza — oderwanym
od ciala, zrabowanym dobytkiem, ale takze znakiem — metonimig — osoby, do kto-
rej niegdys nalezaly, ostatnia pozostaloscia po fizycznej obecnoci ciala, skrawkiem
jego ,miesnosci’, noszacym jeszcze $lady zabojczej substancji, ktérej uzywano do
mordowania. Resztki cyjanowodoru na wlosach pozostawionych przez uciekaja-
cych Niemcéw posrednio potwierdzaja przebieg gazowania. Wlosy sa zatem histo-
ryczne®.

Jedna z bohaterek — byta wigZniarka przywolywanego juz reportazu Mdj Au-
schwitz — méwi o goleniu gléw, co bylo odbierane przez kobiety jako pozbawienie
godnosci. Ocalale powtarzajg wielokrotnie, ze bez wloséw czuly si¢ jak ,podlu-
dzie”. Zgodnie z tym, co pisze Karolina Sulej:

Poki wlosy mozna farbowad, skraca¢, czesaé — dysponowaé dowolnie ich wygladem
— poty proces przemiany w ofiare si¢ nie dopelnia, a podmioty poddane strategii
wladzy moga podejmowac wlasne taktyki. Przymusowe $cinanie wloséw to uprzed-
miotowienie na masowa skale, ktorego celem jest uniformizacja oraz symboliczne
potwierdzenie calkowitego poddania si¢ wladzy i porzucenia tozsamosci czlowieka
wolnego. W obozach koncentracyjnych i zaglady strzyze si¢ zaréwno nowo przy-
bylych, kierowanych ,do pracy”, jak i tych skazanych na $mier¢ w komorach gazo-
wych. Wlosy $cina sie trupom. Kazdy wiezienn — zywy badZ martwy — musi zos-
ta¢ pozbawiony wloséw. Nic nie moze si¢ zmarnowac. Pelni to funkcje ideologicz-
na, poniewaz zabiegi zwiazane z higiena byly dla dowédztwa obozéw bardzo istotne
i nierozerwalnie zwiazane z biopolityka Trzeciej Rzeszy. Pelnily tez funkeje
praktyczng, poniewaz wlosy to surowiec, ktory zostaje poddany przemystlowemu
przetworzeniu'.

Z6e Waxman dopowiada:

Trudno okreéli¢, czy nazisci celowo wprowadzili obcinanie wloséw jako
$rodek upokarzania. Jak wskazuje Kirsty Chatwood, wlosy te gromadzono
i wywozono do Niemiec (gdzie robiono z nich na przyklad materace); ich usu-
wanie moglo réwniez stuzy¢ zapobieganiu rozpowszechniania sie wszy, ktére

15 K. Sulej, Wlosy, [w:] Slady Holokaustu w imaginarium kultury polskiej, red. J. Ko-
walska-Leder, P. Dobrosielski, I. Kurz, M. Szpakowska, Wydawnictwo Krytyki Politycz-
nej, Warszawa 2017, s. 448-450.

16 Tamze, s. 456-466.
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w obozach byly wszedzie. Pozostaje jednak jasne, ze wiele kobiet po pozbawie-
niu wloséw czulo sie tak zhanbionych, ze nie mogly nawet odczuwaé zwyczaj-
nych emocji’.

Scinanie wloséw i golenie ciala — bo przeciez przy przyjeciu do obozu ko-
biety pozbawiano owlosienia takze z intymnych miejsc ciala, co odbywalo sie
w tragicznych, nieludzkich warunkach — oznaczalo psychiczng torture. Bohaterki
dokumentéw radiowych mowia ogélnie o ,usuwaniu owlosienia z calego ciala’,
nie rozgraniczaja w swoich relacjach wloséw z glowy i wtoséw lonowych, o tych
drugich szczegétowo nie opowiadaja. Z pewnoscia zdecydowanie bardziej proces
ten dotykal kobiety niz mezczyzn. Wlosy wszak kojarza sie z kobiecoscia, wyjat-
kowoscia plci. Mezczyzni raczej nie maja problemu z utrata wloséw, odbieraja
postrzyzyny jako zabieg czysto fizyczny. Dla kobiet to gwalt na ciele, upokorze-
nie, wstyd, kara za to, ze zyja. Primo Levi w swojej slynnej ksiagzce Czy to jest czlo-
wiek metaforycznie pyta:

Zastanowcie sie, czy to jest kobieta,
Bez wlosow i bez nazwiska,

Z pustka w oczach i wyschltym lonem,
Jak zimowa zaba,

I nie ma juz sily, by pamigtac'.

Warto odnie$¢ si¢ do kultury zydowskiej, by wzmocni¢ dodatkowo wymo-
we postrzyzyn. Ortodoksyjne Zydéwki golily glowy przy zamazpéjsciu, zegnajac
sie tym samym z dziewczecoscia i zmyslowoscia, przysiegajac wiernos¢ mezowi.
Publicznie kobiety zakrywaly glowy, wigc dodatkowo pozbawienie wloséw ozna-
czalo pozbawienie ich osobowosci, tozsamoéci i indywidualnosci®.

Na przyjecie do obozu, procz golenia, sktadaly si¢ jeszcze inne czynnosci,
takie jak na przyklad kapiel w brudnej wodzie, o czym opowiada bohaterka au-
dycji Mdj Auschwitz czy zmiana ubrania na obozowe. Nagie kobiety musialy
przejs¢ po terenie obozu do nastepnej hali, gdzie znajdowala si¢ garderoba dla
nowych wigzniarek. Gdy tak szly — nagie — lub byly przez nazistéw przeganiane
przez teren obozu, mezczyzni, wiezniowie zachowywali sie godnie, ostentacyjnie
odwracali wzrok — o czym mozemy uslysze¢ w relacjach ocalonych.

'7 Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznariskie,
Poznan 2019, s. 116.

'8 P.Levi, Czy to jest czlowiek, ttum. H. Wisniowska, Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 2008, s. S.

' Zob. K. Sulej, Rzeczy osobiste.... , s. 32.
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Karolina Sulej podkresla, ze:

Niemal kazdy z ocalalych, relacjonujac swoj pobyt w kompleksie obozowym Au-
schwitz-Birkenau, przywotuje moment ,przydziatu odziezy” dla siebie lub bliznich
z duza pieczolowitoscia. Od tego bowiem w duzej mierze zaleze¢ bedzie przetrwa-
nie wieznia i jego psychiczna odpornoé¢. Dla niektérych zugangéw, najczesciej ko-
biet, odziezowe zabiegi byly szokiem zbyt wielkim, zeby sie z niego podnie$¢®.

Ubidr potrafit zlama¢ kobiety psychicznie, ogotoci¢ je z czlowieczenstwa,
ale, co wazne, wiele z nich sie nie poddawato, stawialty op6r wrogowi — cho¢ nie
byta to walka zbrojna — udowadniajac, ze nie sg tchérzami. Dbaly — w miare moz-
liwosci — o dopasowanie ubrania, o zorganizowanie sobie bielizny poza regutami
obozowymi, wykorzystywaly kazda rzecz, ktéra nadawala sie do uzycia jako ele-
ment ubioru:

Worek po cemencie, galgany, papier — wszystko moglo sie przydaé. Papierem mozna
byto owina¢ sie¢ wokét brzucha, szmatami podszy¢ od spodu sukienke. Koc cho-
wa¢ pod ubraniem na plecach, a dodatkowa podszewke pod jake uszy¢ z grubego
bibulastego papieru. Kolana tez mozna byto owina¢ papierem albo wykradzionym
ze szpitala bandazem, podobnie stopy. Z galganéw uszy¢ rekawiczki, a te od $rod-
ka wylozy¢ kawalkami koca. Spadajace drewniaki mozna bylo przyczepi¢ do stopy
systemem sznurkéw i sznurowadel. W duze buty wlozy¢ papiery i troche sieczki
z siennika. Eydki i kostki owing¢ szmatami tak, ze tworzyly onuce, ktére przy wpra-
wie i odpowiednio dlugiej szmacie mogly siega¢ az do kolan*'.

Egzemplifikacja radiowego teatru wyobrazni, w ktérym silnie zaakcentowa-
no motyw ubrania, a w zasadzie — cierpienia powodowanego jego brakiem — jest
Z otchlani (Warszawa 2008) Janusza Kukuly. Jedna ze scen — powstala na pod-
stawie wiersza Stefanii Grodzieniskiej (pseudonim: Stefania Ney) — po$wiecono
Rutce, ktéra w trakcie wojny miala zaledwie 10 lat. Rutka, wyrzucana z wielu
mieszkar, nie ma juz nic — zyje ,bez mebli, bez ubran, bez niczego™. Brak ubran
jest dla niej szczegdlnie dotkliwy, dziewczynka, by przezy¢, probuje bowiem
sprzedawa¢ cukierki na ulicy, na mrozie. Brak ubrania jest zatem bezposrednim
zagrozeniem zycia. Nie dziwi zatem, jak obrazuja powyzsze przyklady, ze starano
sie zdoby¢ odziez za wszelka cene, a gdy mialo sie cokolwiek, co przypominalo
(lub moglo przypominaé przy odpowiednim wkladzie pracy) ubranie, kobiety
czynily wszystko, by ratowa¢ cialo, a jego dopracowaniem, czyszczeniem, dopa-
sowaniem — ducha.

20 Tamze, s. 75.
2 Tamze, s. 154.
** Cytat ze stuchowiska.
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Uzupelnieniem ubioru byly buty*, podstawa wieZniarskiego stroju. W nar-
racjach radiowych najczeéciej pojawiaja sie buty ofiar i s3 one sponiewierane,
zniszczone, rozpadajace sie i non stop poddawane konserwacji, o czym moéwi
— miedzy innymi — mloda dziewczyna, bohaterka reportazu Mdj Auschwitz, ktéra
pracowala przez pewien czas w muzeum przy renowacji eksponatéw — konkret-
nie obuwia. To symbol, ktéry moze by¢ interpretowany na wielu poziomach, chy-
ba jeden z najbardziej rozpoznawalnych zagtadowych artefaktow.

Z jednej strony buty pieknie wypolerowane, blyszczace oficerki nazistow,
z drugiej — zniszczone obuwie wi¢zniéw. Po wojnie te buty przybraly posta¢
ogromnych hald — metonimii pomordowanych. ,Stos butéw — zauwazyla Iwona
Kurz — demonstruje skale procesu eksterminacji; jednoczeénie kazdy but jest ja-
ko$ inny, nalezal do kogos konkretnego i niesie silne, utrwalone kulturowo skoja-
rzenia z uniwersalnoscia ludzkiego losu i unikatowym charakterem pojedynczej
egzystencji”**. Wiezniowie czesto otrzymywali buty niedopasowane, najczeéciej
za duze drewniaki, ale zdarzalo sig, ze kobiety otrzymywaly trzewiki lub inne ele-
ganckie buty, kompletnie nieadekwatne do miejsca pobytu.

Karolina Sulej zwraca uwagg, iz takze w butach przejawialy si¢ réznice mie-
dzy plciami: ,MezczyZni z butéw cywilnych najczeéciej dostawali wigzane woj-
skowe, narciarskie, zniszczone mokasyny czy lakierki. Natomiast kobiety mogty
otrzyma¢ wszystko: od sandaléw, przez szpilki, espadryle, klapeczki, az po obu-
wie meskie™,

Autorka Rzeczy osobistych podaje przyklad wiezniarki, Marii Slisz-Oyrzyn-
skiej, ktora konsekwentnie, co tydzien, prata w Birkenau swoja bielizniana koszul-
ke z bialego pl6tna.

» Cho¢ w zbiorze badanych przez nas audycji nie uwzgledniaty$my dziet powsta-
jacych w Radiu Gdarnisk, to warto odnotowac, ze rozgloénie regionalne réwniez anga-
zuja si¢ w utrwalanie pamieci o ofiarach i ocalalych z Zaglady. Przykladem radiowego
reportazu, w ktérym opowie$¢ o butach stanowi sedno dziela, jest reportaz Malgorzaty
Zerwe Niewidzialne buty ze Stutthofu. ,Na eksponowanym w Muzeum Stutthof, obok
gabloty z butami, archiwalnym zdjeciu z 1945 roku, wida¢ radzieckiego Zolnierza, trzy-
majacego w reku dzieciecy bucik. Zolnierz stoi obok, liczacej prawie pét miliona par,
haldy butéw. Te buty przywozono z obozéw koncentracyjnych, m.in. z Auschwitz do
obozowych warsztatow. Az do 1962 roku, czyli daty powolania Muzeum, teren dawne-
go obozu byt eksploatowany przez kolejnych zarzadcéw, dewastowany, a bezuzyteczne
przedmioty traktowane jak $mieci i wyrzucano do lasu” Zob. Radio Gdansk, Niewi-
dzialne buty ze Stutthofu, https://radiogdansk.pl/audycje-rg/manufaktura-reportazu/
item/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu
(dostep: 10.07.2021).

% 1. Kurz, Buty, [w:] Slady Holokaustu w imaginarium..., s. 59.

» K. Sulej, Rzeczy osobiste...., s. 83.


https://radiogdansk.pl/audycje-rg/manufaktura-reportazu/item/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu
https://radiogdansk.pl/audycje-rg/manufaktura-reportazu/item/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu/81698-niewidzialne-buty-ze-stutthofu
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Nie byta ani czystsza, ani bielsza, ale sam fakt, ze byla prana, wystarczal — zaznaczy
w liScie do dyrektora Muzeum Tadeusza Iwaszko. — Widze po latach, ze te drobiazgi
mialy ogromne znaczenie moralne. Niemcom nie udalo nas sie zmieni¢ w zwierze-
ta. Nawet pomimo glodu, brudu, pchel, wszy, durfalu, smrodu bytysmy ludzmi. Te-
sknity$my za piecknem?.

Rytualy zwiazane z codzienna higiena w obozach pomagaly wiezniom
przetrwaé, co potwierdzaja liczne $wiadectwa ocalonych. Czystoé¢ cielesna sta-
wala si¢ w pewnym sensie wyrazem czysto$ci moralnej i dowodem wewnetrznej
sily wiezniarek. Joanna Stocker-Sobelman pisze: ,mimo potwornych warunkdw,
kobiety staraly sie my¢ — cho¢by twarz — w porannej herbacie, aby lepiej wyglada¢
na porannym apelu. Probowaly tez sprzata¢ wokot siebie, skrobiac brud na sucho,
zabijajac insekty””’. W takich warunkach, ktére opisuje Karolina Sulej trudno
bylto walczy¢ z defeminizacjq kobiet:

Toaleta jest, ale nie jest toaleta. Umywalnia jest, ale nie przystaje do obrazu umy-
walni. Powtarza si¢ kobietom, ze maja zachowac¢ czysto$¢, ale nie daje im sie zad-
nych $rodkow higienicznych. Czesto nawet nie maja na sobie bielizny. A jesli maja,
nie jest ona no$nikiem higieny. Wrecz przeciwnie. ,Bielizna, niby czysta, byla szara,
odrazajaco upstrzona brunatnymi plamami. Domyslity$my sig, ze to $lady po in-
sektach, krwi i odchodach. Byly to tez ubrania niewymiarowe i podarte” — wspo-
mina Helena Dunicz-Niwiriska. A to komentarz Zofii Kossak-Szczuckiej: , Koszula
z przyklejonymi strupami z poprzedniczki, ktora ja nosita kiedy$. Majtki — nie wida¢
koloru, tylko zabrudzone kalem ludzkim - pasiak pelen insektow”?.

Halina Birenbaum w reportazu Marii Brzezinskiej Halina Birenbaum — glos
ocalonej (Lublin 1997) wspomina jeszcze czasy getta, gdy matka do ostatnich
chwil dbata o zachowanie resztek normalnego zycia. W getcie na przyktad nie
pozwalala kla$¢ grzebienia na stole, zeby wlos nie wpadl do jedzenia®.

Literatura audialna pokazuje, ze strategia, ktora kobiety przyjmowaly w obo-
zie — dbanie o wyglad, codzienne rytualy, zewnetrzne odzienie — byta forma bun-
tu wobec nazistowskiego wroga, stawieniem oporu, a jednoczesnie dawala szanse
na zachowanie tozsamosci, nadzieje do zycia.

% Tamze,s. 117.

7 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt,, s. 6.

K. Sulej, Rzeczy osobiste... , s. 113.

O innych wspomnieniach zob. H. Birenbaum, Jak ja chciatam wejsé do tego obozu!
Marzylam o cieplym baraku. Nie wiedzialySmy jeszcze, ze tam sq komory gazowe, rozm.
M. Tutak-Goll, ,Wysokie Obcasy” 2017, nr z 2.12, http://www.wysokieobcasy.pl/wy-
sokie-obcasy/7,127763,22714682,halina-birenbaum-kiedys-w-auschwitz-uslyszalam-
jakie-to.html (dostep: 20.07.2021).


http://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-obcasy/7,127763,22714682,halina-birenbaum-kiedys-w-auschwitz-uslyszalam-jakie-to.html
http://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-obcasy/7,127763,22714682,halina-birenbaum-kiedys-w-auschwitz-uslyszalam-jakie-to.html
http://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-obcasy/7,127763,22714682,halina-birenbaum-kiedys-w-auschwitz-uslyszalam-jakie-to.html
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Proba deskrypcji symboli Zaglady w literaturze audialnej wymaga tak-
ze zwrdcenia uwagi na przedmioty i towarzyszace tym przedmiotom emocje.
W takich audycjach jak £yzeczka Lusi (Lublin 2017) Moniki Malec czy Guziki
z getta (£6d7, data nieznana, brak informacji w archiwum Radia £6d%) Barbary
Wisniewskiej do glosu dochodza relacje migdzy swiatem materialnym i ludzkim
oraz emocjonalne powigzania miedzy nimi, a przedmioty zydowskie zyskuja sta-
tus symboliczny.

Tytutowa lyzeczka w reportazu Malec stala si¢ niemym $wiadkiem historii.
Reportaz opowiada o Zofii Modzelewskiej, ktora w czasie II Wojny Swiatowej
byla nauczycielka w gimnazjum w Grodnie i dzialala w Armii Krajowej. To wla-
$nie ona przyczynila si¢ do uratowania Lusi Epstein, mamy Avrahama Rivkinda,
chirurga - traumatologa z Jerozolimy. Podobnie jak lyzeczka, tak i guziki z re-
portazu Barbary Wiéniewskiej odnosza sie do emocjonalnych aspektéw zycia
wytworéw kultury materialnej. Generuja silne emocje i doznania w odbiorcy.
Guziki staly sie metonimia zydowskiego losu, niejako ,wystepuja” w zastepstwie
swoich wlascicieli, wspomnienie o nich zyskuje nowy wymiar. W tych drobnych
przedmiotach zamknieta jest wazna historia, ktéra wymaga zastanowienia nad
pamiecia, ale — przede wszystkim — podmiotowoscia przedmiotéw, nalezaly one
bowiem do konkretnych oséb.

W kontekscie naszych rozwazan na temat przedmiotdéw warto przywola¢ sto-
wa Karoliny Sulej i przykltad jej bohaterki, dla ktorej duza warto$¢ mial grzebien:

Ewa Zelechowska podkresla w rozmowie ze mng, ze jedna z najbardziej bezcennych
rzeczy w Ravensbriick byl grzebien. Pochylalo sie glowe, na ziemi ktadlo jaka$ ga-
zete czy szmate, a potem sie czesalo. ,Wszy lecialy przez gesty grzebien, jakby kto$
kran odkrecil” — $mieje si¢ po latach, przeczesujac palcami falujace siwe wlosy, ktore
weciaz zachowaly odcien platynowego blondu. — Mialy$émy nawet taki wierszyk na
okoliczno$¢ iskania sie z robactwa: ,Smutno mi Boze, bo gdy sie spa¢ poloze, to 16z-
ka brzegiem ida wszy szeregiem, a gdy pomysle sobie, ze mnie ktéras ugryz¢é moze,

to smutno mi Boze”.

3 K. Sulej, Rzeczy osobiste ..., s. 131.






RozDziAr V

JIDYSZE MAME UBRANA W DZWIEK
O KOBIETACH-OPIEKUNKACH
W OPOWIESCIACH AUDIALNYCH O ZAGEADZIE

Rozumiesz: byla, a gdy Jej nie ma,
to kazdy kat tu oczy zle ma
i zaraz wida¢, ze Jej nie ma.

W. Szlengel, Pomnik'

Sztuka audialna, zaréwno w odslonach dokumentalnej i fikcjonalnej, jak
i w formach pogranicza (feature radiowy), podejmujac tematyke Zaglady nie-
rzadko postuguje si¢ silnie zakorzenionymi w kulturze motywami i wzorcami.
Nie jest to bynajmniej zarzut schematycznosci czy kliszowosci wobec autordw,
gdyz — jak pisalysmy wielokrotnie w ksigzce Brzmienie Holocaustu. O reprezen-
tacjach Zagltady w sztuce radiowej* — dokladaja oni najwyzszej starannoéci w tro-
sce o rzetelnoé¢ przekazu (takze dziet dramatycznych) i dopracowanie formalne
z wykorzystaniem szerokiego spektrum dzwiekowego tworzywa. W przypadku
opowiesci fonicznych skupionych wokét Shoah i stawiajacych w swym centrum
nie tylko ci¢zar ludobdjstwa, ale rowniez — kobiete jako bohaterke — trudno mo-
wi¢ o wyjatku. Zamknigte w dZzwigku historie kobiet (i o kobietach) to wielokrot-
nie narracje matek i o matkach, opiekunek i o opiekunkach. Literaturoznawca
i badacz kultury jidysz David G. Roskies zwrécil uwage, ze:

bedac ofiarami, w wymiarze symbolicznym wszyscy Zydzi byli takze kobietami.
W sytuacji, gdy ojcowie byli niezdolni do dzialania, a mezowie fapani i zabijani na
ulicy, kazdy dom czy kryjoéwka zmienialy sie w pole bitwy, na ktérym pomystowosé
kobiet miata decydujace znaczenie. Bohaterstwo Holocaustu bylo bohaterstwem
malych czynéw, rodzicielskiego po$wiecenia, wiezi, lojalnoéci, mitosci®.

' Fragment wiersza Wladyslawa Szlengla Pomnik z tomu Co czytalem umartym,
Pafistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1979, https://wolnelektury.pl/katalog/
lektura/szlengel-pomnik.html (dostep: 10.07.2021).

* Zob. J. Bachura-Wojtasik, E. Matusiak, Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach
Zaglady w sztuce radiowej, Wydawnictwo Uniwersytetu E6dzkiego, E6dz 2020.

3 D.G. Roskies, Czym jest literatura Holocaustu?, tham. M. Adamczyk-Garbowska,
[w:] Reprezentacje Holocaustu, red. J. Jarniewicz, M. Szuster, Instytut Ksiazki, Krakow—
Warszawa 2014, s. 22.
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Celem rozdzialu jest omowienie, w jaki sposéb przedstawiano figure
kobiety-matki, kobiety-opiekunki w opowie$ciach radiowych o Zagladzie.
Chcemy odnalez¢ odpowiedz na pytanie o przymioty stale, przypisywane zy-
dowskim matkom oraz o te zmienne, ktére ksztaltuja ich obraz w reportazach,
stuchowiskach i feature’ach audialnych. Czy portret matki ulega przemianom
wraz z niestabilnymi realiami wojennej rzeczywistoéci? Zamierzamy takze
sprawdzi¢, czy figura jidysze mame znajduje swa reprezentacje w analizowa-
nych audycjach.

Badajaca z perspektywy feministycznej literature Holocaustu — Aleksandra
Ubertowska — odnotowala, ze:

zakorzenienie badai nad Holocaustem w empirii, w pewnej ,realnoéci historycznej”
podsuwa, jako niemal naturalnie narzucajace sig, ,ujecie tematologiczne”, skupione
na charakterystyce tzw. ,tematéw specyficznie kobiecych’, jak macierzynistwo, cia-
za, przemoc na tle seksualnym, relacja matka — cérka, kobieta — starzy rodzice, spe-
cyficzne, uwarunkowane plcia wzorce socjalizacyjne i ich przekraczanie w sytuacji
ekstremalnego zagrozenia*.

Tozsamo sytuacja przedstawia si¢ w bedacych naszym materialem badaw-
czym opowiesciach radiowych. Kobieta w audialnej literaturze Shoah jest na
ogo6l scalona z praca opiekuncza, uwiklana nie tylko w wojne, ale takze przy-
pisana sobie kulturowo role spolteczna, ktéra determinuje jej zycie i — jak
podkresla Aleksandra Ubertowska — strategie przetrwania ,nawet jezeli ona te
determinante radykalnie przekracza™. Literaturoznawczyni dostrzega takze, ze
w ramach kobiecych studiéw nad Zaglada i powstalych w jej okresie pism au-
tobiograficznych wylania sie przede wszystkim opiekuniczo$¢ kobiet, ich odpo-
wiedzialno$¢ za innych. ,Wojenna formuta [ ... ] wydobyta wpisana w kobieca
role spoteczng sklonnoé¢ do «traktowania potrzeb innych ludzi z wigksza po-
waga niz swoje wlasne»”¢. Nim przejdziemy do wskazania licznych przyktadéw
w konkretnych audycjach radiowych, scharakteryzowa¢ nalezy figure jidysze
mame, zydowskiej matki, stanowiacej niejako filar cytowanych opowiesci au-
dialnych.

* A. Ubertowska, ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w bada-
niach nad literaturq Holocaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 222.

5 Tamze.

¢ Tamze, s. 224-225.
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Figura jidysze mame

Katarzyna Zwolska-Plusa, analizujaca oblicza zydowskiej matki w prozie Irit
Amiel i Haliny Birenbaum stwierdza, ze jidysze mame

to nic innego jak motyw, ktéry z czasem przerodzil sie w stereotyp i oznacza, z jed-
nej strony matke nadopiekuncza, oddang swoim dzieciom, poswiecajaca im wszyst-
ko, co ma, z drugiej za$ kobiete wécibska, nieznoszaca sprzeciwu, angazujaca sie
w kazda sfere zycia swoich dzieci’.

Motyw ten jest konsekwencja archetypu matki idealnej, wyrastajacego
z kultury i religii Zzydowskiej, poddanego licznym interpretacjom i nadinterpre-
tacjom, co skutkowato skrajnosciami w dazeniu do idealu. Ow model pramatki
— bedacej swoistym wzorem i wcieleniem doskonalo$ci — swa geneze znajduje
w judaizmie, gdzie zajmuje miejsce szczegdlne.

Pomimo patriarchalnego charakteru religii zydowskiej — ttumaczy Katarzyna Zwol-
ska-Plusa — ogromna rol¢ odgrywaja w niej postacie izraelskich pramatek — Sara,
Rebeka, Lea i Rachela. Stawiane s one za wzér wszelkich cnét, ktére powinny cha-
rakteryzowa¢ zydowska kobiete — opiekuiczos¢, bogobojno$é, plodnosé, madrose,
piekno®.

Co wiecej, podczas $wigtowania szabatu — bedacego, jak wiadomo, najwaz-
niejszym dniem tygodnia — rodzice blogostawia swe dzieci. Badaczka wyjasénia,
ze wowczas ojciec naklada dlonie na glowe dziewczynki, po czym wypowiada na-
stepujaca formule: ,«Niech Elohim uczyni ci¢ podobna do Sary, Riwki, Racheli
i Lei. Oby zwrdcit swe oblicze ku tobie i obdarzyl cie pokojem»"". Dostrzegalne
jest wobec tego, jak silny nacisk w obrzedach religijnych i tradycjach judaistycz-
nych lokuje si¢ w utrwalaniu wiary w idealny obraz matki, przekazywanie go
dzieciom juz od najmlodszych lat. Sara, Rebeka, Lea i Rachela'® to prorokinie,

7 K. Zwolska-Plusa, Dwa oblicza zydowskiej matki w prozie Irit Amiel i Haliny Biren-
baum, [w:] Tozsamos¢ a stereotypy. Zydzi i Polacy, red. J. Mizgalski, M. Soja, Fundacja
Instytut Samorzadowy w Czestochowie, Czestochowa 2014, s. 4.

8 Tamze, s. 2.

? Tamze.

19 Jak wyjasnia Katarzyna Zwolska-Plusa: ,Za wzdr stawiana jest pramatka Sara,
ktora pomimo swojej bezptodnosci zostata obdarzona przez Boga potomstwem. Elohim
(Bog) wynagrodzit Sarze to, ze zdecydowala si¢ da¢ potomstwo Abrahamowi poprzez
swoja stuzaca Hagar. Dla Zydéw pramatka ta jest symbolem przymierza z Bogiem i naj-
wazniejsza z prorokin. Zgodnie z boskim nakazem jej rad musial stucha¢ Abraham:
«Cokolwiek ci powie Sara, postuchaj jej» (Rdz 21, 12), gdyz to ona czula i wiedziala
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jednak réwniez dla nich najwazniejsza rola bylo wydanie na $wiat potomstwa
i wychowanie go w religii Zydowskiej. Macierzynistwo w tym ujeciu wigzano bez-
posrednio z po$wigceniem, oddaniem, ale takze sprytem i podstepem, jesli tego
wymagalo dobro dziecka. ,Kobieta-opiekunka, strazniczka domowego ogniska,
krzewicielka wiary w Boga to archetyp — pisze Zwolska-Plusa — ktéry funkcjo-
nuje po dzis dzien w religijnych rodzinach zydowskich. Jego obecno$¢ i zakorze-
nienie doprowadzily do pojawienia si¢ motywu matki zydowskiej w nowozytnej
kulturze diaspory”. Badaczka podkresla jednak, ze rozumienie liturgiczne wzoru
matki nie jest w pelni réwnoznaczne z figura jidysze mame, ktora jest efektem wie-
lu interpretacji i urozmaicenia archetypu''. Zatem jidysze mame jawi sie jako
posta¢ wszechogarniajaca, otaczajaca dziecko nieograniczong miloscia i troska,
gotowa do pelnego poswigcenia, ale jednoczeénie — pragnaca podporzadkowania
mlodszego pokolenia i niech¢tna pelnemu usamodzielnieniu si¢ potomstwa, go-
towa uciec sie do podstepu w sytuacji wyzszej koniecznosci.

W kulturze patriarchalnej kobieta jest $cisle scalona ze swoja rola matki-
-opiekunki, ale jednocze$nie — to rola mezczyzny jest strzezenie rodziny. Alicja
Helman i Jacek Ostaszewski dostrzegaja, ze w rozumieniu patriarchalnym kobie-
ta nie jest bytem samoistnym, a raczej — ta, ktéra dopelnia inny byt (meza, dziec-
ko)™ Jej sprawczos¢ sprowadzona zostaje zatem do dbalosci o dom, dobrobyt
dziecka i meza, jednak to mezczyzna chroni rodzine i zapewnia wszelkie $rodki,
by kobieta mogta realizowac¢ zycie codzienne na najwyzszym poziomie.

lepiej. Zydowska kobieta powinna by¢ podpora rodziny i wierna stuzebnica Boga, przede
wszystkim jednak cechowa¢ ma ja ogromna miloé¢ do dzieci. Sara ukochata swego syna
Izaaka do tego stopnia, iz pomimo uprzedniej akceptacji potomka Hagar, czuta zazdros¢,
wiedzac, ze Izmael odziedziczy po Abrahamie wladze nad ludem Izraela. Starata si¢ uczy-
ni¢ wszystko, by to jej syn stal si¢ nastepca swego ojca. Oddana matka, kobietg odwaz-
ng i skromng byta réwniez Rebeka — nastepczyni Sary. Potrafita sprzeciwi¢ sie rodzinie
i poslubi¢ Izaaka. Jej postawa w dniu zaslubin (przysloniecie twarzy welonem) stala sie
wskazowka dla wszystkich zydowskich narzeczonych. Z mitoéci do swego syna Jakuba
byla w stanie postuzy¢ si¢ podstepem, by to on, nie jego brat blizniak Ezaw, zostal poblo-
goslawiony przez ojca jako jego prawowity nastepca. Oczywiscie mozna dzis dyskuto-
wac, czy Rebeka bylta dobra matka, faworyzujac jedno ze swoich dzieci, nie ulega jednak
watpliwosci, iz zaryzykowala ogromy gniew Izaaka, by poméc swojemu ukochanemu
dziecku. Rachela, podobnie jak dwie poprzednie matriarchinie, byta poczatkowo bez-
plodna. Nie dziwi wigc, ze swojego wyczekiwanego przez lata J6zefa pokochata mitoécia
bezgraniczna. Przez kobiety zydowskie kojarzona jest przede wszystkim z upragnionym
macierzyfistwem i cierpieniem wynikajacym z rozlaki ze swoimi dzie¢mi” (tamze, s. 4).

"' Tamze.

2" A. Helman, J. Ostaszewski, Historia mysli filmowej. Podrecznik, stowo/obraz tery-
toria, Gdansk 2007, s. 279.
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Istnienie w kulturze tego motywu nie oznacza oczywiscie, ze kazda zydow-
ska kobieta upatruje swej zyciowej roli w jego realizacji. Jak pisze Mirostawa
M. Butat, wiele kobiet chcialo wymknac¢ sie patriarchalnemu porzadkowi rzeczy-
wisci, pragnety edukacji, rozwoju, mozliwosci pracy na wlasnych warunkach, nie
za$ tylko — zastapienia pojecia ,kobieta” — ,matka”"?, zredukowania ,kobieco$ci”
do ,macierzynstwa”. Opisujacy topike Holocaustu — Stawomir Buryta — odnoto-
wal, ze w ,,epoce piecéw” dochodzi do modyfikacji obrazu zatroskanej i nadopie-
kuniczej zydowskiej matki.

Zydowska matka — pisze Stawomir Buryla - staje si¢ nie tylko t3, ktéra jest Zr6-
dlem Zycia, ale i jego obroriczynia, ta, ktora czesto potrafi go lepiej strzec niz ojciec
(mezczyzna). Niejednokrotnie styszymy w literaturze Holocaustu o heroizmie, po-
mystowodci i wytrwaloéci kobiet w ratowaniu swego potomstwa. Do dwdch prze-
znaczonych im od wiekéw rél (zon i matek) Zaglada dopisuje kolejna — strazniczke
zycia. Zwyczajowo laczone z matczyna opieka praktycyzm, zapobiegawczo$¢, zdro-
wy rozsadek w czasie wojny okazywaly sie o wiele bardziej przydatne niz wzniosly
i uduchowiony $wiat mezczyzn'.

Jednakze motyw zydowskiej matki nie ma wylacznie jednego, czystego obrazu
o jednolitej strukturze. Autor Wokdét Zaglady: szkice o literaturze Holocaustu pod-
kresla, ze ,topos ten odsyla do jeszcze jednego ciagu skojarzen. Chodzi o szalen-
cza i drapiezng milo$¢, jaka darzy swe dzieci jidisze mame”", a komplikacja senséw
konstytuujacych ten wzorzec jest niejednorodna. W artystycznych dzielach radio-
wych — stawiajacych w swym centrum tematycznym Shoah, jej ofiary i ocalatych
— motyw matki pojawia si¢ wielokrotnie. Matka jako posta¢ (wzmiankowana badz
omawiana holistycznie) oraz watek relacji dziecka z matka pojawia sie w 25 analizo-
wanych przez nas audycjach. Jest obecny takze w dzielach skupionych wokot tema-
tyki dziecka w Zagtadzie, jednak nie stanowia one przedmiotu badawczego w tym
rozdziale, poniewaz dzieciom Shoah poswigcity$my osobna czes$¢ ksigzki. Na pod-
stawie dokonanych analiz dostrzegamy cztery podstawowe kregi tematyczne, wo-
kot ktorych kreglony jest obraz kobiety-matki w literaturze audialnej Holocaustu.

Pierwsza z grup okreslamy jako jidysze mame w Zagladzie — najczesciej
matka biologiczna (cho¢ nie zawsze), opiekujaca si¢ swymi dzie¢mi przed wojna
i w jej trakcie. Drugi z kregéw tematycznych nazywamy terminem (nie)matka

3 Zob. M.M. Bulat, , Es git beser in der Welt ... a jidisze mame”. Posta¢ matki w wybra-
nych utworach Abrahama Goldfadena, Jézefa Latejnera, Izydora Zoloterewskiego i Jakuba
Gordina, [w:] Nieme dusze? Kobiety w kulturze jidisz, red. J. Lisek, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Wroclawskiego, Wroctaw 2010, s. 364.

14S. Buryla, Topika Holocaustu. Wstgpne rozpoznanie, ,Swiat Tekstéw. Rocznik
Stupski” 2012, nr 10, s. 144.

S Tamze, s. 145.
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— obejmuje on wszystkie te kobiety, ktore przyjely role matek dla dzieci pozba-
wionych rodzicéw. Watek (nie)matki taczy sie $cidle z trzecia grupa, czyli matkg
nieobecng. W tym kregu mieszcza sie¢ kobiety, ktore z réznych wzgledow znik-
nely z zy¢ swoich dzieci i, jedli ich potomstwo mialo dostatecznie wiele szcze-
$cia — matki nieobecne zostaly zastapione przez nie(matki). Ostatni z wylonionych
przez nas zbioréw tematycznych dotyczy matki ocalatej — bardzo czesto wiaze
sie z jidysze mame w Zagladzie, jednak nie dzieje sie tak zawsze. W ten krag wpi-
suja sie bowiem takze te kobiety, ktore dopiero po wojnie urodzity dzieci, s3 oca-
latymi, matkami staly si¢ po zakoriczeniu wojny.

Nie kazda z analizowanych audycji wpisuje si¢ w wyabstrahowane przez nas
zbiory, pojawiaja sie takze dziela, w ktorych watek matki sytuuje si¢ w innym
kontekscie. Granice miedzy grupami sa plynne, dostrzegamy reportaze i stucho-
wiska, ktére wpisuja si¢ w wiecej niz jeden zespdl. Mimo to wskazujemy na kon-
kretne zbiory dla uporzadkowania wywodu, nadania pewnych ram narracyjnych
rozdzialowi tak, by zachowa¢ klarownos¢ opisu przy jednoczesnym ukazaniu zto-
zonoéci i wielowatkowosci obrazu matki. Ufamy, ze metoda ta pozwoli na upo-
rzadkowang argumentacje i jak najdokladniejsze zaprezentowanie charakterystyk
wlasciwych motywowi matki w Zagtadzie w odniesieniu do dziet fonicznych.

Jidysze mame w Zagladzie

Opowiescig, ktéra punkt ciezkosci swej dramaturgii lokuje w obrazie jidysze
mame w Shoah jest stuchowisko oryginalne Najszczesliwszy ze Swiatéw's w rezyse-
rii Janusza Warneckiego. Akcja dziela rozgrywa si¢ w czasie okupacji niemieckiej
i opowiada o losach cigzarnej Zydéwki i Dziobatego, ktéry pomaga dziewczy-
nie si¢ ukrywaé. W pierwszej cze$ci opowiesci bohaterka odnajduje schronienie
u polskiego ksiedza, ten jednak — nakloniony podstepem przez soltysa (ktéry
podpisal volksliste) — zdradza miejsce jej pobytu. Soltys, chcac skusi¢ Dziobatego
majatkiem, by ten wydal Zydéwke, zostaje przez niego zamordowany, a bohate-
rowie uciekaja.

W centrum opowiesci wyrdzniaja si¢ dwie podstawowe sktadowe — nieustan-
na gonitwa, préba znalezienia kryjoéwki, strach o bezpieczenstwo oraz — watek
milosci, jaka mloda kobieta obdarza swe nienarodzone jeszcze dziecko. Pragnie
ratunku dla siebie, ale przede wszystkim zalezy jej na miejscu, w ktérym bezpiecz-
nie bedzie mogla urodzi¢. Swiadoma zagrozenia wielokrotnie prosi Dziobatego,
by ten, w sytuacji schwytania przez Niemcow, zabil i ja, i dziecko.

Zydéwka staje sie jidysze mame jeszcze przed narodzinami dziecka. Jest
mu w pelni oddana i gotowa poswiecic¢ zycie, byleby tylko nikt inny nie skrzywdzit

16 Za realizacje stuchowiska odpowiedzialna byla Halina Machay-Beutler, dzieto
powstato w 1957 roku w Warszawie.
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potomstwa. Jej nieprzerwane poszukiwanie ratunku i schronienia napedzane sa
troska i matczyna milo$cia. Historia ta famie tabu, dotyczy bowiem potencjalnej
zgody matki na odebranie zycia dziecku, by nie trafifo w rece hitlerowcéw, co po-
strzegane bywalo jako sytuacja dalece gorsza, niz szybka, ,kontrolowana” $mier¢
przez zastrzelenie. Zatem matka — zrédlo zycia — rozwaza ewentualne odebranie
go dla dobra dziecka.

Nalezy pamieta¢, ze ,kazda kobieta znajdujaca sie w widocznej ciazy byla
posylana prosto do komory gazowej. Los kobiet byl wigc w pelni zwiazany z lo-
sem ich dzieci. Jak pisze Gerda Weissman-Klein, «nauczylam sie kojarzy¢ dzieci
ze $miercig»""".

Kobiety w ciazy byly szczegélnie narazone na niebezpieczenistwo, czego bo-
haterka Najszczesliwszego ze Swiatéw miata swiadomo$¢. Jak przypomina Joanna
Stocker-Sobelman, matek nie oddzielano od malych dzieci, szty na $mier¢ razem
z nimi'®, analogicznie traktowano kobiety w widocznej ciazy. Zatem protagonist-
ka stuchowiska Janusza Warneckiego zostala zaprezentowana jako matka gotowa
na najwyzsze poswiecenie, $mier¢ swoja i dziecka, jawiacy si¢ jako rozwiazanie
mniej okrutnie niz zamordowanie przez nazistéw. Jest to jeden z przyktadéw ob-
razu jidysze mame w Zagladzie, ktora zrobi wszystko, by zapewni¢ bezpieczen-
stwo swemu dziecku, a w sytuacji tragicznej gotowa jest przekroczy¢ swe gra-
nice, granice tabu. Warto odnotowac, ze oczywiscie nie kazda kobieta zagrozona
$miercia postepowala podobnie. W ksigzce Kobiety Holocaustu Z6e Waxman
przywoluje stowa Abrahama Lewina, ktéry wspominal, ze:

podczas wielkich deportacji latem 1942 roku ,zwolnili zlapane wczoraj w szopach
kobiety, jezeli ztozyty w ofierze swe dzieci. Niestety, wiele kobiet uratowalo sie w ten
sposob”. Niektore kobiety wyrzucaly swoje dzieci z wagonéw bydlecych w drodze
do obozéw koncentracyjnych i obozéw $mierci. Dotyczylo to réwniez kobiet, ktére
w tych wagonach urodzily dzieci®.

Dodatkowo, nazisci wykorzystywali fakt, ze przyszte matki za wszelka cene
staraly sie zadba¢ o swoje dzieci, ukrywac ciaze i porod, a potem dziecko tak
dlugo, jak bedzie to koniecznie. Gdy zauwazyli, ze w kolejnych transportach reje-
strowano niska liczbe kobiet w ciazy,

'7 Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznariskie,
Poznan 2019, s. 113.

'8 Zob. J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w ba-
daniach nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa
2012, . 87.

!9 Z.Waxman, dz. cyt., s. 46-47.
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uciekali sie¢ do swoich zwyklych sposobéw — kuszacych falszywych komunikatow
— oglaszajac, ze brzemienne, ktére zglosza swoj stan, otrzymaja specjalne trakto-
wanie: nie beda musialy sta¢ godzinami na apelu, beda otrzymywaty wieksza racje
chleba i zupy oraz beda spaly w specjalnym baraku, a gdy przyjdzie czas porodu,
przeniesione zostang do szpitala. I sprawdzalo sie jedno: rzeczywiécie nie musialy
juz sta¢ na apelu godzinami, nic juz nie musialy.

Joanna Stocker-Sobelman w swej ksiazce o feministycznej perspektywie ba-

dari nad Shoah przypomina histori¢ Zydéwki Evy Benedek, ktéra urodzita w Au-
schwitz pod opieka wiezniarki doktor Giselli Perl. Benedek — osiemnastoletnig
skrzypaczke — rozdzielono z me¢zem zaledwie kilka dni po $lubie.

Evasilnie wierzyla, ze jej pierwsze dziecko bedzie ocalone. Kiedy SS zorganizowa-
li orkiestre zlozong z wi¢Zniéw, Eva grala w niej na skrzypcach: ,Bandazowalam
jej brzuch, wiec w jej bezksztaltnych tachmanach, wéréd kobiet, ktérych brzuchy
byly ciagle spuchniete z niedozywienia, jej stan przeszedl niezauwazony”. Gdy
Eva urodzila synka, plakata po cichu, odwrdcila sie, nie chcac na niego patrze¢,
ani wzia¢ go w ramiona, bala sig, ze jej go odbiora. Tak sie stalo. Juz dwadziescia
cztery godziny pézniej wyszlo kolejne zarzadzenie, odbierajace Zydowskim mat-
kom dodatkows racje pozywienia — cienka mleczng zupe z maka, co spowodowa-
lo, ze przestaly mie¢ pokarm. Przez osiem dni Eva Benedek musiata patrze¢, jak
jej syn umieral z glodu®'.

Zatem cho¢ jidysze mame starala si¢ zrobi¢ wszystko, by zapewni¢ przezycie

swemu dziecku, pomysélne zakonczenie historii nie zawsze bylo mozliwe. Mimo
to kobiety gotowe byly probowa¢ tak dlugo, dop6ty miaty nadzieje na ocalenie
potomstwa. Jesli spodziewaly si¢ dziecka, musialy jak najskrupulatniej przygo-
towac si¢ do nowej roli w warunkach niezwykle trudnych. Odmawialy sobie co-
dziennych racji chleba, by

moc zorganizowac za nie przeécieradlo, ktére nastepnie darly na strzepy, by mie¢
spieluszki” i ,koszulki” dla niemowlecia. Samo pranie takich prowizorycznych pie-
luszek bylo bardzo problematyczne, przede wszystkim z powodu braku wody, a tak-
ze niemozno$ci swobodnego poruszania sie po baraku, nie méwigc o wychodzeniu
na zewnatrz. ,Wyprane pieluszki poloznice suszyly na wlasnych plecach lub udach,
rozwieszanie ich bowiem na widocznych miejscach bylo zabronione i moglo by¢

karane $miercig”*.

20 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 89.
21 Tamze, s. 96-97.
22 Tamze, s. 99.
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Przyklady te, cho¢ wyabstrahowane z wielu tragicznych historii obecnych
wowczas i przyszlych jidysze mame, obrazuja, jak wiele wyrzeczen, poswigcenia
i determinacji wymagalo od kobiety urodzenie i proba wychowania dziecka w re-
aliach wojennych. Opowiesci te nierzadko obecne s3 w analizowanych przez nas
audycjach.

Kolejnym przykladem fikcjonalnego dzieta audialnego postugujacego sie
motywem jidysze mame w Shoah jest Opis poranka (Warszawa 2006) w rezyserii
Janusza Kukuty wedlug tekstu Idy Fink. Akcja opowiesci traktuje o losach ocala-
lego z pogromu zydowskiego malzenistwa Klary i Artura. Bohaterowie przebywa-
ja w chlopskiej stodole, gdzie coraz trudniej znies¢ im trudy codziennego zycia
w ukryciu. Najwigksz tragedia dla rodziny jest jednak fakt, ze podczas uciecz-
ki zagubili swa mala céreczke. Bohaterowie wzajemnie obwiniajg sie o utrate
dziecka. Artur, cho¢ bez watpienia cierpi, probuje ratowa¢ siebie i zone, poszu-
kujac pozoréw normalnosci. Narzuca sobie rézne zajecia, probuje tworzy¢ w pa-
migci powies¢, a kazdy dzien rozpoczyna od opisu poranka. Klara absolutnie nie
podaza za staraniami meza. Nie chce rozmawiaé ani stuchaé opowiesci, nie majuz
sity, chce milczeé. Kazdej nocy $ni jej sie utracona cérka, ktéra nawoluje matke,
krzyczy ,mamo, mamo”.

Narracja bohaterki skupiona jest przede wszystkim na tym, co by sie wyda-
rzylo, gdyby nie puscila reki dziecka. Klara pograza sie w rozpaczy, nie potrafi
funkcjonowaé normalnie, nie ma w jej wypadku mowy o jakiejkolwiek radosci
z ocalenia i bezpiecznej kryjowki. Jedyne, co czuje, to pustka po corce. Opowies¢
ma charakter fikcjonalny, bez watpienia jednak prezentuje sytuacje wielu jidy-
sze mame, ktorym przyszlo zmaga¢ si¢ z utrata dziecka. Jak pisze Z6e Waxman,
w Zagladzie dochodzilo do sytuacji, w ktérych ,zrozpaczeni rodzice probowali
zabra¢ nie swoje dziecko — tak bardzo chcieli wierzy¢ w to, ze ich syn czy corka
przezyli”». W okolicznosciach wojny tradycyjna rola dobrej matki znalazta sie
w ogromnym zagrozeniu. Kobieta — na wzér zydowskich prorokin — winna by¢
przede wszystkim pelng troski matka. Utrata dziecka wymykala sie temu obrazo-
wi i cho¢ nie ma tu mowy o jakiejkolwiek winie matek, b6l nie malat.

Stuchowisko Opis poranka nie jest jedynym, ktére Janusz Kukuta zaadapto-
wal i wyrezyserowal na podstawie dramatu Idy Fink. Kolejna egzemplifikacje sta-
nowi radiowy teatr wyobrazni Sté! (Warszawa 200S5). W historii tej matka nie
znajduje sie w centrum opowiesci — tytulowy stél jest przedmiotem pytan proku-
ratora prowadzacego po latach sledztwo przeciw nazistom, ktérzy dokonali zbio-
rowego mordu w zydowskim miasteczku. W pamieci ofiar pozostaly zaledwie
skrawki przeszloéci. Kazdy zapamigtal ten dzien w inny sposéb, inaczej go prze-
zywal, inaczej o nim opowiada. Jednak zawsze szeptem, bo — jak méwi autorka
sluchowiska — o Holocauscie mozna méwi¢ nie inaczej, jak tylko szeptem. Mimo

» 7Z.Waxman, dz. cyt,, s. 157.
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nieco odmiennej linii tematycznej, watek jidysze mame réwniez w stuchowisku
Stét znajduje swoje miejsce. Wzmiankowana zostaje kobieta, ktora podczas selek-
cji, w momencie najtrudniejszego wyboru, zdecydowala si¢ na $émier¢ razem ze
swoim dzieckiem, cho¢ wiedziala, Ze oddzielenie si¢ od niego moze ocalié jej zy-
cie. Jak zauwaza Roman Hrabar, ,nalezaloby przyja¢, ze dopiero obecnie ujawnia
sie nowa posta¢ zbrodni przeciwko ludzkos$ci i ludob6jstwa, ktdra mozna okresli¢
jako zbrodnie przeciwko macierzynstwu”**. Kobieta postawiona w sytuacji opi-
sanej w przywolanej audycji, stala przed wyborem $mierci — dla siebie i dziecka
— lub, w tym konkretnym momencie, tylko dla dziecka. Wprawdzie jej zycie mo-
glo, cho¢ na chwile, zosta¢ ocalone, to jednak — zbrodnia zostalaby dokonana na
jej dziecku, na roli matki, na macierzynstwie. Jidysze mame wybrala trwanie przy
dziecku do samego konca.

Wazna opowiescia, szczegdlnie w kontekscie jidysze mame w Zagladzie jest
stuchowisko dokumentalne autorstwa Marii Brzezinskiej i Eugeniusza Rudnika na
podstawie tekstu Zysele Kuperszmidt Przyjaciétki z Zelaznej ulicy (Lublin 2001)%.
Autorzy okreslaja opowie$¢ mianem ,radiowej ballady dokumentalnej”, wykorzystu-
je ona bowiem historyczna relacje zapisang w Instytucie Yad Vashem w Jerozolimie.
Historia opowiada o Zysele Kuperszmidt, ktora ukrywata sie wraz z piecioletnig cor-
ka w warszawskim mieszkaniu polskiej rodziny Skowronkéw w latach 1943-1944.
Opowies¢ rozpoczyna si¢ od niezwykle intymnej narracji Zysele. Slyszalne sa liczne
odglosy wojny i delikatna, lecz niepokojaca muzyka — pochtaniajaca, niespokojna,
niedostowna, eksperymentalna. Stowa bohaterki i dzwieki wojny oraz muzyki po-
zostaja ze soba w stalym zwiazku, wydaje si¢, Ze wzajemnie wyznaczaja swoéj rytm,
tadunki emocjonalny i semantyczny. Co istotne, narracja bohaterki skupiona jest
— przede wszystkim — na przezyciach jej i corki. Dziewczynka wielokrotnie zadaje
matce wyjatkowo trudne pytania o to, ,czy naprawde Niemcy ich wszystkich wy-
bija’, ,czy to prawda, ze robia z ludzi mydlo’, ,,czy dostana cokolwiek do jedzenia?”.
W tej opowiesci rola jidysze mame zostaje sprowadzona do troski o to, by za wszel-
ka cene doda¢ otuchy corce. Jej sprawczos¢ jest jednak ograniczona — obie ukry-
waja si¢ w szafie, ktdrej nie moga opusci¢. Kobieta zatem moze jedynie rozmawiaé
z dzieckiem, gdy to jest glodne, nie ma jednak mozliwosci wyjscia i zdobycia positku.

Zbe Waxman konstatuje: ,takie fizyczne ukrywanie sie oznaczalo, ze, jak
pisze Deborah Dwork, «przecinane byly wszelkie lub niemal wszelkie wiezy
ze spoleczefistwem>»"%. Jednoczesnie, wiezy z dzieckiem mogly by¢ budowane

* R. Hrabar, Skazane na Zagladg. Praca niewolnicza kobiet polskich w I1I Rzeszy i los
ich dzieci, Wydawnictwo ,Slask”, Katowice 1989, s. 11.

5 Realizacja: Jarostaw Golofit i Eugeniusz Rudnik. Maria Brzezinska i Euge-
niusz Rudnik zostali nagrodzeni za rezyseri¢ stuchowiska na II Festiwalu Dwa Teatry,
Sopot 2002.

6 7Z.Waxman, dz. cyt., s. 74.
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w sytuacji analogicznej do historii Zysele i jej corki wylacznie poprzez wsparcie
werbalne i czulos¢. Czynnosci opiekuncze zwiazane z zapewnieniem Zywnosci,
odziezy czy wlasciwej edukacji byly niedostepne ukrywajacej sie jidysze mame.
»Za nazistowskich rzadéw — pisze Waxman — nie sposéb bylto by¢ matka lub oj-
cem wlasnego dziecka” .

W kontekécie watku matki niezwykle interesujacym dzielem radiowym
jest stuchowisko-monodram Milena 4714 (Warszawa 2016) autorstwa Mariu-
sza Bonaszewskiego i Malgorzaty Sobieszczanskiej. Jest to opowies¢ o Milenie
Jesenskiej, czeskiej dziennikarce i pisarce, przyjacidlce Franza Kafki, ktora zgi-
nela w obozie koncentracyjnym Ravensbriick w maju 1944 roku. Historia doty-
czy — przede wszystkim — rodziny i zycia prywatnego oraz tragicznych przezy¢
zwigzanych z pobytem w obozie. Autorzy stuchowiska postuzyli si¢ niezwykle
interesujacym i nietypowym dla radiowego teatru wyobrazni rozwigzaniem for-
malnym - dzielo poprzedzono prologiem, rodzajem rozmowy miedzy rezyserem
Mariuszem Bonaszewskim, autorka Malgorzata Sobieszczanska i odtworczynia
roli Mileny, Dorota Landowska. Bohaterka niejako wychodzi poza ramy radio-
wej opowiesci, wkracza do ,,prawdziwego” §wiata. Kobieta sytuuje si¢ w centrum
dziela, opowiada ono o jejlosach, a wigc nie jest tutaj ,przyjacioltka Franza Kafki’,
a po prostu — Mileng Jesenska.

W odniesieniu do meritum niniejszego rozdzialu kluczowy jest motyw mat-
ki. Stuchowisko Milena 4714 — skupione wokot prob przezycia gléwnej bohaterki
w obozie — oddaje jej mysli i doswiadczenia. Protagonistka méwi o tym, ze kaz-
da wigzniarka zna kazdy fragment muru, zyja tylko te, ktére pozostaja w ruchu,
»bo ruch i pamig¢, tym jest cztowiek”®. Gdy pojawia si¢ widmo $mierci, Milena
podupada na zdrowiu i czuje, Ze jej Zycie dobiega konca, wtedy wspomina matke.
»Puchna mi stawy — moéwi, tak jak mojej matce. Nie mogg sie rusza¢, tak jak moja
matka. Jestem uwigziona, tak jak moja matka””. Dodaje takze: ,[ ... ] dopdki pa-
mietam — jestem”°. Matka bohaterki nie jest obecna w $wiecie przedstawionym
dziefa. Zostaje w nim jednak przywolana, gdy cérka konfrontuje swe proby oca-
lenia zycia z nieuchronno$cia $émierci. W krytycznej, nader wyczerpujacej scenie,
niedlugo przed $miercia, pojawiaja si¢ mysli o matce. Jesenska porownuje swoj
stan do stanu rodzicielki, czuje si¢ uwieziona — nie tylko w obozie, ale i wlasnym
ciele — tak jak niegdy$ matka. Zwraca takze uwage, ze istnieje tak dlugo, jak dlu-
go pamieta — rowniez o niej. Tym samym jej jidysze mame mozna interpretowa¢
jako punkt zwrotny, mgnienie, po ktérym nie ma juz odwrotu. Jak pisze Joanna
Stocker-Sobelman,

Tamze, s. 75.
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gdy w obozie przebywala matka z dorosla corka, bardzo czesto nastepowalo
odwrdcenie r6l: to cérka przejmowata obowiazek troszczenia si¢ o matke, kto-
ra szybko stawala sie stabsza niz corka. Kobiety, ktére utracily rodziny, tworzyly
substytuty obozowe. Przez to, ze mozna bylo kogos kocha¢, wracalo si¢ mentalnie
do rzeczywisto$ci pozaobozowej, do wizerunku czlowieka, a nie zdehumanizowa-
nego wieznia®'.

Realia zycia w obozie Mileny Jesenskiej przedstawiaja sie oczywiscie inaczej
— nie przebywa tam z matka, jest sama. Warto jednak dostrzec fundamentalny
element — bohaterka tworzy w mys¢lach ,substytut obozowy”, wspomina matke,
zwraca si¢ do wizerunku bliskiej sobie osoby. Nawet jesli poréwnanie si¢ do mat-
ki bazuje na dominantach negatywnych i ogniskuje si¢ na ograniczeniach ciala,
to mimo to wykracza poza zycie obozowe, kieruje si¢ ku utraconej matce. Nad
wyraz intymna narracja postaci poteguje wrazenie poszukiwania tego, co dobrze
znane, w osamotnieniu.

Ostatnig z opowiesci, ktéra chcemy przywola¢ w odniesieniu do motywu
jidysze mame w Shoah jest reportaz Kto ratuje jedno zycie (Lublin 2007) Anny
Kaczkowskiej. Ten radiowy dokument stanowi swoisty facznik miedzy zbiorem
opowiesci o jidysze mame a grupa (nie)matek.

Radiowy dokument Kaczkowskiej porusza temat ponad 6 tysiecy polskich
rodzin, ktére uhonorowano medalem i tytulem honorowym Sprawiedliwy wéréd
Narodéw Swiata. Autorka zwraca uwage, ze istnialy osoby, ktére z narazeniem zy-
cia ratowaly Zydéw, jednak nigdy nie ujawnily tego faktu. Jej rozméwczyniami sa
Gabriela Gorzandt i Danuta Mikulska-Renk, ktére opowiadaja o ukrywaniu Zy-
dow w swoich domach. Jedna z bohaterek koncentruje swa narracje wokol matki.
Pamieta, jak gotowala wielkie garnki kaszy, dokads z nimi wychodzila. Kobieta,
bedaca woéwczas mloda, nie rozumiata zachowania matki do momentu, w kté-
rym podstuchata, jak ta méwi jej ojcu, ze nie moze znies¢, jak glodne dzieci
placza. Pojeta wowczas, ze jej mama karmi Zydowskie dzieci. Jaki$ czas pdzniej
widziala tez, jak rusza si¢ deska w domu i uslyszala zza niej, jak Zyd prosi matke
o cokolwiek do jedzenia. Dostrzegla, ze otrzymal pomoc. Kobieta do dzisiaj jest
ogromnie poruszona postawa matki, jej odwaga i determinacja w trosce o drugie-
go czlowieka.

Barbara Engelking — badajac zycie codzienne Zydéw podczas wojny — odno-
towala, Ze poczatek okupacji byl czasem dezorientacji, zawieszenia normalnego
zycia,

zamiast perspektywy przyszlosci pojawia sie wielka niewiadoma. Ci, co pamieta-
ja poprzednia wojne, moga wyobrazaé sobie jakie$ paralele - to sie jednak szybko

31 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 118.
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okaze zludzeniem. Jest wiec chaos, zamieszanie, lek przed nieznanym i realny strach
przed bombami, pozarami, przed zagrozeniem zycia. [ ... ] Zaczyna si¢ zycie w nie-
ustannym stresie®.

Drugi etap badaczka okresla jako czas pierwotnej stabilizacji, kiedy dochodzi
do oswojenia z realiami okupacji, ludzie uczg si¢ funkcjonowaé w nowej rzeczy-
wistoéci*’. Okazuje sig, ze wiele kobiet wykazywalo sie¢ wowczas niespodziewa-
na operatywnoscia i umiejetnosciami adaptacyjnymi. Justyna Kowalska-Leder
podkresla, ze w wielu wspomnieniach ,obok kryzysu ojca pojawia sie zaskaku-
jaca zaradno$¢ matki, niepodejrzewanej wczesniej o sile i determinacje podczas
wojny”**. Jak udowadnia bohaterka reportazu Kto ratuje jedno zycie, nawet kiedy
nie wystepuje kryzys ojcowskiej gospodarnoéci, matka w Zagladzie odnajduje
w sobie poklady sprytu i inicjatywy. Okreslity$my reportaz Anny Kaczkowskiej
jako lacznik scalajacy obraz jidysze mame z motywem (nie)matki dlatego, ze — co
wielokrotnie podkresla bohaterka dokumentu — matka troszczyla sie nie tylko
o wlasne dzieci, ale takze — znajdujace sie w dramatycznej sytuacji dzieci zydow-
skie. Nie potrafita pozosta¢ obojetna na placz glodnych, cho¢ rozumiata, ze jesli
zostanie zdemaskowana, zginie cala jej rodzina. Dodatkowo dokladata wszelkich
staran, by przygotowac jak najwigcej jedzenia, co w wojennej rzeczywistosci bylo
szczegolnie trudne.

Motyw (nie)matki

Watek ten prowadzi bezposérednio do zbioru opowiesci eksponujacych fi-
gure (nie)matek, kobiet, ktére podejmowaly sie pracy opiekuriczej na rzecz osie-
roconych, porzuconych badz oddanych im pod opieke zydowskich dzieci. Jak
czytamy w Kobietach Holocaustu, niektére ,matki zostawialy dzieci na progach
niezydowskich domoéw i chrzescijanskich instytucji, w nadziei, ze ktos si¢ nad
nimi zlituje”. Nadzieje pokladaly w osobach wysoko wrazliwych na krzywde
dzieci, ktore mimo zagrozenia, ryzykowaty, by udzieli¢ im pomocy. Dzialo si¢ tak
przede wszystkim dlatego, ze rodziny zydowskie wyjatkowo rzadko ukrywaly sie
razem, poniewaz niemal niemozliwe bylo schronienie matych dzieci bez naraza-
nia bezpieczenstwa innych. Z6e Waxman zwraca uwagg, ze:

32 B. Engelking, Zycie codzienne Zydéw w miasteczkach dystryktu warszawskiego, [w:]
Prowincja noc. Zycie i zaglada Zydéw w dystrykcie warszawskim, red. B. Engelking, J. Leociak,
D. Libionka, Wydawnictwo Instytutu Filozofii i Socjologii, Warszawa 2007, s. 124.

3 Tamze, s. 130.

** J. Kowalska-Leder, Doswiadczenie Zaglady z perspektywy dziecka w polskiej literaturze
dokumentu osobistego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroclaw 2009, s. 237.

3% 7Z.Waxman, dz. cyt,, s. 47.
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stanowilo to szczegdlny atak na kobiety, ktére doswiadczyly straty dzieci jako fi-
zycznego ciosu. Dla kobiet, ktére musialy udusi¢ swoje dzieci, by nikt nie odkrytich
kryjowki, albo porzucié je, by probowaé przetrwaé w pojedynke, oznaczalo, to kres
ich roli macierzynskiej i opiekuriczej*.

Totez, kazda szansa na oddanie dziecka pod opieke (nie)matkom jawila sie
jako rozwiazanie zbawienne, niejednokrotnie — jedyne mozliwe, by przezy¢.

Lenore J. Weitzman i Dalia Ofer podkre$laja, ze:

najczesciej stosowanym i najlepiej udokumentowanym modelem zrozumienia do-
$wiadczen kobiet podczas Holocaustu jest to, co nazywamy modelem ciaglosci plci
(gender) — jest to obszerny zbiér badan, ktéry laczy reakcje kobiet podczas Holo-
caustu z ich przedwojennymi rolami matek, zon i gospodyni domowych. Obrazuje
to, w jaki sposob umiejetnosci prowadzenia domu i opieki zostaly przelozone na
strategie radzenia sobie podczas Holocaustu®.

Badaczki postuguja si¢ takze okresleniem mothering skills*®, ktére mozna by-
loby okresli¢ jako wszelkie umiejetnosci niezbedne do jak najlepszego wycho-
wania dziecka, a wigec migdzy innymi: zarzadzanie domem, organizacja czasu,
dbato$¢ o zywienie, edukacje i rozwdj emocjonalny dzieci. Wszystkie te cechy
i umiejetno$ci umozliwily nie tylko ocalenie zycia wielu jidysze mame, ale takze

% Tamze, s. 75.

7 LJ. Weitzman, D. Ofer, The Sequential Development of Jewish Women's Cop-
ing Strategies (in the Ghettos) During the Holocaust: A New Theoretical Framework, [w:]
Women and the Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Pet6, L. Hecht,
K. Krasuska, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2015, s. 28.
Thumaczenie — J.BW. i E.M. W oryginale: ,The most commonly used and the most-doc-
umented model for understanding women’s experiences during the Holocaust has been
what we call the model of gender continuity — the large body of scholarship that links
women’s responses during the Holocaust to their pre-war roles as mothers, wives, and
homemakers. This scholarship shows how homemaking, nurturing, and mothering skills
were translated into coping strategies during the Holocaust™.

3% Pojecie mothering skills zostalo obszernie opisane w wielu artykulach i monogra-
fiach. Zob. S.R. Andrews, J. Berstein Blumenthal, D.L. Johnson, A.J. Kahn, CJ. Fergu-
son, T.M. Lasater, P.E. Malone, D.B. Wallace, The Skills of Mothering: A Study of Parent
Child Development Centers, ,Monographs of The Society for Research in Child Develop-
ment” 1982, Vol. 47, No. 6, s. 1-83, https://wwwjstor.org/stable/1165919 (dostep:
10.07.2021); J.M. Maher, Skills, Not Attributes. Rethinking Mothering as Work, ,Journal
of the Association for Research on Mothering” 2004, Vol. 6, No. 2, s. 7-16; Women and
Education: A Canadian Perspective, ed. by ]. Gaskell, A. McLaren, Ottawa 1987.
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stanowily czynnik konstytutywny dla zaistnienia (nie)matek. Nim przejdziemy
do omoéwienia loséw konkretnych kobiet i ich aktywnosci na rzecz pozbawio-
nych rodzicéw dzieci, warto nadmieni¢, ze niejednokrotnie kobiety podejmowa-
ly takze dzialania instytucjonalne. Tworzyly miedzy innymi tzw. kuchnie ludowe.
Z6e Waxman wyjasnia, ze:

stanowily one istotny aspekt reakcji Zydéw na trwajaca katastrofe. Oprécz dostar-
czania jedzenia byly réwniez miejscami, w ktérych odbywaly sie zajecia podziem-
nych szkot i spotkania réznych grup mlodziezowych dzialajacych w getcie. Pro-
wadzacym je kobietom zazdroszczono, a takze je oczerniano. Zwlaszcza te, ktore
wydawaly positki, oskarzano o faworyzowanie rodziny i przyjacior.

Taka dzialalno$¢ wskazuje na wyjatkowe zaangazowanie kobiet w troske
o drugiego, czesto slabszego czlowieka. Co wigcej, mimo ze nazisci zakaza-
li kobietom przynalezenia do Judenratéw, wielokrotnie pelnily one kluczowe
funkcje w opiece spolecznej, zdrowotnej i edukacji. Z6e Waxman powoluje
si¢ na badania Cecylii Stapakowej*, ktéra ukazala, ze:

szczegblnie wazng role odgrywaly w ,komitetach domowych”, ktére zajmowaty
sie organizacja funkcjonowania kazdego budynku, negocjowaly eksmisje i po-
magaly potrzebujacym w zdobywaniu zywnosci i ubran. Ringelblum stwierdza:

¥ 7Z.Waxman, dz. cyt,, s. 34-35.

# Cecylia Stapakowa byta polsko-zydowska dziennikarka, tlumaczka, czlonkinia
grupy Oneg Szabat. Dokumentowala losy kobiet zydowskich w getcie. W 1942 roku
przeprowadzila rozmowy z 17 Zydéwkami z przeréznych grup spolecznych. ,\Wywia-
dy przeprowadzone przez Slapakows sa jednym z wazniejszych Zrédet badania zycia w get-
cie warszawskim — pokazuja zmiane spolecznej roli kobiet, jaka zaszta w czasie wojny, s3
pochwalg ich umiejetnosci przystosowania si¢, odwagi i po$wiecenia”; ,Stapakowa nie-
watpliwie byta $wiadoma, jak trudne (o ile niemozliwe) jest przedstawienie obiektywnej
oceny roli kobiet zydowskich w trakcie wojny. Uwazala jednak, ze bezposrednie obser-
wacje pozwalaja na wysunigcie pewnych ogoélnych wnioskéw, m.in., ze kobiety zydow-
skie majg zdolnos¢ przystosowania do gwattownych zmian sytuacyjnych, przeniknety
niemal wszystkie dziedziny zycia, w niektorych osiagnely dzi§ hegemonie¢ nad mezczy-
zna i staly si¢ konstrukcyjnym czynnikiem ksztattowania sie naszej nowej rzeczywistosci,
ekonomicznej i moralnej, wniosly odzywcze tchnienie wiary i odwagi, $wiezo$¢ intencj,
tre$¢ ideowa i humanitaryzm, nie zrazaja si¢ szybko zawodami, prébuja nowych startéw,
nowych drég, a jednym z najgléwniejszych motoréw ich aktywnosci jest obowigzek, dla
ktorego niejednokrotnie decyduja si¢ nawet na wykolejenie czy upadek, co $wiadczy nie
o ich stabosci, tylko jest znamieniem prawdziwego bohaterstwa”. Zob. A. Majchrowska,
https://onegszabat.org/zdobywczynie-zycia/ (dostep: 10.07.2021).
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»w niektorych komitetach domowych kobiety zajmuja miejsce mezczyzn, ktérzy
- wycieficzeni i zmeczeni dotychczasowg praca — ustepuja im miejsca”™".

Cho¢ z dzisiejszej perspektywy trudno wyobrazi¢ sobie trud, jaki towarzy-
szyljakiejkolwiek dzialalnosci charytatywnej w getcie, réwniez ten rodzaj dobro-
czynnej aktywnosci nie byl pomijany przez zydowskie kobiety. Gromadzity one
fundusze na cele charytatywne — miedzy innymi kuchnie ludowe — za pomoca
réznych dziatan -

od bezposredniego opodatkowania po przyjecia hazardowe. Mary Berg pisze, ze
w jej kamienicy codziennie gotowano kociol zupy dla szpitala dzieciecego. Réwniez
w szpitalach getta pielegniarki, lekarze i lekarki walczyli z glodem i probowali, na
0gdl bez powodzenia, ograniczy¢ rozszerzanie sie epidemii tyfusu, dyzenterii czy
gruzlicy przesladujacych getto®.

Nalezy takze pamietac, ze w getcie tworzono punkty dla uchodzcéw, w ktd-
rych kobiety pracowaly jako $wietliczanki i nauczycielki. W rozmowie z Barbara
Engelking, Helena Merenholc méwi, ze:

tam byly potworne warunki mieszkaniowe, higieniczne. Wspolpracowalismy z wy-
chowawcami, starali$my sie stworzy¢ jakies zastepcze zycie na terenie calego getta.
Jednak prawie wszystkie dzieci, poza bardzo zamoznymi rodzinami, poznaly gléd.
Pamietam, jak moj bratanek bawil sie w ,stoliczku nakryj si¢”. Opowiadat sobie
bajke i wymyslal jakie$ wspaniate potrawy, ktore pojawia sie za chwile. Bylo tego
mnostwo. Spytalam, czy nie zaprosilby mnie do stolika. Odpowiedzial: ,Starszym
paniom cuda si¢ nie zdarzaja ...”*.

Dzialania opiekuricze nauczycielek, $wietliczanek, nie stanowily bezpo-
$redniego zastgpstwa dla roli matki, ale jednoczesnie — byly niezwykle istotna
skladowa w trosce o ograniczenie skutkéw okupacji, jakie dotykaty dzieci. Praca
opiekunicza wykonywana przez (nie)matki byla filarem podtrzymujacym cho¢
minimum normalnosci w getcie i poza jego murami. Przyklad takiej postawy
kobiet stal si¢ przyczynkiem do narracji w radiowym dziele pogranicza gatun-
kéw Matka (Warszawa 1979) Krystyny Melion. Opowies¢ ta traktuje o dwu
podstawowych watkach — dziecku zderzajacym sie z wojenng rzeczywisto$cia
oraz matkg, ktéra podejmuje dziatania konspiracyjne, do ktorych z czasem do-
laczaja jej synowie. Wszelkie akcje podejmowane przez Helene Drozdowska

# Z.Waxman, dz. cyt., s. 40-41.

4 Tamze, s. 41.

# B. Engelking, Na Igce popiotéw. Ocaleni z Holocaustu, Wydawnictwo Cyklady,
Warszawa 1993, s. 198-199.
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zogniskowane byly wokol pomocy tym, ktérzy w danym momencie sa stabsi
— dzieciom, ale takze — rannemu dowddcy oddzialu AK. Bohaterka wypowiada
znamienne zdanie, stanowigce swoistg pointe jej pracy opiekuriczej — ,ja jestem
matka wszystkich chlopcow”*.

Kolejnym przykladem radiowego dokumentu, ktéry zawiera w sobie watek
(nie)matek jest Reportaz z Zelechowa (Warszawa 1968) Witolda Zadrowskiego. To
opowie$¢ o ukrywaniu trzech siéstr we wsi Zadybie Nowe po likwidacji getta w Zele-
chowie dnia 30 wrzesnia 1942 roku. Siostry Sabina Zysman (Sima Gedanken), Ne-
hama Zysman (Nirnberg), Gitla Zysman (Szydlowicz-Goldrajch) po ucieczce z po-
ciagu do Treblinki, znalazly schronienie w gospodarstwie paristwa Zofii i Wiadystawa
Kolodziejkéw. Mimo grozacych represji oraz braku pieniedzy, siostry ukrywaly sie
w specjalnym schowku pod podloga oraz w mieszkaniu az do lipca 1944 roku. Gdy
Kolodziejkom skonczyly sie pieniadze, miejscowy aptekarz, Stanistaw Zwolinski,
wspomagal ich finansowo. Cho¢ ukrywane Zydéwki nie byly wéwczas dzieémi, to
Zofia Kolodziejek otoczyla je matczyng opieka. Strach o ich los byt tak silny, ze nawet
w reportazu nie chce zdradza¢ szczegdlow dotyczacych kryjowki, w jakiej przebywaty
siostry. Bohaterka opowiada takze o tym, w jaki sposéb podczas wojny ukrywano
dzieci — wspomina, jak wéwczas silnie si¢ z nimi zzyla, jak trudna byta mysl o tym, ze
dzieci kiedy$ beda musiaty odejs¢. Byta dla nich (nie)matkq; kobiet, ktora podejmu-
je dzialania opiekuncze niezaleznie od braku wiezéw krwi. Znaczenie miala
przede wszystkim che¢ pomocy mimo widma kary i zawiazywanie relacji gwarantuja-
cych poczucie minimum normalnosci. Jak pisze Joanna Stocker-Sobelman,

dla Nechamy Tec waznym pytaniem, ktore zadawata osobom, z ktérymi przepro-
wadzala wywiady, bylo pytanie dotyczace czynnikéw, ktére zdaniem ocalatych po-
mogly im przetrwaé. Ocaleli, odpowiadajac na pytanie ,Co pomoglo ci przetrwaé?’,
wspominali o wspolczuciu, budowaniu zwiazkéw, podtrzymywaniu nadziei. ,Ja-

ko$é¢ relacji miedzyludzkich staje sie lepsza, jesli ludzie budujg wiezi™*.

Wiezi te nierzadko byly réwnie istotne zaréwno dla ratowanych, jak i ratu-
jacych. Jedna z najwazniejszych opowiesci o (nie)matkach sa dwa dziela Marty
Rebzdy - reportaz Powrdt do domu (Warszawa 2015) oraz stuchowisko doku-
mentalne Kto si¢ nie schowa, ten kryje (Warszawa 2019)*. Oba dziela traktuja
o tej samej historii, prezentujac ja w dwu nieco odmiennych formach — reportaz,
zgodnie z wyrdznikami gatunku, unika zmys¢lenia, postuguje si¢ wylacznie praw-
da i faktycznymi nagraniami; w wypadku stuchowiska dokumentalnego baze sta-
nowig realne zdarzenia, niemniej — zostaly one udramatyzowane tak, by mozliwe
stalo sie ich odegranie na scenie teatru wyobrazni. Podstawa dla Powrotu do domu

# Cytat z reportazu.
# 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 113.
# Rezyseria: Waldemar Modestowicz, realizacja: Maciej Kubera.
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i Kto si¢ nie schowa, ten kryje jest historia Natalii Roztropowicz, ktora zaopieko-
wala si¢ porzuconym zydowskim dzieckiem — Sabinka Kagan. Po pieciu latach,
gdy Roztropowicz byla $miertelnie chora, przyszywani rodzice oddali Inke do
sierocinica w trosce o jej byt*’.

Natalia Roztropowicz byla dla malej dziewczynki (nie)matkq przez pig¢ lat.
Troszczyla sie o jej byt, wychowywala razem ze swoimi cérkami tak, by dzieci
czuly, ze s3 dla siebie siostrami. Decyzja o oddaniu Inki — mimo ze ta nie byta
przeciez jej biologicznym dzieckiem — okazala si¢ najtrudniejsza w zyciu. Gdyby
nie fakt, ze kobieta walczyla ze $miertelna choroba, najpewniej nie zdecydowala-
by si¢ na taki krok. Zrobila wszystko, by przez tych kilka lat stworzy¢ przybranej
corce dom, ktéry stanowit dla niej ostoje nawet po p6t wieku. Gdyby nie rodzina
Roztropowiczéw, dziewczynka nie miataby szans na przezycie, poniewaz zostata
pozostawiona w schowku na drewno z nadzieja, Ze ktos ja odnajdzie i przygarnie.

Wielkie rozdarcie towarzyszyto rodzicom, ktorzy musieli wyprawi¢ swoje
dzieci na aryjska strone i powierzy¢ je obcym, by mialy one szanse na przezycie.
Jako jeszcze trudniejsza jawi si¢ decyzja o pozostawieniu dziecka bez gwarangji,
ze ktos udzieli mu schronienia, jak mialo to miejsce w przypadku Sabiny Kagan.

Jacek Leociak, opisujac akcje ratowania Zydéw, przywoluje stowa Ireny Sen-
dlerowej:

czesto ze strony zydowskich rodzicéw padalo zasadnicze pytanie o gwarancje po-
wodzenia naszej akgji. Trzeba bylo uczciwie powiedzie(, ze zadnej gwarancji da¢ nie
mozemy. Mowilam szczerze, ze nie wiem nawet, czy ja dzisiaj z dzieckiem szczesli-
wie opuszcze getto. Wtedy odbywaly sie dantejskie sceny. Na przyklad ojciec godzil
sie na oddanie dziecka, a matka nie. Babcia tulita dziecko najczulej i zalewajac sig
tzami, wéréd szlochu méwita: ,Za nic nie oddam wnuczki!”. [ ... ] Ezy naptywaly
do oczu matek, ktére powierzaly nam swoje pociechy. [ ... ] Jak ciezko bylo kazdej
z nich pusci¢ drobna raczke swojego malca!*

Tragizm takich scen obrazuje, jak ogromne znaczenie mialy w czasie oku-
pacji (nie)matki. Rodzice z bélem postanawiali odda¢ dziecko pod opieke innej
osobie, jednak, gdyby one nie istnialy, woéwczas dzieci narazone bylyby albo na
$mier¢, albo na pozostawienie samym sobie, co niezwykle czesto wiazalo sig
z bezposrednim zagrozeniem zycia. Lawrence Langer podkresla, ze ,wsrdd wie-
lu zbrodni, jakich dopuscily si¢ wobec swoich ofiar hitlerowskie Niemcy, jedna
z najpowazniejszych bylo zerwanie wiezi rodzinnych™.

¥ Szeroko histori¢ Natalii Roztropowicz opisujemy w cze$ci DZwigkowe portrety
kobiet.

* J. Leociak, Ratowanie. Opowiesci Polakéw i Zydéw, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 2010, s. 161-162.

* L. Langer, Scena pamigci. Rodzice i dzieci w tekstach i swiadectwach Holocaustu,
thum. J. Mikos, , Literatura na Swiecie” 2004, nr 1/2, s. 127.
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Wazng funkcje w ratowaniu zydowskich dzieci i wcielaniu sie¢ w role
(nie)matek pelnily takze siostry zakonne. Kobiety te, mimo $wiadomej rezygnacji
z posiadania dzieci i po$wiecenia Zycia Bogu, nie pozostawaly obojetne na los
najmlodszych w Zagladzie. Opowiescia, ktéra w swym centrum lokuje historie
zakonnic-(nie)matek jest reportaz radiowy Medal dla siostry (Lublin 2001) Ane-
ty Wieczerzak. Autorka opowiada w nim o ocalaniu zydowskich dzieci przez za-
konnice z Turkowic. Jej rozméwcami s3 ocaleni, totez narracja prowadzona jest
w pierwszoosobowej perspektywie ocalalego. Jan Bryland, Michal Glowinski
i Katarzyna Meloch wspominaja dzialania, jakie podejmowaly siostry zakonne
w trakcie okupacji. Podkreslana jest niezwykla organizacja i wspolpraca kobiet,
ktora umozliwila uratowanie ponad czterdziesciorga dzieci. Kazda z nich miata
»SWoja~ grupe, by jak najsprawniej koordynowa¢ kolejne akcje — wierzyly one, ze
bez wspoldziatania i bardzo konkretnego rozdzielania zadan ryzyko byloby da-
lece wigksze. Siostry zakonne tworzyly falszywe papiery, by zatuszowaé praw-
dziwg tozsamos¢ dzieci. Co wiecej, z reportazu dowiadujemy sig, ze pomocy nie
odmawiano nikomu - siostra Irena przewozila i ukrywatla dzieci o ,najgorszym
wygladzie” — o czym pisalysmy w rozdziale o artefaktach — owijala ich glowy sza-
likami, by pod pozorem tego, ze sa chore, ukry¢ ich charakterystyczne cechy
wygladu. Ryzyko podejmowane przez kobiety bylo tym wigksze, ze niejedno-
krotnie dzieciom zdarzalo si¢ méwic w jidysz przez sen. Mimo biedy i trudnych
warunkéw, braku odziezy i obuwia, srodkéw higienicznych, siostry z Turkowic
przyjmowaly kolejne osoby pod opieke. Co interesujace, mimo swej glebokiej
wiary, zakonnice nie prébowaly chrzci¢ dzieci — dopuszczaly je jednak do obrze-
doéw religijnych, by uchodzily za katolikéw, co zwiekszalo ich szanse na przezycie.
Ich celem nie byto wpojenie dzieciom religii katolickiej, a ocalenie.

Aleksandra Grzemska wyjasnia, ze:

przekazanie przez Zydéwke wlasnego dziecka w bezpieczne miejsce — na aryjska
stroneg, na wie$, do zakonu czy domu dziecka — nie zawsze bylo przemysglang strate-
gia, a najczesciej wynikato z braku alternatyw i nadziei na wspélny ratunek. Wiele
kobiet czy mezczyzn oczywiscie zaktadalo, ze wrdca po dziecko, gdy tylko nagonka
sie skoniczy i warunki do przetrwania beda bezpieczniejsze™.

Wobec tego, postawa siostr zakonnych z Turkowic wskazuje, Ze mogly one
bra¢ pod uwage taka ewentualno$é. Tym samym, przyjmujac role (nie)matek
wobec zydowskich dzieci rozpatrywaly nie tylko ocalenie, ale takze powrét
do rodziny i spolecznosci semickiej po wojnie. Ich poszanowanie dla religii,
w ktorej wychowywane byly dzieci, eksponuje dbato$é¢ (nie)matki o kazdy wy-
miar ocalanego czlowieka. (Nie)matkami stawaly sie takze kobiety w obozach
koncentracyjnych - zaréwno dla dzieci, ktére nie zostaty zamordowane zaraz po

S0 A. Grzemska, Szczescie w nieszczesciu. O matkach dzieci Holocaustu, ,Slaskie Stu-
dia Polonistyczne” 2019, nr 2 (14), s. 257.
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transporcie, jak i dla mlodych dziewczat i stabszych psychicznie kobiet. Joanna
Stocker-Sobelman wskazuje, Zze w obozach ksztaltowaly si¢ wiezi rodzinne. Ba-
daczka zwraca uwage, ze:

mezczyzni czesciej poprzestawali na relacjach braci obozowych, podczas gdy
w przypadku kobiet te pary badZ grupy trzyosobowe wpisywaly sie w bardziej
liczne spolecznosci. To laczenie sie w wieksze grupy stuzylo z kolei bardzo
waznemu mechanizmowi przetrwania — niewidzialnosci, zwiekszajacej szanse
na przetrwanie. Z jednej strony niewidzialnos$¢ przed nazistami, z drugiej za$
wzmocnienie opieki, solidarnosci, poczucia przynaleznoéci, moralnego, ideolo-
gicznego, praktycznego zaangazowania, wreszcie wspolzawodniczenia z innymi
grupami®'.

Kobiety tworzyly obozowe rodziny, byly dla siebie siostrami, otaczaly sie
wzajemnie wsparciem i opieka. Pisza o tym takze Lenore J. Weitzman i Dalia
Ofer, ktore, powolujac si¢ na badania Brany Gurewitsch, wskazuja na kluczowa
role ciaglosci plci (gender) w obozach koncentracyjnych. Akcentuja mothering
skills kobiet i ich umiejetnosci opiekuricze.

Oproécz wielu praktycznych sposobéw w jakie kobiety pomagaty swoim matkom,
siostrom i corkom, Gurewitsch pisze o krytycznej roli ,sidstr obozowych” (za-
réwno sidstr prawdziwych, jak i sidstr zastepczych w obozach), ktére troszczy-
ty sie o siebie wzajemnie, pomagaty i czesto probowaly pozostawac przy zyciu dla
siebie nawzajem. Sugeruje, zZe intensywne wiezi siéstr obozowych miaty kluczo-
we znaczenie dla zachowania tozsamosci kobiet i ,woli zycia” w §rodku systemu,
ktéry mial je zniszczy¢®.

Wiréd tych spolecznosci kobiecych obecne byly réwniez (nie)matki, ktérych
praca opiekuricza miala znaczacy wymiar. Nierzadko kobiety ,nazywaly sie siostra-
mi obozowymi, nawet jesli nie laczylo ich pokrewienistwo, cho¢ czesto wlasnie ono
— dalsze czy blizsze, bylo naturalng przeslanka tego typu relacji** — bliskiej relacji
emocjonalnej i wzajemnej odpowiedzialnoéci za swoj los, wyczulenia na stabsze

31 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 103.

52 L. J. Weitzman, D. Ofer, dz. cyt,, s. 28. Tlumaczenie — J.BW. i E.M. W oryginale:
»In addition to the many practical ways that women helped their mothers, sisters and
daughters, Gurewitsch writes about the critical role of «camps sisters>» (both real sisters
and surrogate sister relationships formed in the camps) who cared about, assisted, and
often tried to remain alive for each other. She suggests that the intense bonds of camps
sisters were crucial in maintaining women’s identities and «the will to live> in the midst
of a system that was designed to destroy them”.

$3 Przykladem takiej relacji moze by¢ zwiazek Krystyny Zywulskiej i Ptaszki,
Haliny Birenbaum i Heli (tamze).
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chwile towarzyszki, by méc ja wesprze¢™*. Katarzyna Zwolska-Plusa podkreéla, ze

potrzeba posiadania matki, choc¢by przyszywanej — wedtug wysnutej przez nas
typologii — (nie)matki byla ogromna. ,Wynikalo to z braku poczucia bezpieczen-
stwa i prob zachowania dotychczasowych wartoéci, takich jak rodzina. Obozowe
przyjaciotki rzadko byly okreslane tylko jako przyjaciodtki czy kolezanki, czedciej
bowiem nazywalo si¢ je drugimi matkami, siostrami, corkami”>.

W reportazu radiowym historie obozowych (nie)matek udokumentowala
Olga Mickiewicz. Masz na imig Stella (Warszawa 2018) opowiada o Stelli Niki-
forowej, ktora urodzita si¢ w rodzinie belgijskich Zydéw. Jako czteroletnia dziew-
czynka trafila do obozu Ravensbriick. Jej matka wkrétce umarla, ale Stella zajmo-
walo sie siedem innych kobiet réznych narodowosci — dzigki temu przezyta. Po
wojnie trafifa do Rosji. Stella stracita matke niedtugo po dotarciu do obozu, totez
jej szanse na przezycie bez pomocy (nie)matek bytyby bliskie zeru. Powtérzmy:
az siedem kobiet podjelo si¢ opieki nad dziewczynka. Byly wérdd nich takie,
ktore opiekowaly si¢ wlasnymi dzie¢mi oraz tymi, ktérych matki zginely, ale tak-
ze te, ktore utracily swoje dzieci i przetransponowaly swa milo$¢ na obozowe
sieroty. Kobieta wspomina, ze jej obozowe matki napominaly ja, by dla wlasnego
bezpieczenstwa byla ,cicho jak myszka’, przez co do dzi$ rzadko placze i cicho
sie $mieje. Joanna Stdcker-Sobelman odnotowala, ze ,wiele Zydéwek zawdzigcza
zycie innym kobietom, ktére podzielily si¢ z nimi kawatkiem chleba, ogrzaly je
przez moment, wsparly w krytycznym momencie, odwiodly od péjécia «na dru-
ty>". Analogicznie sytuacja przedstawiala sie w wypadku opieki (nie)matek nad
obozowymi dzie¢mi - ich troska zwigkszala szanse na przezycie.

Innymi stowy — (nie)matki to wszystkie te kobiety, ktore, niezaleznie od wa-
runkéw, podejmowaly sie prob ratowania zydowskich dzieci w Shoah. Byly
wérdd nich kobiety posiadajace wlasne dzieci, ale takze takie, ktore nigdy nie
doswiadczyly biologicznego macierzynstwa. Dzialaly w gettach, obozach, zako-
nach, w miastach i na wsiach. Ich praca opiekuncza bezsprzecznie przyczynila sie
do finalnej liczby ocalalych. Istnienie (nie)matek bylo cistym skutkiem trzeciego
z wylonionych przez nas zbioréw, czyli matek nieobecnych.

Figura matki nieobecnej

Matki nieobecne trwaja w zyciach swoich dzieci jako wspomnienie, poniewaz
na pewnym etapie ich dziecinstwa odeszly. Znakomita czes¢ tej grupy stanowia
kobiety, ktére padly ofiarami Zaglady i zginely. Wazne s takze te matki, ktore
podjely decyzje o oddaniu dzieci pod opieke innym ludziom oraz te, ktére swe
potomstwo z réznych wzgledow porzucily. Zoé Waxman odnotowuje, ze:

5% Tamze,s. 113-114.
33 K. Zwolska-Plusa, dz. cyt., s. 7.
56 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 118.
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dla wszystkich rodzicéw, niezaleznie od okoliczno$ci, te wymuszone rozstania byly
bolesne. Zwlaszcza dla kobiet, ktore urodzily dzieci i w wigkszosci byly ich gléwny-
mi opiekunkami, bél musiat by¢ nie do zniesienia. Wiele podziemnych organizacji,
ktoére wynajdywaly kryjoéwki dla zydowskich dzieci, nie chcialo wyjawi¢ miejsc ich
pobytu nawet rodzicom, z obawy, ze gdyby zostali schwytani, mogliby podczas tor-
tur wyjawi¢ nazwiska i adresy*’.

Zatem matki zmuszone zagrozeniami wojny decydujac si¢ na oddanie dziecka
pod opieke innej rodzinie nierzadko nie mialy zadnej kontroli nad losami dziec-
ka, gdy to opuscilo getto czy kryjowke. Jolanta Ambrosiewicz-Jacobs w tekscie po-
$wieconym odwadze wyplywajacej z milosci uwypukla wage heroicznosci, ktora
musieli charakteryzowa¢ sie w jej opinii rodzice poszukujacy nowego domu dla
swoich dzieci. Majac $wiadomo$¢, ze moga juz nigdy nie by¢ obecni w zyciu po-
tomstwa podejmowali decyzje o ich oddaniu. Ambrosiewicz-Jacobs pisze:

Jak bardzo odwazni byli rodzice, gdy przekazywali swoje dzieci nieznajomym np.
w ramach akeji Kindertransport (Wielka Brytania przyjela ok. 10 tys. zydowskich
dzieci), czy w ramach ratowania dzieci w getcie warszawskim przez sie¢ pomocy
stworzong przez Irene Sendlerows. Nicholas Winton zorganizowat akcje przerzu-
tu ok. 669 dzieci z Czechostowacji do Wielkiej Brytanii. Jak odwazni byli rodzice
pozostawiajacy niemowleta, czasami z kartkami przed posterunkami policji, na kt4-
rych bylo napisane, ze wdowa po oficerze polskim nie ma $rodkéw, aby zajaé sie
dzieckiem®.

Badaczka jako przyklad podaje histori¢ Heleny Hiller, ktéra wydostala si¢
z krakowskiego getta, by przekaza¢ swojego dwuletniego synka Szachne rodzinie
Jachowiczéw. Sama, nie majac gdzie sie ukry¢, wrécita do getta. Polskiej rodzi-
nie pozostawila listy, by ta przekazata je synowi, kiedy bedzie starszy. W jednym
z nich napisala, ze tylko rodzicielska mito$¢ sklonila ja do pozostawienia go u ob-
cych ludzi. Jak pdzniej sie okazalo, nikt z rodziny chlopca nie przezyl.

Jolanta Ambrosiewicz-Jacobs opisuje takze losy Sabiny Kagan i Natalii Roz-
tropowicz®, o ktérych opowiadaja wspominane wczesniej audycje Marty Re-
bzdy. W temacie dzieci matek nieobecnych, a takze (nie)matek, niezwykle istotny-
mi pozycjami sg teksty autorstwa i wspotautorstwa Patrycji Dolowy — Wrdce, gdy

37 Z.Waxman, dz. cyt,, s. 155.

3¢ J. Ambrosewicz-Jacobs, Odwaga wyplywajqca z mitosci: wybrane studia przypad-
kéw dzieci w czasie zagtady, [w:] Cena odwagi: miedzy ocaleniem zycia a ocaleniem czlo-
wieczefistwa, red. A. Bartu$, P. Trojaniski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedago-
gicznego im. Komisji Edukacji Narodowej, Oswigcim 2019, s. 240.

3 Tamze.

% Tamze.
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bedziesz spala. Rozmowy z dzieémi Holocaustu (Wydawnictwo Czarne, Wolowiec
2019) oraz Przeciez ich nie zostawig. O zydowskich opiekunkach w czasie wojny
(ksiazka wydana pod redakcja M. Kiciniskiej i M. Sznajderman, Wydawnictwo
Czarne, Wolowiec 2018). Aleksandra Grzemska zwraca uwage, ze w wypadku
matek nieobecnych, z ktérych dzie¢mi rozmawiata Dolowy, wiele z nich pamieta
sporo jak na sw6j mlody wiek, ale ,inne maja przed oczami tylko powidoki po-
jedynczych sytuacji, jeszcze inne musiaty odzyskiwaé swoja biografie i konstru-
owac ja ze strzgpkow faktéw, dokumentéw, opowiesci”®!. Podkresla réwniez fakt,
ze wielu z ocalonych méwi o swoich matkach z szacunkiem i dumag, ale obecne
sa takze wypowiedzi niejednoznacznie oceniajace decyzje podjete przez matki.
Aleksandra Grzemska zauwaza:

Ocalenie zycia dzieci stanowilo dla matek priorytet oraz wewnetrzny imperatyw dla
wigkszoéci z nich ,,0ddanie” potomstwa bylo jedynym rozwiazaniem jego uchro-
nienia przed $émiercia. Decyzja o oddaniu dziecka moze jednak mie¢ zupelnie inny
wymiar, poniewaz oddanie dla ratunku bywa traktowane jak porzucenie®.

Wowczas matka nieobecna moze by¢ postrzegana przez dziecko jako ta, ktora
z wlasnej woli odeszla, zostawiajac je samemu sobie. Jeden z rozméwcow Patrycji
Dolowy, wspominajac nieobecno$¢ matek, ktére powierzyly opieke nad dzie¢mi
obcym ludziom méwi:

Wie pani, ilu jest ludzi, ktérych rodzice przezyli, wrécili do nich, ale oni nadal zywia
do nich zal za tamto porzucenie? Co dziecko obchodzi, ze rodzic wlasnie ratuje mu
zycie? Dziecko obchodzi, ze rodzic je porzuca. I to wspomnienie porzucenia jest
czasem silniejsze niz racjonalna wdzieczno$¢ za zycie®.

Wielo$¢ trudnych emocji, jakie klebily sie zaréwno wokot dzieci, jak i ma-
tek w momencie powziecia decyzji o oddaniu i po nim Dolowy ukazuje takze
poprzez przywolanie odczud, jakie targaly matka swiadoma tego, ze juz wkrétce
stanie si¢ matkq nieobecng.

Co zostaje matce, ktora musiala przez to przejé¢? — pisze Dolowy. Slad na udzie,
w ktérym tkwily pazurki jej synka, gdy prébowala go od siebie oddzieli¢? Slad
na dloni, z ktérej zdejmowala po kolei jego wpijajace si¢ w nig place? Brzmiace
w uszach ,Mamo, chodZ ze mng”?%*

' A. Grzemska, dz. cyt., s. 256.

2 Tamze, s. 257.

8 P. Dolowy, Wrdcg, gdy bedziesz spata. Rozmowy z dziecmi Holocaustu, Wydawnic-
two Czarne, Wolowiec 2019, s. 88.

¢ Tamze, s. 13.
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Problem ten zostal niezwykle sugestywnie opisany przez Katarzyne Zwol-
ska-Pluse, ktora analizuje proze Irit Amiel. W jednym z opowiadan stosunek
porzuconego dziecka do biologicznej matki jest wyraznie dramatyczny. Matka
zostala ukazana jako wielka nieobecna:

»Gdzie ona byla przez te moje wszystkie sieroce lata? — pytala drzacym glosem na
granicy histerii. — Dlaczego mnie nie odnalazla wtedy, gdy ja po nocach wolalam?
Na co mi teraz ta obca, stara, chora na Parkinsona kobieta, ktéra blaga przez telefon,
abym ja jeden raz nazwala mama, a wtedy juz wszystko bedzie dobrze. Kto potrze-
buje matki, gdy sam jest juz babka, a cale zycie byl sierota?”. Matka nieobecna nie
posiada zadnych szczegdlnych cech, jest postacig milczaca, wywolujaca w swoich
dzieciach wylacznie uczucie ztoéci i zalu®.

Watek matek nieobecnych pojawia sie naturalnie w reportazach przywota-
nych powyzej w kontekscie dzialalno$ci opiekuniczej (nie)matek, ich istnienie
jest niejako determinowane przez brak matki biologicznej — czy to chwilowy,
czy trwaly. W Reportazu z Zelechowa Witolda Zadrowskiego wzmiankowana
jest historia kilkorga zydowskich dzieci, ktére oddano pod opieke polskim
rodzinom. W radiowym dokumencie Masz na imig Stella Olgi Mickiewicz az
siedem — przypomnijmy — (nie)matek podejmuje sie opieki nad dziewczynka,
ktérej mama nie bedzie obecna juz nigdy, poniewaz zginela zaraz po dotarciu
do obozu. Waznym reportazem w perspektywie poszukiwania letimotivu mat-
ki nieobecnej jest reportaz Aliny Stapczynskiej Smutek ocalonych (Warszawa
1983). Reportaz przedstawia wspomnienia uratowanych z getta i tych, ktérzy
nieéli im pomoc. Rozmoéwcy opisuja okolicznoéci opuszczenia getta, wspo-
minaja pozostawienie rodzin za murami oraz osoby, ktére umozliwily im
ucieczke. W otwierajacych opowies¢ stowach jedna z bohaterek méwi o tym,
ze ,to nie jest takie mile ocale, jak tylu poleglo”. Jej konstatacja odnosi si¢
przede wszystkim do niezwykle trudnych emocji towarzyszacych ocalatym,
ktérzy czuja sie poniekad winni wobec ofiar ,epoki piecéw”. Jednocze$nie
kobieta wspomina w tym konteksécie swoja matke, ktdra usilnie namawiala ja,
by ta opuscila getto i ukryta sie po aryjskiej stronie. Pozostawienie rodziny po
zydowskiej stronie i widmo matki nieobecnej niezwykle przerazaly bohaterke.
Druga z obecnych w reportazu kobiet spotkal podobny los — miala szczescie
trafi¢ na ludzi, ktérzy zdecydowali sie wyprawi¢ ja poza mury. Jednoczesnie
pozostawila mame, ktora przez jakis czas byla w jej zyciu nieobecna. Wspo-
mina, ze moment, w ktérym odnalazla matke sprawil, ze ,zaczeta sig¢ dla niej
nowa epoka”. Historie te ukazuja, jak silnym pietnem odciskala si¢ na

6 K. Zwolska-Plusa, dz. cyt., s. 10.
6 Cytat z reportazu.
67 Cytat z reportazu.
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ocalalych absencja matek nawet wtedy, gdy zdawali sobie sprawe, ze celem
nadrzednym bylo ocalenie. Jedna z rozméwczyn Dolowy — Magdalena — tak
podsumowuje te walke wewnetrzna:

Chcialam pani opowiedzie¢ o mojej mamie i jej bohaterstwie. O tym, jaka byla
dzielna i niesamowita. I ze dzieki niej przezytam. Tylko ze im wiecej o tym mysle,
tym wyrazniej, jak wiele w tej historii jest rzeczy nieoczywistych. Nie mamy narze-
dzi, by je ocenia¢, trudno je nawet nazwa¢. Czy bohaterstwem jest porzuci¢ dziecko
pod obcg chata? Zostawi¢ obcym ludziom? [ ...] To bardzo trudne, kiedy trzeba
wybiera¢, a w czasie wojny to byt dylemat wielu mam®.

Nieobojetny dla matek rozwazajacych oddanie dziecka byt réwniez strach,
ze bedzie trudne lub niemozliwe odzyskac je po wojnie. Zdarzalo sie bo-
wiem, ze matki nie wiedzialy, gdzie przebywaja ich dzieci, nie znaly ich nowej
tozsamosci. Wiele z nich balo sie takze braku $rodkéw na szeroko zakrojone
poszukiwania oraz tego, ze nawet jesli uda sie dotrze¢ do dziecka, to rodzina
odméwi oddania go matce lub samo dziecko uzna matke nieobecng za obca.
Jak pisze Z6e Waxman,

bywalo, ze dzieci — zwlaszcza jesli zostaly ochrzczone, nadano im nowe nazwiska
i wychowano jako chrzescijan — byly ukrywane przez swoje chrze$cijanskie spo-
lecznosci, by nie odzyskali ich ci dziwni, wynedzniali Zydzi, ktérzy jakimé cudem
powrdcili z martwych®.

Katarzyna Zwolska-Plusa zwraca takze uwage na fakt, ze matkom chcacym
odzyska¢ swe dzieci, towarzyszyla trauma, zwlaszcza gdy bylo to niezwykle trud-
ne, a czasem wrecz niemozliwe.

Postawa matek potraumatycznych to z jednej strony sprzeciwianie si¢ narzuconym
rolom, z drugiej za$ desperackie proby odzyskania swoich dzieci — préby, dodajmy,
polaczone z nieumiejetnoscia osiagniecia celu. W oczach dzieci matki nie spelnia-
ja swojej podstawowej roli — ich nieobecno$¢ jest odwrotnoscia wszechobecnosci
matki archetypicznej i jidisze mame, a ich nieracjonalne zachowanie odwrotnoscia
trafnych decyzji i umiejetnoséci przewidywania pramatek™.

Wyrdzniajaca sie pod wzgledem sposobu prezentacji, wykorzystanych $rod-
kéw i audialnego tworzywa dziet ukazujacych matki nieobecne jest stuchowi-
sko poetyckie w rezyserii Janusza Kukuly Z otchlani (Warszawa 2008, realizacja:
Andrzej Brzoska). W ksigzce Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach Zaglady

8 P. Dolowy, dz. cyt., s. 108.
% Z.Waxman, dz. cyt., s. 157.
70 K. Zwolska-Plusa, dz. cyt,, s. 11.
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w sztuce audialnej przywolywaly$my to dzielo w kontekscie symbolu matki”.
Tam jednak omawialyémy ten leitmotiv w szerokim ujeciu, bez charakteryzowania
kontekstow, w jakich jest obecny. Z otchtani powstalo na podstawie wierszy Ste-
fanii Grodzieniskiej (publikujacej takze jako Stefania Ney) i Wiadystawa Szlengla
oraz fragmentéw poematu Piesri o zamordowanym zZydowskim narodzie Icchaka
Kacenelsona. Utworem lirycznym, ktory zamyka opowies¢, jest Pomnik Szlengla.

W wierszu podmiot liryczny mierzy sie z naglym odejsciem, $miercia matki.
Utwér zostal zinterpretowany aktorsko przez Michata Zebrowskiego w sposéb
niezwykle dobitny, mocny i spokojny. W drugim planie akustycznym wybrzmie-
wa muzyka, ktéra dopelnia tresci i uwypukla linie uczué. Ta scena stuchowiska
poetyckiego Kukuly rozpoczyna si¢ nastepujaco:

Bohaterom — poematy, rapsody!!!
Bohateréw uczcza potomni,

na cokotfach nazwiska ryte

i marmurowy pomnik”.

Protagonista Z otchltani odwoluje si¢ do pomnikéw bohateréw czczonych
przez potomnych w sposéb podniosly, trwaly. Mozemy wnioskowa¢, ze ma na
mysli postaci, ktére na zawsze zapisaly si¢ na kartach historii, s3 wiec wazne dla
ogodtu. Kolejne dwie strofy wiersza — a tym samym partie shuchowiska — traktuja
o chwale i uznaniu, jakim kolejne pokolenia obdarzaja poleglych w walce. Na-
stepnie podmiot liryczny i bohater teatru wyobrazni przechodzi do punktu kry-
tycznego, czyli momentu, w ktérym zrozumial, ze matki juz nie ma:

A kto wam opowie, Przyszli,
nie spiz i nie mitu temat —
ze JA zabrali — zabili...

izeJE] niema...

Czy byla dobra? Nawet nie —
czesto sie przeciez kiocila,
stukneta drzwiami, burkneta...
ale - byla.

Ladna? Nie byla nigdy tadna,

nawet nim glowa sie posrebrzyla.
Madra? Ot, zwyczajnie, nieglupia....
No, ale... byta.

I Zob. ]. Bachura-Wojtasik, E. Matusiak, dz. cyt., s. 30-31.

7> Fragment wiersza Wladystawa Szlengla Pomnik z tomu tegoz Co czytalem umar-
tym, Pafistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1979, https://wolnelektury.pl/kata-
log/lektura/szlengel-pomnik.html (dostep: 10.07.2021).
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Rozumiesz: byla, a gdy Jej nie ma,
to kazdy kat tu oczy zte ma
i zaraz widag, ze Jej nie ma”.

Co wazne, podmiot liryczny i protagonista dziela Kukuly nie idealizuja
matki. S $wiadomi jej wad, niepozadanych cech charakteru i podkreslaja, ze nie
byla osobg idealna. Jednoczesnie jej zamordowanie jest niezaprzeczalng tragedia
dla rodziny, a przede wszystkim — dla syna. Moment, w ktérym matka staje si¢
nieobecna, implikuje nagromadzenie smutku, zlosci i goryczy, determinuje dal-
sze losy bohatera, jego emocjonalng wyrwe w sercu, ktdrej nie da si¢ niczym

wypelnic.

syn wréci z miasta zgtodzony,
w 16zko nie zascielane

rzuci si¢ w butach zbloconych.
Nie usnie.

Bedzie patrzyl i nie zapomni...
Tam Matki wystygly garnek
JEJ POMNIK ...

Autor umiescil punkt ciezkosci emocjonalnej ciezkosci w sferze do$wiad-
czent podmiotu po stracie matki. Cho¢ dla $wiata zniknigcie tej jednej kobiety
niczego nie zmienia, nie okresla niczyich loséw, to dla pozostawionego dziecka
i jego rodziny zakonczylo sie cale znane dotychczas zycie. Pomnikiem matki
nieobecnej jest wystygly garnek, ktéremu daleko do wystawnych marmurowych
monumentéw po bohaterach. Wymowny pomnik matki nieobecnej dowodzi,
ze dla osieroconego dziecka nieistotna jest nieidealno$¢ matki, liczy sie wy-
Iacznie potrzeba jej obecnosci. Matki nieobecne, obrazowane w artystycznych
audycjach radiowych, postrzegamy jako kobiety, ktére zniknely z zycia swoich
dzieci. Odejscie moglo mie¢ charakter tymczasowy — bywalo tak, ze matka od-
zyskiwala po wojnie dziecko powierzone opiece innych; lub staly — kiedy matka
nie odnalazla dziecka po okupacji lub tez — zginela, przez co opuszczala je na
zawsze. Brak matek w analizowanych reportazach i stuchowiskach jasno wskazuje
przede wszystkim na ciezar emocjonalny, z jakim mierzyly si¢ zaréwno matki, jak
iich potomstwo. Czesto matke nieobecna przedstawia sie jako te, ktéra uczynita
wszystko, by ocali¢ dziecko.

73 Tamze.
7+ Tamze.
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Motywy matki ocalalej

Ostatnim z przedstawionych tutaj wyraznie wyrézniajacych sie motywow
dotyczacych obrazu matki w artystycznych dzielach audialnych sa matki ocala-
le. Do tej grupy wlaczamy opowiesci o kobietach, ktére przezyly Zaglade juz
jako matki bad? tez urodzily swe dzieci po wojnie. S to zatem historie matek
i dzieci, dos$wiadczonych przez wojne oraz matek ocalalych oraz dzieci drugie-
go pokolenia, ktére przyszty na $wiat w roku 1946 i pézniej. Liczne przyklady
opowiesci o ocalatych rodzinach i ich czlonkach mozna odnalez¢ w literaturze
polskiej — zaréwno pisanej, jak i audialnej. Sylwia Karolak wskazuje, ze myslac
o twodrczosci, ktéra oparta jest na pamieci, ,na doswiadczeniu bezposrednim,
przede wszystkim do$wiadczeniu ofiar (ale i §wiadkéw)””, nalezy przywola¢
cho¢by Chleb rzucony umarlym Bogdana Wojdowskiego, Zydowskq wojng Hen-
ryka Grynberga, Czarny potok Leopolda Buczkowskiego, Czarne sezony Micha-
ta Glowinskiego; na gruncie poezji za$ na przyktad Pamigtnik milosci Stanistawa
Wygodzkiego czy Dzieci getta Stefanii Ney’®. Celem naszej ksigzki jest opisanie
przede wszystkim reprezentacji doswiadczen kobiecych w dzwiekowych doku-
mentach i teatrze wyobrazni, jednak pominiecie watku rodzinnego byltoby ble-
dem, poniewaz bardzo czesto sytuacja kobiet rozpatrywana jest w kontekscie
zycia rodzinnego.

Analizujac utwory o matkach i cérkach, Karolak przywoluje wyrdzniane
przez psychiatrow szes¢ kategorii stuzacych do opisu rodzin zakladanych przez
ocalatych z Shoah. Wymienia wéréd nich: ,rodziny ofiar (victim families), rodziny
bojownikéw (fighter families), rodziny wycofane (numb families), rodziny «tych,
ktérzy tego dokonali» (families of «those who made it»), rodziny «zycie idzie
dalej» («life goes on> families) oraz rodziny rozszczepione (split families)”””. Ba-
daczka wyjasnia, ze w rodzinach ofiar ,somatyzacja stanowi nieswiadoma eks-
presje zaloby i zlosci, sprzyja takze kontroli i manipulowaniu wérédd czlonkéw ro-
dziny”’®. W rodzinach wycofanych dzieciom trudno jest postrzegac siebie jako
warte uwagi, nie wierza one, by ktos maogl je odbiera¢ jako takie, ,natomiast w ro-
dzinach «tych, ktérzy tego dokonali» dominuje strategia zaprzeczania — «cze-
sto przeszloé¢ jest ukrywana przed dzie¢mi badz komunikowana nie wprost>""°.
Ponadto Katarzyna Prot zauwaza, ze w wypadku rodzin rozszczepionych ,matki
ocalone z Holocaustu przekazuja w rodzinach raczej model ofiary, gdy ojcowie

5 S. Karolak, Utwory o matkach i cérkach. Kobiece narracje postmemorialne, ,Polite-
ja” 2015, nr 3 (35),s. 175.

76 Tamze.

77 Tamze.

78 Tamze, s. 176.

7 Tamze.
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prezentuja postawe identyfikacji z bojownikiem™, a gdy ,matki méwia o swo-
ich doswiadczeniach, dzieci (szczegdlnie corki) poprzez identyfikacje, widza sie-
bie takze w roli ofiary™®'. Wobec tego, zdaniem Prot, ,nie tres¢ przekazu, a jego
sposob, «narracja» rodzicéw, wplywa na adaptacje drugiego pokolenia™. Cy-
towana kategoryzacja nakresla zlozonos¢ i wieloplaszczyznowos¢ probleméw
i relacji, z jakimi mogg spotyka¢ si¢ ocalali tworzacy rodziny. Nierzadko lgk to-
warzyszy takze drugiemu pokoleniu, ktére, cho¢ samo nie do$wiadczylo wojny,
dorasta w $rodowisku obarczonych powojenna trauma. Sylwia Karolak zwraca
uwage, ze czesto corki sa ,spadkobierczyniami traumy, $cisle z zydowskim ro-
dowodem [matki — dop. JBW. i E.M.] zwiazanej”®. Dodatkowo wiele rodzin
obarczonych jest cigzarem ukrywania si¢ w nieustannym poczuciu zagrozenia,
co moglo poglebia¢ kryzys zydowskiej rodziny, bo, jak wyjasnia Z6e Waxman,
yzycie rodzinne stawalo si¢ niemozliwe; rodziny byly bowiem bardziej zagrozone
niz jednostki. Zydowscy mezczyzni, niezdolni do chronienia swoich rodzin, do-
$wiadczali poczucia bezsity”**.

Ponadto na relacje rodzinne i tworzenie nowych wiezi wplyw moégl miec¢
takze survivor’s syndrome, syndrom ocalalego. ,Cierpienie zawsze boli — pisze
Zygmunt Bauman - ale rzadko uszlachetnia. Rzecz oczywista, ze zadawanie cier-
pienia niszczy moralnie oprawcéw. Ale i ofiary nie uchodzg calo, nieposzlakowa-
ne, z pogromu impulséw i hamulcéw moralnych”. Bauman przywoluje w tym
kontekscie badania amerykanskich psychiatréw, ktérzy leczyli ocalalych z Shoah
i wskazali, ze ,syndrom przezytnika” silnie oddziatywal na cale powojenne zycie
ocalenicow.

Kolejnym zagrozeniem w powrocie do normalnoéci byl zespé6t poobozowy.
Czerpiac z ustalenn Antoniego Kepinskiego, Joanna Stocker-Sobelman objasnia,
ze zespol ten charakteryzuja ,leki, drazliwo$¢, niepokdj, obawy, paniczne reakcje
na takie zwykle bodzce, jak dzwonek telefonu lub pukanie do drzwi; objawy le-
kowe nasilaja si¢ w nocy; towarzysza im zwykle zmory nocne i bezsennos¢, | ... ]
ktore s3 powtdrzeniem przezy¢ obozowych™.

80 K. Prot, Zycie po Zagladzie. Skutki traumy u ocalalych z Holocaustu. Swiadectwa
z Polski i Rumunii, Warszawa 2009, s. 83.

81 Tamze.
82 Tamze, s. 84.
8 S. Karolak, dz. cyt., s. 177.
8 Z.Waxman, dz. cyt,, s. 86.
Z. Bauman, Swiat nawiedzony, [w:] Zaglada. Wspdlczesne problemy rozumienia
i przedstawiania, red. P. Czaplifiski, E. Domariska, Wydawnictwo Poznanskie Studia Po-
lonistyczne, Poznan 2009, s. 15.

8 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 131.
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Co wigcej, nader skomplikowany i zlozony jest obraz wiezi rodzinnych two-
rzonych przez bylych wiezniéw obozéw. Czestaw Kempisty i Zdzistawa Lesz-
czynska, podejmujac badania nad ptodnoscia bylych wiezniarek, wysnuli naste-
pujace wnioski:

[...] z oceny wigzi laczacych malzeristwa z udzialem bylych wigzniéw (wigznia-
rek) wynika, Ze najszczesliwsze, udane malzeristwa to te, w ktorych oboje partnerzy
sa bylymi wiezniami. Druga, doé¢ szczesliwg grupe stanowig malzenstwa zlozone
z bylych wieZniéw oraz kobiet, ktére nie zaznaly niedoli pobytu w obozach hitle-
rowskich. Trzecig grupe, ktéra cechuje brak spéjnoéci matzeniskiej, stanowia mat-
zefistwa zlozone z kobiet-bylych wiezniarek obozéw oraz mezéw, ktdrzy nie prze-
bywali w obozach?.

Przytoczone analizy i obserwacje sa zaledwie fragmentem ogromnego ob-
szaru prac badawczych poswieconych zagadnieniom relacji rodzinnymi wsréd
ocalalych z Zaglady. Wskazujemy na nie jednak, poniewaz nawet skrotowa pre-
zentacja wynikéw pozwala poja¢, jak wieloaspektowe i zawile moga by¢ charakte-
rystyki wiezi rodzinnych w opracowywanych przez nas audycjach. Skupiamy sie
jednak przede wszystkim na sposobach reprezentowania matki ocalalej w sztu-
ce audialnej i w zadnym stopniu nie zamierzamy rozstrzyga¢, czy ktorykolwiek
z syndroméw dreczacych ocalalych wpisuje sie¢ w ramy tych opowiesci. Interesu-
je nas wylacznie tre$¢ i forma tych dziet oraz sposoby utrwalania pamieci o mat-
kach ocalalych.

Sylwia Karolak zwrécita uwage, ze w wielu tekstach literackich:

[ ... ] matki nie snuja opowiesci. Powiedzie¢ mozna, ze nie s to narracje, ktore maja
poczatek i koniec. To natomiast historie wyluskane ze strzepkéw matczynych stéw,
krzykoéw, zalu, oparte na interpretacji gestow, dopowiedzeniach, wypelnianiu luk.
W kazdym z utworéw Zaglada pojawia si¢ w przeblyskach, mgnieniach. Rola cérki
polega na kolekcjonowaniu odtamkéw, na sktadaniu w calos¢ tego, co rozproszone,
wreszcie: na tworzeniu wlasnej opowiesci o wojennym losie matki — Zydéwki, wla-
snej opowiesci o Zagladzie®.

W wypadku dziet audialnych zogniskowanych wokét zagadnienia matki oca-
latej dostrzegamy dwie podstawowe tendencje: pojawiajq sie matki, ktore unikaja
mowienia o do$wiadczeniach Holocaustu oraz takie, ktérym wyjatkowo mocno
zalezy na przekazaniu swej opowiesci kolejnemu pokoleniu. Czesto praktyki po-
stpamieci dzieci ocalalych maja charakter mozaikowy, narracje matek s3 bowiem

¥ C. Kempisty, Z. Leszczyniska, Z bada#i nad plodnoscig bytych wigzniarek obozéw
hitlerowskich, ,Przeglad Lekarski” 1974, nr 1, s. 64-6S.
8 S. Karolak, dz. cyt., s. 184.



Jidysze mame ubrana w dzwigk. O kobietach-opiekunkach... 89

szczatkowe, pelne bialych plam. Karolak okresla zajecie takich 0s6b mianem pra-
cy niemal detektywistycznej, poniewaz poszukuja one sposobu, ,by opowiedzie¢
o zyciu matek, a wiec takze: by opowiedzie¢ o Zagladzie™. Sytuacja staje sie
prostsza, gdy matka ocalata pragnie utrwalenia wspomnien.

Opowiescig, ktéra zawiera w sobie historie kobiety spisujacej traumatycz-
ne wspomnienia z czaséw okupacji jest reportaz Magdaleny Skawinskiej Cérka
i matka (Warszawa 2010). Bohaterka jest Alina Swidowska, aktorka, ktérej mat-
ka, Adina Blady-Szwajger, byla lekarka w warszawskim getcie. Na krotko przed
$miercia zapisala swoje wspomnienia, a na ich podstawie cérka przygotowala
monodram, w ktérym odgrywa posta¢ matki. Swidowska méwi o tym, ze jej rola
jako corki jest nie§¢ wspomnienia matki, do ktérych ona si¢ przylacza i dzie-
ki temu pokazuje innym, dlaczego nigdy wiecej nie moze by¢ wojny. Reportaz
Skawinskiej jest opowiescig niezwykle sugestywng i obrazowa. Wykorzystujac
fragmenty monodramu, przedstawia perspektywe matki ocalalej w jej wlasnych
stowach, natomiast w rozmowie ze Swidowska uwidacznia trudne relacje cérki
i matki ocalatej, do ktoérych powrécimy w kolejnym rozdziale dotyczacym dziec-
ka podczas Holocaustu. Sylwia Karolak, odwolujac si¢ do Shoshany Ronen, pi-
sze, ze nierzadko ,Shoah nie jest przedstawiona jako wydarzenie historyczne, ale
raczej jako doswiadczenie duszy, jako wewnetrzne pieklo, mitologiczna konkre-
tyzacja lekow”®. Tak tez wyglada doswiadczenie matki ocalalej w dokumencie®
Magdaleny Skawinskiej.

Kolejnym przykladem podobnie skonstruowanej pod katem narracyjnym
opowiesci dzwiekowej jest feature radiowy Adama Wielowieyskiego Pamietnik dla
mojej cérki (Warszawa 1996). Opowiada o losach uratowanej przez polska rodzine
w czasie okupacji Zydéwki, ktéra po latach spisala swoja historie w pamietniku
ofiarowanym cérce. Autor rozmawia z corka ocalalej, a narracja ta zostata scalona
z aktorskim odczytaniem fragmentéw pamietnika. Tym samym ponownie matka
ocalata przemawia wlasnym glosem, poprzez spisane wspomnienia.

W reportazu radiowym Mariusza Kaminskiego Okruchy wspomnieri (Lublin
2014) jedna z bohaterek, Zofia Gajda, méwi o tym, co zdaje si¢ przy$wiecaé wielu
matkom ocalalym - ze ,dzieci musza wiedzie¢, co przezyta matka™?. Monika Vrz-
gulova zwraca uwage, ze waga narracji biograficznych kobiet, ktére ocalaty z Ho-
locaustu, lezy nie tylko w opisaniu wlasnych tragicznych loséw, ale takze ,oferu-
je interpretacje wlasnych postaw i reakcji na doswiadczone sytuacje, jest takze

8 Tamze, s. 179.

% S. Karolak, dz. cyt., s. 183.

°' Co znamienne, reportaz ilustrowany jest utworem The Jewish Mother (A Yiddishe
Mamme), muz. trad., wyk. Itzhak Perlman- skrzypce, The Israel Philharmonic Orche-
stra, EMI Records 1997.

> Cytat z reportazu.
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poniekad autoprezentacja wlasnej emocjonalnosci, relacji i woli przezwycigzenia
dramatycznej sytuacji bez utraty godnoéci”™”. Narracje matek ocalatych jawia sie
jako podwdjnie wazne, poniewaz s przekazane ich wlasnym glosem, ktérego nie
sposob zastapié. Dlatego tez tworcy reportazy radiowych postuguja sie oryginal-
nymi zapisami z pamietnikéw czy dziennikéw, by jak najwierniej odda¢ sens i fa-
dunek emocjonalny spisanego doswiadczenia.

Jedna z rozméwczyn Patrycji Dolowy, corka matki ocalatej méwi, ze: ,,chyba
nikt nie oczekuje tu od ciebie laurki. Matka to u nas nielatwy temat. Mamy raczej
skomplikowane relacje z naszymi matkami”*. Trudne, wieloplaszczyznowe re-
lacje wymagaja jak najpelniejszego obrazowania, by o nich opowiada¢ i odda¢
cho¢ czes¢ doswiadczenia. Tym samym cytowanie $wiadectw matek ocalalych
ma szczegolnie znaczenie nie tylko dla rzetelno$ci radiowego dokumentu, ale jest
cenne rowniez dla pracy postpamigci. Tatiana Czerska konstatuje:

[...] na pytanie, dlaczego kobiety spisuja wspomnienia, pojawiaja si¢ natychmiast
dwie odpowiedzi. Po pierwsze — aby da¢ §wiadectwo czasom, w ktdrych zyly, a za-
tem temu, co dotyczy doswiadczen zbiorowosci. Po drugie — aby utrwali¢ historie
wlasng i rodziny. Osobista historia autorki i dzieje rodziny krzyzuja sie z historia
zbiorowa. Tak publiczne przenika si¢ z prywatnym®.

Matka ocalala pojawia sie takze, cho¢ w nieco innym kontekscie, w audycji
publicystycznej Obéz nad jeziorem w Ravensbriick® Magdy Grydniewskiej (Lu-
blin 2017). Rozméwezynie stanowczo podkreslaja, ze przez wiele lat dbalog¢
o pamie¢ po ofiarach spoczywala wylacznie na nich, polski rzad nie wspie-
ral ocalalych w Zaden sposéb. W audycji obecne jest takze drugie pokolenie ma-
tek ocalalych. Jedna z cérek ocalalej kobiety wspomina, jak jej matka opowiadata

% M. Vrzgulova, Holocaust in Women’s Lives: Approaching a Slovak Oral History
Archive, [w:] Women and the Holocaust: New Perspectives...., s. 121. Tlumaczenie — J.B.W.
i EM. W oryginale: ,Biographical narratives of women who have experienced the
Holocaust do not only describe their own tragic fate, but also offer interpretations of
their own attitudes and reactions to different situations, their self-presentation as an
emotional human being, relationships and the will to overcome harsh situation without
losing one’s dignity”.

% P. Dotowy, dz. cyt,, s. 63.

% T. Czerska, Historia rodziny — rodzina w historii, [w:] Prywatne/publiczne. Gatun-
ki pisarstwa kobiecego, red. I. Iwasiéw, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecin-
skiego, Szczecin 2008, s. 221.

% W KL Ravensbriick zginelo okolo 90 tysiecy z ponad 130 tysiecy wiezionych
kobiet. ,Kroliki” z Ravensbriick to wiezniarki poddawane eksperymentom medycznym.
Obéz funkcjonowat od marca 1939 do kwietnia 1945 roku.



Jidysze mame ubrana w dzwigk. O kobietach-opiekunkach... 91

o0 jednym z najtrudniejszych wspomnien, gdy musiala skaka¢ z wysokiej rampy,
a wokol niej staly strazniczki z ujadajacymi psami. Cérka czuje, ze odziedziczyla
po niej traume, bo cho¢ sama nigdy nie przezyla podobnych zdarzen, to odczu-
wa ogromny strach przed owczarkami niemieckimi i skokami z wysokosci, jest to
dla niej niczym lek atawistyczny.

Wirdd matek ocalalych widoczna jest takze postawa odmienna, kiedy to ko-
biety odmawiaja rozmowy o swych doswiadczeniach, nie spisuja wspomnien,
nie snuja narracji. Joanna Stocker-Sobelman wyjasnia, ze ,wielu ocalatych méwi
o tym, ze nie mogli opowiada¢, nie byli w stanie wréci¢ do horroru, ze zaczeli
pamieta¢ dopiero, gdy byli pytani przez swoje wnuki, 40, 50 lat p6zniej. Zatem
opowiadanie lub pisanie o Shoah musi zawiera¢ pewien stopien ciszy””’. Bywa
tez tak, ze cisza rozposciera si¢ holistycznie na wspomnieniach, i matki ocalale
nawet po latach unikaja wracania pamigcig do czaséw okupacji. Badaczka pod-
kreéla réwniez, ze ,dzieci ocalalych czesto wspominaja, ze ojcowie, ktdrzy prze-
zyli obdz, latwiej mowia o swoich doswiadczeniach niz matki, ktore tez przez to
przeszly. Po cierpieniu niewyobrazalnego ich zmysly zanieméwily, ich emocje
sie wyciszyly, wiele z nich nie chcialo albo nie wiedzialo, jak méwi¢ o swoich
dos$wiadczeniach™®. Kobiety zatem bywaly podatne na milczenie, spogladanie
wstecz wigzalo si¢ ze zbyt silnymi i trudnymi do przezwyciezenia traumami, kto-
re odbieraty mozliwo$¢ cho¢by migawkowej narracji.

W ksiazce Wréce, gdy bedziesz spata jedna z kobiet, ktora ocalala jako dziec-
ko, méwi, ze jej mama byla bohaterka: ,Uratowata mnie, uratowala swoja mame
i jeszcze jednego czlowieka, ktérego ukrywala za piecem. To ona mnie oduczy-
ta rozmawiania. Méwila, ze jesli bedziemy wciaz do tego wracag, to jakby Hitler
zwyciezyl™. Takie przekonanie $wiadczy o tym, ze dla niektérych matek oca-
latych jedyna droga do odzyskania dawnego Zycia bylo milczenie. Postawe tego
rodzaju mozna dostrzec miedzy innymi w reportazu Zyczenie taty (Warszawa
2012) Marty Rebzdy. Jest to historia rodziny Keretéw, opowies¢ o wplywie prze-
zy¢ z 11 wojny $wiatowej na ich zycie. Ornah Keret, niegdy$ Felicja Kozuch, za-
zwyczaj nie opowiadata swoim dzieciom tego tym, co przezyla w czasie wojny.
Jej syn Etgar z okruchéw wspomnien poznawal dzieje malej dziewczynki z war-
szawskiego getta, ktora cho¢ nie pamieta zywych ludzi przy rodzinnym stole, po-
trafila stworzy¢ bezpieczny i pelen ciepla dom. To wlasnie z rodzinnego domu
czerpal sily i w nim znajdowat oparcie Etgar Keret, jeden z najpopularniejszych
wspolczesnych pisarzy izraelskich. W opowiesci pojawia si¢ matka ocalata, ktéra
w jednej z wypowiedzi méwi wprost, ze nigdy nie opowiadala swoim dzieciom
o wojnie. Jej celem bylo stworzenie wspierajacej sie rodziny, domu, w ktérym jej

%7 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 139.
%8 Tamze.
% P. Dotowy, dz. cyt., s. 31.
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bliscy beda czuli si¢ jak najlepiej. Uwazala, Ze wyklucza to wracanie myslami do
yepoki piecow”. Analogicznie postepuje matka ocalata w reportazu Moniki Malec
Lyzeczka Lusi (Lublin 2017). Kobieta nigdy nie chciata podja¢ z synem rozmowy
na temat okupacyjnych przezy¢. Uwazala, ze w trosce o jego dobro temat ten po-
winien zosta¢ przemilczany.

Motyw matki ocalalej prezentuje zatem obszerne spektrum konstrukcji
emocjonalnej. Ma to bezposrednie przelozenie na tadunek uczuciowy arty-
stycznych audycji radiowych, niewatpliwie determinuje takze rozwigzania for-
malne i dramaturgiczne. Matka ocalala bywa ukazywana jako bohaterka, kobieta,
ktora jest w stanie znie$¢ niemal wszystko, by ocali¢ siebie i rodzing. Katarzyna
Zwolska-Plusa dostrzega nawet cechy $wigtosci, jakie przypisuje sie ocalatym
matkom'®. Jegli jednak obraz matki widziany jest z perspektywy dziecka, ktére
czuje sie porzucone, komponenty §wietosci zanikaja, blakng pod wplywem zalu
i smutku, a archetyp izraelskiej pramatki zostaje odwrdcony.

Przytoczone przyklady, pochodzace zaréwno z licznych opowiesci audial-
nych, jak i literatury przedmiotu, udowadniaja, ze figura matki nalezy do moty-
woéw nad wyraz rozbudowanych, o skomplikowanych konstrukcjach. Naszym
celem bylto wskazanie, w jakich kontekstach i jakimi sposobami przedstawiana
jest kobieta jako matka w opowiesciach radiowych o Zagtadzie. Starajac si¢ od-
nalez¢ przymioty stale przypisywane zydowskim matkom oraz zmienne, ktore
sa charakterystyczne dla reportazy i stuchowisk radiowych zaleznie od fluktu-
ujacych warunkéw, dostrzegltysmy cztery podstawowe modele. Wyréznity$my
wirdd nich jidysze mame, (nie)matki, matki nieobecne oraz matki ocalale. S to
préby umowne, o plynnych granicach, ktére przenikaja sie tak, jak zmienialy sie
role kobiet-opiekunek w trudnych i niepewnych realiach okupacji. Twor-
cy radiowi, szkicujac portrety matek podczas Zaglady, punkt ciezkoséci osadza-
ja na dwu podstawowych stalych sktadowych, jakimi sa opiekuriczos¢ kobiety
i ogromny dramatyzm sytuacji, gdy zostaje ona poddana prébie. Nie unikaja wat-
kéw niejako tamigcych tabu i wykraczajacych poza archetypiczng wizje pramatki
— oddawanie dzieci pod opieke innym, pozostawianie ich na progach katolickich
domow, rozszerzone samobdjstwo w razie ujawnienia kryjowki. Katarzyna Zwol-
ska-Plusa zwrdcita uwage:

[...] pozycja kobiet w judaizmie bywa czesto poddawana krytyce przez srodowi-
ska liberalne, szczegélnie feministyczne. Podobnie jest w przypadku nauki - tutaj
réwniez glos kobiecy zdaje sie by¢ przyciszony, pozostawiajac wciaz sporo miejsca
doswiadczeniu meskiemu. Fakt ten widoczny jest szczegolnie na gruncie badar nad
Holocaustem, gdzie nie réznicuje si¢ aspektu plci'®".

1% Zob. K. Zwolska-Plusa, dz. cyt., s. 9.

101 Tamze, s. 1.
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Bez watpienia kobiety jako matki przedstawiane sa w znacznej mierze w opar-
ciu o patriarchalne wzorce — wiaze si¢ je z praca przede wszystkim opiekunicza,
codziennym dbaniem o dom, meza i dzieci. Jednoczesénie jednak literatura au-
dialna nierzadko stawia kobiety w centrum wraz z ich sprawczoscia, kruszac pa-
triarchalny wizerunek kobiety uleglej i poddanej. Opiekunczo$¢ matek scalona
jest z ich podmiotowoscia i decyzyjnoscia, takze co do rozstrzygnie¢ dla nich
najtrudniejszych. Tworczos¢ autoréw artystycznych form radiowych uwalnia
kobiece narracje, ocala ich historie i do§wiadczenie. Danuta Brzosko-Medryk,
byla wiezniarka i spikerka Radia Majdanek, méwila o ,trzech swietych stowach’,
ktére wypowiadano w obozie:

Najwspanialsze stowa, jakie na Majdanku byly najczesciej powtarzane, to u nas
byly ,wolno$¢”, ,chleb”, ,matka” Dla nas ludzie, ktérzy chodzili szosa Chelm-
Lublin, to byli ludzie wolni, ale my$my sie o nich martwili. Chleb w obozie to
bylo i bogactwo, i zaspokojenie gtodu, i mozno$¢ dania drugiemu czlowiekowi
kawatka chleba, i chleb mozna bylo zamieni¢ na wegiel, zwegli¢ go i ratowa¢
zdrowie. No i matka, ja sobie zawsze przypominam, jak czlowiek byl niecierpli-
wy dla wlasnej matki, a ile my$my sie do tych matek tu wymodlily, ile one przy-
chodzily pod druty, jak one chcialy nam poméc'®.

12 Zob. Jutro bedzie lepiej — Radio Majdanek, http://www.majdanek.eu/pl/news/
cykl _jutrobedzielepiej - radio majdanek/1193 (dostep: 10.07.2021).


http://www.majdanek.eu/pl/news/cykl__jutrobedzielepiej_-_radio_majdanek/1193
http://www.majdanek.eu/pl/news/cykl__jutrobedzielepiej_-_radio_majdanek/1193




Rozpziar VI

4WTEDY NIE BYLAM JUZ TA MALA NIEWINNA
DZIEWCZYNKA [... ™
DZIECKO PODCZAS ZAGLADY

Gdy w Sosnowcu wysiedlali nas do getta, mama ukryta
mnie pod stolem, przykryta obrusem i tak zostawila. Po-
myslata, ze pewnie nie przezyje, ale niech chociaz dziecko
ocaleje. Tylko jak juz szla, to mysl o tym, ze bede sierota, ze
nie wiadomo, co mnie spotka, a jej przy mnie nie bedzie,
byla tak nieznoéna, ze wrécita po mnie. Opowiedziata mi
o tym raz. Mnie nie wolno bylo pytac. Jesli czasem to ro-
bitam, odpowiadata ,Jesli nie pamietasz, to znaczy, ze nie
powinna$ pamieta¢”.

P. Dolowy,
Wréce, gdy bedziesz spala. Rozmowy z dzie¢mi Holocaustu®

Opowiadanie o dziecku podczas Holocaustu, to jeden z najbardziej przy-
gnebiajacych i trudnych tematéw, i to zaréwno z perspektywy nadawcow-twor-
cow, jak i recepcji. Myélimy o tekstach kultury powstatych w kazdym systemie
semiotycznym, ale nas bedzie interesowal sposéb, jaki wybralo radio artystyczne,
by opowiada¢ o dziecku podczas Zaglady. Stawiamy pytanie o optyke dziecka
w spojrzeniu na tamte wydarzenia. Nalezy doda¢, ze w omawianych utworach
zetknely$my sie z dokumentami zaprezentowanymi z perspektywy obecnych
doroslych - kiedy$ dzieci ,epoki piecow”, ale réwniez z dziecigcymi §wia-
dectwami tamtych czasoéw, spisanymi miedzy innymi w formie pamietnikéw.
W dalszej czeéci rozdzialu na tych watkach bedziemy skupiaty nasze rozwazania.
Chcialyby$my podkresli¢, powolujac si¢ na ksiazke Justyny Kowalskiej-Leder, iz

! Cytat z reportazu Dzieci z tédzkiego getta Barbary Wisniewskiej (E6dz 2003).
Pelne brzmienie cytatu: ,Wtedy nie bytam juz ta maly niewinng dziewczynka, ktéra
wierzyla, ze wszyscy grzesznicy zostang ukarani czy ze rozstapi si¢ pod nimi ziemia
i pochlonie ich. Ta ziemia rozwarla si¢ pod nami. To my byliémy grzesznikami, dlatego,
ze urodziliémy sie w narodzie zydowskim”.

> P. Dolowy, Wrdce, gdy bedziesz spata. Rozmowy z dzie¢mi Holocaustu, Wydawnic-
two Czarne, Wolowiec 2019, s. 33.
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ywedle szacunkowych danych, w chwili wybuchu wojny dzieci stanowily niemal
milion sposéréd trzech i pét miliona Zydéw. Jak podaje Instytut Pamigci Yad Va-
shem, ocalalo z nich okolo pigciu tysiecy™.

Wyodrebnily$émy w ksiazce traktujacej o kobiecie w Zagtadzie motyw dziec-
ka, poniewaz — na co wskazywaly$émy w poprzednim rozdziale — analizy utworéw
doprowadzity nas do wniosku o bardzo silnej, nierozerwalnej wrecz wiezi Iacza-
cej matke i dziecko oraz dziecko i rodzicéw. Los kobiet — pisze Zoé Waxman - byl
w pelni zwigzany z losem ich dzieci®. W badaniach psychiatrycznych zwraca sie
uwage na przyklad:

[ ...] na niewerbalng komunikacje pomiedzy nowo narodzonym dzieckiem i ocala-
la z Holocaustu matka. Dziecko absorbuje smutek, nadmierne zatroskanie lub nie-
obecno$¢ emocjonalng matki. Dzieci ocalatych eksponowane s3 na efekty traumy
rodzicéw od momentu urodzenia, absorbuja niepokdj rodzicéw zwiazany z ciagtym
oczekiwaniem katastrofy, napiecie, ktérego zrédlem jest niemoznos¢ otwartego wy-
razania agresji. Nawet jezeli dzieci nie rozumieja przyczyn napiecia rodzicéw, ucza
si¢ ochraniac ich przed smutkiem?.

O tym silnym zwiazku matki z nienarodzonym jeszcze dzieckiem opowiada
stuchowisko w rezyserii Janusza Warneckiego Najszczesliwszy ze swiatéw (Warsza-
wa 1957), w ktérym jedna z bohaterek jest mloda cigzarna Zydéwka, ukrywana na
polskiej wsi. W teatrze radiowym Opis poranka (Warszawa 2006) Idy Fink w re-
zyserii Janusza Kukuly mowa jest o traumie zwiazanej z utraty dziecka. Ocalale
z pogromu zydowskie malzenstwo z coraz wigkszym trudem wytrzymuje samotny
pobyt w chlopskiej stodole. Obciazaja i wzajemnie obarczaja sie wing za zagubienie
malej céreczki w czasie wojny. Klara popada w depresje, powtarza: ,gdybym
nie pudcila jej reki...”. Kazdej nocy $ni jej si¢ coreczka wolajaca w snach ,mamo”.

Najczesciej wiez ta dotyczyla dzieci biologicznych, ale cho¢by w reportazu
Malgorzaty Sawickiej Kompozycja na trzy glosy i wiolonczelg (Lublin 1999) shu-
chacz zapoznaje sig z historia poszukiwan dziecka, prawdopodobnie Zyda ukry-
wanego na niemieckiej wsi. Polka zestana na roboty do Niemiec troszczyla sie
o bitego chtopca, byla gotowa za niego zgina¢ i walczyla, by byl lepiej traktowany.
Mimo ze ma swoje dzieci, czuje wielka potrzebe, by wiedzie¢, co dzieje si¢ z zy-
dowskim chlopcem.

3 J. Kowalska-Leder, Doswiadczenie Zagtady z perspektywy dziecka w polskiej lite-
raturze dokumentu osobistego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroclaw
2009, s. 26.

* Zob. Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznan-
skie, Poznan 2019, s. 113.

S K. Prot, Zycie po Zagladzie. Skutki traumy u ocalalych z Holocaustu. Swiadectwa
z Polski i Rumunii, Instytut Psychiatrii i Neurologii, Warszawa 2009, s. 85.



,Wtedy nie bylam juz t3 mala niewinna dziewczynka [ ...]” 97

Perspektywa dziecka w ujeciu polskich badaczy Holocaustu zaczeta by¢
coraz bardziej dostrzegana dopiero po 1989 roku, a lata po przelomie staly si¢
sprzyjajacym czasem dla spdznionych $wiadectw dzieci Zagtady’. W radiu ar-
tystycznym takze w tym okresie stycha¢ coraz wiecej $wiadectw bohaterow dzie-
cigcych, ale — nalezy podkresli¢ — audialne utwory, uwzgledniajace optyke dzieci,
byly nagrywane juz w latach powojennych, by wspomnie¢ cho¢by stynne Pamiet-
niki Anny Frank, stuchowisko z 1957 roku. Wzmozone zainteresowanie narracja-
mi i §wiadectwami dzieci (czy obecnie juz dorostych) wynika, jak nam si¢ wydaje,
z jezyka i specyfiki komunikacji dziecka, ktore sa zupelnie inne niz komunikacja
dorostych. Dla dzieci nie s3 wazne liczby, dane statystyczne, terminy historyczne,
one méwig o swoich emocjach, strachu, samotnosci, ucieczkach, ukrywaniu sie,
warto$ciuja to, co jest dla nich dobre, co zte. Dzieci pisza — zwraca uwage Justyna
Kowalska-Leder

[...] o rozgrywajacych si¢ na ich oczach kolejnych etapach Holocaustu jako
o czyms$ z jednej strony strasznym, ale z drugiej — oczywistym, w tym sensie, ze
koniecznym, pozbawionym jakiejkolwiek alternatywy. Nie maja jeszcze zinterna-
lizowanych zalozen dotyczacych natury czlowieka, regut ksztaltujacych stosunki
miedzyludzkie, praw regulujacych zycie spoleczne. Okupacyjny koszmar rejestruja
za pomoca najprostszych kategorii, co wazne — najczesciej pozbawionych wymiaru
etycznego: wich odbiorze wydarzenia sa zle, gdy przynosza bol, lub dobre, gdy staja
sie zZrédlem radosci, bezpieczenistwa, sytoéci. Najczesciej jednak okazuja sie dziwne,
trudno je w jakikolwiek sposéb ocenié, zakwalifikowa¢ moralnie czy poznawczo, ale
wlasnie ze wzgledu na swoja dziwno$¢ i strasznos¢ domagaja si¢ unieruchomienia
w stowie’.

Dzisiaj, gdy $wiadkéw Zaglady, ocalonych, wtedy bedacych dzie¢mi, jest
coraz mniej, zdaje sig, ze badacze i twércy doceniajg ich stowo jeszcze bardziej,
a dziecigcym narracjom zostaje wreszcie przyznany status pelnoprawnych
opowiesci. Nasza obserwacje zdaja si¢ potwierdza¢ tez stowa Malgorzaty Woj-
cickiej-Dudek:

Trzeba bylo czasu, aby dzieciecym narracjom przyznad status pelnoprawnych
opowiesci, ktérych fabuly sa adekwatne do mozliwosci narracyjnych ich twor-
c6w. Od niedawna fragmentaryczne opowiesci dzieci, czesto okreslane jako ,na-
iwne”, znajdujace sie wczesniej poza gléwnym nurtem narracji o Zagladzie, zy-
skaly dostep do przestrzeni negocjowania reprezentacji Zaglady. Mikronarracje
najmlodszych tworzg przeciw-historie sytuujaca sie na drugim biegunie historii

6 Zob. J. Kowalska-Leder, J. Woznicka, Dziecko, [w:] Slady Holokaustu w imagi-
narium kultury polskiej, red. J. Kowalska-Leder, P. Dobrosielski, I. Kurz, M. Szpakowska,
Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2017, s. 158.

7 J. Kowalska-Leder, dz. cyt., s. 325-326.
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monumentalnej, historii oficjalnej. Méwiac dzi§ o przeciw-historii, nie sposob
pomina¢ $wiadectwa skladane przez dzieciecych autoréw dziennikéw prowadzo-
nych w czasie Zaglady®.

W artystycznych narracjach radiowych wyodrebnilyémy dwie kategorie
(dwa zbiory) narracji dzieci: pierwsza to dziecko, ktére méwi swoim glosem,
daje $wiadectwo, pisze z perspektywy ,tu i teraz”, pozbawione jest $wiadomosci,
czy przezyje; tu zaliczamy miedzy innymi utwory, ktére koncentruja sie i zawie-
raja dluzsze lub krétsze (w zaleznosci od koncepcji danego utworu audialnego)
fragmenty pamietnikéw Anny Frank, Dawida Sierakowiaka czy tworczo$¢ Abra-
ma Cytryna. Druga to kategoria dual self - $wiadectwo zaposredniczone przez
dorostos¢, ten, ktéry wspomina przeszlo$¢ jest obecnie dorostym czlowiekiem
i jego wspomnienia sg przefiltrowane przez do§wiadczenie doroslego, jest $wia-
domy, ze przezyl nieludzki czas’. Audycji, ktore realizuja zalozenia drugiej kate-
gorii, jest zdecydowana wigkszo$¢, bohaterowie przywoluja w nich swoje wspo-
mnienia z czaséw wojny, gdy byli dzie¢mi.

Intymnos¢, ktora definiujemy jako samotno$¢ doswiadczania Zaglady, jest
bardzo wyrazna w sztuce Alberta Hacketta Pamigtnik Anny Frank, opartej na
autentycznym dzienniku zydowskiej dziewczynki, w adaptacji i rezyserii Jana
Swiderskiego. Samotno$¢ te wyraza pierwszoosobowa narracja Anny, przeplata-
na scenami z zycia ukrywajacej si¢ rodziny. Anna zdaje sobie doskonale sprawe
z zagrozenia i pomimo zycia w ukryciu, szuka radosci w zwyklych czynnosciach
codziennych, chce - jak kazda dziewczynka — taniczy¢, radowac sig, $piewac, jed-
noczesnie méwi: ,Cokolwiek robie, mysle o tych, ktérych zabrali. [ ... ] Mysle
0 tym, Ze nie mam prawa do radosci”. Silng motywacja do pisania dziennika jest
dla bohaterki trudny kontakt z matka, brak wzajemnego porozumienia, ktére boli
dziewczynke, i ktérego ona niezwykle potrzebuje, co wyraza stowami: ,sama so-
bie musze by¢ matkq”. Zatem zapiski sa dla niej surogatem rozmowy i bliskosci,
forma intymnego wyznania zaufanej ,0sobie”

Podobng perspektywe przedstawiaja pamietniki Kazika z reportazu (featu-
re) Krystyny Melion Matka (Warszawa 1979)"°, cho¢ nalezy podkresli¢, ze Kazik
przyjmuje nieco szersza perspektywe. Reportaz sklada si¢ z montazu wypowiedzi

8 M. Wojcik-Dudek, Idiolekty pamigci — dziecigce dzienniki Zaglady. Od $wiadectwa
do literatury, ,Stylistyka” 2019, t. 28, s. 161.

? Zob.]. Kowalska-Leder, J. Woznicka, dz. cyt., s. 99.

' Podczas okupacji hitlerowskiej matka, Helena Drozdowska, mieszkala wraz
z nastoletnimi synami, Ignacym i Kazimierzem, w Falenicy pod Warszawa. Zaréwno
chlopcy, jak i matka angazowali sie w dziatalno$¢ konspiracyjng. Chlopcy uczeszczali
na tajne komplety, dotaczyli takze do Kedywu. W ich mieszkaniu miescila sie skrytka
kontaktowa, punkt szkolen sanitarnych, magazyn sanitarny i magazyn broni falenickiego
oddziatu AK. Synowie Heleny Drozdowskiej zgineli podczas wojny.
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Heleny Drozdowskiej i fragmentéw dziennikéw jej syna, ocalalych z wojennej
pozogi, pisanych w czasie okupacji w Falenicy pod Warszawa. Oczywiscie, to na-
dal perspektywa nastolatka, bardzo osobista, ale na przykladzie tego swiadectwa
stuchacz wizualizuje sobie obraz getta i Zycia codziennego w zamknigtej dzielni-
cy, wszelkich trudnosci, biedy, glodu, choréb, nade wszystko jednak handlu z get-
tem, trudnosci podczas okupaciji hitlerowskiej, doniesiert wojennych. Dzienniki
sa szczegOtowq relacja o trudnych i dramatycznych warunkach bytowania w cza-
sie okupacji — historig rodziny na tle wydarzen w Warszawie, kraju, na froncie,
w polityce. Chlopiec wspominal o codziennych problemach, glodzie, pomocy
Zydom, terrorze i dzialalnosci w organizacji podziemne;.

W reportazu Hanny Bogoryja-Zakrzewskiej Powrdt Dawidka (Warszawa
2007) wykorzystane zostaly fragmenty Pamigtnika Dawida Rubinowicza, nale-
zace do $wiatowej klasyki literatury Holocaustu. Konstrukeja reportazu nie jest
nastawiona na pelne wybrzmienie tego, co pisal mlody autor, ale odczytywane co
jakis czas fragmenty pamietnika stanowia przyczynek do rozmowy albo monolo-
gu na temat loséw Zydéw i bohateréw reportazu, ktérzy przezyli wojne. Tak jak
w przypadku innych przywolanych w rozdziale pamietnikow, tekst jest niezwykle
ekspresywny, zindywidualizowany, w ktérym wymiennie istnieje to, co Dawid
przezywal, z tym, co podpatrzyt czy podstuchal.

W historii Holocaustu znane s3 oczywiscie nie tylko pamietniki i dzienniki,
pisane przez dzieci, ale takze utwory literackie, w tym wiersze. Abram Cytryn,
syn bogatej rodziny zydowskiej, wraz z najblizszymi musial przenie$¢ sie do get-
ta. Mimo glodu i tragicznych warunkéw zycia chlopiec kazda wolna chwile po-
$wiecal na pisanie, wspomina jego siostra, Lusia, w reportazu Barbary Wisniew-
skiej Aleja Abrama Cytryna (L6dz, data nieznana). Mlody poeta pisal wiersze
od ésmego roku zycia. Jego teksty sa poruszajace, szczere, pisane z glebi serca.
»Czy zdolny jestem caly bol getta zamknaé w serca niepojetej glebinie” — pisat
wjednym z wierszy. W innym z kolei dodawat: ,Nie oplataj mnie, $mierci! Pragne
zy¢”. W sierpniu 1944 roku, tuz przed deportacja do Auschwitz, Abram Cytryn
wybral swoje najlepsze utwory i zabrat ze soba. Chlopiec zginal w komorze ga-
zowej. A jego pozostale zeszyty odnalazta w 1945 roku - po powrocie z obozow
— jego starsza siostra Lusia. Dzieki jej staraniom utwory Abrama zostaty wydane
po polsku, francusku, angielsku i hebrajsku, a oryginaty znajduja si¢ w Centrum
Szymona Wiesenthala w Los Angeles'".

Inny obraz Zaglady przynosza wspomnienia doroslych, zaklasyfikowane
do kategorii dual-self. W tamtym momencie byli oni dzie¢mi, ale o swoich do-
$wiadczeniach opowiadaja przez filtr dorostoéci i z perspektywy czasu. Czasy po-
gardy wspominaja jako straszne, pamietaja rozne etapy przezywania Holocaustu,

""" O Abramie Cytrynie — zob. J. Podolska, Litzmannstadt-Getto. Miejsca. Ludzie.
Pamigé, Ksiezy Mlyn Dom Wydawniczy, Wydawnictwo Uniwersytetu Eddzkiego, £6dZ
2020, s. 303.
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ale robig to juz z uwzglednieniem i $wiadomoscia regul ksztaltujacych stosunki
miedzyludzkie, zalozen dotyczacych natury czlowieka, ztamania wszelkich praw
regulujacych relacje spoteczne. Oceniaja pod wzgledem etycznym i moralnym
nieludzkie czasy Zaglady. W reportazach — jak Karteczki (£.6dz, data nieznana)
i Dzieci z 16dzkiego getta (E6dz 2003) Barbary Wisniewskiej, Szlakiem pamie-
ci (Lublin 2017) Mariusza Kaminskiego, Siostra i brat (Warszawa 1991) Alicji
i Agnieszki Maciejowskich czy Masz na imig Stella (Warszawa 2018) Olgi Mickie-
wicz — bohaterowie ukazuja wycinek $wiata, ktérego doswiadczyli, ale ich narra-
cjaw zestawieniu z narracja dzieci z 6wczesnych dziennikéw nie jest wyrywkowa,
fragmentaryczna, bohaterowie w mniejszym stopniu rejestruja wydarzenia, sta-
raja sie je takze interpretowac z uwzglednieniem wiedzy, ktéra nabyli przez lata
i zinternalizowanych zalozen dotyczacych postepowania ludzi i historii wojenne;j.

W reportazu Olgi Mickiewicz mozna uslysze¢ historie ludzi, ktérzy jako
dzieci przezyli to, czego czesto nie byli w stanie przetrwac silni dorogli. Jedna
z bohaterek, Stella Nikiforowa, dzi$ czuje si¢ Rosjanka, ale nie zawsze tak bylo.
Urodzila si¢ w rodzinie belgijskich Zydéw. Jako czteroletnia dziewczynka trafita
do obozu w Ravensbriick. Jej matka wkrétce umarta, ale Stella zajmowalo sig sie-
dem innych kobiet r6znych narodowosci — dzigki temu przezyla, o czym szeroko
pisaty$my w rozdziale Jidysze mame w d2wigkach. O kobietach-opiekunkach w opo-
wiesciach audialnych o Zagladzie. Po wojnie trafila do Rosji, dlatego dzi$ czuje sie
Rosjanka. W dosy¢ szczegdtowej narracji mozna dowiedzie¢ si¢ o tym, jak prze-
biegal transport do obozu zaglady, jakiego piekla Zydzi zaznali w obozie (migdzy
innymi eksperymentéw medycznych) i jak te wszystkie doswiadczenia wplynely
na bohaterke i w jaki sposéb ja uksztattowaty.

Warto takze odnotowac, ze narracje radiowe rejestruja nie tylko $wiadectwa
dorostych dzieci Zydéw, ale tez Polakéw, ktérzy z pozycji osoby dojrzatej wspo-
minaja i daja $wiadectwo czasom pogardy. Bohaterki reportazu Anny Kaczkow-
skiej Kto ratuje jedno zycie (Lublin 2007), Gabriela Gorzant i Danuta Mikulska,
opowiadaja o ukrywaniu Zydéw i pomaganiu im przez polskie rodziny. Ich opo-
wiedci s bogate w rézne szczegdly i konkrety odnoszace sie do tamtej sytuacji
oraz emocje i strach, ktére bohaterki doskonale pamietaja. Rodzice jednej z nich
zostali rozstrzelani za pomoc Zydom, co w sposéb nieuchronny zdeterminowalo
pdzniejsze zycie mlodej wéwczas dziewczyny.

Wazna kategorig, na co zwraca uwage Aleksandra Ubertowska, jest pojecie
zaczerpnigte z prac Marianne Hirsch — postpamie¢ (postmemory). Ubertowska
poszerza na potrzeby badan literaturoznawczych pole wyznaczone przez te kate-

gorig.

W rozumieniu Hirsch bowiem ,postpamie¢” stanowi kategorie mediatyzujaca
pomiedzy utrwalonymi w tradycji kulturowej sposobami przywolywania prze-
szlosci, kategorie, ktéra okresla sie w opozycji zaréwno wobec ,pamieci’, jak
i wobec ,historii”; od pamieci odréznia j3 dystans pokoleniowy, oddalenie (jest
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ona osobliwa ,pamiecia pamieci’, pamiecia $ladéw, jakie doswiadczenie Zaglady
pozostawilo w biografiach ocalonych); od historii zas — gleboko osobisty stosu-
nek do tej ,prywatnej”, by nie powiedzie¢ rodzinnej wizji przesztoéci. Osoba, ktora
staje sie podmiotem ,postpamieci” w jej pierwotnym znaczeniu [ ... | — najczesciej
jest potomkiem ocalonych z Zaglady, co zaklada szczegélny rodzaj identyfikacji
z ,odziedziczonymi” wspomnieniami, emocjami i calym bagazem postaw egzysten-
cjonalnych, znamionujacych ofiary Szoa. Trzeba tez pamigtac o tym, ze dystans od-
dzielajacy nas od zrddla do§wiadczenia sprawia, ze postpamie¢ to wspomnienia za-
posredniczone i, w skrajnym przypadku, traumatycznie zaburzone, znieksztalcone.
W bardziej uniwersalnym znaczeniu perspektywa ,postpamieci” narzuca okre$lony
tryb obcowania z przeszloscia, w ramach ktérego Holokaust zaczyna by¢ odczuwa-
ny — by postuzy¢ si¢ sformutowaniem Jamesa E. Younga - jako ,przeszlo$¢ z drugiej
reki’, jako historia, ktéra dociera do nas poprzez relacje uczestnikéw i fikeyjne opo-
wiesci o zdarzeniach. Réwnoczesénie jednak przeszlo$¢ ta w przedziwny sposéb nas
angazuje, wlacza w obreb swojego oddzialywania: wywoluje niepokéj, prowokuje
negacje, stwarza poczucie wspotuczestnictwa. W ramach tej, w bardziej uniwersal-
ny sposéb rozumianej, postpamieci zawarte jest poczucie samooczywistej wiezi
z wydarzeniem, jakim byla Zagltada; cho¢ zarazem zwréci¢ trzeba uwage na fakt, ze
w polu, jakie to pojecie wyznacza, traci na przejrzystoéci kwestia podmiotu, ktory
zatraca si¢ w owych historyczno-tekstualno-egzystencjalnych zaposredniczeniach.
yPostpamie¢” jawi si¢ wigc jako kategoria naznaczona paradoksem, w sposéb nie-
odwolalny porézniona sama ze soba. Chodzi tu o wspominanie czegos, czego si¢
nie doswiadczylo, co objawia si¢ w ramie nieskoriczonego oddalenia, ale i obse-
syjnej obecnodci, jako doswiadczenie nierzeczywiste, zarazem bliskie, niemal do-
znawane somatycznie'?.

Kategoria postpamieci wydaje nam si¢ bardzo wazna w kontekscie radio-
wych narracji artystycznych. Jest przydatna w odniesieniu $wiadectw do boha-
terow audycji, ktérzy sa dzie¢mi ocalalych, staraja si¢ poprzez rekonstrukcje
losow rodzicow i realiow Zaglady okresli¢ swoja wlasna tozsamos¢. Tak czy-
ni bohaterka reportazu Magdaleny Skawinskiej Cérka i matka (Warszawa 2010),
Alina Swidowska, ktérej matka, Adina Blady-Szwajger (Adina Swidowska), byta
lekarka w warszawskim getcie. Podczas jednej z wywoézek Zydéw do Treblinki
w 1942 roku podata swoim podopiecznym morfinge. Wojne przezyla. Po wojnie
réwniez pracowala jako lekarz pediatra z dzie¢mi chorymi na gruzlice. Po wielu
latach, na krétko przed $miercig, spisala swoje traumatyczne wspomnienia z okre-
su okupacji. Alina, corka, ktora jest aktorka, opowiada o wplywie przezy¢ matki
na jej zycie i dziecinstwo. Na podstawie wspomnien matki przygotowala mono-
dram (wystawiony na scenie Teatru na Woli, premiera w 2010 roku), w ktérym
odgrywa posta¢ matki. Katarzyna Prot zauwazyla, ze: ,Zasadne wydaje sie zatem

12 A. Ubertowska, Swiadectwo — trauma — glos. Literackie reprezentacje Holokaustu,
Universitas, Krakéw 2007, s. 248-249.
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podkreslenie, ze ,nie tre$¢ przekazu, a jego sposéb, ,narracja” rodzicow, wpltywa
na adaptacje drugiego pokolenia™.

Z tego tez najprawdopodobniej powodu Alina czula si¢ dzieckiem samot-
nym, ale nie ma zalu do matki, bo ,jak mozna mie¢ zal do kogos, kto zyje z taka
trauma” i codziennie stawia mu czola - méwi bohaterka. Dodaje: ,Wtedy nie
wiedzialam, ze jestem dzieckiem chowanym w wyjatkowych warunkach, dopiero
teraz wiem, ze zytam w izolacji”'*. Dziedziczenie wojennej traumy, polaczone
z zagubieniem wlasnej tozsamosci, permanentnym jej poszukiwaniem, okazu-
je sie problemem diagnozowanym w badaniach psychiatrycznych, co zreszta nie
powinno dziwié. Justyna Kowalska-Leder odnotowuje, ze tuz po wojnie dzieci
obcowaly z trudnymi Holocaustowymi historiami:

Z wielu $wiadectw wynika, ze w pierwszych miesigcach po wojnie dzieci byty mi-
mowolnymi stuchaczami przerazajacych opowiesci, ktérymi dorosli dzielili sie ze
sobg jakby pod wplywem jakiego$ wewnetrznego przymusu. Czasem byly to swego
rodzaju nocne seanse, podczas ktorych dokladnie relacjonowano swoje doswiad-
czenia i méwiono o strasznym losie zamordowanych przyjaciét i czlonkéw rodzin.
Ludzie probowali wyrzuci¢ z siebie obrazy z gett i obozéw. Ligocka pamigta to jako
jedno z najstraszniejszych doswiadczen dzieciistwa. ,Nie pomagalo zatykanie uszu
i chowanie si¢ pod koldra. Dla nas dzieci nie bylo ucieczki. I nie bylo litosci. Bez na-
szej woli stawali$my sie $wiadkami sktadanych przez dorostych $wiadectw. Bo kiedy
tylko na dworze zapadaly ciemno$ci, zaczynali rozmawia¢ o swoich przezy-
ciach, o $mierci, o niewyobrazalnych okrucienstwach i niewiarygodnych cierpie-
niach. O znecaniu si¢, do ktérego zdolni sa ludzie, i o tym, jakie straszne meki czto-
wiek jest w stanie znie$¢. To byt czas skargi, smutku, ztoéci i goryczy. A potem glosy
tych, ktérzy przezyli, zamilkly — wiele z nich na zawsze. Réwniez i my, pokolenie
dzieci, wigcej na ten temat nie méwiliémy”. Inaczej te wojenne opowiesci wspomina
Glowinski, ktéry pisze o chorobliwej wrecz potrzebie stuchania takich historii. Po
wojnie tylko to go interesowalo".

Bohaterka reportazu Marcina Biatego Zamordowane dzieciristwo (Warszawa,
2002), Henrietta Kretz-Daniszewski, wspomina, iz ,caly ciezar tragedii nosili na
swoich barkach dorosli”, a dzieci nikt o nic nie pytal. Sadzimy jednak, ze dzieci
Zaglady, podobnie jak i pozostali ocaleni, stali si¢ swoistymi wieZniami pamieci,
zbudowanej na traumatycznych przezyciach, dlatego tez nie mogli by¢ zupelnie
integralni i funkcjonowaé w pdzniejszym zyciu normalnie. Nie potrafili okresli¢
swojej przynaleznosci spolecznej, czuli si¢ zawieszeni migdzy jednym a drugim
$wiatem, a dodatkowo w kontekécie wojennej przeszlosci sprawa jest jeszcze bar-
dziej skomplikowana, ,dzieci przejmuja bowiem role spoleczne 0s6b dorostych,

3 K. Prot, dz. cyt., s. 83-84.
'* Cytat z reportazu.
!5 J. Kowalska-Leder, dz. cyt., s. 259.
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nierzadko zamieniaja si¢ nimi z dotychczasowymi opiekunami, pojawia sie wiec
co$ takiego, jak przedwczesna dojrzato$é, a nawet figura dziecka-starca™® — kon-
kluduje Kowalska-Leder. Dodatkowo, co wynika z radiowych audycji, utrata bli-
skich — rodzenstwa, rodzicéw — wywolywala w dzieciach permanentne poczu-
cie winy, Ze to akurat on przezyl, a nie kto$ inny. Reportaz Aliny Slapczynskiej
Smutek ocalonych (Warszawa 1983) rozpoczyna si¢ przywolywanymi juz stowami
uratowanej z getta dziewczynki: ,To nie jest takie mile ocale¢, jak tylu poleglo”
Bohaterka zostawila w getcie rodzicéw i z ta strata zmaga sie przez cale zycie. Po-
twierdzenie reakcji mozna odnalez¢ takze w stowach Lawrence’a Langera:

Pod wplywem poczucia lojalnosci istniejacego migdzy rodzicami i dzieémi [...],
wielu ocalalych swiadkéw Zaglady w rozpaczy obwinialo sie o §mier¢ najblizszych.
W takim przypadku, o ile nie we wszystkich innych, pozostaje nam jedynie odwota¢
sie do znanej maksymy Tout comprendre, cest tout pardonner (Wszystko zrozumie¢,
to wszystko wybaczy¢) - jakkolwiek w wigkszosci opisywanych tu historii, jesli je
wlasciwie zrozumie¢, nie ma czego wybacza¢'’.

Na zakoriczenie tego rozdziatu chcialybysmy przywota¢ stuchowisko Drza-
zga (Warszawa 1960) Stanistawa Diugockiego, w rezyserii Janusza Warneckiego,
bowiem jest w nim mowa o uduszeniu zydowskiego dziecka, trzyletniej corki
Miriam, w obawie przed ujawnieniem zydowskiej kryjowki. To historia drama-
tycznych loséw dwojga Zydéw, Uriego i Maszy Chlawner. Pewnej zimowej nocy
Uri wykopal gréb i schowal w nim malerikie cialko dziewczynki. Nie moze o tym
zapomnie¢. Wspomnienia wrécily ze zdwojona mocg, kiedy Uri zobaczyl Masze
na ulicy kilka lat po zakonczeniu okupacji. Nie jest to zbyt czesty temat rozwazan,
ale wyplywa w narracjach radiowych kwestia martwych dzieci. Zoé Waxman na-
pisala miedzy innymi:

[ ... ] wwielu sytuacjach martwe dziecko byto warte wigcej niz zywe. Do zimy 1941
roku wszystkie noworodki otrzymywaly karte Zywnosciowa, a dzieci do trzecie-
go roku zycia dostawaly specjalne racje zywnosciowe. Ringelblum zanotowat ,Na
Wolyniskiej 7 pewna matka przez tydzien ukrywala swoje zmarte dziecko, aby méc
w tym czasie korzysta¢ z kartek chlebowych dziecka” [ ... ] Te zdesperowane matki
nie probowaly jednak odnie$¢ korzysci ze $mierci swoich dzieci, a jedynie odroczy¢
$mier¢ z glodu dla siebie i dla pozostalych dzieci i innych czlonkéw rodziny'®.

16 Tamze, s. 27-28.

7 L.L. Langer, Scena pamieci. Rodzice i dzieci w tekstach i swiadectwach Holokaustu,
ttum. J. Mikos, [w:] Reprezentacje Holokaustu, wyb. i oprac. J. Jarniewicz, M. Szuster,
Instytut Ksigzki, Krakéw—Warszawa 2014, s. 222.

'8 Z.Waxman, dz. cyt., s. 53-54.
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Bardzo rzadko zdarzalo sig, ze dzieci ukrywaly sie wraz z rodzicami, co ozna-
czalo, ze ani dziecko, ani rodzic nie mogli wypelnia¢ swej roli. Rodzice nie mogli
by¢ opiekunami dla swojego potomstwa, ochrania¢ go, a dzieci byly porzucane,
ginely lub przezywaly traume wynikajaca z zycia w ukryciu. Joanna Stocker-
Sobelman podkreéla, jak trudne, a w zasadzie niemozliwe, bylo przezycie kobie-
ty z dzieckiem w obozie: ,[ ... ] niektérzy przyjmuja orientacyjnie, ze okolo
30 procent stanu hitlerowskich wigzien i obozéw — przynajmniej w ostatnich la-
tach ich istnienia — przypadalo na kobiety. Czes¢ z nich przebywata tam z dzie¢-
mi (co dodatkowo zmniejszalo nikla dla nich mozliwo$¢é przetrwania), jak np.
w O$wiecimiu-Brzezince”'?; ,Wielu $wiadkéw przyznaje, ze jesli dziecko umarto,
matka miafa wieksze szanse na przedluzenie zycia™;

Gdy dziecko przychodzilo na $wiat, zatykaly mu nos, a kiedy otwieralo usta, by na-
bra¢ powietrza, podawaly mu dawke trujacej substancji. Zastrzyk — pisze Lengyel
— bylby szybszym srodkiem, ale pod zadnym pozorem nie mogly zostawi¢ §ladéw,
bo Niemcy domygliliby sie prawdy. Martwe dziecko wkladaty do pudelka tak samo,
jak wtedy, gdy niemowle przychodzilo na $wiat w baraku. W ten sposéb — podsu-
mowuje Lengyel — Niemcy zdolali uczyni¢ morderczynie z wiezniarek: ,Do dzi$
prze$laduje mnie widok tych martwych noworodkéw. Nasze wlasne dzieci zgine-
ty w komorach gazowych i zostaly spalone w piecach Birkenau, a my zabieralysmy
zycie innym, zanim ich mate pluca wydaty pierwszy glos. Czesto siedze i mysle, ja-
kie przeznaczenie spotkaloby te mate istoty, ktérym przerywano zycie na samym
poczatku? Kto wie? Moze zabily$my Pasteura, Mozarta, Einsteina? Nawet jesli te
dzieci mialy zy¢ zwyklym zyciem, nasze zbrodnie nie byty mniej potworne. Jedyna
skapa pociechy byl fakt, iz przez nasze morderstwa ratowaty$my matki. Bez naszej
interwencji musialyby znie$¢ gorsze cierpienie, gdyby byly wrzucone do piecéw

e

krematoryjnych jeszcze zywe”™.

19" J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holokaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 84.

20 Tamze, s. 93.

21 Tamze, s. 95-96.



Rozpziar VII

CIALO KOBIETY, CIERPIENIE ZYD OWKI
DETERMINANTA PLCI A OPOWIESCI AUDIALNE
O ZAGLADZIE

Czy to jest kobieta? Bez wloséw i bez nazwiska?

P. Levi, Czy to jest czlowiek'

Zagtada byta przekraczajacym granice wszelkich wyobrazen ludobdjstwem
dokonanym na narodzie zydowskim. Nazisci przyjeli jako swoj cel wymordowa-
nie wszystkich Zydéw, ich antysemityzm determinowal okruciefistwo dzialar
i lezal u podstaw planu ,ostatecznego rozwiazania kwestii zydowskiej”. Jedno-
czeénie tragiczny los Zydéw i Zydéwek nosit znamiona réznic warunkowanych
ich plcia, a pominigcie tej kwestii jawi si¢ jako naduzycie zaréwno wobec samej
historii, jak i $wiadectw ocalalych i pamieci o ofiarach. ,Ple¢, jak twierdzi Adam
Jones?, staje sie szczegdlnie wazna podczas wojen i zawirowan spolecznych™.
Ple¢ nie jest czynnikiem obojetnym podczas najtrudniejszych momentéw w hi-
storii, i jak podkresla Raul Hilberg: ,ostateczne rozwigzanie miato, w zamiarze
jego tworcéw, unicestwi¢ wszystkich Zydéw [...], ale realizowano ten cel za
pomoca dziatan, ktére skupialy sie osobno na mezczyznach jako mezczyznach
i kobietach jako kobietach™. Zatem zydowskos$¢ byta dla nazistéw ,najgorsza”

' P. Levi, Czy to jest czlowiek, ttum. H. Wisniowska, Ksiazka i Wiedza, Warszawa
1996, 5. 135.

> 'Wsréd najwazniejszych publikacji Adama Jonesa, w ktérych porusza temat Zagta-
dy (takze z uwzglednieniem zagadnienia plciowosci), nalezy wymienié¢: A. Jones, Genoci-
de: A Comprehensive Introduction, Routledge Publishers, London 2006; Gender Inclusive:
Essays on Violence, Men, and Feminist International Relations, Routledge Publishers, Lon-
don 2009; New Directions in Genocide Research, Routledge Publishers, London 2012; The
Scourge of Genocide: Essays and Reflections, Routledge Publishers, London 2013.

* Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznanskie,
Poznan 2019, s. 17.

* R. Hilberg, Sprawcy, ofiary, swiadkowie. Zaglada Zydéw 1933-1945, ttum.
J. Giebultowski, Centrum Badar nad Zaglada Zydéw, Wydawnictwo Cyklady, Warszawa
2007,s.126.
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z cech narodu, ktéry probowali unicestwié. Jednak zaraz za nig nastepowal po-
dzial na zydowskie kobiety i zydowskich mezczyzn, co implikowalo bezpo-
$rednie konsekwencje dla obu plci w okresie okupacji. Wobec tego, jak pisaly$my
w pierwszym rozdziale, ,zycie kobiet podczas Zaglady bylo inne — dlatego, ze
byly one kobietami™ — odnotowata Zoé Waxman.

Rozdzial ten zostanie poswigcony plci kobiet, z ktora bylo $cisle polaczo-
nych wiele aspektéw ich zycia podczas wojny. Zamierzamy wskaza¢, jakie watki
zwiazane z plciowoécia w kontekscie okupacji dominuja w audialnym dyskursie
artystycznym. Chcemy poddac¢ analizie audycje, ktore w swym centrum stawia-
ja kobiety i okresli¢, z jakich perspektyw podejmuje sie¢ w ich ramach narracje
plci. Wylonienie skladowych konstytutywnych dla narracji plci w artystycznych
audycjach o Zagladzie postuzy takze rozwazeniu tego, jakie komponenty plcio-
wosci kobiety nie pojawiaja si¢ w audycjach, stanowia swoista terra incognita.
Przywotujac konkretne tytuly i analizujac zawarto$¢ dzwigkowych opowiesci, nie
rezygnujemy z licznych egzemplifikacji pochodzacych z obszernej literatury Ho-
locaustu, poniewaz zawarte w niej wspomnienia i obserwacje poglebiaja wiedze,
poszerzaja perspektywe i stanowia punkt odniesienia dla literatury audialnej na
temat Zaglady.

Autorka monografii Women’s Holocaust Writing: Memory and Imagination,
S. Lillian Kremer zwrdcita uwage, ze watpliwosci nie podlega fakt antysemickiego
podejécia nazistébw wobec wszystkich Zydéw - i kobiet, i mezczyzn. ,Zabéjcza
wojna Hitlera przeciwko narodowi zydowskiemu - pisze Kremer — skierowana
byla przeciw wszystkim Zydom. W odréznieniu od innych wojen, w ktérych cier-
pienie kobiet byto ubocznym produktem konfliktu, program anihilacji nazistow-
skich Niemiec postawil sobie za cel strategiczny zniszczenie zydowskich kobiet™.
Ich eksterminacja byla dla nazistow o tyle kluczowa, ze kobiety traktowane jako
irédlo zycia byly postrzegane jako problem w ujeciu podwdjnym — same byty
Zydéwkami, a dodatkowo mogly urodzi¢ kolejnych, znienawidzonych przez
antysemitéw Zydéw. Tym samym, obligatoryjne jest oddanie przestrzeni narra-
cjom kobiecym; kobietom, ktére chca méwi¢ swoim glosem i z miejsca swojego
doswiadczenia. Wylaczenie badan i analiz skupionych wokét czynnikéw plcio-
wosci pozostawia puste plamy w dyskursie, czyni go niepelnym. Joanna Stocker-
Sobelman wskazuje, ze:

Badania prowadzone przez Joan Ringelheim prowadzily jej zdaniem do ujecia Za-
glady Zydéw w pelnym wymiarze poprzez uzupelnienie wiedzy o opis prowadzacy
do ustanowienia szczegdlnego kobiecego doswiadczenia, w tym zwrdcenia spe-
cjalnej uwagi na podwdjne zagrozenie, ktére dotyczylo Zydéwek z racji zydostwa

> Z.Waxman, dz. cyt,, s. 17.
¢ S.L. Kremer, Women's Holocaust Writing: Memory and Imagination, University of
Nebraska Press, Lincoln-London 2001, s. 1.
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i kobiecosci. W tym momencie dochodzimy do sedna feministycznego podejscia
w badaniach nad Holocaustem — podobne do$wiadczenia nie sg jednak identyczne
i réznice miedzy kobietami a mezczyznami w Shoah mialy duze znaczenie — do po-
stulatu, by przezycia kobiece poznawa¢ dzieki ich glosom, by doswiadczenia, ktére
niekoniecznie musza by¢ znane mezczyznom, staly sie waznym elementem relacji
i zajely stale miejsce w nauce oraz uczeniu o Zagladzie’.

Wobec tego czujemy sie niejako zobligowane, by poddajac analizie kobie-
ce narracje o Zagtadzie w sztuce dZwiekowej, podja¢ probe uchwycenia deter-
minantéw cielesnosci i wskaza¢ drogi ich obrazowania przez tworcéw kon-
kretnych audycji.

Implikacje plci - selekcja

Pierwsza z podstawowych konsekwencji wynikajacych z plci, jakie dotykaty
transportowanych do obozéw Zydéw, byt podzial na kobiety i mezczyzn. Se-
lekeji dokonywano zaraz po dotarciu do obozdéw, totez, juz na tym etapie, ple¢
warunkowala przydzial do barakéw. Réwnie istotnym czynnikiem podczas
selekcji w obozach byl stan samego ciala, poniewaz wylacznie osoby sprawne
fizycznie i wygladajace na wzglednie zdrowe mialy szanse¢ unikna¢ $mierci juz
w pierwszych chwilach pobytu w obozie. Jak pisze literaturoznawczyni Bozena
Karwowska:

Cialo to terytorium, na ktérym pte¢ biologiczna i kulturowa s nierozlaczalne,
a réznice miedzy nimi — nierozpoznawalne. Jeéli chodzi o ludzi przybywajacych
do Auschwitz, to wlasnie stan ich ciala determinowat ich pézniejsze losy — mtodzi
i zdrowi mieli szanse na przezycie, podczas gdy ludzie starsi lub wygladajacy na cho-
rych w trakcie selekeji wysytani byli na natychmiastowa $mier¢. Selekeja od czasu
do czasu powtarzana byla takze w obozie i zawsze podstawowym kryterium byt wy-
glad ciala jako odzwierciedlajacy kondycje fizyczna®.

Zatem prymarny dla nazistow podzial na kobiety i mezczyzn zostal polaczo-
ny z selekcja na zdolnych i niezdolnych do katorzniczej pracy. Jednocze$nie wy-
trzymalos¢ i dobry stan ciala kobiet nie byty dla nich jednoznaczne z przezyciem
selekcji. Rozstrzygajace dla oprawcéw bylo nastepstwo wynikajace z plciowo-
éci kobiet — macierzynstwo. Zydéwki w widocznej ciazy, podobnie jak ,matki
malych dzieci skazywane byly na natychmiastowg eksterminacje, niezaleznie od

7 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 19.

¥ B. Karwowska, Kobieta — Historia — Literatura, Wydawnictwo Instytutu Badan Li-
terackich PAN, Warszawa 2016, s. 55.
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wygladu ich ciala. Zasadzie tej nie podlegali jednak mezczyzni, a ojcostwo nie
stanowilo kategorii, wedlug ktorej prowadzono selekcje™. Wobec tego, juz sam
fakt posiadania malego dziecka byl dla kobiety zapowiedzig $mierci.

Motyw oddzielania kobiet od mezczyzn obecny jest w wielu artystycznych
opowie$ciach audialnych, w ktérych narracja choc¢by czgéciowo opowiada o obo-
zach $mierci. W stuchowisku radiowym Krystyny Sznerr wedlug wspomnien
Szymona Laksa Gry oswigcimskie (Warszawa 1987)'° w centrum opowiesci znaj-
duje si¢ mezczyzna, autor wspomnien. Kompozytor, pisarz, publicysta, thumacz
— urodzil si¢ w Warszawie w rodzinie zydowskiej. Wojna przerwata jego bardzo
dobrze zapowiadajacy sie kariere artystyczna. Aresztowany w 1941 roku w Pa-
ryzu, osadzony w obozie przejéciowym dla Zydéw, zostal deportowany do KL
Auschwitz w lipcu 1942 roku. W Grach oswigcimskich opisywatl los wieZzniéw-mu-
zykow z obozowej orkiestry, uzmystawiajac ich faktyczna role. Dzielo, cho¢ sku-
pione na Laksie i jego Zyciu, porusza watek selekcji po dotarciu do obozu i od-
dzieleniu kobiet od mezczyzn. Bohater zwrdcil w swoich wspomnieniach uwage
na silowe rozdzielenie Zydéw od Zydéwek — dla wielu byt to ostatni moment,
gdy widzieli znane im (lub nierzadko - jakiekolwiek) kobiety. Moment selekcji
byl zatem momentem granicznym, przejsciem bohatera w nieznane dotad realia.
Od tego dnia jego zycie toczylo sie w tragicznych obozowych warunkach w oto-
czeniu wylacznie innych mezczyzn. Ta samotnos¢ plci implikowana byla przy
uzyciu przemocy.

Kolejna opowie$¢ — w tym wypadku reportazem radiowym, w ktérym szcze-
gblne znaczenie odgrywa obozowa selekcja na podstawie plci, stanowi zreali-
zowany przez Joanne Szwedowska i Katarzyne Nowak dokument radiowy Roz-
taczeni (Warszawa 2015)"". Jest to historia Jerzego Bieleckiego i Cyli Cybulskiej.
Bielecki jako mtody chlopak trafil w jednym z pierwszych transportéw do obozu
w Auschwitz, gdzie przebywal przez cztery lata i trzy tygodnie. Przeszed! selek-
cje i zostal przydzielony wraz z grupa innych mezczyzn do pracy w magazynach
zbozowych. Tam przezyl szok, poniewaz po pierwszej selekeji, kiedy oddzielono
kobiety od mezczyzn, nie spodziewat sig, ze ktdrakolwiek z nich ujrzy w obozie.
Tymczasem okazalo sie, ze kilka kobiet zostato zamknigtych obok magazynéw,
gdzie mialy naprawia¢ worki. Poczatkowo zaréwno kobiety, jak i mezczyzni od-
czuwali silny strach przed nawigzaniem jakiegokolwiek kontaktu, poniewaz kon-
sekwencja mogta by¢ $mier¢. Jednak che¢ rozmowy i odzyskania odrobiny nor-
malno$cizwyciezylta i w ten sposob Jerzy Bielecki poznat Cyle. Jej rodzice i siostra

’ Tamze.

' Realizacja: Andrzej Brzoska.

"' Nagrania z rozméw z Jerzym Bieleckim pochodza z 2007 roku, https://www.
polskieradio.pl/8/2384/Artykul/1362643,]erzy-i-Cyla-zakochani-z-Auschwitz (do-
step: 7.11.2021).


https://www.polskieradio.pl/8/2384/Artykul/1362645,Jerzy-i-Cyla-zakochani-z-Auschwitz
https://www.polskieradio.pl/8/2384/Artykul/1362645,Jerzy-i-Cyla-zakochani-z-Auschwitz
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trafili do gazu, pézniej zgineli jej bracia, a ona byla niezwykle samotna. Bohater
mowil: ,W obozie koncentracyjnym, gdzie Smier¢ panowala dookota, mnie spo-
tkato co$ niezwyktego™?. W tych stowach oddaje, jak niezwyklym uczuciem ob-
darzyli sie wzajemnie z Cyla. Jerzy obiecal swojej ukochanej, ze wyrwie ja z pie-
kta Auschwitz. Przebrany za esesmana, razem z Cylg, wyszedt z obozu 21 lipca
1944 roku. Po brawurowej ucieczce przyrzekli sobie, ze po wojnie si¢ spotkaja.
Cyla ukrywala si¢ do korica wojny we wsi Przemeczany-Gruszéw u rodziny Czer-
nikéw, znajomych wujka Jerzego Bieleckiego, gdzie byla traktowana jak cérka.
Bielecki walczyl w oddziale partyzanckim AK. Po wojnie Cyla otrzymala wia-
domos¢, ze Jurek zginal w partyzantce. On ustyszal, ze jego ukochana wyjechata
do Szwecji i tam zmarla. Ich drogi sie rozeszly na kilkadziesiat lat. W maju 1983
roku Cyla, mieszkajaca z rodzing w Nowym Jorku, dowiedziala si¢ od Polki,
ktéra u niej sprzatala, ze Jurek zyje. Kobieta widziala film dokumentalny, w kt6-
rym Bielecki opowiadal swa historie. Zdobyla jego numer telefonu i 8 czerwca
1983 roku przyleciala do Polski. Mezczyzna czekal na nig z bukietem 39 réz, za
kazdy rok rozlaki po jedne;.

Rozlgczeni to opowies¢, ktéra udowadnia, Ze niezwykle zbiegi okolicznosci,
w ktorych to kobiety nie byly calkowicie oddzielone od mezczyzn, mogly mie¢
miejsce. Jednoczes$nie obrazuje, jak wyjatkowa i niebezpieczna byla to sytuacja.
Fakt, ze doszlo do spotkania Jerzego i Cyli wynikat wylacznie z dwu podstawo-
wych powoddéw: po pierwsze, straznicy, ktérych zadaniem byto pilnowanie pracu-
jacych w magazynach, wykonywali swa prace tak, ze nie dostrzegli, iz wiezniowie
nawigzali kontakt z wieZzniarkami; po drugie za$ — zadecydowali, ze kilka kobiet
zostanie oddelegowanych do pracy postrzeganej jako typowo kobieca, czyli szy-
cia. Alicja Helman i Jacek Ostaszewski pisza, ze ,kobieta oceniana w kategoriach
negatywnych jako niemezczyzna, konceptualizowana w obrebie meskich miar,
nie stanowi odrebnej jednosci, ktéra bylaby podstawa poczucia tozsamosci”®.
Tozsamos¢ kobiet byla, takze w nieludzkich warunkach obozéw, wiazana ze ste-
reotypami plci — to kobietom nakazano szy¢ worki na zboze. Nie wybrano wiek-
szej grupy mezczyzn, by cze$¢ z nich pracowata w magazynie, a druga cze$¢ szyla
worki. Zbieg tych zdarzen doprowadzil do spotkania i niezwyklej mito$ci Jerzego
Bieleckiego i Cyli Cybulskiej. Nalezy jednak pamietac, ze byto to wydarzenie nie-
typowe dla obozowych realidéw.

"2 Cytat z reportazu.
3 A. Helman, J. Ostaszewski, Historia mysli filmowej. Podrecznik, stowo/obraz tery-
toria, Gdansk 2007, s. 28S.
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Macierzynstwo jako zagrozenie

Réwniez w przywolywanym juz reportazu Masz na imig Stella (Warszawa
2018) Olgi Mickiewicz tytutowa Stella Nikiforowa, ktéra trafita do obozu jako
czteroletnia dziewczynka, wspomina podzial na kobiety i mezczyzn. Jej mama juz
w transporcie tracila przytomnos¢, po dotarciu do obozu zginela. Opiekowaly sie
nig obozowe (nie)matki. Bohaterka niejednokrotnie wspomina, jak stale napomi-
nano ja i inne dzieci, by byly jak najciszej. Jakikolwiek hatas méglby sprowadzi¢
$mier¢. Przypomina takze, Ze w czasie jej pobytu w obozie wielokrotnie czeéciej
mordowano poprzez zagazowanie romskie dzieci, poniewaz te byly glosniejsze.

Watek obawy o utrate zycia, wynikajacy z trudnych do kontrolowania dzwie-
kéw wydawanych przez dziecko, silnie determinuje dramaturgie cytowanego juz
stuchowiska Drzazga (Warszawa 1960) Stanistawa Dlugockiego w rezyserii Ja-
nusza Warneckiego. Narracja zogniskowana jest — przypomnijmy — wokét loséw
Maszy Chlawner, ktore ukrywala sie ze swoja trzyletnia wowczas coreczka Mi-
riam. Dziecko bohaterki zostaje uduszone z obawy przed ujawnieniem kryjowki,
a tym samym ze strachu o to, ze odglosy dziecka sprowadza $mier¢ i na nie, i na
kazdego, kto bedzie kryt si¢ w poblizu. Zoé Waxman w rozdziale po§wieconym
czynnikom zagrozenia, zwiazanym z macierzynstwem w Zagladzie przywo-
lata cytat z Gerdy Weissmann-Klein, ktéra pisala: ,nauczytam sie kojarzy¢ dzieci
ze $miercig”**.

Jak udowadniaja powyzsze przyktady, rola kobiety jako matki i opiekunki
zostala silnie zachwiana. Dziecko przestato by¢ laczone z nowym zyciem, nato-
miast macierzynstwo nabrato kontekstu zagrozenia i strachu. Aleksandra Uber-
towska, piszac o perspektywie feministycznej w badaniach nad literaturg Shoah,
odwoluje si¢ do stéw Sary Horowitz, ktéra odnotowala, ze ,ludobdjstwo (sy-
tuacja graniczna) destabilizuje granice ja, podkopuje genderowq tozsamos¢”.
Ubertowska uwaza, ze jest to ,wskazanie, iz w Holocaustowych $wiadectwach
tradycyjne dychotomie i klasyfikacje (bierny/aktywny, indywidualizm/podpo-
rzadkowanie, silny/staby podmiot) ulegaja przewartosciowaniu, wiazac sie na
nowo w bardziej skomplikowane konfiguracje™®.

Podobnie przedstawia si¢ sytuacja kobiet w opowiesciach audialnych po-
swieconych Zagltadzie. Oczekiwane dziecko implikuje strach, narodzone
— wielokrotnie zwigksza zagrozenie. Co wazne, jesli kobiety zachodzily w ciaze,

4 Z.Waxman, dz. cyt., s. 113.

15 S. Horowitz, Women in Holocaust Literature. Engendering Trauma Memory, [w:]
Women in the Holocaust, red. D. Ofer, L. J. Weitzman, Yale University Press, New Haven—
London 1998, s. 375.

16 A. Ubertowska, ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w bada-
niach nad literaturq Holocaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 222.
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fakt ten znaczaco zmniejszal ich szanse przezycia takze wtedy, gdy nie trafily do
obozu koncentracyjnego. Zoé Waxman odnotowala, ze bez watpienia Zydéwki
byly wykluczone ze spoleczenstwa obywatelskiego. Sytuacja ta byla szczegol-
nie niebezpieczna dla kobiet w wieku rozrodczym. Zydowskie dzieci uznawano
za wrogéw III Rzeszy, co oznaczalo, ze zajicie przez Zydéwke w ciaze by-
lo przestepstwem. ,Stanie sie matka oznaczalo dla Zydéwki lamanie niemiec-
kiego prawa”"’. W listopadzie 1941 roku 16dzkim Zydom zabroniono zawiera-
nia malzenstw, a kobietom nie wolno bylo rodzi¢ dzieci. Emanuel Ringelblum
— dzialacz spoleczny i twérca podziemnego archiwum getta warszawskiego — pi-
sal, ze nadeszly z Lodzi wiesci — ,kobiety w trzecim miesiacu ciazy beda musiaty
podda¢ sie¢ zabiegowi chirurgicznemu”®. Jest to kolejny przyklad konsekwencji
warunkujacej zycie kobiet, a implikowanej poprzez cechy kobiecej plci. Nazidci
postrzegajacy Zydéwki jako niegodne zycia zmuszali je do aborcji, nie zwazajac,
czy kobieta chce by¢ poddana zabiegowi. Autonomia kobiecego ciala nie istnia-
la, decydowal przymus i strach przed $miercia. Bylo to szczegdlnie trudne dla
poboznych Zydéwek, poniewaz w judaizmie najwyzsza warto$¢ stanowi zycie
i troska o nie. Jak wyjasnia Zoé Waxman:

Gdy jednak urodzenie dziecka zagraza zyciu matki, prawo to przyznaje pierw-
szenistwo jej zyciu i zezwala na aborcje w pewnych przypadkach. W Kownie rabi-
ni oglosili, ze z powodu nazistowskiego rozporzadzenia aborcja jest dopuszczalna
bez zadnych powodéw medycznych. Jednak dla kobiet, ktore w innych warunkach
cieszylyby sie perspektywa macierzynstwa, konieczno$¢ usuniecia plodu byta dru-
zgocaca®.

Cho¢ kobiety swiadome byly §mierci jako konsekwencji urodzenia dziecka,
ciezar decyzji o zabiegu i potencjalnych skutkach spoczywat na nich. Nazistow-
skie rozporzadzenie nie oznaczalo jednak oczywiscie, ze wszystkie Zydéwki rezy-
gnowaly z macierzynstwa. Mimo zakazu rodzenia dzieci w gettach wiele kobiet
nadal zachodzilo w cigze. Nie zawsze oczywiscie byla to w pelni $wiadomie
podjeta decyzja, poniewaz warunki w gettach negatywnie wptywaty na ich cykl
menstruacyjny ,Zanikanie u nich miesigczki — pisze Zoé Waxman - sprawialo, ze
sadzily, iz nie moga zaj$¢ w ciaze. [ ... ] Nie wiemy, czy powodem zaniku miesigcz-
kowania byly zmiany hormonalne, niedob6r witamin czy psychiczna trauma; wy-
mieniano wéwczas wszystkie przyczyny”*.

W przywolywanym juz stuchowisku Najszczesliwszy ze swiatéw (War-
szawa 1957) Janusza Warneckiego gtéwna bohaterka, Zydéwka, jest w ciazy.

'7 Z.Waxman, dz. cyt., s. 22.

E. Ringelblum, cyt. za: Z. Waxman, dz. cyt,, s. 42.
Tamze, s. 43.

Tamze.
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Robi wszystko, by ochroni¢ ptéd i chce urodzi¢. Swiadoma zagrozenia prosi
przyjaciela, by w sytuacji schwytania przez Niemcow, ten zastrzelit ja i dziecko.
Scena ta obrazuje jej glebokie zrozumienie dla dramatyzmu sytuacji, w jakiej
moze znalez¢ sie kobieta, jesli nazi$ci odnajda ja i nowo narodzone dziecko.
Bohaterka jest w pelni swiadoma, ze jesli taka sytuacja si¢ wydarzy — zginie.
Woli jednak podja¢ decyzje o szybkiej $mierci dla siebie i dziecka, niz podda¢
sie ewentualnym torturom ze strony oprawcy. Opowies$¢, cho¢ fikcjonalna, do-
skonale adaptuje faktyczne zdarzenia, prezentujac, jakie zagrozenia wiazaly si¢
z byciem kobietg, i jak ich natezenie rosto, gdy kobieta byta (lub starata si¢ zo-
sta¢) matka.

Sytuacja stawala si¢ podwojnie dramatyczna dla kobiet, ktére o macierzyn-
stwie marzyly. Bozena Karwowska zaznacza, ze ,kobiety byly do tego stopnia
przestraszone tym, ze na zawsze stracily mozliwo$¢ posiadania dziecka, ze w nie-
ktoérych przypadkach urodzenie dziecka w obozie bylo zwyciestwem: «ja po-
trafie», ja moge™'. Kobiety w obozach zyly w warunkach tak zlych, ze szansa
na przezycie niemowlecia byla bliska zeru. Jednocze$nie swiadomo$¢, ze by¢
moze juz nigdy nie zostanie si¢ matka, byla dla wielu Zydéwek bélem nie do prze-
zwyciezenia, poniewaz wigzalo sie to z zarzuceniem silnie zakorzenionego wjuda-
istycznej kulturze i religii wzorca pramatki. Ponadto, topos pramatki, kobiecosci
determinowanej poprzez macierzynstwo umacnial patriarchalny model kultury,
w ktérej kobiety zyly przed wojna i dla wielu z nich byl jedynym, jaki znaly. Alicja
Helman i Jacek Ostaszewski zwracaja uwage, ze ,pojecie kobiety funkcjonujace
w kulturze, nie odnosi si¢ do rzeczywistej, historycznej istoty, lecz do pewnego
arbitralnie wytworzonego konstruktu”**. W tym znaczeniu kobieta jest pojmowa-
na jako konglomerat cech i rol, ktére nalezy wypelni¢. Tym samym, nieposia-
danie dziecka byto dla wielu kobiet wyjsciem poza granice kultury, znalezieniem
sie na zewnatrz jej ram, a wiec stanie sie niejako obcg, niewlasciwa. Z drugiej zas
strony — jesli kobieta byta matka, praca opiekunicza i dbalos¢ o codzienne potrze-
by dziecka spoczywala na jej barkach. W wielu przypadkach moglo to zmniejsza¢
szanse na przezycie, wymagalo bowiem od kobiet wigkszych nakladéw energii,
zdobycia kolejnej porcji positku, co czesto okazywalo si¢ niezwykle trudne badz
niemozliwe. Karwowska zauwaza:

Dla kobiety w Auschwitz bylo niewiele, jesli w ogodle takie istnialy, przestepstw
wiekszych niz ciaza. W gettach ciezka fizyczna praca, niedostatek jedzenia i srodkow
medycznych, zagrozenie lapankami i selekcjami sprawialy, ze ciaza byla wydarze-
niem zagrazajacym zyciu matki, dziecka i spolecznoéci. W obozach konsekwencje

! B. Karwowska, Ciato. Seksualnos¢. Obozy zaglady, Universitas, Krakéw 2009, s. 73.
> A.Helman, J. Ostaszewski, dz. cyt., s. 281.
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ciazy byly nawet jeszcze gorsze: widocznie cigzarne kobiety i kobiety z matymi
dzie¢mi byly wybierane na natychmiastowa $mier¢. Wielu swiadkéw przyznaje, ze
jesli dziecko umarlo, matka miata wieksze szanse na przedtuzenie zycia*.

Byl to kolejny kontekst zwiazany z cielesnoscia kobiet i ich kulturowym po-
strzeganiem, warunkujacy ich okupacyjne losy. Glosy kobiet z getta i obozéw ujaw-
niaja wielo$¢ réznych przezy¢. Jak pisze Zoé Waxman, ,ple¢ bylta uznawana za klu-
czowy sile ksztaltujaca zycie i $mier¢ ludzi i jako taka doswiadczana. Zagrozenie,
ktéremu stawiali czota Zydzi, bylo zagrozeniem dla rodziny — dla zycia rodzinnego
i dla tworzenia nowego zycia — w takim samym stopniu jak dla jednostek™*.

Ubostwo menstruacyjne w gettach i obozach

Konsekwencja kobiecej anatomii, ktora niosta za sobg wiele trudnosci, byta
menstruacja. W gettach i obozach problem ubdéstwa menstruacyjnego dotykat
niemal kazda kobiete — $rodki higieniczne byly niedostepne. W uznawanym
za ,wzorcowy” obozie dla kobiet w Ravensbriick poczatkowo, wyjasnia Karolina
Sulej, ,istniata nawet instytucja «podpaskowej», ale — tak jak z innymi ustale-
niami higienicznymi — realia wojny i obozowego zycia szybko zweryfikowaly te
luksusy”. Ze wzgledu na permanentny stres, niedozywienie, wyzigbienie
wielu kobietom zanikala menstruacja, co $wiadczylo o pogarszajacym sie sta-
nie zdrowia, jednak moglo by¢ postrzegane jako zbawienne w tym znaczeniu, ze
odejmowalo konieczno$¢ zdobywania prowizorycznych $rodkéw higieny.

Kobiety, ktére mialy okres, musialy na wlasng reke organizowaé szmatki, papierki
albo po prostu pogodzi¢ sie z tym, ze krwawia po nogach. ,Trzeba bylo poswieci¢
koszule. Darlo sie ja i robilo z tego male szmatki, a potem pilnowalo ich jak ka-
watkéw zlota. Pralo si¢ je, a potem suszylo pod materacem” — wspomina siedemna-
stoletnia wowczas Julia Lentini®.

Oplakany stan warunkow sanitarnych w obozach sprawial, ze krwawienie
»po nogach” bylo o tyle gorsze, ze niemozliwa byla normalna kapiel. ,Dostep do
wody - pisze Sulej — byt podstawowym wyzwaniem kazdego wiezniarskiego dnia.
Czasem nawet bardziej istotnym niz zaspokojenie glodu™’. W artystycznych

23 B. Karwowska, Cialo. Seksualnosé...,s. 93.

** Z.Waxman, dz. cyt,, s. 67.

» K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych
i zagltady, Czerwone i Czarne, Warszawa 2020, s. 143.

2 Tamze.

27 Tamze, s. 108S.
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reportazach radiowych oraz teatrze dzwiegkowym temat menstruacji i zwigzanych
z nig konsekwencji dla kobiecego losu jest zagadnieniem szczatkowo obecnym.
Szerzej problem menstruacji podczas Zaglady zostanie oméwiony w rozdziale
Wyrwane z narracji. Gdy cisza spowija Swiadectwo. W tym miejscu nalezy przy-
wola¢ audycje, ktora kwestie te porusza — reportaz Magdaleny Skawinskiej Mdj
Auschwitz (Warszawa 2019). Pisarka Agnieszka Klos pojechala po raz pierwszy
do obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau z ojcem. Byta wtedy mala i zo-
baczyta zdjecie nagich zydowskich dziewczynek. Ten obraz przesladowal ja przez
lata. Jako dorosla osoba zaczela tam wracaé. Poznala bylych wiezniéw. Prowa-
dzita badania w archiwach, pracowata przy renowacji eksponatéw — na przyktad
butéw. Opowie$¢ ukazana jest z perspektywy wspolczesnej, wybrzmiewa mysl
o0 obowigzku ocalenia od zapomnienia, koniecznosci niesienia pamieci. Gtéwny-
mi bohaterkami sa byla wiezniarka obozu, ktéra opowiada o sobie z perspektywy
ocalalej, oraz Agnieszka Klos, przedstawiajaca punkt widzenia pokolenia ocalaja-
cego $wiadectwa. Co jednak znamienne, narracje obu kobiety lacza watki doty-
czace cielesnosci. Klos zwraca uwage na fakt, ze o Zagladzie i zyciu w obozach
wiele méwilo si¢ przez lata z meskiej perspektywy i, cho¢ wspominano kobiety
ocalale i ofiary, to w centrum narracji pojawialo si¢ meskie doswiadczenia. Pi-
sarka podkresla, ze to niezwykle wazna, ale niepelna perspektywa — druga czeéé
jest nieopowiedziana, $ciszona. Narratorka méwi, ze Zagltada to réwniez ,historia
o ciele, o goleniu wloséw, o menstruacji”®. Obecny jest silny glos ocalalej z Au-
schwitz, ktora opowiada o deficycie odziezy — ubrania, ktére miaty wiezniarki,
byly w fatalnym stanie, nierzadko zupelnie nie nadawaly sie do panujacych wa-
runkow. Jak wyjasnia Bozena Karwowska:

Zmiana ubrania przeistacza kobiety z wolnoéci w wiezniarki, cho¢ nie wszyst-
kie ubierane sa w ,przepisowe” ubrania lagrowe. W opisie kobiet przebywajacych
w ,Meksyku™ pojawia sie zdanie: ,sukienki, jakie im wydano — przepalone w wielu

¥ Cytat z reportazu.

* Tzw. Meksyk to trzeci odcinek budowlany obozu Birkenau. ,Planowano umie-
$ci¢ tam 60 tysiecy wiezniéw. Budowe odcinka rozpoczeto w polowie 1943 r. i do
stycznia 1944 r. ze 188 planowanych barakéw wzniesiono tylko 32, a kolejnych 35 znaj-
dowalo si¢ w fazie montazu lub wyposazania. Na przelomie marca i kwietnia 1944 r.
podjeto decyzje o wstrzymaniu prac budowlanych. Gdy w potowie maja zaczeto w nim
umieszczaé Zydéwki z Wegier (Sonderaktion ,Ungarn”), brakowalo kuchni, umywalni
i latryn, a w wielu barakach mieszkalnych nie byto prycz. Wiezniarkom wydano po-
targane letnie sukienki, niektore chodzilty niemal nago, okryte tachmanami i strzgpa-
mi kocoéw. Z tych zapewne powodéw wziela si¢ nazwa odcinka — przedwojenna prasa
ksztattowala obraz Meksyku jako kraju niespokojnego, ubogiego, o zdezorganizowanej
administracji. W zwiazku ze naplywem transportéw z Wegier, Litzmannstadt, Plaszowa
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odwszeniach, koronkowe lub jedwabne, czasem wieczorowe z wycietymi plecami
- popekaly i niemal zupelnie opadly” Tak wiec — co potwierdzaja réwniez inne
wspomnienia kobiet — gdy braklo administracji ,przepisowych’, znieksztalcajacych
kobiece cialo ubran obozowych, dostawaly one suknie przywiezione w transpor-
tach przez ,przesiedlane” Zydéwki. Przewaznie byly to suknie balowe, czasem na-
wet suknie §lubne™®.

Ocalala wyraznie podkresla takze brak dostepu do wody i podstawowych
srodkéw higieny, cierpienie zwigzane z wszechobecnymi wszami, zanikanie
miesigczek. Byla wigzniarka u$éwidamia nam, ze cielesno$¢ kobiet z calg stanow-
czoécig warunkowala ich losy podczas Holocaustu, wyznaczala ich obozowe
trudnosci, dodatkowo ponad te, ktére dotykaly wiezniow jako ogél. Reportaz
Magdaleny Skawinskiej Mdj Auschwitz jest przejawem nietradycyjnego w od-
niesieniu do wiekszo$ci analizowanych przez nas audycji podejscia wobec ko-
biet podczas Zaglady. Jest bez watpienia waznym glosem w audialnym dyskursie
o Holocauscie.

Kobiety - ,kréliki”. Pseudonaukowe eksperymenty

Cielesnos¢ kobiet niosla za sobg nad wyraz niebezpieczne i dehumanizu-
jace implikacje, poniewaz nazi$ci poddawali wieZniarki eksperymentom.
Oczywiécie nie jest prawda, by eksperymentowano wylacznie na kobietach,
mezczyzni i dzieci réwniez do$wiadczali tego koszmaru, jednak wobec kobiet
dzialania intensyfikowano ze wzgledu na ich zdolnos$¢ do rodzenia. Kobiety
skazane na eksperymenty w Auschwitz osadzano w bloku dziesigtym?', kto-
ry pod kazdym wzgledem przepelniony byl groza. Joanna Stocker-Sobelman
wyjasnia, ze ,budynek byl jedynym blokiem kobiecym w obozie meskim, zo-
stal odizolowany, okna zakratowano i zabito deskami tak, ze nie dochodzilo
tam $wiatlo dzienne, a sasiedztwo bloku jedenastego, w ktorym przeprowadza-
no egzekucje, potegowalo jeszcze strach”. Naziéci uwazali, ze Zydowki jako

i ewakuowanych obozéw pracy z jednej strony, a jednoczesnie wywozeniem kobiet do
obozéw koncentracyjnych w Rzeszy i selekeji z drugiej, stan obozu podlegal znacznym
wahaniom, siegajac zazwyczaj kilkanascie tysigcy kobiet”. Zob. Miejsce Pamieci i Muzeum
Auschwitz-Birkenau. Byly niemiecki nazistowski obéz koncentracyjny i Zaglady, http://au-
schwitz.org/media/slownik-pojec/#Meksyk (dostep: 10.07.2021).

¥ B. Karwowska, dz. cyt., s. 77.

3! Zob. H.-]. Lang, Kobiety z bloku 10. Eksperymenty medyczne w Auschwitz, tham.
E. Borg, Wydawnictwo Marginesy, Warszawa 2019.

32 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 93.
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»gorsze” musza zosta¢ pozbawione plodnosci, poniewaz to za ich sprawa przy-
chodza na $wiat semickie dzieci. Wobec tego, sterylizacja wi¢zniarek stano-
wila dla nich priorytet.

Biorac pod uwage wyznawang przez nazistow zalezno$¢, ze liczba zdegenerowanych
osobnikéw, ktére sie rodza, zalezy od liczby zdegenerowanych kobiet zdolnych
do prokreacji — pisze J. Stocker-Sobelman — sterylizacja okre$lonych jako nizsze ra-
sowo kobiet bedzie politycznie wazniejsza niz sterylizacja takich mezczyzn®.

Chirurgiczne pozbawianie ptodnosci kobiet bylo dla nazistéw nieoplacalne,
poniewaz trwalo zbyt dlugo i bylo zbyt kosztowane w masowej skali. To prowo-
kowalo oprawcéw do eksperymentowania na kobiecym ciele, by zwiekszy¢
wydajnos¢ masowej sterylizacji — ,niemieccy lekarze probowali naswietlen,
zastrzykow, lekow, by méc wreszcie totalnie kontrolowa¢ reprodukeje™*. Wobec
tego odwrdcono nadrzedna dla lekarzy zasade , przede wszystkim nie szkodzi¢”
i nazistowska obozowa medycyna postuzyta praktykom niezwykle brutalnym,
dehumanizujacym. Takie postepowanie, jak podkresla Stocker-Sobelman, mia-
lo nada¢ stowu ,«ludobojstwo> dostowny, kraricowy wymiar: nie tylko chciano
zabi¢ tych przedstawicieli «nizszych ras>, ktérych zdolano schwytaé i uwiezic,
ale réwniez — wybiegajac w przyszto$¢ — kolejne pokolenia™. Dazono zatem do
stanu, w ktérym nawet jesli jakiejs kobiecie uda sie przezy¢, nie bedzie ona nigdy
zdolna do wydania na $wiat zydowskiego dziecka, a wigc nar6d zydowski wyginie
wraz ze $miercig ostatnich ocalalych. Zgodnie z relacja Zofii Kossak-Szczuckiej,
takze dziewczynki poddawano eksperymentom?® w stuzbie rzekomej nauki. Jak
pisaly$my w rozdziale o perspektywie feministycznej, doswiadczenia te dotyczy-
ly przerywania ciazy i sztucznego zapladniania, wplywania na ple¢ noworodka,
przeszczepiania jajnikéw. Wykonywano je bez znieczulenia, bez jakiegokolwiek
poparcia w nauce”’.

Postrzeganie macierzynstwa jako niebywalego przestepstwa przeciw III Rze-
szy napedzalo eksperymentalng kontrole prokreacji. Nazisci wiele czasu i okrut-
nych $rodkéw poswiecili na pozbawienie kobiet mozliwosci rodzenia dzieci. Jak
pisala Charlotte Delbo:

3 Tamze, s. 77.

3 Tamze, s. 76.
3 Tamze, s. 77.
Stocker-Sobelman opisuje szczegély eksperymentéw medycznych, ktére prze-
prowadzano, by pozbawi¢ kobiety plodnosci — miedzy innymi wstrzykiwano im przer6z-

36

ne substancje, nastepnie naswietlano i sprawdzano, czy udato sie uniedrozni¢ jajowody
(tamze, s. 79-84).
37 Tamze, s. 79.
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Matki tulg dzieci do siebie — trzesly si¢ o nie, ze im sie je odbierze — bo dzieci sa
glodne i spragnione, i wymeczone bezsennoécia w podrézy, przez tyle krajow.
Wreszcie dojechali, beda mogly sie nimi zaja¢. I kiedy krzyczy sie do nich, by zo-
stawili na rampie paczki, pierzyny i pamiatki, zostawiaja je, bo sa przygotowani na
wszystko i nie chcg sie niczemu dziwi¢. Méwig ,zobaczymy”, tyle juz widzieli i sa
zmeczeni podréza. Nocg oczekuja dnia, dzieci ciaza w ramionach matek. Czeka-
ja i zdaja zadaja sobie pytania. Nie czekaja dnia. Kolumny natychmiast wyruszaja.
Whpierw kobiety z dzie¢mi, s3 najbardziej zmeczone. Potem mezczyzni. Sa réwniez
zmeczeni, ale czuja ulge, ze ich Zonom i dzieciom daje sie pierwszenstwo. Bo daje
sie pierwszeristwo kobietom i dzieciom®.

Nazistowskie ,pierwszenstwo kobiet” oznaczalo pierwszenstwo do ekspe-
rymentowania na ich cialach, pierwszenstwo $mierci i pozbawienia ptodnosci.
Kobiety dehumanizowano, starano si¢ za wszelka cene odebra¢ im czlowie-
czenstwo i potraktowac jako obiekt, sluzebny przedmiot, ktéry umozliwi
sprawdzenie ,chirurgom” kolejnych nieludzkich metod eksperymentalnych. Na-
wet w najbardziej skrajnych warunkach, gdy pozbawiano kobiety podmiotowo-
$ci, zostawala z nimi ich plciowo$¢ — i jak pisala Zoé Waxman, ,ple¢ byta ostatnig
rzecza, ktora przetrwala obozy™.

Watek eksperymentowania na kobietach obecny jest w opowiesciach audial-
nych i na ogol, jesli si¢ pojawia, stanowi jeden z kluczowych momentéw narracji.
Sposréd analizowanych przez nas materialéw warto wymieni¢ audycje publicy-
styczna z elementami reportazu Obéz nad jeziorem w Ravensbriick (Lublin 2017)
Magdy Grydniewskiej. Nagranie po$wiecone jest ofiarom i ocalalym z kobiecego
obozu Ravensbriick, w ktérym zginelo — powtérzmy — okolo 90 tysiecy z ponad
130 tysiecy wiezionych kobiet. Byle wigeZzniarki wspominaja, ze wiele z kobiet sta-
lo sie , krélikami’, na ktérych testowano okrutne pseudomedyczne metody. Byty
to tortury, jakim poddawano tysiace kobiet. Niezwykle rzadko zdarzalo sie, by
ofiarom eksperymentalnego dreczenia udalo sie przezy¢. Ocalale zwracaja uwage
takze na fakt, ze przez wiele lat polski rzad nie dbal o pamie¢¢ po zamordowa-
nych, nie staral si¢ ocali¢ wspomnien po zabitych kobietach-,krélikach”, a praca
nad przywracaniem i utrzymaniem pamieci lezala wylacznie po stronie bylych
wiezniarek i ich dzieci. Co istotne dla tej opowiesci, obecny jest w niej motyw
winnych, ktéry bardzo rzadko (cho¢ coraz czgsciej) pojawia sie w audialnym dys-
kursie. Mowa tu o dwudziestu jeden strazniczkach, ktére znecaly sie nad wiez-
niarkami, byty wobec nich okrutne i dokladaly wszelkich staran, by te cierpialy
jak najmocniej. Dochodzi zatem do narracyjnego zderzenia ocalalych i winnych
kobiet. Strazniczki zostalo osadzone w procesach po wojnie, co daje bohaterkom

3% Ch. Delbo, Zaden z nas nie powrdci, ttum. K. Malczewska-Giovanetti, Paristwowe
Muzeum Auschwitz-Birkenau, O$wiecim 2002, s. 13-14.
¥ 7Z.Waxman, dz. cyt,, s. 120.



118 ,Juznie Zydowica, a ocalona”. Kobiety w Holocauscie z perspektywy...

audycji poczucie minimum sprawiedliwosci, przy czym oczywiscie nie zdejmuje
z nich traumy i nie przywraca zycia zmarlym wskutek eksperymentéw i tortur.

Kolejna opowiescia foniczna, w ktoérej waznym punktem narracji jest przy-
wolanie historii kobiet-,krolikow”, stanowi reportaz Mariusza Kaminskiego
I trzeba bylo zy¢ (Lublin 2010). Jedna z bohaterek jest Agnieszka Fedorowicz,
ktora pisze doktorat o przezyciach wigZzniarek z Ravensbriick. Poznaje ocalale,
a waznym elementem ich rozméw jest zglebianie tematu eksperymentoéw, kto-
rym kobiety byly poddawane. Fedorowicz bada, jak wplynely one na zycie oca-
latych, i w jaki sposéb determinowaly ich los. Prace naukowe trwaja réwnolegle
z projektem fotograficznym, w ktérym Monika Bajkowska uwiecznia portrety
ocalalych kobiet. Rozmowa o eksperymentowaniu na wiezniarkach zostala po-
laczona z narracja o tym, jak trudno byto wréci¢ do normalnego zycia po wy-
zwoleniu obozu. Problem stanowily zaréwno kwestie czysto praktyczne, jak na
przyklad brak mieszkania, ale przede wszystkim — niewyobrazalna trauma i po-
wracajace w pamieci doswiadczone tortury. Wigzniarki méwia o tym, ze znaczna
cze$¢ z nich nie chciala w ogdle podejmowa¢d rozmowy na temat swych prze-
zy¢, staraly si¢ je wyprze¢, zapomnieé. Dla wielu z nich jedyna sytuacja, gdy
rozmowa stawala si¢ mozliwa, bylo spotkanie z ocalaly, ktéra przezyta to samo.
Kobiety, gdy jeszcze byly wiezniarkami, wzajemnie sobie pomagaly, staraly sie
troszczy¢ jeszcze silniej o te, ktére poddano eksperymentom, totez jedyne dobro,
jakie ocalate wowczas dostrzegaly, byta to opieka innych kobiet majacych za soba
to samo do$wiadczenie.

Podobnie narracja o ,krolikach” przedstawia sie¢ w reportazu Eyzeczka Lusi
(Lublin 2017) Moniki Malec. Jednym z bohateréw jest syn ocalalej, Avraham Riv-
kind. W opowiesci przywolana zostaje historia eksperymentéw pseudomedycz-
nych, ktérym poddawano wigzniarki. Rivkind jednak nigdy nie rozmawiat na ten
temat z matka, ktora starata sie chroni¢ go za wszelka ceng, nawet przed swoimi
wspomnieniami o krzywdzie i cierpieniu. Mezczyzna pamieta tylko, jak mowila,
ze wszy, z ktérymi zmagala sie w obozie, byly dla niej znacznie gorsze niz pdzniej-
sza biataczka. Na temat ,krélikéw” jednak nigdy nie rozmawiali.

O wiezniarkach, ktére padly ofiara nazistowskich ,chirurgéw”, rozmawia
takze Ilona Grzesiak, autorka audycji By czas nie za¢mit i niepamieé (£6dz 1987).
Material ten jest przyktadem kolazu fonicznego, oral history. W audycji bohate-
rowie méwia o niezwyklej determinacji nazistow, by zaplanowane ludobéjstwo
zrealizowa¢ w jak najbardziej efektywny sposob. Eksperymenty stuzyly uspraw-
nieniu eksterminacji.

Jak pokazuja wskazane przyklady, eksperymentalne torturowanie ko-
biet poglebialo ogrom cierpienia, z ktérym zmagaly sie wig¢Zniarki. W oczach
oprawcow utracily one swa podmiotowos¢, a cialo stalo sie przedmiotem
okrutnych testéw. Cielesnoé¢ Zydéwek implikowala wielo$¢ sposoboéw, ktore
wykorzystywano, by zada¢ im bél. Joanna Stocker-Sobelman, powolujac sie na
teze Joanny K. Stimmel, pisze, ze ,cialo kobiece odczuwalo cierpienie zwiazane
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z rodzajem (gender suffering): kobiety i mezczyzni cierpieli na rézny sposob,
cialo ocalalej cierpialo, jako cialo kobiety i cierpialo jako cialo Zydéwki. Cialo
jest materig wiele méwiaca o przeszlosci, ukazuje si¢ jako rezerwuar trauma-
tycznych do$wiadczend ™.

Zly wyglad kobiety

Waznym elementem laczonym w kulturze z kobiecg cielesnoscia i plciows$cia
jest rtéwniez stereotypowe postrzeganie tego, jak kobieta winna wyglada¢. Oczy-
widcie ten wzorzec ewoluuje wraz ze zmieniajacymi sie trendami, jednak jego
elementem, ktéry mozna uzna¢ w pewien sposob za staly, jest schludnos¢ i ko-
nieczno$¢ dbania o wyglad. Karolina Sulej podkre{la, ze zgodnie ze stereoty-
powym, zakorzenionym w kulturze mysleniem ,kobieco$¢ ma oznacza¢ piekno.
A ono jest budowane codziennym dbaniem o urod¢ — myciem, perfumowaniem,
fryzura, makijazem. Kobiety w obozach, pozbawione wloséw, strojéw, moz-
liwosci codziennego krzatania sie wokot swego wygladu, traca poczucie wlasnej
wartosci”*. Niezadbana, brudna kobieta, z ogolong glowg jest catkowicie poza
wyobrazeniem kobiecosci. Wyrzucona poza ramy wzorca nie jest juz ,praw-
dziwg kobietq”. Autorka Rzeczy osobistych zwraca uwage, ze walka z brudem byla
walka nie tylko fizyczng, ale takze nieustajacym zmaganiem o zachowanie pra-
wa do czystosci duchowej. Kobieta obarczona obowiazkiem troski o wyglad
nie dba wylacznie o swa powierzchownos$¢. Troszczy sie o wewnetrzne poczucie
kobiecosci, o prawo do czlowieczenstwa. Kobiety poszukiwaty wszelkich sposo-
béw na to, by zachowa¢ cho¢ minimum schludnoéci, a tym samym nie pozwoli¢
na odczlowieczenie samej siebie.

Nalezy pamietac o tym, ze kobiety od najmlodszych lat wychowywano w du-
chu poszanowania estetyki i czystosci. Wobec tego utrata wszystkich srodkow
czysto$ci, akcesoridw higienicznych, a przede wszystkim — dostepu do wody byta
przez nie odczuwana jako bol takze fizyczny, cierpienie zaréwno psychiki, jak
i ciala. Stowacka badaczka Monika Vrzgulova w swoim artykule Holocaust in
Women’s Lives: Approaching a Slovak Oral History Archive uzywa pojecia dewo-
manizing®, ktére mozna byloby przettumaczy¢ jako ,defeminizacje¢” badz ,od-
kobiecanie” Owo pojecie odnosi sie do wszystkich tych aspektéw obozowego

4 7. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 62.

# K. Sulej, dz. cyt., s. 112.

# Zob. M. Vrzgulovd, Holocaust in Women's Lives: Approaching a Slovak Oral History
Archive, [w:] Women and the Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Petd,
L. Hecht, K. Krasuska, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa
2015,5. 113.
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zycia, ktére dotknely wigzniarki, godzac bezposrednio w ich poczucie kobiecosci
— przymusowe rozbieranie, golenie wloséw, zbiorowe prysznice, brud, pasiaki
i inne, w zaden sposob niedobrane do ich sylwetek ubrania. Skutkiem defemi-
nizacji, jak zauwaza Stocker-Sobelman, byto pozbawianie kobiet ,poczucia wia-
snej wartosci i pewnodci siebie, czyniac je jeszcze latwiejszymi obiektami atakow
- w wymiarze fizycznym i psychicznym”®. Co wiecej, jesli tylko kobietom udalo
sie zdoby¢ odrobine wody do mycia, czynno$¢ ta réwniez odarta byla z — jak mo-
globy si¢ wydawa¢ — koniecznego minimum intymno$ci. Osadzone dbaty o hi-
giene wspolnie, poniewaz wspodlpraca byta jedyna droga do przezycia w obozie.
Sulej opisuje sposoby dbania o czystos¢ ciala za drutami obozéw:

Wreszcie myja sie razem, solidarnie, rece, twarz, szyja. Na koricu wkladaja do mi-
ski nogi. Platy brudu odpadajg jak kora. Teraz wode¢ mozna niemalze kroi¢. Jedna
zdobyla mydlo. Jest gliniaste, ale da si¢ nim namydli¢ wlosy. Druga probuje jeszcze
przepra¢ koszule. Nie bedzie czystsza, lecz ta czynnos¢ daje cho¢ ztudzenie. Kiedy
ona pierze, trzecia prasuje nawilzone ubranie pod siennikiem, a kolejna szuka miej-
sca dla sukienki na cieplej rurze od piecyka*.

Kolektywna dbalo$¢ o higiene dawala zatem poczucie odzyskiwania ko-
biecosci, byla walka z defeminizacja i mogla zwigksza¢ szanse na przezycie,
dodajac wiezniarkom sily psychicznej. Co wigcej, kobiety, ktore przed wojna
uczyly sie przeszywania odziezy, dopasowywania jej do ciala i naprawiania,
gdy bylo to konieczne, w obozie staraly si¢ zorganizowac¢ dla siebie narzedzia,
dzieki ktérym mogtyby przeszy¢ zdobyte ubrania i, mimo ich fatalnego stanu,
nada¢ im odrobine lepszy wyglad i uzytecznos¢. Dbanie o siebie bylo dla nich
potrzeba nie tylko estetyczng, ale i moralna. W Rzeczach osobistych autor-
ka przywoluje spisane w Yad Vashem $wiadectwo Liny Berezin, ktora przed
wojng pracowala jako krawcowa. Kobieta oddala dzienna porcje jedzenia za
igle, ktora znalazla jej towarzyszka. Przedmiot stal sie bezcenny. Ze wstazki,
ktora obszyty byla barakowy koc, wyciagnela nitke, znalazla takze kawalek
szkla, ktory postuzyl jej zamiast nozyczek. ,Tak uszyty stanik nosila przez sie-
dem miesiecy — az do wyzwolenia. «Bylam jedng na tysiac, ktéra miala takie
ubranie» — opowie po latach”®. Podobna historie, ktéra przywolalty$my juz
w rozdziale ,Mnie zostala ta potrzeba wygladania”. Artefakty kobiety w Zagla-
dzie, cytuje Ruth Bondy, ktéra pisata o dotarciu transportu do Brzezinki i réz-
nicach, ktére dato sie zauwazy¢ w powierzchownoséci kobiet i mezczyzn, kiedy
to ci drudzy wygladali jak ,smutne czarne bociany” w zupelnie niedopasowa-
nych strojach. Kobiety, cho¢ réwniez otrzymaly rzucong im losowo odziez, to

# 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 46.
# K. Sulej, dz. cyt., s. 108.
4 Tamze,s. 115.
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zdolaly ja jako$ dopasowac do swych cial, zacerowa¢ dziury prowizorycznie
wykonanymi iglami, a niektére z nich nawet prasowaly ubrania przy uzyciu
rozgrzanych cegiel*.

Przyklady wskazane przez badaczki i ocalale udowadniaja, ze nazici starali
sie wykorzysta¢ defeminizacje jako jedna z metod upokarzania kobiet, a tym
samym - obnizania ich sily psychicznej. Kobieco$¢, laczona z czystoscia cia-
ta, schludno$cig stroju i fryzury, zostala zawtaszczona. Wiele kobiet potrafilto jed-
nak wykorzysta¢ zdobyte przed wojna umiejetnosci i w drodze wspoélpracy oraz
wzajemnego wsparcia wypracowa¢ sposoby ograniczania defeminizacji. Trosz-
czac sie o estetyke, dbaly o warto$ci moralne. Jak zauwazyt Roland Barthes, cecha
mody jest zdolnos¢ do systemowego oporu przed cierpieniem®’.

Audycja, w ktérej pojawia si¢ watek atrakcyjnego ubrania w obozie, jest mie-
dzy innymi reportaz Joanny Sikorzanki Stownik polsko-hebrajski (L6dz 2008).
Jedna z bohaterek wspomina, jak tuz przed wywoézka do obozu jej matka zlecita
uszycie dla niej na miare nowego palta — kobieta méwi, ze ,pieknie ubrana przyje-
chala do Auschwitz”*®. To ubranie byto dla niej pamigcia matczynej milosci oraz
przedmiotem niezwykle cennym, poniewaz cho¢ na chwile pozwalato poczu¢ sie
dobrze w odziezy, ktéra wlozyla na siebie w obozie.

Najobszerniej jednak motyw ubrania, mody i dbalosci o wyglad oméwiony
zostal w przywolanej w rozdziale Moc stowa. Kultura ocalala, kobieta ocalajqca
audycji kulturalnej Jak méwi¢ o Auschwitz (Lublin 2019) Magdy Grydniew-
skiej. W opowiesci tej silnie wybrzmiewa historia Radia Majdanek i celéw, jakie
przyswiecaly kobietom je tworzacym. Spikerki méwily o ubraniach, o najnow-
szych trendach i podawaly ,informacje z dziedziny... mody”*. Opowiada-
ly o lansowaniu nowej, niezwykle oryginalnej mody na ,sukienki wylacznie
w ciemnoniebieskie i szare pasy”’, poriczochy nie do pary, drewniane pantofle
i cieple chusty w stonowanych kolorach. Wiezniarki, rozmawiajac o obozowej
odziezy w sposob pozytywny, nawiazujacy do konwencji audycji radiowej zna-
nej sprzed wojny, znajdowaly sposoby psychicznego radzenia sobie z niedostat-
kiem ubrafd. Opowiadaly o metodach wigzania chust, przerabiania pasiakéw
i modyfikowania skrawkéw materialu. Pod pozorem narracji o estetyce czy po-
wierzchownosci — budowaly poczucie wlasnej wartosci w sobie i swoich
stuchaczkach. Dzieki tym dyskusjom, jak méwila spikerka Danuta Brzosko,

# 7. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 47.

4 Zob. R. Barthes, System mody, thum. M. Falski, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagielloniskiego, Krakow 200S.

# Cytat z reportazu.

¥ Zob. Parstwowe Muzeum na Majdanku, http://www.majdanek.eu/pl/news/
cykl _jutrobedzielepiej - radio majdanek/1193 (dostep: 10.07.2021).

30 Tamze.
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przestawaly by¢ ,zaszczutymi zwierzetami, powraca §wiadomos$¢ cztowieczen-
stwa, umacniamy si¢ w woli oporu™’.

Dbato$¢ o §lady dawnej atrakcyjnosci, o czystos¢ ciala miala zatem dla wiez-
niarek spore znaczenie moralne. Maria Slisz-Oyrzyniska, cytowana przez Karoline
Sulej, wspomina: ,Niemcom nie udalo nas si¢ zmieni¢ w zwierzeta. Nawet pomi-
mo glodu, brudu, pchel, wszy, durfalu, smrodu bylysmy ludZmi. Tesknilysmy za
pieknem”*. Przytoczone egzemplifikacje wskazuja na dwa warianty laczenia ko-
biecosci ze schludnoscia, uroda, piegknem, gustowna odzieza i fryzura — z jednej
strony owo podejscie, wykorzystywane przez nazistow, bylo narzedziem opresji,
defeminizacja stanowila jeden ze sposobéw odczlowieczania Zydéwek; z drugiej
za$ strony, kobiety byly w stanie przeku¢ ten wzorzec na swoja korzy$¢ i poprzez
praktyki estetyczne i pielegnowanie wygladu dodawac sobie sit psychicznych,
wspierac siebie wzajemnie i kolektywnie stawia¢ op6r defeminizaciji.

Wiéréd motywow najsilniej powracajacych i najwyrazniej akcentowanych
w narracjach osobistych kobiet Zagltady Monika Vrzgulova wylicza przede
wszystkim ciaze w obozowych warunkach, pseudonaukowe eksperymenty
obozowych ,lekarzy” i przymusowa sterylizacje kobiet*. Dalej badaczka pod-
kregla:

[...] jak biologicznie zdeterminowane byly losy zydowskich kobiet podczas Ho-
locaustu. Narracje opisuja momenty, w ktérych nago$¢, bedaca wéwczas spolecz-
nym tabu, stala si¢ forma brutalnego, publicznego upokorzenia. Kobiety w kazdym
wieku wspominaja obozowg ,ceremonie przyjecia’, kiedy nagle znalazly sie — mat-
ki, corki, mate dzieci — wszystkie w jednym miejscu, nagi na oczach nieznajomych
- mezczyzn, ktdrzy zabrali im ostatnie ztudzenia, ubrania, przedmioty osobiste, wy-
glad i nazwisko™*.

Przywolane audycje, wspomnienia ocalalych oraz wnioski z badann dowo-
dza tego, jak gleboko cielesno$¢ implikowala losy kobiet podczas Zagtady.
Konsekwencje wynikajace z cech biologicznych kobiet — miesiaczki, mozli-
wos¢ zajécia w cigze, porody, a takze wytworzone kulturowo determinanty

Tamze.

3> K. Sulej, dz. cyt., s.117.

53 Zob. M. Vrzgulov4, dz. cyt., s. 112.

5% Tamze. Tlumaczenie — J BW. i EEIM. W oryginale: ,This again only shows how
biologically determined the fates of Jewish women during the Holocaust were. The
narratives describe moments when nudity, a social taboo in those days, became a form of
violent public humiliation. Women of all ages recall the camp «admission ceremony>,
when suddenly they found themselves — mothers, daughters, children - all in one place
naked in front of the eyes of strangers — men, who took away their last remaining illusions,
clothes, personal property, appearance and name”.
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kobieco$ci — obowiazek troski o schludne ubranie, wlosy, czyste i zadbane cialo
sprawialy, ze ich zycie w obozach wyznaczala nie tylko ich semickog¢, ale takze
cielesno$¢. Postawa nazistow wobec zydowskich kobiet byta wypadkowa rasizmu
i seksizmu®, eksterminacja przeprowadzana tak, by jak najsilniej wykorzysta¢
plciowoéé Zydéwek przeciwko nim samym. Sytuacja nieustannego zagrozenia
dodatkowo wzmagata §wiadomos¢ ciala, a myslenie o przetrwaniu bylo scalone
z mysleniem jego kategoriami. Bledem byloby zignorowanie swiadectw, wedlug
ktérych réznice plciowe zdawaly sie zanika¢ wraz z uplywem czasu w obozach.
W tym miejscu nalezy wspomnie¢ stowa Seweryny Szmaglewskiej, ktore przyto-
czyla Bozena Karwowska:

[...] autorka [Szmaglewska — dop. J.JBW. i E.M.] obserwuje nieomal wylacznie
kobiety i opisuje, jak w obozie przeistaczaja sie stopniowo w istoty, ktérych ciata
pozbawione sg plciowosci. Zreszta wyglad zewnetrzny, decydujacy o wstepnej se-
lekcji do obozu lub do komory gazowej, decyduje tez pdzniej o obozowym byciu
skobieta” lub ,postaciy”. [ ... ] Przychodzace do obozu dziewczeta poczatkowo nie
widzialy w otaczajacych je wigzniarkach kobiet (tylko ,postacie”), a jednak opis
przybyszek nie mégt wyjéé spod pidra (i oka) mezczyzny, czy tez tzw. ,uniwersalne-
go” wieznia. Okreslenie ,wytworne Zydéwki belgijskie, noszace urocze pantofelki,
niezwykle futra i lekkie woalki na ksztaltnych kapeluszach” nieomylnie wskazuje na
to, ze widziane i opisane zostaly okiem kobiecym, cho¢ przeciez tkwigcym w ciele,
ktore tracilo stopniowo cechy kobiecosci®.

Istota obserwacji Szmaglewskiej zasadza si¢ na wizualnosci, ktora istotnie
mogta by¢ ztudna dla patrzacego czy patrzacej na wiezniow i wiezniarki obozdéw.
Szare, nijakie, zniszczone ubrania, ogolone glowy i wychudle ciala tracily swoja
indywidualnos¢, upodabniajac sie do siebie wzajemnie. Jednocze$nie powierz-
chowno$¢ ciala byla jedynie jego skladowg, biologiczne i kulturowe determinan-
ty pozostawaly stale. I jak dodaje Karwowska, ,tracac zewnetrzne cechy kobie-
coéci, nie tracily wigzniarki kobiecoéci kulturowej (zapisanej w tym wypadku
w sposobie patrzenia)”™¥’.

Naszym celem w tym rozdziale bylo okreslenie, jakie watki, dotyczace ko-
biecej cielesnosci i plciowosci, wysuwaja si¢ na pierwszy plan w artystycznych
opowieéciach audialnych. Dominujacymi motywami sa przede wszystkim: cia-
ze i porody w gettach, obozach koncentracyjnych i kryjéwkach, defeminizacja
poprzez odbieranie Zydowskim kobietom indywidualnych i istotnych kulturowo
cech powierzchownosci (golenie wloséw, niedopasowana odziez etc.), pseudo-
naukowe eksperymenty oraz podejmowane przez wigzniarki proby zachowania

33 Zob. ]. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 100-101.
36 B. Karwowska, dz. cyt., s. 69-70.
7 Tamze, s. 70.
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higiene i schludnosci ubioru. Waznym watkiem, cho¢ omawianym w audialnym
dyskursie rzadziej, byly takze miesiagczki oraz ich zanikanie w obozach i gettach.
Wyeksponowane czastki narracji plci w dokumentach i stuchowiskach radio-
wych pokazaly takze to, co zakryte w audialnym dyskursie, a mocno zwigzane
z atakiem na kobieca cielesno$¢, czyli przemoc seksualna, gwalty i prace seksual-
na wigzniarek, w mniejszym stopniu takze menstruacje. Zagadnienia te s3 malo
znanymi tematami fonicznej literatury Holocaustu, niemniej — ich pominiecie
réwniez jest komunikatem, totez stang si¢ one punktem wyjscia do analiz w ko-
lejnym rozdziale.



Rozpziar VIII

WYRWANE Z NARRAC]JI
GDY CISZA SPOWIJA SWIADECTWO

Wszelka pamie¢ jest jednostkowa, niepowtarzalna
— umiera wraz z cztowiekiem.

S. Sontag, Widok cudzego cierpienia’

We wstepie do ksiazki Prowincja Noc. Zycie i zaglada Zydéw w dystrykcie war-
szawskim znakomici badacze Shoah, Barbara Engelking, Jacek Leociak, Dariusz
Libionka i Monika Polit, pisali, ze polska pamig¢ o Zydach poddawana jest wielu
naciskom i r6znym formom tlumienia i wyparcia, placi danine polityce i narodo-
wej mitologii. ,Jest krucha i narazona na manipulacje réwniez dlatego, ze wciaz
przedmiot tej pamieci — sami Zydzi i ich historia — pograzony jest w mroku niewie-
dzy, stereotypdéw, uprzedzen, archaicznych wyobrazer”. Dodatkowym proble-
mem, ktory trapil polska historiografie, szczegélnie w latach dziewiecdziesiatych,
byly, jak wyjasnia Barttomiej Krupa — polonocentryzm polaczony z heroizacja
oraz, jak ujal to Lucjan Dobroszycki, na ktérego Krupa powoluje sie w argumen-
tacji: ,sktonno$¢ do zacierania réznic miedzy sytuacja ludnosci zydowskiej i pol-
skiej, przybierajaca niekiedy postaé licytowania sie, kto wiecej wycierpial, kto po-
ni6st wigksze straty i — co jest réwniez wazne — w jakiej kolejnosci™. Od polowy
lat dziewigcédziesiatych mozna mowic o wieloglosie literackim, ktory rozprasza
glosy i oddala umowny wzorzec pisania o Zgladzie sprzed tego okresu. Wedlug
autora ksiazki Opowiedzie¢ Zaglade. Polska proza i historiografia wobec Holocau-
stu (1987-2003), na skutek sporéw o pamigé zaczyna sie odchodzi¢ od podej-
$cia nostalgicznego (,na razie poza obrebem konserwatywnej historiografii**),
ktore skupione bylo wokél przede wszystkim pokojowego wspolegzystowania

' S. Sontag, Widok cudzego cierpienia, ttum. S. Magala, Wydawnictwo Karakter,
Krakéw 2010, s. 4.

2 B. Engelking, J. Leociak, D. Libionka, M. Polit, Wstep, [w:] Prowincja Noc. Zycie
i zaglada Zydéw w dystrykcie warszawskim, red. B. Engelking, J. Leociak, D. Libionka,
Wydawnictwo Instytutu Filozofii i Socjologii PAN, Warszawa 2007, s. 19.

3 B. Krupa, Opowiedzie¢ Zaglade. Polska proza i historiografia wobec Holocaustu
(1987-2003), Universitas, Krakéw 2013, s. 185.

* Tamze, s. 190.
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polsko-zydowskich spolecznosci. Probom weryfikacji i odktamywania podda-
wane jest takze monolityczne poczucie niewinnosci i pojmowanie Polakéw jako
wylacznie ratujacych’. Poza tym, jak pisze Barttomiej Krupa:

[ ...] zaczyna problematyzowad si¢ dyskurs o pomocy, jakiej Polacy udzielali w cza-
sie Zaglady Zydom, z czym wiaze sie réwniez zjawisko szersze — interioryzacja Ho-
locaustu, czyli stopniowe wlaczanie go do naszej historii, a wiec — parafrazujac sto-
wa Sartre’a — powolne uznawanie, ze ,Zaglada nie jest problemem zydowskim - jest

naszym problemem™.

Wiele z watkéw $cisle zwigzanych z Holocaustem (wydawanie Zydéw, mor-
dowanie - takze przez Polakéw, przejmowanie ukrytego dobytku etc.) zaczyna
znajdowac swe miejsce w dyskursie oraz literaturze Zaglady. Ich pomijanie byto-
by zaktamywaniem historii i swoistym zamachem na $wiadectwa ocalalych i pa-
mig¢ ofiar. Wiele oséb podejmujacych sie pisania czy méwienia o ,epoce piecow”
zwracalo uwage na niezwykla trudno$¢ wyrazenia i odnalezienia adekwatnych
sposobow opisu tego ludobdjstwa, zauwazajac, ze stowa nie oddadza horroru
tamtych wydarzen. Jak stwierdzit Jerzy Topolski:

Nie oznacza to jednak, ze nie nalezy czyni¢ proéb takiej gry jezykowej, by w sposob
jak najbardziej adekwatny przyblizy¢ sie do wyrazenia tego, co wydaje si¢ niewy-
razalne. Daje sobie z tym rade w mniej lub bardziej interesujacy sposéb literatura.
Coraz wyrazniej staje sie oczywiste, ze historyk, szczegdlnie spraw trudnych, musi
miec¢ talent pisarza’.

Mimo rosnacej $wiadomosci obowiazku holistycznego podejécia wobec
Zaglady, sposobow jej badania i opisywania, przez lata dominowal dyskurs
meskocentryczny. Narracje kobiet pomijano lub uznawano, ze wszelka proba
mowienia o Shoah z perspektywy kobiecej bylaby zawlaszczaniem Zaglady na
rzecz dyskursu feministycznego — dla przykladu, Cynthia Ozick ,podkreslata,
ze «Zaglada przytrafila sie ofiarom, ktérych nie postrzegano jako mezczyzn, ko-
biet czy dzieci, ale jako Zydéw»"%. Jak wskazywaly$émy w poprzednich rozdzia-
tach, plciowos¢ kobiet byla przez nazistéw wykorzystywana w przeprowadzeniu

S Zob. H. Grynberg, Szkola opowiadania, [w:] J. Anderman, M. Baran, S. Chwin
iin., Lekcja pisania, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 1998, s. 52-77; J. T. Gross, Sgsiedzi
i inni: prace zebrane na temat Zaglady, Wydawnictwo Austeria, Krakéw 2018.

¢ B.Krupa, dz. cyt., s. 191.

7 J. Topolski, Jak si¢ pisze i rozumie historig. Tajemnice narracji historycznej, Wydaw-
nictwo Poznanskie, Poznan 2007, s. 231.

§ Z. Waxman, Kobiety Holocaustu, ttum. J. Bednarek, Wydawnictwo Poznanskie,
Poznan 2019, s. 10.
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okrutnego planu ludobdjstwa. Eksperymenty pseudomedyczne, przymusowe
sterylizacje, mordowanie cigzarnych przydarzalo si¢ Zydéwkom. Ich cielesnosé
oraz ukute wokol stereotypowego wzorca kobiety przekonania o tym, jak
kobieta winna wyglada¢ czy pracowac, byly niezaprzeczalnie skladowa ich oku-
pacyjnych loséow.

Rozdzial ten poswiecimy ,wyrwanym z narracji” kobiecym $wiadectwom.
Jest on niejako konsekwencja rozdziatu Cialo kobiety, cierpienie Zydowki. Deter-
minanta plci a opowiesci audialne o Zagladzie. Podczas opracowywania tej czeéci
ksigzki dostrzegly$my w dokumentach i stuchowiskach brakujace, nowe, prze-
znaczone do odkrycia obszary tematyczne, ktére, zgodnie z badaniami historycz-
nymi i wspomnieniami ocalalych, dotyczyly dzialari wymierzonych przeciwko
wielu Zydéwkom - jak na przyklad molestowanie seksualne, gwalty, przymuso-
wa praca seksualna, ale takze przezywania kobiecej fizjologii w warunkach obo-
zowych (menstruacja, cigza etc.). Watki te, albo niezwykle rzadko, albo w ogéle
nie s3 obecne w literaturze audialnej Holocaustu. Naszym celem jest proba odna-
lezienia odpowiedzi na pytanie — dlaczego w audycjach poswigeconych kobiece-
mu doswiadczeniu Zaglady watki te nie wystepuja? Jestesmy $wiadome ryzyka,
jakie niesie za sobg powstanie tego rozdzialu — podejmujac sie opisania wymaza-
nych pol narracji chcemy de facto pisa¢ o czyms, czego w analizowanym przez nas
materiale badawczym prawie nie ma. Zdajemy sobie sprawe, Ze moze to spotka¢
sig, ze slusznym zreszta zarzutem, iz poddane analizom tresci i zawartosci oraz
interpretacjom artystyczne dziela radiowe nie odpowiadaja na poruszane przez
nas zagadnienia; ze nie znajdujemy w naszym materiale analitycznym potwier-
dzenia na stawiane tezy. Jednoczesnie jednak ufamy, ze brak nierzadko réwniez
jest komunikatem. Totez, §wiadome ryzyka, t¢ cz¢$¢ monografii skupiamy wokot
bialych plam opowiesci audialnych o Zagtadzie. Jako punkt wyjscia traktujemy
problem pomijania kobiecych §wiadectw w literaturze i badaniach nad Holocau-
stem, by nastepnie przejs¢ do rozwazan — sytuujacych sie poza dzwigkowym dys-
kursem — na temat mozliwych przyczyn tego zjawiska.

Sila milczenia czy milczenie na sile

Warto w tym miejscu przywola¢ jedna z najwazniejszych badaczek Holo-
caustu, wytyczajaca pole refleksji dla uwzglednienia perspektywy feministycznej
w studiach nad Shoah, czyli Joan Ringelheim. W 1983 roku zorganizowala ona
w Nowym Jorku przelomowg konferencje, podczas ktérej dyskutowano temat
kobiet i Holocaustu oraz taczenia badan nad Zaglada z teorig feministyczna. Ba-
dania Ringelheim’ stanowia w zasadzie punkt wyjécia do wlaczenia wspomnieni

? Zob. J. Ringelheim, The Unethical and the Unspeakable. Women and the Holocaust, ,,Si-
mon Wiesenthal Center Annual” 1984, Vol. 1, s. 69-87; taz, Women and the Holocaust:
A Reconsideration of Research, ,Signs” 1984, Vol. 10, No. 4, s. 741-761.
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ocalalych kobiet w dyskurs o Zagladzie. Aleksandra Ubertowska, odwolujac si¢
do pracy inicjatorki Women Surviving the Holocaust, pisze, ze Ringelheim, proble-
matyzujac feministyczng perspektywe wobec studiéw nad Shoah, wskazata na:

[...] trudnos¢ zintegrowania prywatnych historii kobiet-ocalonych z ,wzorcows,
normatywna narracja o Holocau$cie”, méwi wrecz o wymazaniu, zatarciu (efface-
ment) kobiecej perspektywy w historii Zaglady, o pisaniu o Holocauscie z ,uniwer-
salnej perspektywy Zla” Nawet jesli w stwierdzeniach tych zauwazalny jest pewien
yideologiczny nadmiar” czy emfaza, trudno zignorowa¢ sformutowane w nim suge-
stie, zwlaszcza gdy odslaniaja one umownos¢ kategorii ,kanonu” $wiadectw Holo-
caustowych'’.

Ubertowska podkresla réwniez, ze czestotliwoé¢é powolywania si¢ na pewna
arbitralng norme narracji o Zagladzie odstania ukryte w niej hierarchie. W utrwa-
lonym obrazie Shoah dominante stanowily §wiadectwa pozornie neutralne, ktére
skrywaly w sobie kategorie gender i podskornie nig operowaly — byly w istocie
zapisem meskiego do$wiadczenia. ,Gléwny nurt i obraz Zagtady — przypomina
badaczka - ksztaltowaly wspomnienia Tadeusza Borowskiego i Primo Leviego,
a nie Charlotte Delbo czy Seweryny Szmaglewskiej; Marka Edelmana i Adama
Czerniakowa, a nie Cywii Lubetkin czy Wladki Meed™"".

Jak wskazuje powyzsza konstatacja, Ringelheim nigdy nie podnosita wyz-
szoéci kobiecego doswiadczenia nad meskim, nie uzurpowala sobie prawa do
poddawania $wiadectw aksjologicznemu hierarchizowaniu. Jednoczesnie udo-
wodnila, ze swoista, cho¢ nierzadko niewypowiedziana hierarchizacja pod-
trzymywala status quo - literatura i historiografia Zaglady w swym centrum
stawialy dos§wiadczenia mezczyzn. Opisane w rozdziale Cialo kobiety, cierpienie
Zydéwki. Determinanta plci a opowiesci audialne o Zagladzie watki scalone z picio-
woscia i kulturowym postrzeganiem kobiet nie byly traktowane jako integralna
skladowa dyskursu. Podobnie postrzega owo zagadnienie S. Lillian Kremer, ktéra
zwraca uwage na ,meskocentryczno$¢” (male-centered) doswiadczenia Shoah™.
W odwotaniu do konstatacji Kremer — Ubertowska odnotowuje, ze historiografia
i literatura Holocaustu ,uprzywilejowuja meskie doswiadczenie Zaglady, uznajac
je za wzorzec uniwersalny czy tez neutralny pod wzgledem plci. W rezultacie ba-
dacze wielu dyscyplin «zepchneli» kobiece relacje Holocaustowe na peryferie
lub uczynili je niewidzialnymi™".

' A. Ubertowska, ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w bada-
niach nad literaturq Holocaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 220.

"' Tamze.

2 Zob. S.L. Kremer, Women’s Holocaust Writing. Memory and Imagination, Univer-
sity of Nebrasca Press, Lincoln-London 1999, s. S.

3 A. Ubertowska, dz. cyt,, s. 220.
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Wyrwanie kobiecych doswiadczen i wspomnien z dyskursu badz przesunie-
cie ich poza centrum Carol Ritter i John K. Roth okreslaja metafora ,sttumio-
nego kobiecego glosu”'*. Meskocentrycznos$¢ narracji w ,naturalny” sposéb
odsuwala na margines obce dla siebie do§wiadczenia, ktére determinowaty losy
zydowskich kobiet. Jak pisze Bartlomiej Krupa: ,Literatura tego czasu za punkt
wyjscia obiera holocaustowy paradoks, ktory brzmi tak oto: trzeba o Zagladzie
opowiada¢, ale nie mozna jej opowiedzie¢”". Zgodnie z przywolang wyzej teza
Jerzego Topolskiego nie oznacza to, ze takich préb nalezy zaniecha¢. Jednak od-
daly one realia wydarzen i warto$¢ wspomnien, konieczne jest otwarcie dys-
kursu na $§wiadectwa kobiet, ktorych nie moga zastapi¢ swiadectwa mezczyzn.
Istota jest tutaj zaréwno samo uobecnienie kobiecej perspektywy, jak i — przede
wszystkim — oddanie glosu kobiecie, bowiem meskocentryczne opowiadanie
o kobiecym losie nie bedzie zaswiadczaniem, a zawlaszczaniem.

Alicja Helman i Jacek Ostaszewski w Historii mysli filmowej pisza, ze trakto-
wanie kobiet jako ,mniejszosci” moze wydawac sie nieporozumieniem, poniewaz
»w wielu spoleczenstwach, ilo§ciowo rzecz biorac, stanowia wigkszo$¢, ale tak
wladnie one same rozpoznaja swoja sytuacje”®. Zepchniecie $wiadectw kobiet
na peryferia jawi si¢ zatem tak, jak gdyby byly one postrzegane jako mniej repre-
zentatywne, gorsze, ,mniejsze”. Badacze zwracaja uwage takze na kwestig¢ jezyka,
ktoéry rowniez jest meskocentryczny. Koncepcja jezyka jako medium wyrazajace-
go mezczyzne jest centralng kwestia teoretyczng feminizmu, punkt ciezkosci osa-
dza na nieréwnosciach komunikacyjnych, meskim panowaniu nad komunikacja.
Autorzy Historii mysli filmowej pisza, ze kultura patriarchalna:

[...] odmawia kobiecie wszelkiej podmiotowosci, a tym samym prawa do kreacji,
uprzedmiotawia ja. Kobieta nie ,méwi”, moze by¢ tylko wypowiadana, nie ,widzi’,
moze by¢ tylko ogladana. W $wiecie stworzonym przez mezczyzng nie ma takiego
miejsca, z ktérego moglaby przeméwi¢ wlasnym gltosem. Meski jezyk nie daje jej
zadnej szansy sformutowania wlasnego dyskursu'’.

Co niezwykle istotne, §wiadectwo nie istnieje bez swiadka, by bylo ono
w pelni dokumentalne, nie moze zosta¢ wyrazone przez osobe trzecia. Tym sa-
mym, marginalizowanie glosu kobiet w narracjach Zaglady jest de facto wyrwa-
niem ich opowiesci z dyskursu. Shoshana Felman podkresla, ze ,rola $wiadka

'+ Zob. C. Rittner, ]J.K. Roth, Prologue. Women and the Holocaust, [w:] Different
Voices. Women and the Holocaust, ed. by C. Rittner, J.K. Roth, Paragon House, New York
1993, s. 3.

'S B.Krupa, dz. cyt,, s. 18.

¢ A. Helman, J. Ostaszewski, Historia mysli filmowej. Podrecznik, stowo/obraz
terytoria, Gdarisk 2007, s. 279.

17 Tamze, s. 281-282.
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— nawet je$li pozostaje on w bliskim kontakcie z innymi §wiadkami — niesie za
soba wyjatkowe, calkowicie osobiste oraz naznaczone samotnoscia brzemie.
«Nikt nie zaswiadczy za $wiadka» — pisze Paul Celan”*®. Wobec tego w studiach
nad Zaglada fundamentalne jest podej$cie inkluzywne, w ktorym kobiece do-
$wiadczenia nie zostaja poddane wygluszeniu, bowiem swoisto$¢ ich przezy¢
moze by¢ opowiedziana wylacznie ich glosem, w sposéb, o ktérym samodziel-
nie zadecyduja. ,Nie chodzi jednak tylko o to, by kobiety moglty méwi¢ same za
siebie — zaznacza Zoé Waxman — réwnie, lub nawet bardziej, wazne jest to, by
glosy te zostaly ustyszane™. Nim przejdziemy do oméwienia biatym plam w ar-
tystycznych opowieéciach audialnych po$wigconych Shoah, warto jeszcze przy-
pomnie¢ sfowa Andrei Dworkin, ktéra w 1994 roku na tamach magazynu ,Ms.
poddala krytyce staly ekspozycje Muzeum Holocaustu w Waszyngtonie. Mimo
ze mijalo wowczas jedenascie lat od zorganizowanej przez Joan Ringelheim kon-
ferencji, stala wystawa nie zawierala informacji o kobietach ani ich losach, wid-
nialy wylacznie ich zdjecia, bez zglebienia przyczyn sytuacji, w jakiej znalazty sie
jako kobiety. Joanna Stocker-Sobelman pisze:

Dworkin zakoniczyla swéj artykul poruszajacym apelem, zwiericzonym zapadaja-
cym w pamie¢ zdaniem ,Potrzebuje spuscizny ze strony kobiet”, w ktérym postu-
lowala, by pisano o cierpieniu kobiet w obozach, o ich przetrwaniu, by dokumen-
towano gwalt, domy publiczne, traktowanie ciezarnych, eksperymenty medyczne,
obnazanie, golenie gtéw, niewolniczg prace i stosowane wobec nich kary®.

Apel Dworkin wskazywal na ogrom cierpienia kobiet, ktére zadano im nie
tylko dlatego, ze byly czeécig eksterminowanego narodu, ale takze dlatego, ze
byly kobietami. Stocker-Sobelman zwraca natomiast uwage, ze z biegiem czasu
dostrzegalny jest wzrost zainteresowania nurtem badan nad Zagtada, postulowa-
nym przez Dworkin czy Ringelheim — coraz wigcej ludzi potrzebuje spuscizny
ze strony kobiet. ,Zreszta nawet gdyby liczba zainteresowanych tematem si¢ nie
zwigkszala, co nie jest prawda — dodaje polska badaczka — nie bylby to argument
przeciwko studiom kobiecym, chodzi tu bowiem o sprawiedliwo$¢ pamieci,
ktora w idealnym $wiecie w réwnym stopniu dotyczy¢ powinna wszystkich™'.
Przedstawione przez Andree Dworkin postulaty o dokumentowanie przemo-
cy seksualnej, pseudomedycznych eksperymentéw, defeminizacje (golenie

18 S. Felman, Nauczanie i kryzys albo meandry edukacji, tam. M. Lachman, [w:]
Reprezentacje Holocaustu, wyb. i oprac. J. Jarniewicz, M. Szuster, Instytut Ksiazki, Kra-
kéw-Warszawa 2014, s. 416.

!9 Z.Waxman, dz. cyt.,s. 11.

20 J. Stocker-Sobelman, Kobiety Holocaustu. Feministyczna perspektywa w badaniach
nad Shoah. Kazus KL Auschwitz-Birkenau, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2012, s. 9-10.

2l Tamze, s. 10.
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gléw, uniemozliwianie dbania o higiene, niedopasowana odziez), kar cielesnych
w duzej mierze naleza do zbioru bialych plam w audialnej narracji o Zagtadzie.
O ile walka kobiet ze zjawiskiem dewomanizing znajduje swa reprezentacje w re-
portazach i stuchowiskach radiowych, o tyle problem molestowania seksualne-
go, gwaltow, pracy seksualnej czy menstruacji w obozach i gettach nie wystepuje
w dzwiekowej narracji analizowanych przez nas audycji (a jesli tak sie zdarza, to
jest to watek wylacznie wzmiankowany).

Zoé Waxman podkresla, ze gdy przywolata $wiadectwa kobiet, ktére do-
$wiadczyly molestowania w gettach, obozach koncentracyjnych i podczas ukry-
wania, pierwszym z pytan, jakie padlo, bylo:

»1 co z tego? Czy naprawde warto o tym pisa¢?”. Przez kolejne lata pytanie to prze-
$§ladowalo mnie — pisze Waxman — a takze w coraz wigkszym stopniu rozwécieczalo.
Moje doswiadczenie nie jest wyjatkowe. Mimo rozwoju studiéw kobiecych w la-
tach siedemdziesiatych i wzrostu $wiadomo$ci znaczenia kobiet w dziejach badacze
Zagtady byli do niedawna wrogo nastawieni do tej perspektywy*.

Pytanie o to, ,czy warto’, jawi sie dla nas jako absolutnie retoryczne. Doku-
mentowanie i uwiecznianie kobiecych $wiadectw traktujacych o ich cierpieniu,
wynikajacym a wykorzystania ich cielesno$ci przez nazistéw w eksterminacji na-
rodu zydowskiego, w zaden sposdb nie odsuwa na peryferia zydowskosci tych
kobiet — to, co je spotkalo przydarzylo im si¢ wlasnie dlatego, ze byly kobietami
pochodzenia zydowskiego. Zydéwka to takze kobieta, nie tylko przedstawiciel-
ka narodu semickiego, ktorego doswiadczenie mozna byloby uznac za jednolite.
I cho¢ mezczyzni doswiadczyli piekla nazizmu, nie oznacza to, ze uwzglednienie
kobiecej perspektywy cokolwiek im ujmuje. Mimo to wymienione watki powia-
zane z kobiecg cielesno$cig pozostaja niejako poza audialng narracja, nie s3 w niej
obecne.

Zagadnieniem, ktére marginesowo pojawia si¢ w analizowanym przez nas
zbiorze audycji radiowych — stuchowisk i reportazy, poswigconych Zagladzie
i przekazujacych kobiece doswiadczenie, jest menstruacja. Jak wskazywaly$my
w poprzednim rozdziale, w dzwigkowym dokumencie Magdaleny Skawinskiej
MGoj Auschwitz pisarka Agnieszka Klos po raz pierwszy ujrzala zdjecia nagich
dziewczynek w Auschwitz, zrozumiala, ze miejsce to silnie oddzialuje na nig,
a obrazy, ktére zobaczyla, silnie wryly si¢ w jej pamieci. Wraca tam regularnie
i rozmawia z ocalalymi. Szczegélnie bliska jest jej perspektywa kobieca — méwi
o tym, ze historia Holocaustu to takze historia o ciele, o goleniu wloséw, o men-
struacji.

Jak pisze Joanna Stocker-Sobelman, ,kobiety cierpialy na wiele dolegliwo-
$ci psychicznych i fizycznych. Jednym z charakterystycznych zaburzen, bylo

* 7Z.Waxman, dz. cyt,, s. 9.
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zaburzenie cyklu miesiaczkowego oraz zmiany chorobowe w zakresie narza-
déw rodnych”. Watek ten jednak, mimo poruszenia historii o ciele, o men-
struacji, nie zostaje w reportazu rozwiniety. Moze by¢ to powodowane dra-
maturgia opowiesci, poniewaz narracja skupiona jest przede wszystkim wokot
pracy wykonywanej przez Agnieszke Klos dla upamigtnienia ofiar i ocalatych
oraz wokot wspomnien bylych wigZzniarek. Cielesnoé¢ nie stanowi zatem fun-
damentu narracyjnego dziela.

Jednoczeénie nalezy odnotowad, ze w pozostalych poddanych analizie au-
dycjach pojawiaja si¢ rozmowy dotyczace sposobdéw przetrwania, zdobywania
pozywienia i odziezy, przeksztalcania ubran, by jak najlepiej stuzyly, wzajem-
nej pomocy i opieki kobiet, organizowania zycia kulturalnego, ciagzy w obozach
i gettach, ale nie menstruacji — nawet w formie sygnalu, bez szerszego oméwie-
nia. Wobec tego, reportaz radiowy Moéj Auschwitz moze by¢ swoistym dro-
gowskazem dla tworcoéw radiowych, ktdrzy poswiecaja swa prace doswiadcze-
niom kobiet w Shoah.

Uciszenie ofiary. Przemoc seksualna podczas okupacji

Monika Vrzgulova zwraca uwagg, ze kobiety, ktore stawaly si¢ podczas woj-
ny ofiarami wlasnej cielesnosci, biologii swych cial, nierzadko nie méwia o tym
wprost w narracjach biograficznych. Na pierwszy plan w zbiorze tematdéw, ktéore
spowija milczenie, bardzo czesto znajduje si¢ przemoc seksualna — zaréwno mo-
lestowanie, gwalty, jak i przymuszanie do pracy seksualne;j.

Dowiadujemy sie o nich nieoficjalnie, poza kamera, w poufnych rozmowach z ko-
bietami, kiedy nie chcg by¢ nagrywane — ttumaczy Vrzgulova. — Myrna Goldenberg
popiera to twierdzenie, méwigc, ze Anna Frank, ktora przezyla gwalt, nie opisala tej
historii w swoich zapiskach. Goldenberg wskazuje, ze w ciezkich warunkach obo-
z6w i gett kobiety zostaly zmuszone okolicznos$ciami do uzywania wlasnego ciata
jako zaplaty za jedzenie dla siebie, dzieci, bliskich. O takich sytuacjach i przypad-
kach dowiadujemy sie raczej posrednio z relacji kobiet, ktére staly sie naocznymi
$wiadkami przemocy seksualnej, prostytucji**.

# J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 134.

* M. Vrzgulova, Holocaust in Women’s Lives: Approaching a Slovak Oral History
Archive, [w:] Women and the Holocaust: New Perspectives and Challenges, ed. by A. Petd,
L.Hecht, K. Krasuska, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 2015,
s. 117. Thumaczenie — ] BW. i E.M. W oryginale: ,This experience is often not explicitly
included in the biographical narratives, we learn about them off the record, off camera,
in confidential conversations with women, when they do not wish to be recorded. Myrna
Goldenberg supports this claim when she says that the Anne Frank, who survived rape,
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W zadnej z opowiesci audialnych, w ktérych pojawia si¢ posta¢ Anny Frank
(na przyktad w stuchowiskach Pamigtnik Anny Frank Jana Swiderskiego czy Wstret
do tulipanéw w rezyserii Waldemara Modestowicza wedlug scenariusza Hanny
Bielawskiej-Adamik) watek gwaltu nie zostaje wspomniany. Najpewniej gléwna
przyczyna jest fakt, iz utwory te opieraja si¢ na dziennikach pisanych przez Anne
Frank, totez, skoro sama ofiara przemocy decyduje si¢ owo tragiczne wyda-
rzenie pomina¢ w swych zapiskach, naturalne dla tworcy dziela audialnego jest
uczynienie tego samego. Jednoczesnie, jak pisza we wstepie do Women and the
Holocaust: New Perspectives and Challenges Andrea Pet6, Louise Hecht i Karoli-
na Krasuska, ,«odzyskiwanie do$wiadczen kobiet> ma na celu zebranie zagu-
bionych i zaniedbanych historii Holocaustu™. Historie po$wigcone przemocy
seksualnej wobec kobiet rysuja si¢ jako ,zagubione i zaniedbane”, nieobecne
w audialnym dyskursie artystycznym. Zoé Waxman podkre§la:

Gwalt i molestowanie seksualne — naruszenie granic ciala przez kogos, kto chce
wyrzadzi¢ krzywde fizyczna i psychiczng — to jedna z najbardziej samotnych i alie-
nujacych rzeczy, jakie moga sie nam przytrafi¢. Jak dobrze wiedza sprawcy, ucisza
ona ofiare i pozostawia ja sama w $wiecie, ktdrego ona juz nie rozpoznaje. Zwlasz-
cza do$wiadczenie gwaltu narzuca ofierze poczucie, ze $wiat nie jest tym, czym sie
wydaje. Seks przeradza si¢ z aktu intymnosci w narzedzie przemocy i przymusu;
nawet jezyk zostaje zniszczony, kiedy ,nie” przeradza si¢ w ,tak’, a ,przestan” staje
sie przyczyna dalszego bolu™.

Warto zwrdci¢ uwage na znamienne dla tej wypowiedzi akcentowanie, iz jak
doskonale zdaja sobie sprawe sprawcy, przemoc seksualna ucisza ofiare. Gwalt
jest forma tortury, ktéra uderza w sam rdzen czlowieczenstwa, sprowadza bo-
wiem skrzywdzona osob¢ do przedmiotu, ktérego mozna uzy¢. W ksiazce Wax-
man pojawia si¢ cytat z Jeana Améry’ego, ktory konstatowal, ze ,kto$, kto byt
poddawany torturom, nie moze juz czu¢ si¢ w $wiecie jak u siebie w domu [ ... ].
To, ze drugi cztowiek stal sie dla nas antyczlowiekiem, sprawia, ze pozostaje w nas
nagromadzona groza™’.

did not put their stories into writing. She points out that in the harsh conditions of the
camps and ghettos, women were forced by circumstances to use their own bodies as
payment for food for themselves, children, relatives. We learn about such situations and
cases rather indirectly from the testimonies of women, who became eye-witnesses of
sexual violence, prostitution”.

% A. Petd, L. Hecht, K. Krasuska, Introduction, [w:] Women and the Holocaust:
New Perspectives..., s. 12. Thumaczenie — JBW. i EIM. W oryginale: ,«Recovering the
experiences of women> seeks to gather the lost and neglected stories of the Holocaust”.

26 7Z.Waxman, dz. cyt., s. 101-102.

27 Tamze, s. 102.
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Co wigcej, grozie tego doswiadczenia nierzadko towarzyszy wstyd od-
czuwany przez ofiare, ktéra, cho¢ nie zawinila w zaden sposéb, zmaga si¢ i z upo-
korzeniem, i ze wstydem. Lawrence Langer zauwaza, ze wstyd moze by¢ pote-
gowany takze poprzez fakt, ze ofiary nie potrafity zapobiec torturom. Autorka
Kobiet Holocaustu przywoluje cytat z udokumentowanego przez Langera $wia-
dectwa: «Wstydzilem sie... A dlatego, ze sie wstydzilem, nie chcialem o tym
rozmawiacé>. Jesli tortury obejmuja przemoc seksualna, jeszcze trudniej o nich
mowi¢™®. Gwaltéw dopuszczali sie naziéci, ktorzy wykorzystywali przemoc
seksualna jako jeden ze sposobow degradacji i upokarzania ofiar. Jednak
— nie byli jedynymi oprawcami, ktorzy wykorzystywali kobiety seksualnie, gwal-
cili takze zolnierze majacy wyzwoli¢ wiezniéw oraz mezczyzni, ktorzy znali
kryjowki zydowskich kobiet, a wiedza ta postugiwali sie w wymagajacy szcze-
gblnego potepienia sposéb. M. Vrzgulova odnotowala:

[...] wiele ocalalych kobiet miato podobne do$wiadczenia w okresie wyzwolenia,
kiedy tych gwaltownych przemocowych aktéw seksualnych nie dokonali nazisci
iich kolaboranci, ale zolnierze — wyzwoliciele. Chociaz kobiety, ktore zostaly zgwal-
cone podczas Holocaustu, rzadko wypowiadaly sie o tym do$wiadczeniu, jestesmy
w stanie zebra¢ pewne informacje z zeznan, ktére opisuja relacje naocznego $wiad-
ka o tym, co stalo sie z osobg trzecig®.

Przymusowa praca seksualna

Jak wskazuja powyzsze przyklady, cho¢ przemoc seksualna ucisza ofiare,
nierzadko odbiera jej glos, wydarzenia te zostaja udokumentowane albo poprzez
relacje $wiadkéw, albo kobiety, ktore zdecydowaly sie przerwaé milczenie. Row-
nie skomplikowanym zagadnieniem jest przymusowa praca seksualna kobiet
w trakcie okupacji — i wykonywana pod przymusem wywieranym przez nazistow,
i ta podejmowana na przyktad ze wzgledu na przymus ekonomiczny czy che¢
przetrwania. Wspomnienie wykorzystywania seksualnego badz seksu traktowa-
nego jako $rodek wymiany na ochrone lub zywno$¢ jest szczegélnie bolesnym
obszarem kobiecego do$wiadczenia. ,Dla ocalalych i ich rodzin — konstatuje Zoé

* Tamze.

¥ M. Vrzgulova, dz. cyt., s. 118. Tlumaczenie — J.BW. i EEIM. W oryginale: Many
women survivors have had similar experience during the liberation period, when these
violent sexual acts were not committed by the Nazis and their collaborators, but by the
soldiers — liberators. Although, women who were raped during the Holocaust only rarely
spoke spontaneously about this experience, we are able to gather some information from
testimonies, which describe their eyewitness account of what had happened to a third
person”.
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Waxman - niezwykle trudne moze by¢ stawienie czola faktowi, ze ich krewna czy
przyjaciotka zostala zgwalcona albo, co jeszcze bardziej niewygodne, uciekala sie
do seksu, by zyska¢ zywno$¢ lub ochrong”™.

Praca seksualna podczas okupacji i przed nig byla tematem tabu. Kobiety
ja wykonujace obciazone byly wstydem i nierzadko pietnem w najblizszym oto-
czeniu, co moglo by¢ szczegélnie trudne podczas wojny, gdy podtrzymywanie
relacji z innymi ludZzmi nierzadko stanowilo jeden z filaréw przetrwania. Autor-
ka Kobiet Holocaustu zwraca uwage, ze kobiety doswiadczajace napasci, cho¢ nie
zostaly zgwalcone, byly uprzedmiotawiane poprzez przeszukiwanie intymnych
czedci ciala, golenie wloséw, nakaz chodzenia nago, a ataki na ich podmioto-
wos¢ byly tak powszechne, ze nie uznawano ich juz nawet za przemoc®'. ,Kobie-
ty te — pisze Waxman — walczyly o odzyskanie poczucia sprawczoéci. Te, ktére
zajmowaly sie wczesniej, albo i po wojnie, prostytucja lub tym, co nazywalismy
«seksem dla przetrwania>, byly narazone na depresjg, poczucie winy albo nawet
odraze do siebie samych™.

Tabuizowanie przemocy i pracy seksualnej uciszalo kobiety, co réwniez bez
watpienia ma wplyw na liczbe $wiadectw poruszajacy te kwestie. Warto w tym
miejscu przywola¢ ksiazke Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach kon-
centracyjnych i zaglady Karoliny Sulej, przywolujaca relacje Marii Kolskiej. Swia-
dectwo to powstalo po wojnie w trakcie prac Okregowej Komisji Badania Zbrod-
ni Hitlerowskich w Krakowie. Relacja ta jest

[...] jedyna dotychczas znaleziong opowieécia polskiej przymusowej pracownicy
seksualnej z puffu w Auschwitz I. Maria pamieta, ze przydzielono jej bielizne bar-
dzo solidna, jedwabna, posciel, koce, suknie pochodzace z zydowskiego transportu
z Francji, a w ciagu dnia, poza praca seksualna, musialta zajmowac¢ sie robieniem na
drutach skarpet i poficzoch z dostarczonej przez zarzad obozu welny*.

W obozach informacje o puffach ukrywano lub eufemizowano, okrelajac je
jako ,lekka praca’, ,lekkie komando”. Sulej podkresla, ze wiele z wiezniarek kuszono
ynormalnoscia’, czyli lepszymi, cywilnymi ubraniami, jedzeniem, wyjéciem na wol-
nos¢. ,Kobiety byty wprowadzane w blad, nigdy nie wiedzialy, dlaczego zorganizo-
wano wybidrke i co si¢ z nimi stanie™* — pisze autorka Rzeczy osobistych. Podczas wy-
bidrek kierowano sie arbitralnoscig decyzji nazistow, nie za$§ — dobrowolnym
wyborem kobiety. W ksigzce Joanny Ostrowskiej Przemilczane. Seksualna praca

3 Z.Waxman, dz. cyt. s. 101.

31 Tamze, s. 179.

32 Tamze, s. 180.

3 K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych i zagla-
dy, Czerwone i Czarne, Warszawa 2020, s. 125.

3 Tamze, s. 126.
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przymusowa w czasie II wojny sSwiatowej méwi o tym ,Pan J.”: ,Wybiorki wygladaty
tak: Wystapi¢! Dlaczego zostata wybrana, tego nie wiedzial nikt. To byt obdz, tam
nikt nikogo nie pytal, czy kto$ chce, czy to komus pasuje albo nie™.

Co wigcej, temat pufféw jest kolejnym przykladem biatych plamy w hi-
storii obozéw koncentracyjnych. Temat ten niezwykle rzadko pojawia sie¢ w pol-
skiej literaturze po$wigconej II wojnie $wiatowej. Ponadto, jak wskazuje Sulej,
yrekrutacja do obozowych pufféw nadal jest uznawana za kwestie dobrowolna,
a kobiety, ktore zostaly wykorzystane przez wladze obozowe, s3 traktowane jak
sprawcy, a nie jak ofiary .

Nad wyraz cennym glosem poruszajacym owo zagadnienie jest cytowana
publikacja Joanny Ostrowskiej z 2018 roku Przemilczane. Nieobecno$¢ wskaza-
nych zagadnien w artystycznych opowieéciach stanowiacych przedmiot naszych
analiz wybrzmiewa niezwykle gltosno.

Zagadnienia przemilczane - hipotezy przyczyn

Nieuwzglednianie przez twércéw radiowych dokumentéw i stuchowisk wat-
kéw, takich jak przemoc seksualna, przymusowa praca seksualna czy fizjologia
kobiecego ciala, bedaca czynnikiem determinujacym losy zydowskich kobiet
w Shoah, moze by¢ powodowana przez kilka podstawowych czynnikéw. Pierw-
szym z nich jest opisane powyzej uciszenie ofiary, czyli tak ogromne przytlo-
czenie traumg i wstydem, ktore sprawia, ze wydarzenia nadmiernie obciazajace
sa przemilczane w $wiadectwach. Wowczas czerpiacym ze wspomnien ocalatych
i ofiar autorom pewne komponenty okupacyjnych zycioryséw nie sa dostepne.
Troska o wiernoé¢ faktom i $wiadectwom uniemozliwia wtedy opisanie wat-
kéw przemilczanych (takze w wypadku radiowego teatru wyobrazni, ktory, cho¢
w istocie swej fikcjonalny, nierzadko udramatyzowujac opowie$¢, rzetelnie od-
woluje sie do wydarzen, a stuchowiska nabieraja charakteru dokumentalnego).
Drugim z czynnikéw, ktére moga decydowac o pomijaniu tematu opresji na tle
seksualnym w audycjach artystycznych, jest trwajace wiele lat, bardzo silne ta-
buizowanie owych zagadnien i podejmowanie w literaturze (takze audialnej)
problematyki Holocaustu z kilku podstawowych perspektyw (ocalali, $wiad-
kowie, ofiary, kult pamigci etc.). Kolejna z istotnych skladowych moze by¢ nie-
chec¢ ocalalych do dzielenia si¢ takimi wspomnieniami — wéwczas, nawet jesli
przyznaja sie¢ do tego rodzaju traumy, moga odmawia¢ dzielenia si¢ nig z autorem
opowiesci fonicznej, a pozniej — stluchajaca publiczno$cia. Jak pisze Joanna Stoc-
ker-Sobelman:

33 J. Ostrowska, Przemilczane. Seksualna praca przymusowa w czasie I wojny Swiato-
wej, Wydawnictwo Marginesy, Warszawa 2018, s. 175.
36 K. Sulej, dz. cyt., s. 126.
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[ ...] kobiety ocalate z Shoah, z ktérych wiele miato trudnosci z odbudowaniem swo-
jego zycia po Zagladzie, byly szczegdlnie podatne na milczenie. Wiele z nich nie chcialo
opowiadaé po powrocie o tym, co przezyly. Pytania rodzaju, ,co zrobilas, zeby prze-
trwac?”, skutkowaly tym, ze kobiety niechetnie opowiadaly swoje historie, tym bardziej,
ze niektore byly postrzegane jako sprzedajace swoja seksualnos¢ za szanse ocalenia®.

W zderzeniu z niechecia badz niemoznoscig opowiedzenia o najtrudniejszych
fragmentach wspomnien autorowi opowiesci audialnej pozostaje uszanowac decy-
zje swego rozmowcy czy osoby, ktorej §wiadectwem inspiruje sie, tworzac shucho-
wisko radiowe lub reportaz. Dodatkowo, jak wskazywal Jacek Leociak, uniwersalne
jest prze$wiadczenie o tym, ze istnieja przezycia, ktorych nie da si¢ wyrazi¢ ani opo-
wiedzie¢, ktorych nie sposdb przekazaé innym. Trwa ono, poniewaz jako niewyra-
zalne jawi sie to, co przekracza radykalnie granice dotychczasowego doswiadczenia
i stawia czlowieka wobec realiéw obcych i nieoswajalnych®. Powstaje wéwczas
bariera, ktdrej nie sposob przekroczy¢ — ocalala, ktdra nie godzi sie¢ na zwierzenie
z kazdego aspektu traumy, ma do tego pelne prawo, a tworzacy audialne opowiesci
musza ogniskowa¢ narracje wokot innych zagadnien poruszanych w $wiadectwach.

Co wigcej, juz w samym tworcy moze istnie¢ swoista blokada, ktéra spra-
wia, ze tego rodzaju tematy nie s3 w kregu podejmowanych przez nich tematow.
Marcin Wolk, omawiajac stosownos¢ i forme w kontekscie opowiadania o Za-
gladzie, zwrécit uwage, ze dylemat ,pisa¢ czy milcze¢” w odniesieniu do ludzkie-
go skrajnego cierpienia i przedstawiania zla jest problemem nierzadko gleboko
etycznym — ,problemem zasadniczym dla funkcjonowania literackich reprezen-
tacji takich zdarzen autentycznych, ktérych istote stanowi ludzki bol, krzywda,
upokorzenie, jest kwestia autorskich uprawnienn do podjecia opowiadania oraz
motywacji towarzyszacych temu przedsiewzigciu™ — wskazuje. Jesli autor zdecy-
duje si¢ na podjecie tematu, zmaga si¢ z kolejnymi trudnymi decyzjami - o spo-
s6b wyrazania, forme, jezyk etc. ,Swiadomie badz nie — pisze Wolk — musi go
rozstrzygna¢ kazdy, kto zastanawia sie nad podjeciem podobnego tematu™.
Joan Ringelheim poza tym podkre§la, ze ,,unikamy stuchania historii, ktérych nie
chcemy ustysze¢. Czasem unikamy stuchania, poniewaz si¢ boimy; czasem po-
niewaz nie rozumiemy wagi tego, co zostaje wypowiedziane”*.

37 J. Stocker-Sobelman, dz. cyt., s. 139.

3% Zob. J. Leociak, Tekst wobec Zaglady. O relacjach z getta warszawskiego, Wydaw-
nictwo Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, Torun 2016, s. 341.

¥ M. Wolk, Ja-ona, ona-ja. Gramatyka podmiotu w autobiograficznej prozie Idy Fink
i Hanny Krall, [w:] Stosownos¢ i forma. Jak opowiadaé o Zagladzie?, red. M. Glowinski,
K. Chmielewska, K. Makaruk, A. Molisak, T. Zukowski, Universitas, Krakéw 2005, s. 285.

# Tamze.

' J. Ringelheim, The Split between Gender and the Holocaust, [w:] Women in the
Holocaust, ed. by L. Weitzman, D. Ofer, Yale University Press, New Heaven-London
1998, 5. 342.
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Twoércy radiowi, podejmujacy si¢ opowiadania o Zagtadzie, odznaczaja sie
szczegdlng wrazliwoscia — ich opowiesci sa przemyslanie zaréwno pod wzgledem
dramaturgicznym, jak i formalnym, ale przede wszystkim z nastawieniem na od-
danie rzetelnosci $wiadectwa i szacunku wobec za§wiadczajacego. Trudno zatem
w ich wypadku snu¢ podejrzenie o nierozumienie najtrudniejszych zagadnien lg-
czacych sie z Shoah. Réwnoczesénie strach przed ustyszeniem o najwiekszym
cierpieniu, na ktéry uwage zwrécila Ringelheim, moze by¢ jednym z elementow
skladajacych si¢ na nieobecnos¢ watkdéw o przemocy seksualnej w literaturze au-
dialnej o Zagtadzie, poniewaz jesli autor audycji zmierzy sie z taka opowiescia,
pozostaje przed nim postawione wyzwanie — w jaki sposob, w jakiej formie i ja-
kim jezykiem opowiedzie¢ o tym zdarzeniu w medium najintymniejszym, jakim
jest radio.

Intymno$¢ medium radiowego — magia i zagrozenie

To wlasnie kwestia intymnoséci radia wydaje nam si¢ w odniesieniu do au-
dialnych narracji o Zagladzie szczegdlnie wazna. Juz w latach 30. ubieglego wie-
ku Tymon Terlecki pisal, ze ,radio dziala w kierunku odwrotnym niz kino: do-
srodkowym, skfania do skupienia wewnetrznego, do samotnego przezywania™*.
Autor Rzeczy teatralnych postrzegat kino jako sztuke spoleczng i uspoleczniaja-
ca, radio natomiast jako sztuke nawracajaca cztowieka do samego siebie, ,dajaca
chwile odosobnienia, wejrzenia w glab siebie”. Radio jest medium o szczegdlnej
ekspresji, odwoluje si¢ bowiem wylacznie do jednego zmyslu, za sprawg ktorego
uaktywniana jest wyobraznia stuchacza. Audialne opowiesci, a konkretniej — ich
bohaterowie, cho¢ rzadko przebijaja tzw. czwarta $ciang, to jednak zwracaja sie
wprost do stuchacza, méwig prosto ,do ucha” Radioznawczyni Violetta Wejs-Mi-
lewska w swoim artykule o wspdlczesnej tozsamosci radia przywolata prywat-
na rozmowe ze swoja mamag, ktora jest wierng i wieloletnia stuchaczka radia, ma
swoje ulubione stacje i programy:

Kiedy zapytalam mame [ ... ] dlaczego lubi to medium, odpowiedziata: ,Mam wra-
zenie, ze kiedy stucham radia, nie jestem sama, mam wrazenie, ze gtos méwi tylko
do mnie, Ze «tam>, po drugiej stronie, za niewidzialng zastona znajduje sie zywy
czlowiek, ktérego stucham i ktérego emocje odczuwam. Mam wowczas poczucie
wyjatkowosci, jakiego$ komfortu intymnosci™.

# T. Terlecki, Czy XII Muza?, ,Pion” 1936, nr 42, s. S.

3 Tamze.

* V. Wejs-Milewska, Wspdlczesne radio — pytanie o tozsamosé, ,Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2017, t. 39, nr 1, s. 29.



Wyrwane z narracji. Gdy cisza spowija §wiadectwo 139

Stwierdzenie to, cho¢ oczywiscie jest subiektywna opinia jednej odbiorczyni
radia, zdaje si¢ doskonale obrazowaé sposdb, w jaki radio ,méwi” do swojej pu-
blicznosci. Stowa z artystycznych opowiesci zdaja sie pltyna¢ nie do calej grupy
sluchaczy jako ogélu, ale do jednego konkretnego stuchacza. Ponadto duzy la-
dunek napi¢¢ emocjonalnych stwarza szanse, jak zauwazyl Ryszard Jedlinski,
yzespalania si¢ z bohaterami”™.

Intymno$¢ radia wyrasta z istoty medium, jest z nim $cisle scalona i opie-
ra si¢ na podstawowej materii dokumentdw i stuchowisk radiowych — na stowie.
Pozostale tworzywo dzwigkowe — muzyka, audioscenografia czy znak ciszy
sa nie mniej istotne, jednak zwlaszcza w wypadku opowiesci o Zagladzie,
nie spos6b wyobrazi¢ sobie $wiadectwo pozbawione stowa. A - jak podkresla
Beata Szady - ,,stowo zmusza do skupienia™®. Stowo informuje o faktach i emo-
cjach, jest nos$nikiem tresci i srodkiem emocjonalnego wyrazu. ,Odbiorca
poddaje refleksji to, co slyszy w danym momencie, przez co odbiera przekaz
emocjonalnie — zauwaza Grazyna Stachyra. — Mechanizm ten stanowi o magii
radia™. Slowo pobudza wyobraznie, angazuje imaginacyjne umiejetnosci shu-
chacza, ozywia wrazliwos¢. Jak podkreslal Walter Jackson Ong, ,wzrok wyodreb-
nia, dzwiek wciela. [ ... ] W stuchaniu, w dZwieku mozna si¢ zanurzy¢™*.

Evangelia Karathanasopoulou, autorka pracy An Examination of the Concept
of Intimacy in Radio Studies, Combining Mainstream and Non Mainstream Theories
and Practices wysnula teze, w ktorej zwraca uwagg, ze ,wszelka intymnos$¢ wyma-
ga zatarcia granic. Aby umozliwi¢ zaistnienie intymnoéci, konieczne jest spotka-
nie”*. Badaczka dostrzega fakt, ze w odniesieniu do radia jako medium intymne-
go, owo spotkanie jest seria ,rozmywajacych sie incydentéw”*’. Wymienia wéréd

# R. Jedlinski, Audiosfera w ksztatceniu literackim, ,Rocznik Naukowo-Dydaktycz-
ny. Prace z Dydaktyki Literatury i Jezyka Polskiego” 1990, nr 4 (133), s. 211.

% B. Szady, Radio. Tu stowo wygrywa, [w:] Stowo we wspélczesnych dyskursach, red.
K. Jachimowska, B. Kudra, E. Szkudlarek-Smiechowicz, Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, £6dz 2014, s. 8S.

#G. Stachyra, Gatunki audycji w radiu sformatowanym, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Marii Curie-Sklodowskiej, Lublin 2008, s. 61.

* 'WJ. Ong, Oralnos¢ i pismiennos¢: stowo poddane technologii, thum. J. Japola, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 10S.

# E. Karathanasopoulou, An Examination of the Concept of Intimacy in Radio Stud-
ies, Combining Mainstream and Non-Mainstream Theories and Practices. Doctoral thesis,
University of Sunderland 2014, s. 127. http://sure.sunderland.ac.uk/id/eprint/6792
(dostep: 10.07.2021). Tlumaczenie — J BW. i EM. W oryginale:, Intimacy of any kind
requires a blurring of boundaries. For intimacy to be allowed to happen a meeting is
required”.

3 Tamze.
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nich glos nadawcy komunikatu, ktéry zaciera niejako granice ciala®' i ,wycho-
dzi na spotkanie” stuchaczowi. Nastepnie, zaplecze technologiczne, mikrofon
— yzacieraja granice miedzy przestrzenia studyjna a przestrzenia/przestrzeniami
odbioru, natomiast radiowy eter jest miejscem pomiedzy, plynna przestrzenia
przejsciowy”* miedzy stuchaczem a nadawca. Karathanasopoulou stwierdza, ze
nastepnie komunikat dochodzi do stuchacza lub stuchaczki, co wytwarza pole
cze$ciowo wyobrazone, czyli porusza zdolnosci imaginacyjne odbiorcy. ,Sam
glos jest odbierany w duzej mierze jako nieznany i niewidzialny, bezcielesny byt,
ktory niesie w sobie intymnos¢ spotkania z przyjacielem”™>.

Obserwacje przywolanej radioznawczyni mozna uzupeli¢ o konstatacje
Catherine Fargher, ktora podkresla, ze ,ludzki glos, ktéry pozornie przemawia
tylko do twojego ucha lub przemawia w twojej wyobrazni, jest jednym z najpo-
tezniejszych spotkan™*. W oparciu o wszystkie przywolane tezy oraz wlasne do-
$wiadczenie badawcze wiernych stuchaczek réznych form radiowych postrzega-
my intymnos¢ radia jako jedna z fundamentalnych cech tego medium. Intymnos¢
audialno$ci $wiadczy o sile i wyjatkowosci radia, ale wobec opowiesci o Zagladzie
moze stanowi¢ pewne zagrozenie. Mamy na mysli przede wszystkim ogromny
cigzar samego tematu, ktory, cho¢ tak trudny do wyrazenia stowem, domaga sie
opowiedzenia. Wielu twércéw literatury Holocaustu (i pisanej, i audialnej) czyni
to w sposdb dopracowany dokumentalnie i formalnie.

W radiu jednak wiele tresci — ze wzgledu wlasnie na intymnos¢ tego medium
— zdaje si¢ wybrzmiewa¢ mocniej i dobitniej. Opowiesci, w ktorych §wiadectwo
moéwione jest wprost do ucha stuchacza, w ktérym glos méwiacego wychodzi
mu na spotkanie i bezposrednio aktywuje procesy imaginacyjne, pelne sa emocji
nie tylko w swej tresci, ale takze — w odbiorze. Trudno bowiem o powsciaganie
uczu¢, gdy w plynnej przestrzeni eteru dochodzi do intymnego spotkania z oca-
lalg i jej $wiadectwem. Dlatego tez wysuwamy hipoteze, ze intymnos¢ medium

3! Tamze. Tlumaczenie — JBW. i EIM. W oryginale: ,The voice comes out of the
broadcaster’s mouth, blurring the boundaries of body and the space the body inhabits”.

5> Tamze. Tlumaczenie — JBW. i EM. W oryginale: ,It hits the microphone
and at once enters the radiophonic ether, blurring thus the line between studio space
and space(s) of reception, with the ether being a place of blurriness, an in-between,
aboundary that is in reality not a boundary but a fluid transitional space”.

53 Tamze, s. 128. Tlumaczenie — JBW. i EEM. W oryginale: ,The voice itself is
received as a largely unknown and unseen disembodied entity that, at the same time,
carries the intimacy of a friend”.

5+ C. Fargher, The Intimacy of Radio: , Theatre of the Ear”, ,Storyline” 2014, No. 35,
s.41. Thumaczenie — L BW.iE.M. W oryginale: [ ... ] the human voice seemingly speaking
to your ear alone or speaking in your head is one of the most powerful encounters”.
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radiowego paradoksalnie utrudnia opowiedzenie o skrajnym cierpieniu — prze-
mocy seksualnej w Zagladzie. Jak ujmuje to Jerzy Jarniewicz:

[...] kazda opowies¢ jest wiec demaskacja wlasnej niemozliwo$ci. Nic dziwnego,
ze $wiadkowie opowiadajacy swoja historie odczuwaja — w samej czynnoéci opo-
wiadania — potezniejaca strate. Rodzi sie w nich $wiadomos¢ powiekszajacego sie
obszaru tego, co niewypowiedziane i nieme, co stawia opér jakimkolwiek formom
narracji®*.

Reportazysci radiowi i autorzy stuchowisk napotykaja zatem nader trudna
do wyrazenia opowie$¢ o upokorzeniu i cierpieniu, nierzadko takze wstydzie
i poczuciu niemozno$ci zapobiezenia torturom. Sama ocalala moze broni¢ sie
przed owa demaskacja wlasnej niemocy, twoérca za$ — przed przekrocze-
niem pewnej granicy, ktora sprawi, ze emocjonalny ciezar historii zaposredniczo-
ny poprzez najintymniejsze z medium stanie si¢ nie do udzwigniecia.

Stuchowiskiem dokumentalnym, ktére, cho¢ nie podejmuje tematu Shoah,
ale opowiada o przemocy seksualnej, jest utwor Marty Rebzdy Popsute (Warszawa
2020) w rezyserii Waldemara Modestowicza. Jest to petna bélu historia Agniesz-
ki, ktora od dziesiatego roku zycia byla gwalcona przez kuzyna, a wszystko to
dzialo sie za niemym przyzwoleniem jej matki. W wieku osiemnastu lat uciekla
z domu do mezczyzny, ktdry z czasem stal sie jej kolejnym oprawca, ktéry bit ja
i gwalcil. Opowie$¢ ta jest niezwykle trudna emocjonalnie w odbiorze, kazde sto-
wo, cho¢ dobrane z najwigksza starannoscia, oddaje bowiem ogrom cierpienia,
jakie dotknelo bohaterke. Na stronie Polskiego Radia, w artykule informujacym
o emisji stuchowiska, pojawia sie watek leku, jaki towarzyszyl Marcie Rebzdzie
podczas tworzenia tego dzieta:

Autorka Popsutych obawiala sie, ze moglaby spotka¢ sie z zarzutami, ze epatu-
je zlem, ktére spotkato jej bohaterke. Odnalazta inne dziewczyny, by pokaza¢, ze
sprawa Agnieszki to nieodosobniony przypadek, a zjawisko. W ciagu dwoch dni
zglosily sie trzy: Marcelina, Daria i Magda. Nie krzycza. Gdy spotykala je krzywda,
tez nie krzyczaly... My, tworcy stuchowiska, niezaleznie od plci, krzyczymy w ich
imieniu®.

Marta Rebzda w swej pracy twoérczej podejmuje wiele trudnych tematéw,
jest autorka licznych stuchowisk dokumentalnych i reportazy artystycznych po-
$wieconych Shoah (np. Dziewczynka, 2018; Zyczenie taty, 2012; Powrét do domu,

55 . Jarniewicz, Niemy pokdj, [w:] Reprezentacje Holokaustu..., s. 7.

36 Zob. Stuchowisko w Jedynce. Marta Rebzda ,Popsute’, https:/ /www.polskieradio.
pl/7/5609/Artykul/2632375,Sluchowisko-w-Jedynce-Marta-Rebzda-Popsute-
Posluchaj (dostep: 10.07.2021).


https://www.polskieradio.pl/7/5609/Artykul/2632375,Sluchowisko-w-Jedynce-Marta-Rebzda-Popsute-Posluchaj
https://www.polskieradio.pl/7/5609/Artykul/2632375,Sluchowisko-w-Jedynce-Marta-Rebzda-Popsute-Posluchaj
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2014; Kto si¢ nie schowa, ten kryje, 2019). Mimo to autorka zmagala si¢ z oba-
wami, by w dziele audialnym opowiedzie¢ o przemocy seksualnej: ,Pamietam
— wspomina Rebzda — ze kiedy trafifam na te sprawe, wrecz organicznie opiera-
tam sie przed zajeciem sig¢ tym tematem. P6t roku zajelo mi zebranie si¢ w sobie
i zadzwonienie do Agnieszki. Pamigtam bol, jaki towarzyszyl tej opowiesci™”.

Jak $wiadcza powyzsze stowa, temat przemocy seksualnej jest wyjatkowo
trudny do podjecia z wielu wzgledow — takze samej wrazliwosci autora opowie-
$ci, ktorego zintensyfikowanie cierpienia moze przytloczy¢. Jednoczeénie jednak
Marta Rebzda uwaza, ze mimo wszelkich trudno$ci zwiazanych z intymnoscia
radia, to wlasnie to medium daje szanse na opowiedzenie takich historii bez epa-
towania zlem, w sposéb ascetyczny*®. Stuchowisko Popsute doceniono na arenie
miedzynarodowej — zakwalifikowalo si¢ ono do $cislego finatu 9. Festiwalu Grand
Prix Nova w Bukareszcie. Praca jego autorki jest jednak wyjatkiem w polskim ete-
rze artystycznym, poniewaz zagadnienie przemocy seksualnej w literaturze au-
dialnej niemal nie wystepuje, a w kontekscie opowiesci o Zagladzie jest tematem
niemal niepodejmowanym.

U podstaw tego rozdzialu lezaly dwa podstawowe cele: wskazanie wyrwa-
nych z narracji Holocaustowych kobiecych $wiadectw oraz préba zidentyfiko-
wania zagadnien, ktdre s3 bialymi plamami audialnych narracji o Shoah. Starajac
sie¢ odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego w audycjach poswieconych kobiecemu
doswiadczeniu Zaglady watki gwaltéw, molestowania i przymusowej pracy sek-
sualnej nie wystepuja, odnotowaly$my, ze po pierwsze, uciszanie ofiary prze-
mocy seksualnej minimalizuje liczbe dost¢pnych $wiadectw, w ktorych takie
zdarzenia sg obecne, po drugie za$ — dostrzegly$my, ze intymnos¢ radia stanowi
z jednej strony o jego sile, z drugiej natomiast jest zagrozeniem dla opowie-
$ci, w ktérej Tadunek emocjonalny moglby by¢ zbyt wysoki.

Na podstawie analizy obszernego (i stale powiekszajacego sie) zbioru lite-
ratury audialnej Holocaustu mozna sformulowa¢ hipoteze, ze autorzy dzwie-
kowych opowiesci nie odsuwaja na peryferia zagadnien: zogniskowanych wokol
przemocy seksualnej podczas okupacji z premedytacja, by kwestie te przemil-
czel. Przeciwnie — audialne opowiesci stale poszukuja jezyka i tworzywa, jakim
$wiadectwa te mozna wyrazi¢. Praca takiej autorki, jak Marta Rebzda, wskazuje,
ze zagadnienie to nie zostalo calkowicie wyrwane z narracji, a ci¢zar tematu i ob-

cigzenie emocjonalne domagajq si¢ odnalezienia §rodkéw wyrazu metoda ma-
tych krokow.

37 Zob. Teatr dla wszystkich, https://teatrdlawszystkich.eu/sluchowisko-popsute-
-marty-rebzdy-z-polskiego-radiaw-finale-festiwalu-grand-prix-nova-2021/ (dostep:
10.07.2021).

5% Tamze.
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ZAKONCZENIE

Przedstawiona Czytelnikowi ksiazka , Juz nie Zydowica, a ocalona”. Opowiesci
0 kobietach w Holocauscie z perspektywy radiowych narracji artystycznych stanowi
niejako konsekwencje wnioskéw i refleksji, obecnych w monografii Brzmienie
Holocaustu. O reprezentacjach Zaglady w sztuce radiowej'. Przedmiot naszych ba-
dawczych zainteresowan — artystyczne opowiesci audialne, poswiecone Shoah
— otworzyl przed nami pole analiz, bedace dotychczas biala plama na gruncie
badan radioznawczych. Radiowe reportaze artystyczne oraz teatr wyobrazni,
koncentrujace sie tematycznie wokét Zaglady, udowodnily nam, ze dzwiekowe
narracje stanowia doskonate medium intymnego opowiadania o ,epoce piecow”.

Jednocze$nie zaobserwowaly$my, iz wyraznie wylaniajaca si¢ figura, ktory
nierzadko stanowi o§ dramaturgii i historii analizowanych dziel, jest kobieta. Wo-
bec tego postanowity$my podja¢ sie proby ukazania, w jaki sposéb kobiety przed-
stawiane s w artystycznych opowieéciach o Zagladzie — jakie konteksty dominu-
ja w opowiesciach, z jakimi przymiotami bohaterki zostaja zidentyfikowane, jakie
sa ich role, i w historii, i w samej audycji. Do$wiadczenie to pokazalo, ze dla jak
najpelniejszego opowiedzenia o kobietach Shoah w sztuce dzwigku obligatoryj-
ne jest wlaczenie si¢ w obszar women studies.

Perspektywa feministyczna, liczna literatura eksplikujaca historie Holocau-
stu, losy ofiar i ocalatych Zydéwek staly sie niezbedne dla oméwienia motywu ko-
biety w analizowanych audycjach artystycznych z dwu podstawowych powodow.
Po pierwsze, nieodzowny dla snucia narracji — takze fonicznych - jest kontekst
zdarzen. Literatura Zaglady, czytana w nurcie women studies, stanowi §wiadectwo
tego, jak fundamentalnie istotna kwestia dla loséw kobiety w ,,epoce piecow” byla
ple¢ (gender). Postuzyly$my sie ta kategoria z jednej strony po to, by poprzez ana-
lize i interpretacje badanych dziel audialnych wskaza¢ role i leitmotivy, zespolone
z zawarta w nich figura kobiety . Z drugiej za$ strony, lektura publikacji z obszaru
women studies umozliwila spojrzenie na foniczna literature Holocaustu w sposéb
holistyczny - réwniez z uwzglednieniem pominietych (calosciowo badz czescio-
wo) plaszczyzn narracji. Tym samym, staraly$my sie wlaczy¢ perspektywe femi-
nistyczng w domene badan radioznawczych i zintegrowanie refleksji nad dzwie-
kowymi opowiesciami z problematyka women studies i kategoria gender.

' Zob. J. Bachura-Wojtasik, E. Matusiak, Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach
Zaglady w sztuce radiowej, Wydawnictwo Uniwersytetu E6dzkiego, E6dz 2020.
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Podejscie interdyscyplinarne dalo szanse niejako odkrywania na nowo re-
portazy i stuchowisk radiowych o Zagtadzie, poniewaz uwzglednienie dominanty
plci pozwolilo analizowaé przedmiot naszych badan nie tylko pod katem fonicz-
nego opowiadania czy wykorzystanego tworzywa, ale takze — loséw konkretnej
grupy ludzi, ktéra eksterminacja dotkneta nie tylko ze wzgledu na rase, ale i pte¢
(kulturowy i biologiczng). To z kolei przelozylo si¢ na znacznie pelniejsze zro-
zumienie narracji snutej przez bohaterki radiowych opowiesci — indywidualne,
intymne wspomnienia, wlaczone w konteksty women studies, wybrzmiewaja pel-
niej, poniewaz w tej perspektywie rozumiemy, dlaczego to, co spotkato ofiare,
wlasnie jej sie przydarzylo — jak znaczaco obciazyta jej losy zar6wno zydowskos¢,
jak i kobieco$¢.

Zdajemy sobie sprawe z faktu, ze ksigzka ta nie jest pozycja wylacznie ra-
dioznawcza sensu stricto. Decyzje te podjely$émy $wiadomie, bo cho¢ naszym
nadrzednym celem zawsze jest badanie dzwiekowych opowiesci, to jednak terra
incognita zwiazana z perspektywa kobieca w analizowanych dzielach domaga si¢
szerzej zakrojonych badan. Ufamy, ze radio studies nie wykluczaja women studies
— a polaczenie tych perspektyw stanowi, na co mamy nadzieje, integralny kieru-
nek badawczy.

Optyka radioznawcza — a wiec eksploracja audialnego tworzywa, wykorzy-
stanych srodkéw, formy i dramaturgii opowiesci — pozostala dla nas niezmien-
nie wazne. Jednocze$nie staralySmy sie nie powtarza¢ wnioskéw z monografii
Brzmienie Holocaustu. O reprezentacjach Zaglady w sztuce radiowej, gdzie opis
wskazanych elementéw stanowil punkt wyjscia i podstawe dla wszelkich konklu-
zji. Dostrzegamy bowiem, ze wiele rozwigzan artystycznych — zaréwno w formie
audycji, jak i wykorzystanego tworzywa — jest podobnych. Twoércy radiowych re-
portazy i stuchowisk, poswieconych Zagladzie, niezwykle starannie podejmuja
6w temat i pod katem formalnym, i zastosowanych srodkéw. Audycje charaktery-
zujq sie szczegdlng troska o pozostawienie przestrzeni $wiadectwu i zaswiadcza-
jacej, zaswiadczajacemu.

Obserwujemy wobec tego dwa podstawowe typy tworzenia opowiesci pod
wzgledem formalnym. W pierwszym z nich centrum stanowi stowo — dzwigk pel-
ni funkcje stluzebng, jesli obecna jest muzyka, to delikatna, nienachalna, wylacz-
nie w tle (np. w audycjach: Eyzeczka Lusi, Jak méwic¢ o Auschwitz, Stownik polsko-
-hebrajski, Zamordowane dzieciristwo, Siostra i brat). W drugim typie $wiadectwo
pozostaje na pierwszym planie, jednak $rodki artystyczne zostaja zastosowane
w wiekszym zageszczeniu — muzyka koresponduje ze stowem, znak ciszy uzyty
jest jako skladowa formy (a nie tylko narracji, snucia opowiesci), autor jest silniej
obecny, miedzy innymi w roli narratora (np. Rozlgczeni, Masz na imig Stella, Cér-
ka i matka, Matka, Medal dla siostry). Trzeci typ stanowia dziela o formie wysoce
artystycznej, z pogranicza gatunkéw, w ktérych pojawiaja sie scenki stuchowisko-
we (w feature’ach), muzyka eksperymentalna lub muzyka w roli bohaterki, silnie
jest zaznaczona obecno$¢ autora, zastosowany zostal wysublimowany montaz
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scen w uzyciem muzyki i ciszy, poglosu, gradacji dZzwigkéw. Wéréd takich audycji
mozna wymieni¢ miedzy innymi feature Matka, Powrdt do domu, Pamigtnik dla
mojej cérki czy stuchowiska dokumentalne Dziewczynka, Milena 4714, Przyjaciét-
ki z Zelaznej ulicy, Kto sig nie schowa, ten kryje.

Staraty$my sie, omawiajac kolejne audycje, wskazywa¢ ich cechy dramatur-
giczne i formalne. Odnotowujac jednak pewne klucze formalne, ktore szeroko
opisaty$émy w Brzmieniu Holocaustu ..., aby unikna¢ powtdrzen, nie czynimy tego
ponownie. Ponadto, co warto moze jeszcze raz powtérzy¢, podejmujac analize
skupiona wokél motywu kobiety, wlaczyly$émy si¢ w nurt women studies, ponie-
waz — analityczne scharakteryzowanie figury kobiet bytoby niemozliwe (lub zna-
czaco zubozone) z perspektywy wylacznie radioznawcze;.

Literatura audialna o Zagladzie jest stale si¢ poszerzajacym zbiorem. Wie-
rzymy, ze zaréwno tworcy, jak i badacze radia maja przed sobg znaczne obszary
opowiesci wartych zglebienia. Chcac pozwoli¢ jak najpelniej wybrzmie¢ glosom
kobiet w dzwigekowych opowiesciach, postanowily$my, by zakoriczenie tej ksiaz-
ki poswieci¢ ich dZzwiekowym portretom. Totez ostatnig z jej czesci przeznacza-
my na zarysowanie audialnych wizerunkéw Ireny Sendlerowej, Natalii Roztropo-
wicz, Haliny Birenbaum, Hanny Gumpricht i Wiery Gran.

Dzwi¢kowe portrety kobiet

»Aniol czaséw Zaglady” - Irena Sendlerowa

Zydowskie matki, ktore oddaja dzieci, to najwigksze bohaterki tej wojny.

Nie zapomnisz mnie’

Radiowa biografia Ireny Sendlerowej jest — mozna by rzec — pomnikowa.
Trzy audycje — dwa reportaze Ewy Michalowskiej Jedno zycie, jeden swiat (Warsza-
wa 2007) oraz W imig ojca (Warszawa 2007) i jedno stuchowisko Nie zapomnisz
mnie (Warszawa 2007) Grazyny Szymanskiej w rezyserii Andrzeja Piszczatow-
skiego — prezentuja posta¢ heroiczng, odwazna, o wielkim formacie moralnym,
ktorej zycie i dzialalno$¢ poruszaja najczulsze struny w duszy stuchacza. Byla he-
roing, bo kto inny méglby tak bardzo naraza¢ swoje zycie, by uratowac w czasie
Zagtady dwa i pot tysigca zydowskich dzieci? Za udzielenie pomocy jednemu
Zydowi grozila kara $mierci, a ona narazala si¢ ciagle. Odwadze tej kobiety to-
warzyszyla niezwykle pozytywna energia, pomystowo$¢ i zaufanie, ktére budzita
w ludziach — mozna ustysze¢ w stuchowisku. Chcialyby$smy przedstawi¢ portret
Sendlerowej taki, jaki rysuje si¢ w narracjach radiowych. Zdajemy sobie jednak
sprawe, ze moze on nie by¢ do konca zgodny z rzeczywistoscia i pewne fakty,

> Cytat ze stuchowiska z 2007 roku pod tym tytulem.
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ktore wyplynely pdzniej, na przyktad w ksiazce Anny Bikont Sendlerowa. W ukry-
ciu?®, nie wybrzmialy w radiowych utworach. A wplywaja one z pewno$cia na wi-
zerunek osoby — w ujeciu autorki — bardzo silnie zmitologizowanej. W wywiadzie
dla ,Krytyki Politycznej” Bikont powiedziala:

Wiedzialam od poczatku, ze nie mozna bylo uratowaé dwoch i pét tysiaca dzieci.
Ale to wie kazdy badacz Holocaustu, nie trzeba by¢ specjalnie madrym. Wiedzia-
fam, ze Sendlerowa grzeje si¢ w tym micie i cieszylam sie dla niej, bo przyjemnie
zosta¢ pod koniec zycia docenionym za co$, za co si¢ cztowiek juz nie spodziewal
zadnej nagrody. Nie wiedzialam, ze az tyle razy, kiedy bede sprawdza¢ fakty, okaze
sie, ze zostaje z pustymi rekami*.

Autorka zanotowala takze w ksigzce:

Kiedy pobito jej kolezanke Zydéwke, Irena rzucila sie na bojéwkarza z pigscia-
mi krzyczac: ,Ty bandyto!”. [ ... ] Innym razem zobaczyla, jak ,oprawcy ciagna
Zydéwki za wlosy z drugiego pietra na parter. Wéwczas dostatam jakiego$ szoku
z niemocy i w swoim indeksie skreélitam zapis: «prawa strona aryjska». Uka-
rano mnie za to bardzo. Gdy w czerwcu zlozylam indeks do wpisania zaliczen
¢wiczen i egzamindw, zawieszono mnie w prawach studenckich. Kiedy co roku
zglaszalam sie z pro$ba o «odwieszenie», bo bytam juz przy koncu studiéw i za-
czynalam pisa¢ prace magisterska, dostawalam odmowe. I tak bylo przez trzy
lata. [ ...] I pewno nigdy bym studiéw nie skoriczyla, gdyby nie sytuacja, ktora
zaistniala w 1938 roku. Owczesny rektor wyjechat za granice na kilka miesigcy.
Zrozpaczona poszlam do zastgpujacego go profesora Tadeusza Kotarbiniskiego
(znanego filozofa, bardzo dobrego czlowieka). Opowiedziatam mu o swoich kio-
potach. Profesor poklepal mnie po ramieniu i powiedzial, ze dobrze zrobitam,
skreslajac w swoim indeksie ten haniebny zapis. «IdZ juz na wyktady>, dodal na
pozegnanie”.

To wersja najcze$ciej przytaczana w prasie i w jej biografiach. Podzial miejsc
w audytoriach i stemple w indeksach wedlug kryteriéw rasowych wprowadzono
na poczatku roku akademickiego 1937/1938. Ale Sendlerowa przerwala studia
w 1932, a nie w 1937 roku; w archiwum UW zachowaly si¢ jej stopnie z sesji eg-
zaminacyjnych wlatach 1937-1939, czyli nie byla wtedy zawieszona. Sendlerowa
pisze, ze prawa studentki przywrocit jej Tadeusz Kotarbinski, ktory zastepowat
rektora podczas jego nieobecnosci, jednak Kotarbinski, ktory odegral chlubna
role w tych niechlubnych dla uniwersytetu czasach, nie pelnil wéweczas funkcji

* A. Bikont, Sendlerowa. W ukryciu, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2017.

* Taz, Na kazdym kroku pilnie wykluczano Zydéw z polskiej spotecznosci, rozm.
O. Wrébel, ,Krytyka Polityczna” 2018, nr z 2.02, https://krytykapolityczna.pl/kultura/
czytaj-dalej/bikont-na-kazdym-kroku-pilnie-wykluczano-zydow-z-polskiej-spoleczno-
sci/ (dostep: 20.07.2021).


https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-dalej/bikont-na-kazdym-kroku-pilnie-wykluczano-zydow-z-polskiej-spolecznosci/
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prorektora i nie mial takich uprawnien. W 1937 roku nie bylo szans, by nawet
najbardziej znany profesor, ale z pogladami, jakie miat Kotarbinski — racjonalista
i bezboznik przeciwstawiajacy sie gettu fawkowemu — modgl sprawowa¢ chocby
przez chwile obowiazki rektora®.

Anna Bikont calkowicie $wiadomie przeprowadza demitologizacje¢ nar-
racji prawicowo-patriotyczno-katolickiej, odnoszacej si¢ do postaci Ireny
Sendlerowej, pisze o jej przynaleznoéci do partii, o aresztowaniu, a czytelnik
odnosi wrazenie, ze ta dzielna kobieta miata tendencje do opowiadania o prze-
zytych zdarzeniach w réznych wersjach, czasem zmieniajac jakies szczegdly
odpowiadajace danej sytuacji i potrzebie. Nie jest naszym celem burzenie po-
mnika Sendlerowej, nie ro$cimy sobie do tego zadnego prawa, nie sprawdza-
ly$my same zadnych dokumentdw, ani nie prowadzily$Smy dziennikarskiego
$ledztwa, uznaly$émy jednak, ze uczciwie bedzie, gdy choc¢by zasygnalizujemy,
iz ta posta¢— mimo calego dobra, ktére wykonala na rzecz pomocy w czasie
wojny — doczekala sie takze opracowan prébujacych by¢ moze budowad jej wi-
zerunek na nowo.

Jesli chodzi o narracje radiowe, najpelniejsza biografi¢ Sendlerowej pre-
zentuje stuchowisko Nie zapomnisz mnie (Warszawa 2007). Przestanie utwo-
ru jest jednoznaczne, to opowies¢ o Sprawiedliwej wsréd Narodéw Swiata,
ktéra w czasie II wojny $wiatowej ocalila zycie wielu zydowskich dzieci. Od
poczatku swojej dzialalnosci spolecznej Sendlerowa byla nastawiona na nie-
sienie pomocy Zydom, i dorostym, i dzieciom. Dzialala w Zegocie. Jako pra-
cowniczka socjalna, miala stala przepustke do getta warszawskiego. Organi-
zowala wraz ze swoimi laczniczkami (dziesigé 0séb), wspanialtymi, dzielnymi
i ofiarnymi kobietami, przemycanie dzieci zydowskich z getta, umieszczajac
je w przybranych rodzinach, domach dziecka i u siéstr katolickich. Sendlero-
wa — w tej roli Paulina Holtz — podkresla w jednej ze scen, ze czesto ze stro-
ny zydowskich rodzicéw padalo zasadnicze pytanie o gwarancje powodzenia
akcji. Wtedy uczciwie méwila, ze zadnej gwarancji da¢ nie moze. Ona nawet
nie byla pewna, czy danego dnia sama z dzieckiem szczgéliwie opusci getto.
Niezwykle jest to, ze Sendlerowa bardzo dbata o zachowanie tozsamosci dzie-
ci. Prowadzila rejestr wyprowadzonych z getta, ich dokumenty — nazwiska,
dane- przechowywata w sloiku, ktéry zakopywala w ziemi po to, by pdzniej
mozna byto dowiedzie¢ si¢ o ich pochodzeniu, by dzieci mialy szanse pozna¢
swoje korzenie.

Jedna z uratowanych przez Sendlerows jest Elzbieta Ficowska (Koppel),
ktora w stuchowisku Piszczatowskiego nie pojawia si¢ bezposrednio, jest mowa
tylko o wywiezieniu tramwajem kilkumiesigcznego niemowlecia w drew-
nianej skrzyni. Za to w reportazach Ewy Michalowskiej ocalona zabiera glos

S A. Bikont, Sendlerowa...,s. 67-68.
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i opowiada o tym, w jaki sposob opuscila getto. Te historie przytacza takze
Anna Mieszkowska w ksiazce Matka dzieci Holocaustu. Historia Ireny Sendlero-
wej’. Ficowska mowi:

W 1942 roku zostalam wywieziona na wozie pelnym cegiel, ktory wyjezdzal z getta
na strone aryjska. Miedzy cegltami umieszczono skrzynke drewniana, ktéra miala
otwory. Wtozono do niej, u§pione luminalem, niemowle, wéwczas chyba szescio-
miesieczne, z tyzeczka srebrng na szczescie. Na tej tyzeczce bylo moje imie wygra-
werowane i data urodzenia’.

Bohaterstwo Polki bylo bohaterstwem najciezszej préby, slyszymy w repor-
tazu W imig ojca (Warszawa 2007), ale ten instynkt pomocy najbardziej potrze-
bujacym Sendlerowa miala we krwi od zawsze. Jej biologiczna cérka méwi, ze
mama dla wlasnego domu i wlasnych dzieci nie miala tyle czasu, co dla innych.
W 1968 roku Sendlerowa powaznie chorowala, dnie spedzata w 6zku i — jak
wspomina jej cérka — dopiero w marcu 1968 roku, w czasie trwania i nasilania sie
zamieszek antysemickich, podniosta si¢ z té7ka i powiedziala: ,Znéw bija Zydow.
Trzeba zaklada¢ nowa Zegote”. Jakze te stowa byly znaczace.

Przyczynkiem do powstania reportazy Michalowskiej zdaje sie¢ niezwykla
historia czterech amerykanskich nastolatek, ktére — by wzia¢ udziat w olimpia-
dzie historycznej — napisaly w 1999 roku Life in a Jar (Zycie w stoiku) — sztuke
o dziatalnosci Ireny Sendlerowej. O jej zaangazowaniu spolecznym i ratowaniu
zydowskich dziewczynki na poczatku wiedzialy bardzo malo. Same zdobywaty
informacje, doksztalcaly sie. Sztuke prezentowaly w Stanach Zjednoczonych.
W 2001 roku przyjechaly tez do Polski, by pozna¢ osobiscie swoja bohaterke.
Reportazystka zarejestrowata ich wypowiedzi, dzigki czemu stuchacz w bezpo-
$redniej relacji poznaje ich motywacje i ogromna fascynacje polaczona z podzi-
wem dla dzielnej Polki, ale takze wypowiedzi o tym, co data im praca nad tym
projektem®. Reportaz dopelnia fragment obchodéw Dnia Pamieci Ofiar Holo-
caustu ze stycznia 2007 roku, kiedy pod Pomnikiem Bohateréw Getta wspomi-
nano Irene Sendlerowy, a ona sama — za posrednictwem telebimu — opowiedziala
zebranym o tamtych wydarzeniach i przestrzegala przed okrucienistwem wojny.

Audialne tworzywo, wykorzystane do przygotowania przywolanych audy-
cji o Sendlerowej, jest dos¢ oszczednie stosowane, a audioscenografia wydaje sie
bardzo skromna. By¢ moze wynika to z ci¢zaru emocjonalnego opowiesci oraz

¢ A. Mieszkowska, Matka dzieci Holocaustu. Historia Ireny Sendlerowej, Warszaw-
skie Wydawnictwo Literackie Muza SA, Warszawa 2004.

7 Tamze, s. 239-240.

® Warto siegna¢ do ksiazki Mieszkowskiej, ktora szeroko relacjonuje historig
uczennic z Uniontown, o ktérych méwiono ,kwartet Sendlerowej”. A. Mieszkowska,
dz. cyt., s. 41-56.
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z faktu, ze stuchowisko zostalo przygotowane- takie odnosimy wrazenie — z na-
stawieniem na wybrzmienie funkcji edukacyjnej, na dzwiekowe zaprezentowa-
nie biografii bohaterki. W utworze pojawiaja sie wszystkie najwazniejsze watki
zwigzane z zyciem Sendlerowej, zgrabnie wplecione w fabute stuchowiska. Duze
znaczenie — wzbogacajace warstwe informacyjng — ma narrator, ktéry jest narra-
torem wszechwiedzacym, umieszczonym poza §wiatem fabuly.

Reportaze Ewy Michalowskiej koncentruja si¢ z kolei na jakims$ wycinku rze-
czywistosci i najprawdopodobniej maja charakter okoliczno$ciowy i rocznicowy.
Wykorzystana oprawa dzwiekowa — charakterystyczne dla wojny odgtosy krzy-
kéw, strzelania, muzyka o minorowym nastroju, stowa wypowiadane na tle ciszy
— koresponduja z treécig nagran i z poruszanym tematem.

Rozpoczetysmy od cytatu — sléw Ireny Sendlerowej, by zwrdci¢ uwage na
kwesti¢ by¢ moze nieco pomijana, gdy mowi sie o dzieciach podczas Zaglady, to
znacz na role matek, akty ich wielkiej odwagi, po$wigcenia i milosci. Patrycja Do-
lowy w ksiazce o rozmowach z dzie¢mi Holocaustu cytuje wypowiedz jednej ze

swych rozmoéwczyn, takze akcentujac konieczno$¢ méwienia i pamietania o tych
kobietach:

Przyjaznilam sie¢ z Ireng Sendlerowa. Poznatam ja w 1983 roku. Przychodzitam
do niej do domu przy placu Na Rozdrozu, zanim zamieszkala w domu starcéw na
Nowym Mieécie. Potem do jej pokoju tez przychodzitam. Czasem mierzytam jej
ci$nienie i potem rozmawiaty$my. Rézne rzeczy mi opowiadala. Méwila mi, ze spo-
tkala si¢ z Amosem Ozem, izraelskim pisarzem, i on obiecal jej, ze napisze ksigzke
o matkach. Ale w koncu nie podjal sie tego. A Irena go prosila, pisala do niego. Uwa-
zala, ze nie méwic o nich to jakby im pozwoli¢ umrze¢ — po raz drugi. Zostawi¢ je
same z tym: ,IdZ juz. Nie ogladaj si¢”. Bardzo chciata podkresli¢ ich determinacje
iheroizm. Nie do$¢, ze rozdarte w kwestii swoich dzieci, to jeszcze byly w konflikcie
z wlasnymi matkami — babciami tych dzieci, oskarzane o brak uczu¢ macierzyn-
skich, potepiane i oceniane przez swoja spoleczno$¢. Ich matkom nie miescito sie
w glowie, ze mozna odda¢ wlasne dziecko. Babcie pamietaty I wojne $§wiatowa. Nikt
wtedy nie mordowal dzieci, nikt nie musial ich ukrywa¢. Matki nie mogly zrozu-
mie¢ tego rozdzierajacego oblicza milosci swoich corek’.

* k x

* P. Dolowy, Wrdce, gdy bedziesz spata. Rozmowy z dzie¢mi Holocaustu, Wydawnic-
two Czarne, Wolowiec 2019, s. 7 (rozmowa z Annga, Warszawa).
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»Zwyczajna” biografia Sprawiedliwej wir6d Narodéw Swiata
— Natalia Roztropowicz

[...] A ciezka to byla i niebezpieczna préba, bo dla
tego poltorarocznego malenistwa zydowskiego po-
chodzenia narazaliémy zycie trojga swoich wlasnych
dzieci, no i wlasne. Wiem tylko, ze to, co zrobili$my,
powinien byt uczyni¢ kazdy chrze$cijanin.

N. Roztropowicz'

Autorka dwéch audycji — reportazu i stuchowiska — o rodzinie Roztropo-
wiczéw, Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata, jest Marta Rebzda. Najpierw
byt radiowy reportaz Powrdt do domu, zrealizowany w roku 2014. Stuchowisko
powstato w roku 2019. Rebzda zdecydowala si¢ na te odmiane gatunkows, bo te-
atr radia pozwala wybrzmie¢ jej historiom w spos6b pelniejszy''. Scenariusz do
sluchowiska dokumentalnego autorka pisata w oparciu o kilka zZrédel dokumen-
talnych. Byta to ksigzka Sabiny Heller Locked in the Darkness (2012), pamietnik
Stanistawy Roztropowiczowej oraz zachowany list Natalii Roztropowiczowej,
ktory kobieta napisala do Sabiny po oddaniu dziewczynki do domu dziecka. List
wyjasnial okoliczno$ci i przyczyny tej decyzji oraz zawieral wyznanie mitosci ro-
dziny Roztropowiczéw do dziewczynki i ich nadzieje na mozliwo$¢ utrzymywa-
nia kontaktu. List w oryginalnej wersji mozna uslysze¢ zaréwno w reportazu, jak
i w stuchowisku, w ktérym stanowi integralna czeé¢ fabuly. W obu przypadkach
odczytywany jest przez aktorki.

Marta Rebzda jest wyjatkowa artystka, utalentowang, niezwykle wrazliwg na
los drugiego czlowieka i czgsto bohaterami swoich prac czyni osoby zwyczajne,
ktdre nie sa powszechnie znane, dajac im niejako mozliwo$¢ wypowiedzenia sie
i przekazania $wiatu ich historii. Kim zatem byla Natalia Roztropowicz i w jaki
sposdb przyczynila si¢ do pomocy Zydom? Razem z mgzem J6zefem Roztropo-
wiczem dzierzawili ziemie w osadzie niedaleko Radziwillowa, obecnie to teren
Ukrainy. Mieli czworo dzieci. Latem 1943 roku, gdy sasiedzi zaczeli napadac sa-
siadéw, gdy dochodzilo do zamieszek ze strony ukrainiskich nacjonalistéw, prze-
prowadzili sie do Radziwillowa. Zamieszkali w kamienicy, miedzy innymi razem
z rodzing Stramskich. Nastoletnia Zosia Stramska, odkryla, ze w schowku na
drewno, w kuchni, z ktdrej korzystala jej rodzina, w catkowitych ciemnosciach
i w warunkach uwtlaczajacych ludzkiej godnosci, przechowywane jest zydowskie
dziecko. Jak pisata Jolanta Ambrosewicz-Jacobs:

1 Cytat z reportazu Powrét do domu Marty Rebzdy (Warszawa 2015).
' Zob. K. Tokarska-Stangret, Dobrzy ludzie, ,Teatr” 2021, nr 2, 5. 22-24.
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Rodzina Miszczakéw w Radziwillowie przestala zajmowaé si¢ pozostawionym im
przez zydowskich rodzicéw wraz z duza suma pieniedzy 9-miesiecznym niemow-
leciem, gdy dowiedziala sie, ze rodzice dziecka zostali zamordowani. Niemowle
odkryla w komoérce i dokarmiala 16-letnia Zosia Stramska, ktérej rodzina dzielita
mieszkanie z Miszczakami. Zosia powierzyla niemowle zaprzyjaznionej rodzinie
Roztropowiczéw".

Jak sie pézniej okazalo, byla to Sabinka (Inka) Kagan, ktéra Roztropowiczo-
wie, narazajac zycie swoje i swoich dzieci, zdecydowali si¢ uratowaé. W jednej
z pierwszych scen otwierajacych stuchowisko stuchacz poznaje Natali¢ Roztro-
powicz — w tej roli fenomenalna wrecz Danuta Stenka — dzielna, odwazng, zde-
terminowana do pomocy, kobiete o wielkim, szlachetnym sercu. Od pierwszych
chwil Natalia zajela sie tym zaniedbanym, wychudzonym maleristwem jak swoim
wlasnym dzieckiem. Dziewczynka mieszkala z rodzing Roztropowiczéw przez
kilka lat. Po wojnie Natalia chorowala na nerwice serca i nowotwoér. I w zwiazku
z tym przystala na propozycje Yehudy Borensteina, przedstawiciela organizacji
zajmujacej si¢ odzyskiwaniem uratowanych zydowskich dzieci i przekazaniem
ich do rodzimego $rodowiska, i oddata Sabinke¢ do domu dziecka. Choroba Roz-
tropowiczowej zdeterminowala dalsze losy dziewczynki.

Po wojnie Sabin¢ adoptowato malzeristwo lekarzy zydowskich. W fabularnej
scenie sluchowiska zydowska lekarka, pracujaca w domu dziecka, do ktérego po
wojnie Sabinka zostala oddana, zwraca si¢ do dziewczynki: , [ ... ] bo jestem two-
ja mama. W czasie wojny musialy$my sie rozstaé. Zeby ratowaé ci zycie, zostawi-
tam cie u polskiej rodziny. Teraz chcialabym cie zabra¢ do domu, zebysmy mogty
znowu by¢ razem”. W rzeczywistosci Zofia i Zygmunt zaadoptowali Sabinke, do
konica zycia nie wyjawili prawdy o jej pochodzeniu. Wyemigrowali do Izraela i ze-
rwali kontakt z Polska. Ale Stanistawa Roztropowicz, cérka Natalii, szukata Sabi-
ny cale zycie. Przypadkiem badaczka Holocaustu z Jerozolimy, pracujaca w Zy-
dowskim Instytucie Historycznym w Warszawie, skojarzyta historie Zydowskiej
dziewczynki opisanej przez Stanistawe ze znanym jej zyciorysem Sabiny Heller.
W 1999 roku Sabina dowiedziala sie po raz pierwszy o swoich biologicznych ro-
dzicach zamordowanych w czasie Holocaustu. Stanistawa i Sabina spotkaly sie po
piecdziesieciu dwdch latach rozlaki.

Kto sig nie schowa, ten kryje jest przyktadem gatunku synkretycznego. Rebzda
laczy w wyrafinowany sposéb dokument i fikcje fabularng. Zachowuje autentycz-
nos¢ nagran i prawde zycia, nadbudowujac nad nig warstwe literacka. Nagrania
dokumentalne okazaly si¢ niewystarczajace dla wybrzmienia historii Zydéwki

2 J. Ambrosewicz-Jacobs, Odwaga wyplywajgca z mitosci: wybrane studia przypad-
kéw dzieci w czasie Zaglady, [w:] Cena odwagi: migdzy ocaleniem Zycia a ocaleniem czlo-
wieczefistwa, red. A. Bartu$, P. Trojaniski, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedago-
gicznego im. Komisji Edukacji Narodowej, Oswigcim 2019, s. 240.
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uratowanej przez rodzing Roztropowiczéw, dlatego tez autorka zdecydowatla sie
na napisanie scenariusza sluchowiska dokumentalnego. Na poziom dokumen-
talny sktadaja si¢ reportazowe nagrania — wypowiedzi Stanislawy, a na koniec
takze Sabiny Heller. Sabine slyszymy dopiero we fragmentach koncowych. To
bylo oczywiécie celowe — autorka do korica nie chciala stuchaczowi zdradza¢, jak
historia si¢ potoczyla®.

* k x

Swiadectwo ocalenia — Halina Birenbaum

Na Majdanku poczekalnia przed komora gazows zo-
stanie nazwana Rosengarten, Polem Réz. Przez druty
widac jakies baraki. Halina Birenbaum ma czternascie
lat i marznie. Mama przytula ja i przykrywa plaszczem
welnianym w pepitke. Pokazuje jej palcem kobiety
w pasiakach. Wyjasnia, ze one juz pracujq i my tez be-
dziemy; tylko nas umyja i juz. Halina sie niecierpliwi.
Ttum napiera. Dopiero po wejéciu, kiedy dziewczynka
czuje wode na twarzy, orientuje si¢, ze mamy nie ma
— nie moze si¢ z nig ucieszy¢, ze to woda, a nie gaz. Jesz-
cze czuje jej cieplo na swoim ciele. Co czuje mama?

K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach
w obozach koncentracyjnych i zaglady'

Halina Birenbaum urodzila si¢ w 1929 roku w Warszawie. Jest polsko-izra-
elska pisarka i ttumaczka, ocalala z Holocaustu. Wigziona byla w niemieckich
obozach koncentracyjnych. Od 1947 roku do dzi$ mieszka w Izraelu, gdzie zato-
zyla rodzing. W 2001 roku Polska Rada Chrzeécijan i Zydéw przyznala jej tytut
Czlowieka Pojednania. Traktuja o niej dwa reportaze: Marii Brzezinskiej Halina
Birenbaum — glos ocalonej' oraz Ewy Michalowskiej Czlowiek pojednania (War-

'3 Zob. J. Bachura-Woijtasik, ,Holokaust domaga si¢ stow, nawet jesli zmusza do mil-
czenia” (A. Rosenfeld). Figury konceptualne w stuchowisku ,Kto si¢ nie schowa, ten kryje”
autorstwa Marty Rebzdy, [w:] Stowo. Struktura — znaczenie — kontekst, red. E. Szkudlarek-
-Smiechowicz, A. Wierzbicka i E. Olejniczak, Wydawnictwo Uniwersytetu Eédzkiego,
E£6dz2020,s. 313-324.

'* K. Sulej, Rzeczy osobiste. Opowies¢ o ubraniach w obozach koncentracyjnych i za-
glady, Czerwone i Czarne, Warszawa 2020, s. 23.

15 Zob. J. Bachura-Woijtasik, Przywrdcié obecnos¢. Holokaust i Zydzi w wybranych
artystycznych audycjach radiowych Marii Brzezitiskiej, ,Narracje o Zagladzie” 2021, nr 1 (7),
Cywilne praktyki ludobdjcze, s. 194-210.
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szawa 2001). W swojej emocjonalnej narracji bohaterka, jako dorosta kobieta,
opowiada o swoich losach, utracie calej rodziny, miedzy innym mamy, ktéra
zostala zagazowana na Majdanku. Byla cudem ocalong zZydowska dziewczynka
z warszawskiego getta, po obozie na Majdanku, w Oswigcimiu, podczas marszu
$mierci szla do Wodzislawia Slaskiego, skad zostata przetransportowana do obo-
zu w Ravensbriick, a nastepnie do Neustadt-Glewe. W audycji obok $wiadectwa
Haliny Birenbaum zarejestrowanego w Jerozolimie przez Brzezinska, mozna
ustysze¢ réwniez czytane przez autorke audycji wybrane wiersze poetki, , pocho-
dzace z kilku zbioréw poetyckich, w tym z Nawet gdy si¢ Smieje czy Nie o kwiatach.

Glos bohaterki, zaréwno w reportazu Brzezinskiej, jak i Michatowskiej, ktéra
zarejestrowala spotkanie Birenbaum z mtodzieza w Auschwitz, jest bardzo emo-
cjonalny, posrednio informuje stuchacza o tragicznych przezyciach kobiety. Byla
$wiadkiem $mierci wszystkich swoich najblizszych. Do tej pory wydaje sig¢ niepo-
godzona z utrata matki, z ktéra byla bardzo zwiazana i dzigki jej opiece i spokojo-
wi ducha przezyla getto. W Majdanku matke od razu zabrano do komory gazowej,
w obozie bohaterka zostala ze szwagierka Hela, ktora potem, juz w Auschwitz,
udato si¢ Halinie uratowa¢ od $émierci. Hela nie przezyta obozu, zmarla z choréb
i wycieiczenia, ale przez pewien czas kobiety dbaly o siebie wzajemnie'.

Glos Haliny Birenbaum stanowi wielka sile tej opowiesci, synekdoche jej
obecnosci, wzmacnia przekaz audialnej wypowiedzi. Odbiorca styszy bezpo-
$rednio od bohaterki wspomnienia tragicznego losu mtodej dziewczyny. Edward
Sapir, jako jeden z pierwszych badaczy, zwrécit uwage na mozliwos¢ problema-
tyzowania i interpretowania glosu czlowieka, jako najbardziej podstawowej war-
stwy mowy oraz przejawu osobowo$ci méwigcego'’. Wartos¢ ekspresji tonicznej
oraz wlasciwosci fizjologiczne glosu nadaja stowu w komunikacie radiowym do-
slownos$¢ i konkretno$¢ brzmieniowa, wobec czego slowa zyskuja na sile wlasnie
dzieki wyrazistodci i sugestywno$ci fonicznej'. Relacja Haliny Birenbaum jest

16 Zob. tez To nie deszcz, to ludzie. Halina Birenbaum w rozmowie z Monikg Tutak-
Goll, Wydawnictwo Agora, Warszawa 2019.

17, Aby odkry¢ osobowosé jednostki (na tyle, na ile pozwalaja na to wnioski wy-
snute z obserwacji jej mowy) dysponujemy nastepujacym materialem. Mamy jej glos.
Mamy dynamike jej glosu egzemplifikowang przez czynniki takie, jak intonacja, rytm,
ciaglo$¢ i szybkos¢. Mamy ponadto wymowe, stownik i styl” — zob. E. Sapir, Mowa jako
rys osobowosci, [w:] tegoz, Kultura, jezyk, osobowosé. Wybrane eseje, ttum. B. Stanosz,
R. Zimand, wstep A. Wierzbicka, Paiistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1978,
s. 69-84. Oryginal pochodzi z 1927 roku.

'8 Zob. R. Jedlinski, Aksjologiczne nacechowanie audialnych tekstéw kultury (na
przykladzie basni radiowej), [w:] Czytanie tekstéw kultury. Metodologia, badania, metodyka,
red. B. Myrdzik, I. Morawska, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej,
Lublin 2007, s. 83.
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osobista i bardzo emocjonalna. Stad tez forma, jaka zaproponowata Maria Brze-
zinska, wspolgra z trescia wypowiadanych sléw. Fragmenty literackie, przepla-
tane z wyznaniami bohaterki, s istotnym elementem kompozycyjnym. Buduja
nastr6j, pozwalaja wybrzmie¢ dokumentalnym nagraniom, sklaniajg stuchacza
do zadumy i refleksji. Mogga tez stanowi¢ moment swoistego oddechu dla odbior-
cy po ustyszeniu wspomnien bohaterki. Cato$ci dopetnia kompozycja muzyczna
Kamienne epitafium Eugeniusza Rudnika.

W przypadku dwdch omawianych reportazy odbiorca spotyka si¢ ze szczery-
mi wyznaniami, osobistg relacja o losach bohaterki, pozbawiong dat i liczb. Indy-
widualne przezycia i nastepnie sposéb opowiedzenia o nich kazdorazowo nadaja
reportazom podmiotowq sygnature. Nie s3 to utwory o wartosci historiograficz-
nej, a raczej rodzaj intymnego zwierzenia i osobistej narracji, skomponowane we-
dtug okreslonych regut budowania dramaturgii audialnych form artystycznych.

Zygmunt Bauman w ksigzce Nowoczesno$¢ i zaglada jasno wyrazit zdanie, ze
nie mozna ograniczac sie tylko do faktograficznego opisu Holocaustu, trzeba go
intepretowac¢'’. Warto przytoczy¢ komentarz Jacka Leociaka:

Mowiac o pomocy, jesteémy w potrzasku miedzy uogélnieniem a uszczegoélo-
wieniem. Z jednej strony uzywamy wielkich kwantyfikatoréw (Polacy, Zydzi), ogél-
nych poje¢ (bohaterstwo, strach, szlachetnosé, podlos¢), odwolujemy sie do staty-
styki, dazac do wychwycenia liczb czy procentéw i wierzac, ze odslonia nam one
prawde. Z drugiej strony — interesuje nas los indywidualny, perspektywa prywatna,
konkretni ludzie, konkretne sytuacje, konkretne okoliczno$ci*.

Prawda pojedynczych historii zdaje si¢ intensywniej oddzialywa¢ na odbior-
ce niz faktograficzne podawanie danych. Dobrze pasuja do tej predylekeji stowa
Hanny Krall, ktora stwierdzita na marginesie swojej tworczosci: ,Wszystko spro-
wadzam do pojedynczego czlowieka, bo tego jednego moge ogarna¢, poja¢, kiedy

trzeba — zmierzy¢ si¢ z nim”™'.

* k x

' Z.Bauman, Nowoczesno$¢ i Zagtada, thum. F. Jaszuniski, Wydawnictwo Literackie,
Warszawa 1991.

2 J. Leociak, Ratowanie. Opowiesci Polakéw i Zydéw, Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 2010, 5. 10-11.

! Reporterka. Rozmowy z Hanng Krall, wyb. kompoz., uzup. oraz dokumentacja
J. Antczak, Rosner i Wspdlnicy, Warszawa 2007, s. 46.
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Diwa warszawskiego getta — Wiera Gran

[...] Nie tylko tam, gdzie sttoczyt nas Hitler, zeby la-
twiej wypusci¢ kominem. Dla nas wybudowal Treblin-
ke. Dlugo nie wiedzieliémy o tym, a i pézniej trudno
nam bylo uwierzy¢, ale to wszystko zdarzyto sig, kiedy
bytam mtoda, mtoda, mloda, rozumiesz, glupia, niedo-
$wiadczona. Skad mialam wiedzie¢, co wolno i jak to
kiedy$ zostanie ocenione. Chcialam zy¢, ratowaé mat-
ke i siostry. Dla mnie tam otwarto kawiarnie Sztuka.
Chciatam $piewad. Tak, tak, tak, blyszcze¢ chcialam,
by¢ kochana, podziwiana. Nie rozumiatam, ze trzeba
porzuci¢ scene, ze tak moglo by¢ na pézniej bezpiecz-
niej [ ... ] Nie trzeba sie wyrdzniaé. Nie wolno wyrastaé
z thumu. Nawet, kiedy czlowiek z glodu slania sie na
nogach. Ale ja nie myslalam o przyszlosci. Zy¢, prze-
zy¢ trzeba bylo teraz. Teraz $piewaé. Teraz radzic sobie
z wszami, ttumem na ulicy, cierpieniem dookota. Da-
tam si¢ zamkna¢ za murami w ciasnym kwartale nie-
wielu ulic, po ktérym snuli sie oznaczeni niebieskimi
gwiazdami ludzie nienaturalnie ruchliwi i apatyczni
réwnoczesénie. Sztuka zaczela sie tylko i wylacznie dla
mnie i ode mnie. To byla moja kawiarnia. Moja sztu-
ka. Wystepowatam w powiewnej krynolinie i z duzym
dekoltem. No i co z tego? Razem mialo by¢ bezpiecz-
nie, wérdd swoich. Chcieli chleba, zebrali o resztki, ale
chcieli tez mnie, piosenek, oddechu dawnego zycia.
Wechodzitam na scene i $§piewatam o milosci, czuli sie
ludZmi, odnajdywali smak tesknot, ktore powoli obu-
mieraly po tej stronie muru.

W. Gran®

W stuchowisku autobiograficznym o Irenie Sendlerowej (Nie zapomnisz
mnie) pojawia si¢ marginalnie posta¢ Wiery Gran, wielkiej gwiazdy estrady
sprzed wojny, wybitnej, utalentowanej piosenkarki o aksamitnym glosie, ktora
tak chetnie goszczono w Polskim Radiu. W teatrze radiowym staje sie¢ synoni-
mem lepszej, barwniejszej strony zycia w getcie. Wiera wystepuje za jego murami
w Café Sztuka przy ulicy Leszno 2, a jej najwiekszym szlagierem byla dokona-
na przez Szpilmana pietnastominutowa przerdbka Casanovy Roézyckiego, zaty-
tulowana Jej pierwszy bal, do ktérego slowa napisat wybitny poeta, Wladystaw

22 Cytat ze stuchowiska Pani Ka A. Tuszynskiej, rez. W. Markiewicz (Warsza-
wa 2013).
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Szlengel. Wiera Gran czg$¢ honorarium przekazywala na pomoc dzieciom ulicy,
jak méwita ,jej dzieciom”. Te informacje pojawiaja sie w przywolanym stuchowi-
sku. Ale to nie jest peten obraz Gran. Stuchaczy fascynowat jej glos, tworcow — jej
zycie, dlatego poswiecono jej kilka ksiazek, sztuk teatralnych, filmoéw. Jesli chodzi
o narracje radiowe, to szczegdly biograficzne przedstawiaja stuchowiska Pani Ka
(Warszawa 2013) Agaty Tuszyniskiej w rezyserii Wojciecha Markiewicza, Piesr
ujdzie cato (Warszawa 2016)* w przygotowaniu i rezyserii Marcina Przybylskie-
go oraz reportaz Eweliny Karpacz-Oboladze Oskarzona Wiera Gran (Warszawa
2010). Konflikt dramaturgiczny w utworach radiowych budowany jest wokét
oskarzen o kolaboracje Gran z Niemcami podczas pobytu w getcie. Zreszta ar-
tystka z tymi zarzutami walczylta do konica swoich dni. Jej wojenne dzieje odci-
snely niezatarte pietno na dalszym zyciu Gran. Kim byla ta artystka? Dlaczego
pomowienia o jej wspolprace z gestapo — mimo uniewinniajacych wyrokéw sadu
— byly ciagle zywe?

Wiera Gran urodzita sie w 1916 roku w Rosji jako cérka Eliasza i Luby Gryn-
bergéw. Miala starsze siostry, Hinde (Heleng) i Marjem (Maryle). Okupacje hi-
tlerowska z catej rodziny przezyta tylko ona. Jej zycie jest przyktadem losu artystki
ztamanej. Agata Tuszynska nie dala wiary pomdéwieniom i powtarzanym oskarze-
niom o wspolprace z hitlerowcami, dotarta do bohaterki osobiscie i rozmawiala
z nig przez kilka ostatnich lat jej zycia. Gran bardzo pragnela oczyszczenia z nie-
prawdziwych zarzutéw, cale zycie obsesyjnie o to walczyla, mimo ze nieustannie
ja atakowano. W 1980 roku napisala nawet i wlasnym sumptem wydata ksiazke
o dosy¢ zaskakujacym i jednoznacznie brzmiacym tytule Sztafeta oszczercow: Au-
tobiografia Spiewaczki.

Przed wojna rozpoczeta doskonale zapowiadajacy sie kariere. W czasie oku-
pacji, w getcie zachwycala publicznos¢ swoimi wystepami. Wiera — jak sama mo-
wila — chciala tylko $piewaé. Dawa¢ ludziom oddech od tragicznej codzienno-
$ci. Gdy $piewala, ludzie mogli poczu¢ si¢ ponownie ludZmi, mur getta opadal.
Chciala wystepowaé, bo wtedy czula sie wazna, potrzebna, $piew byl sensem jej
zycia. I to byl jej jedyny grzech. Walczyta o zycie, o pieniadze, o pomoc dla ubo-
gich, nie byla bierna, dzialala. Nie miata wplywu na wybor publicznosci; stuchali
jej Zydzi, Polacy, stuchali niewinni, ale tez szmuglerzy i policjanci. ,Wszyscy bra-
li udzial w tej ruletce” — mozna uslysze¢ w stuchowisku Tuszynskiej. Kiedys$ wy-
stapita na przyjeciu u jednego z oficeréw ostawionej ,trzynastki’, co dla niekto-
rych oznaczato wiklanie si¢ w interesy z Niemcami. Warto postawi¢ pytanie: co
by bylo, gdyby odméwila tego wystepu?

Wyszla z getta w 1942 roku dzieki pomocy Kazika (Kazimierza Jezierskie-
go), swego zyciowego partnera. Ukrywala si¢ do korica wojny w Babicach jako

» Stuchowisko Piesri ujdzie calo oparte jest na motywach powie$ci Remigiusza
Grzeli BgdZz moim Bogiem (Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2007).
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jego zona. Jezierski byt Zydem o ,dobrym wygladzie” W 1944 roku Gran uro-
dzita syna, ktory niestety zyl tylko trzy miesiace. Po wojnie dobrowolnie zglosila
sie do prokuratury celem oczyszczenia z zarzutéw. Prokuratura Specjalnego Sadu
Karnego po wielomiesigcznym dochodzeniu w 1945 roku umorzyla sledztwo
ywobec braku cech przestepstwa”. Sad kolezenski ZASP-u pod przewodnictwem
Aleksandra Zelwerowicza uznal, ze ,zachowanie Wiery Gran-Jezierskiej podczas
okupacji niemieckiej byto bez zarzutu” Komisja Weryfikacyjna Zwiazku Zawo-
dowego Muzykow stwierdzita, ze Gran ,nie uchybila w niczym honorowi Polki”
i posiada pelne prawo do wykonywania zawodu. Sad Obywatelski przy Central-
nym Komitecie Zydéw Polskich po péltorarocznych przestuchaniach $wiadkéw
w 1949 roku oglosit wyrok uniewinniajacy. Z tego wynika, ze najwiekszym prze-
winieniem Wiery byt jej talent, piekny glos i pragnienie zycia artystycznego. Nie-
stety zla slawa ciagneta si¢ za nia do korica dni. Gdziekolwiek w $wiecie si¢ poja-
wiala, musiala mierzy¢ sie z wrogoscia i niechecia ludzi, tak jak miato to miejsce
na przyklad w Izraelu, gdzie zagrozono artystce, ze jesli wystapi, to na widowni
zasiadg ludzie ubrani w pasiaki. Zmarla w Paryzu w 2007 roku. Zostala pochowa-
naw podparyskim Pantin na cmentarzu zydowskim. Jej cialo spoczywa w malym,
zaniedbanym grobie oznaczonym Gwiazda Dawida.

W narracjach radiowych bohaterami — co nie powinno dziwi¢ — s tez muzy-
ka i piosenki w wykonaniu Wiery Gran. Stanowg ich immanentna czes¢, element
konstytutywny opowiesci. W dzietach sztuki audialnej poswieconych tematyce
Zagtady ten rodzaj muzyki, w odniesieniu do muzyki transcendentnej, o funkeji
ilustratorskiej, jest z natury rzeczy rzadko wykorzystywany. Z tego tez cho¢by po-
wodu warto zwrdci¢ uwage na te cze$¢ audioscenografii jako logicznego kompo-
nentu akcji i dopelnienia warstwy narracyjnej.

Warto na marginesie rozwazan nadmieni¢, iz ksigzka Agaty Tuszynskiej
Oskarzona: Wiera Gran (2010) stala sig literackim skandalem. Pisarka zawarla
w swoim dziele informacje, ze Gran o kolaboracje z gestapo oskarzal Wiady-
staw Szpilman. Syn stynnego pianisty i wdowa po nim zadali usuniecia spor-
nych fragmentéw publikacji (w sumie okoto trzydziestu stron) oraz przeprosin.
Rodzina zarzucala autorce i wydawnictwu naruszenie dobrego imienia Szpil-
mana. Sad pierwszej instancji w sierpniu 2014 roku odrzucit jednak pozew,
uwazajac, ze Tuszynska miala prawo zacytowac to, co uslyszala od Gran, nawet
jesli oskarzenie byto catkowicie falszywe. Sedzia podkrelila, ze opinie o Szpil-
manie Wiera Gran wypowiadala jeszcze w latach siedemdziesiatych, kiedy nie
zdradzala oznak choroby. Wedtug sadu, skoro oboje nie zyja, nie da sie juz $ci-
$le okredli¢, jakie byly ich relacje w czasie wojny. Natomiast Tuszyniska miata
prawo zacytowa¢ dokument IPN, z ktérego wynika, ze gdy Szpilman staral sie
w PRL o paszport, powiedzial SB, ze Gran wspdlpracowala z gestapo. Osta-
tecznie wyrokiem Sadu Najwyzszego sprawa ponownie trafita do Sadu Ape-
lacyjnego w Warszawie, ktéry w 2016 roku oglosit ponowne rozstrzygnigcie w tej
sprawie, tym razem odmienne — na korzy$¢ wdowy po znanym pianiécie, Haliny
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Grzecznarowskiej-Szpilman, i jego syna, Andrzeja Szpilmana. Autorka ksiazki,
Agata Tuszyniska, powiedziala po ogloszeniu wyroku: ,Wierze Gran znowu za-
mknieto usta. Bardzo jest mi przykro z tego powodu”*.

* K x

Filozofka i propagatorka tolerancji - Hanna Gumpricht

W Auschwitz statysmy kilka godzin w obozie Polek.
Nigdy nie zapomne cudownego gestu podawania
nam cukru tyzeczkami do ust! ... Owe gesty okazaly
sie wspanialg szczepionka. Nigdy nie stosowatam i nie
stosuje kryteriow narodowos$ciowych. W zadnych
okolicznosciach.

H. Gumpricht, Ten cudowny gest w Auschwitz*

W publikacjach dotyczacych martyrologii Zydéw mozna znalez¢ metafo-
ryczne pytania: ilu Mozartéw, ilu lekarzy, ilu literatéw, ilu noblistéw nie poznat
$wiat przez Zaglade? Z pewno$cia wybitnych ludzi zginelo tysiace, a tylko nielicz-
nym - jak Hannie Gumpricht — udalo si¢ przetrwa¢. Traktuja o niej dwa repor-
taze Mariusza Kaminskiego, dziennikarza Radia Lublin, Swiat pani Hani (Lublin
2018) oraz Niedokoriczona lekcja (Lublin 2018)%. Reportaze odkrywaja niezwy-
kig histori¢ bohaterki, ktora byla wig¢Zzniarka tédzkiego getta, obozéw koncentra-
cyjnych, intelektualistka, historyczka filozofii i ceniona nauczycielka akademicka.

Urodzila si¢ w 1927 roku i pierwsze lata zycia spedzita w Grodzcu. Od
poczatku wojny wraz z rodzicami i rodzenstwem, siostra i bratem, przebywata
w getcie t6dzkim. Jej ojciec zmart w wyniku rany postrzalowej i z wyciericze-
nia organizmu, braciszek zostal wywieziony podczas tzw. Wielkiej Szpery. Do-
piero wiele lat po wojnie Hanna dowiedziala sig, Ze zginal w komorze gazowej
w Chelmnie nad Nerem. Po likwidacji getta w 1944 roku wraz z matka i siostra

* Zob. J.R. Kowalczyk, Wiera Gran, https://culture.pl/pl/tworca/wiera-gran
(dostep: 10.07.2021).

*» H. Gumpricht, Ten cudowny gest w Auschwitz, ,Magazyn Wyborczej. Wolna So-
bota” 2015, nr z 13.02, https://wyborcza.pl/magazyn/7,124059,17406850,ten-cudow-
ny-gest-w-auschwitz.html (dostep: 19.07.2021). Tekst powstal z okazji otwarcia Mu-
zeum Historii Zydéw Polskich POLIN w Warszawie.

%6 W lutym 2019 roku zostata wydana ksigzka Joanny Swiderskiej Pani Hania,
zawierajaca wspomnienia Hanny Gumpricht oraz rozmowy z osobami, ktére jg znaly.
Rozmowy byly nagrywane m.in. na potrzeby reportazy realizowanych przez Mariusza
Kaminskiego.


https://culture.pl/pl/tworca/wiera-gran
https://wyborcza.pl/magazyn/7,124059,17406850,ten-cudowny-gest-w-auschwitz.html
https://wyborcza.pl/magazyn/7,124059,17406850,ten-cudowny-gest-w-auschwitz.html
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zostaly przetransportowane do Auschwitz-Birkenau, a nastgpnie do podobozéw
KL Gross-Rosen. Jako dorosta kobieta, bardzo rzadko wracala do wspomnien
z czaséw pogardy, ale nie unikala tego tematu. Zdecydowala sie takze, w wieku
prawie 70 lat, na zlozenie osobistej relacji, ktéra mozna odstucha¢ miedzy innymi
w Muzeum Historii Zydéw Polskich Polin.

Po wojnie wrécila do Lodzi, mimo ze matka i siostra wyemigrowaly do Izra-
ela. Ona czuta si¢ Polka, dlatego nie wyjechata. Nie wstydzila si¢ nigdy swoich
lewicowych pogladéw, bo zawsze, jak méwila, kierowala sie wolnoscia, tolerancja
i otwartoscia na innych. Jak wiekszo$¢ ocalonych byla wdzieczna Rosjanom za
wyzwolenie. Wstapila do Polskiej Partii Robotniczej (nastepnie Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robotniczej) oraz Zwiazku Walki Mlodych. Wyjechala na studia
z historii filozofii do Leningradu, czego potem zalowala, ale jak sama tlumaczy-
la, patrzyta wtedy na $wiat przez ideologiczne okulary. Po powrocie do Polski
pracowata migdzy innymi w Wyzszej Szkole Nauk Spotecznych przy KC PZPR
w Warszawie, z ktorej zostala zwolniona w 1968 roku jako jedna z ofiar nagonki
antysemickiej. Nigdy nie wystapila z PZPR mimo emocji, jakie przezyla po refe-
racie Chruszczowa w 1956 roku. Zarazem jednak w 1981 roku wstapita do Soli-
darnosci, w geécie protestu wobec tzw. prowokacji bydgoskiej. Po wprowadzeniu
stanu wojennego odbyl si¢ nad nia swoisty sad partyjny, ze swojej decyzji jednak
sie nie wycofata.

Na uczelnie w Siedlcach (obecnie Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistycz-
ny) trafila po czterech latach od pozbawienia jej mozliwosci pracy dydaktycznej
w 1968 roku. Przez siedemnascie lat wykfadata historie filozofii, z kolejnymi
rocznikami mlodziezy prowadzac dyskusje o problemach egzystencjalnych,
etycznych oraz o tolerancji, ktorej propagowanie stalo sie jej misja pedagogicz-
na. Byla dydaktyczka niezwykle ceniong i szanowana przez studentéw. Bardzo
kochata swoja prace. Zyta nader skromnie. To zyciu intelektualnemu poswieca-
la najwiecej czasu i w nie inwestowala. Kilka miesi¢cy przed $émiercig wszystkie
swoje oszczednosci przekazala na stypendium im. Hesia Gumprichta, swojego
mlodszego brata. Stypendium — przyznawane przez Fundacje Dajemy Dzieciom
Sile — jest przeznaczone dla uzdolnionych dzieci z niezamoznych lub niepelnych
rodzin. Jedna z pierwszych laureatek stypendium byla mloda Czeczenka, muzul-
manka, ktéra $piewa hebrajskie piesni. To jej épiew rozpoczyna reportaz Swiat
pani Hani, by w ten sposoéb zmetaforyzowac filozofie zycia Hanny Gumpricht,
szukajacej tego, co ludzitaczy, a nie dzieli. Bohaterka zmarla w Warszawie, w 2016
roku, zostata pochowana na cmentarzu zydowskim przy ulicy Okopowe;j.

Hanne Gumpricht w swoich reportazach Mariusz Kaminski przedstawil
nie jako posta¢ posagows, ale jako kobiete o niezwyklej madrosci, $wiadomosci,
cieszacej sie ogromng sympatia i podziwem tych, ktorzy mieli okazje ja poznad.
Gumpricht bardzo malo moéwila o swojej przeszlosci, o wojnie, bardzo powoli
odkrywala karty swojego zycia. Dopiero na poczatku lat dziewieédziesigtych
opowiedziala studentom siedleckiej uczelni o swoich zydowskich korzeniach
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i dramatycznych losach w czasie II wojny $wiatowej. Byl to jej ostatni rocznik, ale
pierwszy, przed ktorym si¢ otworzyla. Zaraz potem musiala wyjecha¢ do umie-
rajacej matki do Izraela, nie miafa zatem szansy pozna¢ w dluzszej perspektywie
reakcji mlodych ludzi na te informacje. Byla to zatem — jak slusznie zatytulowat
reportaz Mariusz Kaminski — niedokonczona lekcja.

Po latach jej byla studentka, Monika Komsta, wraz z przyjaciélka, Joanna
Swiderska, postanowily odnalez¢ wykladowczynie. Dzigki doskonalej drama-
turgicznej konstrukeji reportazu, $wiadomie uzytej narracji pelniacej funkcje
uzupelniajaca i porzadkujaca material, a takze wlaczonych do dokumentu frag-
mentéw osobistej relacji Gumpricht, zlozonej w 1996 roku, stuchacz otrzymuje
niezwykle ciekawy, przejmujacy i wazny portret wyjatkowej kobiety — intelektu-
alistki. Poznaje istotne szczegdly biograficzne, ale tez dowiaduje sie, jak wygladaly
jej relacje ze studentami i jaki wplyw miata na ich postawy zyciowe i wyznawane
wartosci, na ich wybory, jak gleboko zakorzenila si¢ w ich §wiadomosci i pamieci.
Przestanie Gumpricht bylo bardzo czytelne; nigdy nie rozumiala postaw nacjo-
nalistycznych, nawet jej stosunek do Niemcoéw nie byl z gory przesadzony. Liczyt
sie zawsze pojedynczy czlowiek.

Jak sie okazalo po latach, trauma przeszlosci, pozostaltosci zycia obozowego
niekiedy w niej si¢ odzywaly. Byla zalekniona, chociaz na zewnatrz, wspominaja
znajomi, zdawala si¢ niezwykle twarda kobieta. Zdarzalo jej sie kipie¢ od emocji.
Do korica zycia, uslysze¢ mozna w reportazu, nie umiala poradzi¢ sobie z trauma
glodu. Gromadzila bardzo duze ilosci chleba, z ktérym potem nie wiedziala, co
robié. Byli studenci, przyjaciele i znajomi juz po jej $mierci postanowili uczci¢
pamie¢ o niej w szczegblny sposéb sadzac drzewa obok jej grobu.
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ANEKS

WYKAZ AUDYC]JI

Wykaz zawiera wykaz tytutéw audycji wraz z gléwnymi twoércami i rokiem
powstania lub informacja o nieustalonym roku nagrania. Stuchowiska i reportaze
radiowe pochodza z trzech rozglosni Polskiego Radia — Teatru Polskiego Radia
oraz Studia Reportazu i Dokumentu Polskiego Radia (Warszawa) oraz z rozgto-
$ni regionalnych — Polskie Radio Lublin i Polskie Radio £6dz. Wymienione au-
dycje staly sie podstawa naszych rozwazan i byly materialem analitycznym w ni-
niejszej ksigzce
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